
 

 

 

 

NÚM.14/2013 

 

ACTA DE LA SESSIÓ  ORDINÀRIA 

CELEBRADA PER L’AJUNTAMENT EN PLE EL 

 DIMECRES 27 DE NOVEMBRE DE 2013. 

 

 

SEÑORES ASSISTENTS 

 

ALCALDE-PRESIDENT 

Sr. Lorenzo Agustí Pons 

 

GRUP POPULAR 

TINENTS D’ALCALDE 

Sra. Sara Alvaro Blat 

Sra. Elena Martínez Guillem 

Sra. F. Maria Villajos 

Rodríguez 

Sr. Vicente Sales Sahuquillo 

Sra. Alfonso Romero Garcia 

 

REGIDORS DELEGATS 

Sr. Lázaro Royo López 

Sr. Manuel Palma Marín 

Sr. Ignacio Rafael Gabarda 

Orero 

Sra. Verónica Alberola Marín 

Sra. Pacífica Rodríguez Sancho 

Sra. Inmaculada Rodríguez de 

Ahumada 

Sr. Jesus Giménez Murcia 

Sra. Luisa Ferre Cortés 

 

GRUP SOCIALISTA 

REGIDORS 

Sra. Lorena Benlloch Alfonso 

Sr. Juan Antonio Sagredo Marco 

Sra. Mª Ángeles Maches Mengod 

Sr. Francisco Dorce Sánchez 

Sr. Julio Fernández Piqueras 

Sr. Jose Luis Galán Taengua 

Sra. Francisca Periche 

Chinillach 

 

GRUP COMPROMÍS PER PATERNA 

REGIDORS 

Sr. Juan Manuel Ramón Paul 

Sr. Gaspar Emili, Mira Pardo 

 

GRUPO ESQUERRA UNIDA DEL PAÍS 

VALENCIÀ 

 

  

NÚM.14/2013 

 

ACTA DE LA SESIÓN  ORDINARIA 

CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 

DE  MIÉRCOLES, 27 DE NOVIEMBRE DE 

2013. 

 

SEÑORES ASISTENTES 

 

ALCALDE-PRESIDENTE 

D. Lorenzo Agustí Pons 

 

GRUPO POPULAR 

TENIENTES DE ALCALDE 

Dª. Sara Alvaro Blat 

Dª. Elena Martínez Guillem 

Dª. F. Maria Villajos 

Rodríguez 

D. Vicente Sales Sahuquillo 

Dª. Alfonso Romero Garcia 

 

CONCEJALES DELEGADOS 

D. Lázaro Royo López 

D. Manuel Palma Marín 

D. Ignacio Rafael Gabarda 

Orero 

Dª. Verónica Alberola Marín 

Dª. Pacífica Rodríguez Sancho 

Dª. Inmaculada Rodríguez de 

Ahumada 

D. Jesus Giménez Murcia 

Dª. Luisa Ferre Cortés 

 

GRUPO SOCIALISTA 

CONCEJALES 

Dª. Lorena Benlloch Alfonso 

D. Juan Antonio Sagredo Marco 

Dª. Mª Ángeles Maches Mengod 

D. Francisco Dorce Sánchez 

D. Julio Fernández Piqueras 

D. Jose Luis Galán Taengua 

Dª. Francisca Periche 

Chinillach 

 

GRUPO COMPROMIS PER PATERNA 

CONCEJALES 

D. Juan Manuel Ramón Paul 

D. Gaspar Emili, Mira Pardo 

 

GRUPO ESQUERRA UNIDA DEL PAÍS 

VALENCIÀ 

 



 

 

REGIDORS 

Sr. Francisco Javier Parra 

Molina 

Sra. Julia Caparrós Catalán 

INTERVENTOR  

Sr. Salvador Alfonso Zamorano 

 

SECRETÀRIA 

Sra. Teresa Moran Paniagua 

OFICIAL MAJOR 

Sr. Jorge Vicente Vera Gil 

 

 

   ORDE DEL DIA 

 

1r -APROVACIÓ DE L’ACTA DE LA SESSIÓ 

ANTERIOR, SESSIÓ ORDINÀRIA 

NÚM.13/2013 DE DATA 30 D’OCTUBRE. 

  

2n -OFICINA DE SECRETÀRIA.- 

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.- 

DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 

OFICIALS DE L’ESTAT, COMUNITAT 

AUTÒNOMA I PROVÍNCIA. 

  

3r -OFICINA DE SECRETARIA.- 

RATIFICACIÓ DE DECRETS. 

  

I).-ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- GESTIÓ 

DE CONTRACTACIÓ.- RATIFICACIÓ DEL 

DECRET 4020 DE 14/11/2013 PEL QUAL 

S’ACORDA L’EXECUCIÓ DE LA SENTÈNCIA 

NÚM. 402/2013 DEL JUTJAT CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU NÚM. 3 DE VALÈNCIA PER 

LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 

CONTENCIÓS ADMINISTRATIU INTERPOSAT 

PER CASTRO GERMANS, SL EN CONCURS EN 

IMPUGNACIÓ DEL DECRET 4193/12 DE 5 

DE DESEMBRE PEL QUAL ES DENEGA 

DEVOLUCIÓ DE GARANTIA DEFINITIVA 

DEPOSITADA PER A RESPONDRE DE 

L’EXECUCIÓ DEL CONTRACTE DE REFORMA 

D’UN TRAM DE COL·LECTOR UNITARI EN 

EL PARC TECNOLÒGIC PER A MILLORA DE 

CLAVEGUERAM DE RESIDUALS, PLA E 

2010, ADOPTAT AMB URGÈNCIA EN VIRTUT 

DE DILIGÈNCIA D’ORDENACIÓ DEL JUTJAT 

REBUDA EL 5/11/2013. 

 

 

  

II.- ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

RATIFICACIÓ DEL DECRET 4044 DE 15 DE 

NOVEMBRE DE 2013 D’EXECUCIÓ 

CONCEJALES 

D. Francisco Javier Parra 

Molina 

Dª. Julia Caparrós Catalán 

INTERVENTOR  

D. Salvador Alfonso Zamorano 

 

SECRETARIA 

Dña. Teresa Moran Paniagua 

OFICIAL MAYOR 

D. Jorge Vicente Vera Gil 

 

 

ORDEN DEL DÍA 

 

1º.-APROBACIÓN DEL ACTA DE LA 

SESIÓN ANTERIOR, SESIÓN ORDINARIA 

Nº13/2013 DE FECHA 30 DE OCTUBRE. 

 

2º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 

DACION CUENTA DE DISPOSICIONES 

OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 

AUTONOMA Y PROVINCIA. 

 

3º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 

RATIFICACIÓN DE DECRETOS. 

 

I).-AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

GESTIÓN DE CONTRATACIÓN.- 

RATIFICACION DEL DECRETO 4020 DE 

14/11/2013 POR EL QUE SE ACUERDA LA 

EJECUCION DE LA SENTENCIA Nº 

402/2013 DEL JUZGADO DE LO 

CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 3 DE 

VALENCIA POR LA QUE SE ESTIMA EL 

RECURSO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

INTERPUESTO POR CASTRO HERMANOS, 

S.L. EN CONCURSO EN IMPUGNACIÓN DEL 

DECRETO 4193/12 DE 5 DE DICIEMBRE 

POR EL QUE SE DENIEGA DEVOLUCIÓN DE 

GARANTÍA DEFINITIVA DEPOSITADA PARA 

RESPONDER DE LA EJECUCIÓN DEL 

CONTRATO DE REFORMA DE UN TRAMO DE 

COLECTOR UNITARIO EN EL PARQUE 

TECNOLÓGICO PARA MEJORA DE 

ALCANTARILLADO DE RESIDUALES, PLAN 

E 2010, ADOPTADO CON URGENCIA EN 

VIRTUD DE DILIGENCIA DE ORDENACIÓN 

DEL JUZGADO RECIBIDA EL 5/11/2013. 

 

II.- AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

RATIFICACION DEL DECRETO 4044 DE 15 

DE NOVIEMBRE DE 2013 DE EJECUCIÓN 



 

 

SENTÈNCIA 396/13 DEL 22 D’OCTUBRE DE 

2013 PEL QUAL S’ESTIMA EL RECURS 

PRESENTAT PER LA MERCANTIL “HERMANOS 

ANDUJAR I NAVARRO SL” I ES CONDEMNA 

A L’AJUNTAMENT DE PATERNA AL 

PAGAMENT DE FACTURA PENDENT MÉS ELS 

INTERESSOS LEGALS MERITATS QUE 

ASCENDIX A LA QUANTITAT TOTAL DE 

11.789,78 €. 

  

4t -OFICINA DE SECRETARIA.- DACIÓ DE 

COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL CAS, DE 

SENTÈNCIES I INTERLOCUTÒRIES. 

 

GESTIÓ TRIBUTÀRIA 

  

I) –DACIÓ DE COMPTE DE LA 

INTERLOCUTÒRIA NÚM. 197/2013, DE 24 

D’OCTUBRE, PEL QUAL S’ACORDA DONAR 

PER ACABAT EL RECURS CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU INTERPOSAT PER GESTIÓ 

I SERVICIS PATERNA, SL CONTRA 

LIQUIDACIONS DE IAE 2010, PER 

SATISFACCIÓ EXTRAPROCESSAL. 

  

SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC 

  

I) –DACIÓ DE COMPTE DE LA SENTÈNCIA 

NÚM.327/2013, DE 13 SETEMBRE, PER LA 

QUAL S’ESTIMA EL RECURS CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU NÚM. 363/2011, 

INTERPOSAT PER MILAGROS GUILLEM GIL, 

CONTRA LA LIQUIDACIÓ DE LA QUOTA PEL 

CÀNON COL·LECTOR D’AIGÜES PLUVIALS 

AL RIU TÚRIA. 

  

5é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- DACIÓ DE 

COMPTE DE L’ACORD DE 24 DE SETEMBRE 

DE 2013, DEL JURAT PROVINCIAL 

D’EXPROPIACIÓ PEL QUAL ES DESESTIMA 

EL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 

PEL Sr. VICENTE SORIANO CALVO CONTRA 

ACORD NÚM. 754 2011/D’EIXE MATEIX 

JURAT, RELATIU AL PROJECTE 

D’EXPROPIACIÓ DE  TERRENYS PER A 

INSTAL·LACIÓ DEPÒSIT EMSHI. 

  

  

6é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT - SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- DACIÓ DE 

COMPTE DE L’ACORD DEL 24 DE SETEMBRE 

DE 2013, DEL JURAT PROVINCIAL 

D’EXPROPIACIÓ PEL QUAL ES DESESTIMA 

SENTENCIA 396/13 DE 22 DE OCTUBRE 

DE 2013 POR EL QUE SE ESTIMA EL 

RECURSO PRESENTADO POR LA MERCANTIL 

“HERMANOS ANDUJAR Y NAVARRO S.L” Y 

SE CONDENA AL AYUNTAMIENTO DE 

PATERNA AL PAGO DE FACTURA 

PENDIENTE MÁS LOS INTERESES LEGALES 

DEVENGADOS ASCENDIENDO LA CANTIDAD 

TOTAL A 11.789,78 €. 

 

4º.-OFICINA DE SECRETARIA.- DACIÓN 

CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU CASO, DE 

SENTENCIAS Y AUTOS. 

 

GESTIÓN TRIBUTARIA 

 

I).-DACION CUENTA DEL AUTO Nº 

197/2013, DE 24 DE OCTUBRE, POR EL 

QUE SE ACUERDA DAR POR TERMINADO EL 

RECURSO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

INTERPUESTO POR GESTION Y SERVICIOS 

PATERNA, SL CONTRA LIQUIDACIONES DE 

IAE 2010, POR SATISFACCIÓN 

EXTRAPROCESAL. 

 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO 

 

I).-DACIÓN CUENTA DE LA SENTENCIA 

N. º327/2013, DE 13 SEPTIEMBRE, POR 

LA QUE SE ESTIMA EL RECURSO 

CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO Nº 

363/2011, INTERPUESTO POR MILAGROS 

GUILLEM GIL, CONTRA LA LIQUIDACIÓN 

DE LA CUOTA POR EL CANON COLECTOR 

DE AGUAS PLUVIALES AL RÍO TURIA. 

 

5º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

DACIÓN CUENTA DEL ACUERDO DE 24 DE 

SEPTIEMBRE DE 2013, DEL JURADO 

PROVINCIAL DE EXPROPIACIÓN POR EL 

CUAL SE DESESTIMA EL RECURSO DE 

REPOSICIÓN INTERPUESTO POR D. 

VICENTE SORIANO CALVO CONTRA 

ACUERDO N. º 754/2011 DE ESE MISMO 

JURADO, RELATIVO AL PROYECTO DE 

EXPROPIACIÓN  TERRENOS PARA 

INSTALACIÓN DEPÓSITO EMSHI. 

 

6º. ÁREA DE SOSTENIBILIDAD - 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

DACIÓN CUENTA DEL ACUERDO DE 24 DE 

SEPTIEMBRE DE 2013, DEL JURADO 

PROVINCIAL DE EXPROPIACIÓN POR EL 



 

 

EL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 

PEL Sr. JOSÉ BARRES GAVARDA CONTRA 

ACORD NÚM. 753/2011 D’EIXE MATEIX 

JURAT, RELATIU AL PROJECTE 

D’EXPROPIACIÓ  TERRENYS PER A 

INSTAL·LACIÓ DEPÒSIT EMSHI. 

  

 

7é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- ESTUDI 

D’INTEGRACIÓ PAISATGÍSTICA I PLA DE 

PARTICIPACIÓ PÚBLICA, DE LA 

MODIFICACIÓ NÚM. 1 DEL PRI DEL 

SECTOR RÍO: SOTMETIMENT A INFORMACIÓ 

PÚBLICA. 

  

8é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ 

PUNTUAL NÚM.67 DEL PGOU, INSTADA PER 

GERMANS DE LES ESCOLES CRISTIANES, 

ESCOLA PROFESSIONAL LA SALLE: 

APROVACIÓ PROVISIONAL. 

  

 

9é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ 

NÚM 3 DEL PRI MAS DEL ROSARI: 

APROVACIÓ DEFINITIVA. 

  

10é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

MODIFICACIÓ PROVISIONAL DEL 

REGLAMENT DE SERVICI DE GESTIÓ 

MEDIAMBIENTAL DEL CICLE INTEGRAL De 

l’AIGUA. 

  

11é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

GESTIÓ DE CONTRACTACIÓ.-ÀREA 

D’INFRAESTRUCTURES.-RATIFICACIÓ DE 

L’ACORD ADOPTAT, SENSE DICTAMEN DE 

LA COMISSIÓ INFORMATIVA, PER LA 

JUNTA DE GOVERN LOCAL DE 14/11/2013, 

PEL QUAL S’ELIMINEN ELS REQUISITS 6 

I 7 DEL PLEC DE CONDICIONS 

ADMINISTRATIVES I TÈCNIQUES DEL 

CONTRACTE MIXT DE SUBMINISTRAMENT 

ELÈCTRIC I SERVICIS ENERGÈTICS I DE 

MANTENIMENT INTEGRAL DE LES 

INSTAL·LACIONS DE L’ENLLUMENAT 

PÚBLIC DE L’EXCM. AJUNTAMENT DE 

PATERNA, I SE SUSPÉN LA LICITACIÓ EN 

CURS EFECTUANT NOVA PUBLICACIÓ. 

  

 

12é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

CUAL SE DESESTIMA EL RECURSO DE 

REPOSICIÓN INTERPUESTO POR D. JOSÉ 

BARRES GABARDA CONTRA ACUERDO N. º 

753/2011 DE ESE MISMO JURADO, 

RELATIVO AL PROYECTO DE 

EXPROPIACIÓN  TERRENOS PARA 

INSTALACIÓN DEPÓSITO EMSHI. 

 

7º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

ESTUDIO DE INTEGRACIÓN PAISAJÍSTICA 

Y PLAN DE PARTICIPACIÓN PÚBLICA, DE 

LA MODIFICACIÓN N. º 1 DEL P.R.I. 

DEL SECTOR RÍO: SOMETIMIENTO A 

INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 

8º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

MODIFICACIÓN PUNTUAL N. º 67 DEL 

PGOU, INSTADA POR HERMANOS DE LAS 

ESCUELAS CRISTIANAS, ESCUELA 

PROFESIONAL LA SALLE: APROBACIÓN 

PROVISIONAL. 

 

9º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

MODIFICACIÓN N. º 3 DEL PRI MÁS DEL 

ROSARI: APROBACIÓN DEFINITIVA. 

 

10º.- ÁREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

MODIFICACIÓN PROVISIONAL DEL 

REGLAMENTO DE SERVICIO DE GESTION 

MEDIOAMBIENTAL DEL CICLO INTEGRAL 

DEL AGUA. 

 

11º.- ÁREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

GESTIÓN DE CONTRATACIÓN.-AREA DE 

INFRAESTRUCTURAS.-RATIFICACIÓN DEL 

ACUERDO ADOPTADO, SIN DICTAMEN DE 

LA COMISIÓN INFORMATIVA, POR LA 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL DE 

14/11/2013, POR EL QUE SE ELIMINAN 

LOS REQUISITOS 6 Y 7 DEL PLIEGO DE 

CONDICIONES ADMINISTRATIVAS Y 

TÉCNICAS DEL CONTRATO MIXTO DE 

SUMINISTRO ELÉCTRICO Y SERVICIOS 

ENERGÉTICOS Y DE MANTENIMIENTO 

INTEGRAL DE LAS INSTALACIONES DEL 

ALUMBRADO PÚBLICO DEL EXCMO. 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA, Y SE 

SUSPENDE LA LICITACIÓN EN CURSO 

EFECTUANDO NUEVA PUBLICACION. 

 

12º.- AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 



 

 

GESTIÓ DE CONTRACTACIÓ- DACIÓ DE 

COMPTE ACORD ADOPTAT PER LA JUNTA DE 

GOVERN LOCAL DE DATA 28/10/2013 PEL 

QUAL S’ACORDA PRORROGAR PER UN 

PERÍODE DE QUATRE ANYS EL CONVENI 

D’ADHESIÓ DE L’AJUNTAMENT DE PATERNA 

AL SISTEMA D’ADQUISICIÓ 

CENTRALITZADA MATERIALITZADA EN LA 

CENTRAL DE COMPRES DE LA DIPUTACIÓ 

PROVINCIAL DE VALÈNCIA (CENTRAL). 

  

 

13é - ÀREA DE CONVIVÈNCIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE DE L’INFORME REMÉS PEL 

DIRECTOR GERENT D’EMPRESA MUNICIPAL 

DE TRANSPORTS DE VALÈNCIA EN 

CONTESTACIÓ A MOCIÓ DE GAUDI DE BONO 

OR DE LA MENCIONADA EMPRESA. 

  

 

14é - ÀREA DE CONVIVÈNCIA.- POLICIA 

LOCAL.- APROVACIÓ FELICITACIÓ A 

DIVEROS MEMBRES DE LA POLICIA LOCAL 

PATERNA I PETICIÓ INICI PROCEDIMENT 

CONDECORACIÓ PER GENERALITAT 

VALENCIANA. 

  

15é -ÀREA DE PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- APROVACIÓ REGLAMENT 

CONSELL SECTORIAL DE LA CORDA. 

  

 

16é - ÀREA DE GARANTIA SOCIAL I 

OCUPACIÓ.- BENESTAR SOCIAL.-SECCIÓ 

BENESTAR SOCIAL.- SUBSCRIPCIÓ 

CONVENI INFODONA. 

  

17é- GESTIÓ TRIBUTÀRIA.- APROVACIÓ 

PROVISIONAL DE LA MODIFICACIÓ DE 

L’ORDENANÇA FISCAL DE L’IMPOST SOBRE 

CONSTRUCCIONS, INSTAL·LACIONS I 

OBRES. 

  

18é - ALCALDIA.- DACIÓ DE COMPTE AL 

PLE D’ASSUMPTES D’INTERÉS MUNICIPAL. 

 

 

19é -OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL 

I FISCALITZACIÓ DE L’ACTUACIÓ DELS 

ÒRGANS DE GOVERN (ART. 46.2.E LRBRL) 

  

 

A) DACIÓ DE COMPTE DELS DECRETS 

GESTIÓN DE.CONTRATACIÓN- DACIÓN 

CUENTA ACUERDO ADOPTADO POR LA 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL DE FECHA 

28/10/2013 POR EL QUE SE ACUERDA 

PRORROGAR POR UN PERIODO DE CUATRO 

AÑOS EL CONVENIO DE ADHESIÓN DEL 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA AL SISTEMA 

DE ADQUISICIÓN CENTRALIZADA 

MATERIALIZADA EN LA CENTRAL DE 

COMPRAS DE LA DIPUTACIÓN PROVINCIAL 

DE VALENCIA (CENTRAL). 

 

13º.- ÁREA DE CONVIVENCIA.- DACION 

CUENTA AL PLENO DEL INFORME 

REMITIDO POR DIRECTOR GERENTE DE 

EMPRESA MUNICIPAL DE TRANSPORTES DE 

VALENCIA EN CONTESTACION A MOCION 

DE DISFRUTE DE BONO ORO DE LA 

MENCIONADA EMPRESA. 

 

14º.- ÁREA DE CONVIVENCIA.- POLICÍA 

LOCAL.- APROBACION FELICITACION A 

DIVEROS MIEMBROS POLICIA LOCAL 

PATERNA Y PETICION INICIO 

PROCEDIMIENTO CONDECORACION POR 

GENERALITAT VALENCIANA. 

 

15º.-ÁREA DE PROMOCIÓN Y 

DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- PROMOCIÓN 

Y DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- 

APROBACIÓN REGLAMENTO CONSEJO 

SECTORIAL DE LA CORDA. 

 

16º.- ÁREA DE GARANTÍA SOCIAL Y 

EMPLEO.- BIENESTAR SOCIAL.-SECCIÓN 

BIENESTAR SOCIAL.- SUSCRIPCIÓN 

CONVENIO INFODONA. 

 

17º.- GESTIÓN TRIBUTARIA.- 

APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 

MODIFICACIÓN DE LA ORDENANZA FISCAL 

DEL IMPUESTO SOBRE CONSTRUCCIONES, 

INSTALACIONES Y OBRAS. 

 

18º.- ALCALDÍA.- DACIÓN CUENTA AL 

PLENO DE ASUNTOS DE INTERÉS 

MUNICIPAL. 

 

19º.-OFICINA DE SECRETARÍA.- 

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 

ACTUACIÓN DE LOS ÓRGANOS DE 

GOBIERNO (ARTº 46.2.E LRBRL) 

 

A) DACIÓN CUENTA DE LOS DECRETOS DE 



 

 

D’ALCALDIA I REGIDORS AMB FACULTATS 

DELEGADES DEL NÚM.3726 DE DATA 

24/10/2013 AL NÚM.4117 DE DATA 

20/11/2013.  

B) DACIÓ DE COMPTE DE LES ACTES DE 

JUNTA DE GOVERN LOCAL NÚMEROS 33, 34 

I 35/2013. 

  

20é - MOCIONS. 

21é - PRECS I PREGUNTES 

  

FORA DE L’ORDE DEL DIA I PRÈVIA 

UNÀNIME DECLARACIÓ D’URGÈNCIA, DE 

CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL RD 

2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, 

S’ACORDA INCLOURE ELS SEGÜENTS 

PUNTS, QUE, EXCEPTE EL 1r, NO HAN 

SIGUT ENTREGATS PER AL SEU EXAMEN 

PREVI PER SECRETARIA PEL QUAL NO POT 

PRONUNCIAR-SE SOBRE LA SEUA 

ADEQUACIÓ LEGAL. 

  

ALCALDIA.- CANVI DE DATA EN LA 

CELEBRACIÓ DEL PRÒXIM PLE DE 

DESEMBRE DE 2013.- 

  

ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ DE 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE 

CONVENI URBANÍSTIC A SUBSCRIURE AMB 

LA MERCANTIL COMERCIAL LA CANYADA DE 

LEVANTE, SL . 

  

 

ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ DE 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- EXPEDIENT 

CREACIÓ CONSORCI "PATERNA, ZONA 

FRANCA": RESOLUCIÓ RECURS INTERPOSAT 

PEL GRUP MUNICIPAL COMPROMÍS PER 

PATERNA 

ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL.- GESTIÓ DE 

PATRIMONI.- DESESTIMACIÓ DEL RECURS 

DE REPOSICIÓ INTERPOSAT PEL SR. JUAN 

MANUEL RAMÓN PAUL CONTRA L’ACORD 

PLENARI DE 25 DE SETEMBRE DE 2013 DE 

NO PROCEDÈNCIA DE LA REVISIÓ 

D’OFICI  DE LA PERMUTA APROVADA PEL 

PLE DEL 18 DE MAIG DE 2005. 

  

 

ÀREA DE SOSTENIBILITAT.-SECCIÓ 

D’EDIFICACIÓ I USOS.- PRONUNCIAMENT 

PLENARI ANTENA C/ SANT ANDREU NÚM. 

19. 

  

ALCALDÍA Y CONCEJALES CON 

FACULTADES DELEGADAS DEL Nº3726 DE 

FECHA 24/10/2013 AL Nº4117 DE FECHA 

20/11/2013.  

B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS DE 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 33, 

34 Y 35/2013. 

 

20º.- MOCIONES. 

21º.- RUEGOS Y PREGUNTAS. 

 

FUERA DEL ORDEN DEL DÍA Y PREVIA 

UNÁNIME DECLARACIÓN DE URGENCIA, DE 

CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 

R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 

SE ACUERDA INCLUIR LOS SIGUIENTES 

PUNTOS, QUE, salvo el 1º, NO HAN 

SIDO ENTREGADOS PARA SU EXAMEN 

PREVIO POR SECRETARÍA POR LO QUE NO 

PUEDE PRONUNCIARSE SOBRE SU 

ADECUACIÓN LEGAL. 

 

ALCALDÍA.- CAMBIO DE FECHA EN LA 

CELEBRACIÓN DEL PRÓXIMO PLENO DE 

DICIEMBRE DE 2013.- 

 

ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- SECCIÓN DE 

PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

PROPUESTA DE CONVENIO URBANÍSTICO A 

SUSCRIBIR CON LA MERCANTIL 

COMERCIAL LA CAÑADA DE LEVANTE, 

S.L.  

 

ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- SECCIÓN DE 

PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

EXPEDIENTE CREACIÓN CONSORCIO 

"PATERNA, ZONA FRANCA": RESOLUCIÓN 

RECURSO INTERPUESTO POR EL GRUPO 

MUNICIPAL COMPROMÍS PER PATERNA 

ÁREA DE GESTIÓN MUNICIPAL.- GESTIÓN 

DE PATRIMONIO.- DESESTIMACIÓN DEL 

RECURSO DE REPOSICIÓN INTERPUESTO 

POR D. JUAN MANUEL RAMÓN PAUL 

CONTRA EL ACUERDO PLENARIO DE 25 DE 

SEPTIEMBRE DE 2013 DE NO 

PROCEDENCIA DE LA REVISIÓN DE 

OFICIO  DE LA PERMUTA APROBADA POR 

EL PLENO DE 18 DE MAYO DE 2005. 

 

ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.-SECCIÓN DE 

EDIFICACIÓN Y USOS.- 

PRONUNCIAMIENTO PLENARIO ANTENA C/ 

SANT ANDREU Nº. 19. 

 



 

 

ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- EDUCACIÓ.-

RENOVACIÓ MEMBRES I CONSTITUCIÓ NOU 

CONSELL ESCOLAR MUNICIPAL 2013-2016. 

 

 

  

OBERTURA DE LA SESSIÓ 

  

      A la Vila de Paterna, a les 

dotze hores i deu minuts del 

dimecres 27 de novembre de 2013 es 

reunixen en primera convocatòria, 

els senyors damunt ressenyats, a fi 

de celebrar la sessió ordinària, per 

a la qual han sigut citats dins del 

termini i la forma escaient. 

  

 

      Actua com a interventor el Sr. 

Salvador Alfonso Zamorano. 

  

      Actua com a secretària la Sra. 

Teresa Morán Paniagua. 

  

      Declarat obert l’acte per la 

Presidència, es passa a l’estudi i 

acord, si és el cas, dels punts 

consignats en l’orde del dia. A 

saber: 

  

     1r - OFICINA DE SECRETÀRIA.-

APROBACIÓ de l’ACTA DE LA SESSIÓ 

ANTERIOR,  NÚM. 13/2013 DE DATA 

30/10/2013.- Havent donat compte de 

l’acta núm. 13/2013 del Ple, 

corresponent a la sessió celebrada 

en data 30/10/2013, el Ple la troba 

conforme i procedix a la seua 

aprovació. 

  

     2n - OFICINA DE SECRETARIA.-

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.- 

DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 

OFICIALS DE L’ESTAT, COMUNITAT 

AUTÒNOMA I PROVÍNCIA. Havent donat 

compte de les disposicions oficials 

de l’Estat, Comunitat Autònoma i de 

la Província que s’indiquen a 

continuació, el Ple se’n dóna per 

assabentat. 

  

BOE 257, de 26 d’octubre de 2013.- 

Reial Decret 828/2013, de 25 

d’octubre, pel qual es modifiquen el 

ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

EDUCACIÓN.-.RENOVACIÓN MIEMBROS Y 

CONSTITUCIÓN NUEVO CONSEJO ESCOLAR 

MUNICIPAL 2013-2016. 

 

 

APERTURA DE LA SESIÓN 

 

En la Villa de Paterna, 

siendo las doce horas y diez 

minutos del día miércoles 27 de 

noviembre de 2013 se reúnen en 

primera convocatoria, los señores 

arriba reseñados, al objeto de 

celebrar la sesión ordinaria, para 

la que han sido citados en tiempo y 

forma oportunos. 

 

Actúa como Interventor D. 

Salvador Alfonso Zamorano. 

 

Actúa como Secretaria Dña. 

Teresa Morán Paniagua. 

 

Declarado abierto el acto por 

la Presidencia, se pasa al estudio 

y acuerdo, en su caso, de los 

puntos consignados en el Orden del 

día. A saber: 

 

1º.- OFICINA DE SECRETARIA.-

APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN 

ANTERIOR,  Nº 13/2013 DE FECHA 

30/10/2013.- Dada cuenta del acta 

Nº 13/2013 del Pleno, 

correspondiente a la sesión 

celebrada en fecha 30/10/2013, el 

Pleno la encuentra conforme y 

procede a su aprobación. 

 

2º.- OFICINA DE SECRETARIA.-

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 

DACION CUENTA DE DISPOSICIONES 

OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 

AUTONOMA Y PROVINCIA. Dada cuenta 

de las disposiciones oficiales del 

Estado, Comunidad Autónoma y de la 

Provincia que se relacionan a 

continuación, el Pleno se da por 

enterado. 

 

BOE 257, de 26 de octubre de 2013.- 

Real Decreto 828/2013, de 25 de 

octubre, por el que se modifican el 



 

 

Reglament de l’Impost sobre el Valor 

Afegit, aprovat pel Reial Decret 

1624/1992, de 29 de desembre; el 

Reglament General de desplegament de 

la llei 58/2003, de 17 de desembre, 

General Tributària, en matèria de 

revisió en via administrativa, 

aprovat pel Reial Decret 520/2005, 

de 13 de maig; el Reial Decret 

1065/2007, de 27 de juliol, pel qual 

s’aprova el Reglament General de les 

actuacions i els procediments de 

gestió i inspecció tributària i de 

desenrotllament de les normes 

comunes dels procediments 

d’aplicació dels tributs i el 

Reglament pel qual es regulen les 

obligacions de facturació, aprovat 

pel Reial Decret 1619/2012, de 30 de 

novembre. 

  

 

BOE 260, de 30 d’octubre de 2013.- 

Llei 16/2013, de 29 d’octubre, per 

la qual s’establixen determinades 

mesures en matèria de fiscalitat 

mediambiental i s’adopten altres 

mesures tributàries i financeres. 

  

 

BOE 260, de 30 d’octubre de 2013.- 

Llei 17/2013, de 29 d’octubre, per a 

la garantia del subministrament i 

increment de la competència en els 

sistemes elèctrics insulars i 

extrapeninsulars. 

  

BOE 260, de 30 d’octubre de 2013.- 

Reial Decret 840/2013, de 29 

d’octubre, pel qual es declara dol 

oficial amb motiu de la defunció de 

sis miners al Pozo Emilio del Valle 

a La Pola de Gordón, Lleó. 

  

 

BOE 268, de 8 de novembre de 2013.- 

Correcció d’errors de l’Orde 

FOM/1635/2013, de 10 de setembre, 

per la qual s’actualitza el Document 

Bàsic DB-HE "Estalvi d’Energia", del 

Codi Tècnic de l’Edificació, aprovat 

per Reial Decret 314/2006, de 17 de 

març. 

  

Reglamento del Impuesto sobre el 

Valor Añadido, aprobado por el Real 

Decreto 1624/1992, de 29 de 

diciembre; el Reglamento General de 

desarrollo de la Ley 58/2003, de 17 

de diciembre, General Tributaria, 

en materia de revisión en vía 

administrativa, aprobado por el 

Real Decreto 520/2005, de 13 de 

mayo; el Real Decreto 1065/2007, de 

27 de julio, por el que se aprueba 

el Reglamento General de las 

actuaciones y los procedimientos de 

gestión e inspección tributaria y 

de desarrollo de las normas comunes 

de los procedimientos de aplicación 

de los tributos y el Reglamento por 

el que se regulan las obligaciones 

de facturación, aprobado por el 

Real Decreto 1619/2012, de 30 de 

noviembre. 

 

BOE 260, de 30 de octubre de 2013.- 

Ley 16/2013, de 29 de octubre, por 

la que se establecen determinadas 

medidas en materia de fiscalidad 

medioambiental y se adoptan otras 

medidas tributarias y financieras. 

 

BOE 260, de 30 de octubre de 2013.- 

Ley 17/2013, de 29 de octubre, para 

la garantía del suministro e 

incremento de la competencia en los 

sistemas eléctricos insulares y 

extrapeninsulares. 

 

BOE 260, de 30 de octubre de 2013.- 

Real Decreto 840/2013, de 29 de 

octubre, por el que se declara luto 

oficial con motivo del 

fallecimiento de seis mineros en el 

Pozo Emilio del Valle en La Pola de 

Gordón, León. 

 

BOE 268, de 8 de noviembre de 

2013.- Corrección de errores de la 

Orden FOM/1635/2013, de 10 de 

septiembre, por la que se actualiza 

el Documento Básico DB-HE "Ahorro 

de Energía", del Código Técnico de 

la Edificación, aprobado por Real 

Decreto 314/2006, de 17 de marzo. 

 



 

 

BOE 268, de 8 de novembre de 2013.- 

Correcció d’errors del Reial Decret 

670/2013, de 6 de setembre, pel qual 

es modifica el Reglament del Domini 

Públic Hidràulic aprovat pel Reial 

Decret 849/1986, d’11 d’abril, en 

matèria de registre d’aigües i 

criteris de valoració de danys al 

domini públic hidràulic. 

  

 

BOE 271, de 12 de novembre de 2013.- 

Correcció d’errors del Reial Decret 

701/2013, de 20 de setembre, de 

racionalització del sector públic. 

  

 

 

BOE 271, de 12 de novembre de 2013.- 

Correcció d’errors del Reial Decret 

742/2013, de 27 de setembre, pel 

qual s’establixen els criteris 

tecnicosanitaris de les piscines. 

  

 

BOE 272, de 13 de novembre de 2013.- 

Llei 18/2013, de 12 de novembre, per 

a la regulació de la tauromàquia com 

a patrimoni cultural. 

 

BOE 273, de 14 de novembre de 2013.- 

Orde PRE/2088/2013, de 4 de 

novembre, per la qual es fan 

públiques les característiques 

principals del segon tram de la 

tercera fase del mecanisme de 

pagament a proveïdors, aprovat 

mitjançant un acord de la Comissió 

Delegada del Govern per a Assumptes 

Econòmics de 10 d’octubre de 2013. 

  

BOE 273, de 14 de novembre de 2013.- 

Orde PRE/2090/2013, de 7 de 

novembre, per la qual es publica 

l’Acord de la Comissió Delegada del 

Govern per a Assumptes Econòmics de 

18 de juliol de 2013 sobre les 

característiques de les operacions 

de préstec a subscriure amb entitats 

locals en la segona fase del Fons 

per al finançament dels pagaments a 

proveïdors. 

  

BOE 274, de 15 de novembre de 2013.- 

BOE 268, de 8 de noviembre de 

2013.- Corrección de errores del 

Real Decreto 670/2013, de 6 de 

septiembre, por el que se modifica 

el Reglamento del Dominio Público 

Hidráulico aprobado por el Real 

Decreto 849/1986, de 11 de abril, 

en materia de registro de aguas y 

criterios de valoración de daños al 

dominio público hidráulico. 

 

BOE 271, de 12 de noviembre de 

2013.- Corrección de errores del 

Real Decreto 701/2013, de 20 de 

septiembre, de racionalización del 

sector público. 

 

BOE 271, de 12 de noviembre de 

2013.- Corrección de errores del 

Real Decreto 742/2013, de 27 de 

septiembre, por el que se 

establecen los criterios técnico-

sanitarios de las piscinas. 

 

BOE 272, de 13 de noviembre de 

2013.- Ley 18/2013, de 12 de 

noviembre, para la regulación de la 

Tauromaquia como patrimonio 

cultural. 

BOE 273, de 14 de noviembre de 

2013.- Orden PRE/2088/2013, de 4 de 

noviembre, por la que se hacen 

públicas las características 

principales del segundo tramo de la 

tercera fase del mecanismo de pago 

a proveedores, aprobado mediante 

Acuerdo de la Comisión Delegada del 

Gobierno para Asuntos Económicos de 

10 de octubre de 2013. 

 

BOE 273, de 14 de noviembre de 

2013.- Orden PRE/2090/2013, de 7 de 

noviembre, por la que se publica el 

Acuerdo de la Comisión Delegada del 

Gobierno para Asuntos Económicos de 

18 de julio de 2013 sobre las 

características de las operaciones 

de préstamo a suscribir con 

Entidades Locales en la segunda 

fase del Fondo para la financiación 

de los pagos a proveedores. 

 

BOE 274, de 15 de noviembre de 



 

 

Llei Orgànica 6/2013, de 14 de 

novembre, de creació de l’Autoritat 

Independent de Responsabilitat 

Fiscal.  

  

BOE 279, de 21 de novembre de 2013.- 

Orde HAP/2161/2013, de 14 de 

novembre, per la qual es regula el 

procediment de rendició al Tribunal 

de Comptes dels comptes anuals i la 

resta d’informació per les entitats 

regulades en el tercer paràgraf de 

la disposició addicional novena de 

la Llei 47/2003, de 26 de novembre, 

General Pressupostària, que han 

d’aplicar el Pla General de 

Comptabilitat i la informació de 

caràcter anual, trimestral i mensual 

a remetre a la Intervenció General 

de l’Administració de l’Estat per 

les dites entitats. 

 

 

DOCV 7147ter, de 7 de novembre de 

2013.- ACORD de 7 de novembre de 

2013, del Consell, constituït en 

Junta General d’Accionistes de la 

mercantil Radiotelevisió Valenciana, 

SAU, pel qual nomena membres del 

Consell d’Administració i designa el 

director general. [10673/2013] 

 

DOCV 7147bis, de 7 de novembre de 

2013.- DECRET LLEI 5/2013, de 7 de 

novembre, del Consell, pel qual 

s’adopten mesures urgents per a 

garantir la prestació del servici 

públic de ràdio i televisió de 

titularitat de la Generalitat. 

[2013/10670] 

  

DOCV 7153, de 15 de novembre de 

2013.- RESOLUCIÓ de 7 de novembre de 

2013, del conseller de Governació i 

Justícia, per la qual es concedixen 

ajudes per a l’exercici 2013, 

destinades a ajuntaments de la 

Comunitat Valenciana, consistents en 

l’entrega d’emissores de ràdio 

digital de la xarxa Comdes, amb la 

finalitat d’homogeneïtzar 

determinats mitjans tècnics dels 

cossos de policia local [2013/10912] 

  

2013.- Ley Orgánica 6/2013, de 14 

de noviembre, de creación de la 

Autoridad Independiente de 

Responsabilidad Fiscal.  

 

BOE 279, de 21 de noviembre de 

2013.- Orden HAP/2161/2013, de 14 

de noviembre, por la que se regula 

el procedimiento de rendición al 

Tribunal de Cuentas de las cuentas 

anuales y demás información por las 

entidades reguladas en el tercer 

párrafo de la disposición adicional 

novena de la Ley 47/2003, de 26 de 

noviembre, General Presupuestaria, 

que deben aplicar el Plan General 

de Contabilidad y la información de 

carácter anual, trimestral y 

mensual a remitir a la Intervención 

General de la Administración del 

Estado por dichas entidades. 

 

DOCV 7147ter, de 7 de noviembre de 

2013.- ACUERDO de 7 de noviembre de 

2013, del Consell, constituido en 

Junta General de Accionistas de la 

mercantil Radiotelevisión 

Valenciana, SAU, por el que nombra 

miembros del Consejo de 

Administración y designa al 

director general. [10673/2013] 

DOCV 7147bis, de 7 de noviembre de 

2013.- DECRETO LEY 5/2013, de 7 de 

noviembre, del Consell, por el que 

se adoptan medidas urgentes para 

garantizar la prestación del 

servicio público de radio y 

televisión de titularidad de la 

Generalitat. [2013/10670] 

 

DOCV 7153, de 15 de noviembre de 

2013.- RESOLUCIÓN de 7 de noviembre 

de 2013, del conseller de 

Gobernación y Justicia, por la que 

se conceden ayudas para el 

ejercicio 2013, destinadas a 

ayuntamientos de la Comunitat 

Valenciana, consistentes en la 

entrega de emisoras de radio 

digital de la red Comdes, con la 

finalidad de homogeneizar 

determinados medios técnicos de los 

cuerpos de policía local 
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DOCV 7154, de 18 de novembre de 

2013.- Decret 172/2013, de 15 de 

novembre, del Consell, pel qual es 

regula la Comissió d’Artesania de la 

Generalitat. [2013/10961] 

  

DOCV 7156, de 20 de novembre de 

2013.- ORDE 19/2013, de 4 de 

novembre, de la Conselleria de 

Benestar Social, que regula el 

carnet de família educadora en la 

Comunitat Valenciana. [2013/10660] 

  

BOP número 278, de data 22/11/2013. 

Pàgina 72. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

delegació expressa per a assumir les 

funcions que a l’alcalde 

corresponen. (veure pdf) 

BOP número 278, de data 22/11/2013. 

Pàgina 88. Secció Municipis Anunci 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació de vehicles en depòsit i 

abandonats retirats de la via 

pública i de titular en domicili 

desconegut. (veure pdf) 

 

  

BOP número 277, de data 21/11/2013. 

Pàgina 113. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

baixa d’ofici en el Padró 

d’Habitants de Nighy Bava Omorodion 

i altres. (veure pdf) 

  

BOP número 276, de data 20/11/2013. 

Pàgina 435. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna per no 

haver sigut possible realitzar la 

notificació de resolució i 

liquidació relativa a l’IIVTNU al 

titular Manuel Santiago Hernández 

per causes no imputables a este 

Ajuntament, se li cita perquè 

comparega en termini de 15 dies des 

de publicació en BOP. (veure pdf) 

  

 

 

BOP número 272, de data 15/11/2013. 

Pàgina 33. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

[2013/10912] 

 

DOCV 7154, de 18 de noviembre de 

2013.- DECRETO 172/2013, de 15 de 

noviembre, del Consell, por el que 

se regula la Comisión de Artesanía 

de la Generalitat. [2013/10961] 

 

DOCV 7156, de 20 de noviembre de 

2013.- ORDEN 19/2013, de 4 de 

noviembre, de la Conselleria de 

Bienestar Social, que regula el 

carné de familia educadora en la 

Comunitat Valenciana. [2013/10660] 

 

BOP número 278, de fecha 

22/11/2013. Página 72. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre delegación expresa 

para asumir las funciones que al 

alcalde corresponden. (ver pdf) 

BOP número 278, de fecha 

22/11/2013. Página 88. Sección 

Municipios Anuncio del 

Ayuntamiento de Paterna sobre 

notificación de vehículos en 

depósito y abandonados retirados 

de la vía pública y de titular en 

domicilio desconocido. (ver pdf) 

 

BOP número 277, de fecha 

21/11/2013. Página 113. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre baja de oficio en 

el Padrón de Habitantes de Nighy 

Baba Omorodion y otros. (ver pdf) 

 

BOP número 276, de fecha 

20/11/2013. Página 435. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna por no haber sido 

posible realizar la notificación 

de resolución y liquidación 

relativa al IIVTNU al titular 

Manuel Santiago Hernández por 

causas no imputables a este 

Ayuntamiento, se le cita para que 

comparezca en plazo de 15 días 

desde publicación en BOP. (ver 

pdf) 

 

BOP número 272, de fecha 

15/11/2013. Página 33. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 
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devolució de notificacions de decret 

per infracció en matèria de trànsit 

a Eusebio Miguel Cueto i altres. 

(veure pdf) 

  

 

BOP número 272, de data 15/11/2013. 

Pàgina 37. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions del 

decret per infracció al Decret 

Legislatiu 1/2003 i a l’ordenança de 

protecció de convivència ciutadana. 

(veure pdf) 

  

 

BOP número 272, de data 15/11/2013. 

Pàgina 41. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de decret 

per infracció a l’ordenança sobre 

Protecció Convivència Ciutadana. 

(veure pdf) 

 

 

BOP número 271, de data 14/11/2013. 

Pàgina 44. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

baixa d’ofici en el Padró 

d’Habitants de ciutadans No-Encsarp, 

incidències 141, 142 i 143. (veure 

pdf) 

  

BOP número 271, de data 14/11/2013. 

Pàgina 46. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

delegació expressa per a assumir les 

funcions que a l’alcalde 

corresponen. (veure pdf) 

  

 

BOP número 268, de data 11/11/2013. 

Pàgina 55. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a José Vicente Herrero 

Pérez del Decret núm 3090, relatiu a 

l’orde d’execució de neteja de la 

parcel·la 405 del polígon 13. ( 

veure pdf ) 

  

 

BOP número 268, de data 11/11/2013. 

Pàgina 57. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de decreto por 

infracción en materia de tráfico a 

Eusebio Miguel Cueto y otros. (ver 

pdf) 

 

BOP número 272, de fecha 

15/11/2013. Página 37. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones del decreto por 

infracción al Decreto Legislativo 

1/2003 y a la ordenanza de 

protección de convivencia 

ciudadana. (ver pdf) 

 

BOP número 272, de fecha 

15/11/2013. Página 41. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de decreto por 

infracción a la Ordenanza sobre 

Protección Convivencia Ciudadana. 

(ver pdf) 

BOP número 271, de fecha 

14/11/2013. Página 44. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre baja de oficio en 

el Padrón de Habitantes de 

ciudadanos No-Encsarp, incidencias 

141, 142 y 143. (ver pdf) 

 

BOP número 271, de fecha 

14/11/2013. Página 46. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre delegación 

expresa para asumir las funciones 

que al alcalde corresponden. (ver 

pdf) 

 

BOP número 268, de fecha 

11/11/2013. Página 55. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

José Vicente Herrero Pérez del 

Decreto n. º 3090, relativo a la 

orden de ejecución de limpieza de 

la parcela 405 del polígono 13. 

(ver pdf) 
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11/11/2013. Página 57. Sección 
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notificació a José Sanchis García 

del Decret núm. 3446, relatiu a 

l’orde d’execució subsidiària de la 

parcel·la núm 466 del polígon 14. 

14. (veure pdf) 

 

  

BOP número 268, de data 11/11/2013. 

Pàgina 58. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

aprovació definitiva en el ple de 

25/09/13 de la rectificació de la 

modificació puntual núm. 62 del PGOU 

de Paterna. (veure pdf) 

  

  

 

BOP número 266, de data 08/11/2013. 

Pàgina 153. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

exposició al públic de l’aprovació 

provisional de modificació de 

diverses ordenances fiscals. (veure 

pdf) 

  

 

BOP número 266, de data 08/11/2013. 

Pàgina 158. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

aprovació inicial del pressupost 

general de 2014. (veure pdf) 

  

 

BOP número 263, de data 05/11/2013. 

Pàgina 258. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna per no 

haver sigut possible realitzar les 

notificacions de resolucions i/o 

liquidacions relatives a l’IIVTNU a 

diversos titulars per causes no 

imputables a este aj., se’ls cita 

perquè compareguen en termini de 15 

dies des de la publicació en BOP. 

(veure pdf) 

  

 

BOP número 262, de data 04/11/2013. 

Pàgina 55. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de decret 

per infracció de trànsit. (veure 

pdf) 

BOP número 262, de data 04/11/2013. 

Pàgina 56. Secció Municipis Edicte 

de Paterna sobre notificación a 

José Sanchis García del Decreto n. 

º 3446, relativo a la orden de 

ejecución subsidiaria de la 

parcela n. º 466 del polígono 14. 

(ver pdf) 

 

BOP número 268, de fecha 

11/11/2013. Página 58. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre aprobación 

definitiva en el pleno de 25/09/13 

de la rectificación de la 

modificación puntual nº 62 del 

PGOU de Paterna. (ver pdf) 

 

 

BOP número 266, de fecha 

08/11/2013. Página 153. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre exposición al 

público de la aprobación 

provisional de modificación de 

diversas ordenanzas fiscales. (ver 

pdf) 

 

BOP número 266, de fecha 

08/11/2013. Página 158. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre aprobación 

inicial del presupuesto general de 

2014. (ver pdf) 

 

BOP número 263, de fecha 

05/11/2013. Página 258. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna por no haber sido 

posible realizar las 

notificaciones de Resoluciones y/o 

liquidaciones relativas al IIVTNU 

a diversos titulares por causas no 

imputables a este Ayto., se les 

cita para que comparezcan en plazo 

de 15 días desde publicación en 

BOP. (ver pdf) 

 

BOP número 262, de fecha 

04/11/2013. Página 55. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de decreto por 

infracción de tráfico. (ver pdf) 

BOP número 262, de fecha 

04/11/2013. Página 56. Sección 
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de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de decret 

sobre infracció ordenança 

convivència. (veure pdf) 

 

  

BOP número 262, de data 04/11/2013. 

Pàgina 57. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de decret 

per infracció de trànsit. (veure 

pdf) 

  

BOP número 261, de data 02/11/2013. 

Pàgina 31. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

aprovació definitiva MP núm 64 PGOU 

i normativa. ( veure pdf ) 

  

 

BOP número 261, de data 02/11/2013. 

Pàgina 52. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna que 

conferix delegació expressa per a 

assumir les funcions que a l’alcalde 

corresponen. (veure pdf) 

  

 

BOP número 258, de data 30/10/2013. 

Pàgina 56. Secció Municipis Edicte 

d’Ajuntament de Paterna aprovació 

definitiva d’ordenança de tarifes 

per activitats i servicis esportius 

municipals. (veure pdf) 

  

 

BOP número 256, de data 28/10/2013. 

Pàgina 33. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna que 

disposa la substitució de l’alcalde 

en la totalitat de les seues 

funcions durant la seua absència en 

els dies que se citen. (veure pdf) 

  

 

BOP número 256, de data 28/10/2013. 

Pàgina 45. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

baixa per caducitat en el Padró 

d’Habitants. (veure pdf) 

 

  

BOP número 256, de data 28/10/2013. 

Pàgina 48. Secció Municipis Edicte 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de decreto sobre 

infracción ordenanza convivencia. 

(ver pdf) 

 

BOP número 262, de fecha 

04/11/2013. Página 57. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de decreto por 

infracción de tráfico. (ver pdf) 

 

BOP número 261, de fecha 

02/11/2013. Página 31. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre aprobación 

definitiva MP n. º 64 PGOU y 

normativa. (ver pdf) 

 

BOP número 261, de fecha 

02/11/2013. Página 52. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna confiriendo delegación 

expresa para asumir las funciones 

que al alcalde corresponden. (ver 

pdf) 

 

BOP número 258, de fecha 

30/10/2013. Página 56. Sección 

Municipios Edicto de Ayuntamiento 

de Paterna aprobación definitiva 

de ordenanza de tarifas por 

actividades y servicios deportivos 

municipales. (ver pdf) 

 

BOP número 256, de fecha 

28/10/2013. Página 33. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna disponiendo la 

sustitución del alcalde en la 

totalidad de sus funciones durante 

su ausencia en los días que se 

citan. (ver pdf) 

 

BOP número 256, de fecha 

28/10/2013. Página 45. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre baja por 

caducidad en el Padrón de 

Habitantes. (ver pdf) 

 

BOP número 256, de fecha 

28/10/2013. Página 48. Sección 
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de l’Ajuntament de Paterna sobre 

baixa d’ofici en el Padró 

d’Habitants de Ciutadans No-Enscarp, 

incidència 141 i 142. (veure pdf) 

  

 

BOP número 255, de data 26/10/2013. 

Pàgina 27. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de 

providència d’incoació d’expedients 

sancionadors en matèria de trànsit. 

(veure pdf) 

  

 

BOP número 255, de data 26/10/2013. 

Pàgina 29. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

devolució de notificacions de 

providència d’incoació d’expedients 

sancionadors en matèria de 

drogodependència, estupefaents i 

ordenança de convivència, a Tomás 

Vizcaya Parrado i altres. (veure 

pdf) 

  

 

BOP número 255, de data 26/10/2013. 

Pàgina 68. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna pel qual 

l’alcalde assumix novament les seues 

funcions i deixa sense efecte 

l’última delegació conferida. (veure 

pdf) 

  

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 89. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Raquel Garzón 

Martínez, Decret núm. 3088 relatiu a 

orde d’execució subsidiària de 

neteja de la parcel·la 329 del 

polígon 13. (veure pdf) 

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 90. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a hereus de Juan Gimeno 

Planells, Decret núm. 2995, relatiu 

a orde execució neteja parcel·la 14 

del polígon 17. (veure pdf) 

  

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre baja de oficio en 

el Padrón de Habitantes de 

Ciudadanos No-Enscarp, incidencia 

141 y 142. (ver pdf) 

 

BOP número 255, de fecha 

26/10/2013. Página 27. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de providencia de 

incoación de expedientes 

sancionadores en materia de 

tráfico. (ver pdf) 

 

BOP número 255, de fecha 

26/10/2013. Página 29. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre devolución de 

notificaciones de providencia de 

incoación de expedientes 

sancionadores en materia de 

drogodependencia, estupefacientes 

y ordenanza de convivencia, a 

Tomás Vizcaya Parrado y otros. 

(ver pdf) 

 

BOP número 255, de fecha 

26/10/2013. Página 68. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna por el que el alcalde 

asume nuevamente sus funciones y 

deja sin efecto la última 

delegación conferida. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 89. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Raquel Garzón Martínez, Decreto nº 

3088 relativo a orden de ejecución 

subsidiaria de limpieza de la 

parcela 329 del polígono 13. (ver 

pdf) 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 90. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Herederos de Juan Gimeno Planells, 

decreto n.º 2995, relativo a orden 

ejecución limpieza parcela 14 del 

polígono 17. (ver pdf) 
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Pàgina 91. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Concepció Verdejo 

Martínez, decret núm. 3084 relatiu a 

orde execució neteja parcel·la 566 

del polígon 14. (veure pdf) 

 

  

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 93. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Pilar Sancho Sebastiá, 

decret núm. 3089 relatiu a orde 

execució subsidiària de neteja de la 

parcel·la 223 del polígon 12. (veure 

pdf) 

  

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 94. Secció Municipis Anunci 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació de vehicles en depòsit i 

abandonats retirats de la via 

pública i de titular en domicili 

desconegut. (veure pdf) 

  

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 95. Secció Municipis Anunci 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació de vehicles en depòsit i 

abandonats retirats de la via 

pública i de titular en domicili 

desconegut. (veure pdf) 

  

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 99. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a la Sra. Lourdes Raga 

Vilar-Sancho, Decret núm. 2817, 

relatiu a orde d’execució neteja 

parcel·la C/ 136, núm. 26 D. (veure 

pdf) 

  

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 100. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Alexis Casañ Tamarti, 

Decret núm. 2702 relatiu a orde 

execució parcel·la c/ 136, núm. 26A. 

(veure pdf) 

  

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

25/10/2013. Página 91. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Concepción Verdejo Martínez, 

decreto n.º 3084 relativo a orden 

ejecución limpieza parcela 566 del 

polígono 14. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 93. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Pilar Sancho Sebastiá, decreto n.º 

3089 relativo a orden ejecución 

subsidiaria de limpieza de la 

parcela 223 del polígono 12. (ver 

pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 94. Sección 

Municipios Anuncio del 

Ayuntamiento de Paterna sobre 

notificación de vehículos en 

depósito y abandonados retirados 

de la vía pública y de titular en 

domicilio desconocido. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 95. Sección 

Municipios Anuncio del 

Ayuntamiento de Paterna sobre 

notificación de vehículos en 

depósito y abandonados retirados 

de la vía pública y de titular en 

domicilio desconocido. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 99. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

D.ª Lourdes Raga Vilar-Sancho, 

decreto n.º 2817, relativo a orden 

ejecución limpieza parcela C/ 136, 

n.º 26 D. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 100. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Alexis Casañ Tamarti, decreto n.º 

2702 relativo a orden ejecución 

parcela c/ 136, n.º 26A. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreEdicto('2469434')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreEdicto('2469439')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreEdicto('2469451')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreEdicto('2469453')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreEdicto('2469461')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreEdicto('2469465')
javascript:abreDocumento(%22/bop/drvisapi.dll?LO=00000001a6b7c8d90000000500000009000097b4434b06ed000000000001000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000&type=application/pdf%22);


 

 

Pàgina 104. Secció Municipis Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Inver Pater, SL, 

Decret núm. 2998, relatiu a orde 

d’execució neteja parcel·la M-17, 

Sector Molins. (veure pdf) 

  

 

BOP número 254, de data 25/10/2013. 

Pàgina 105. Secció Municipi Edicte 

de l’Ajuntament de Paterna sobre 

notificació a Vidal Moreno Collado, 

Decret núm. 2953 relatiu a orde 

execució neteja parcel·la 246 del 

polígon 13. (veure pdf) 

 

 

 

Prèviament a tractar el punt núm. 3 

i 4, l’alcalde dóna compte de 

l’informe del Sr. assessor jurídic 

de data 22 de novembre de 2013 

referent als tràmits de ratificació 

de decrets i execució de sentències. 

 

 

A continuació el Sr. alcalde 

prosseguix amb l’orde del dia, en 

els termes següents: 

 

 

3r -OFICINA DE SECRETÀRIA.-

RATIFICACIÓ DE DECRETS. 

 

I).-ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- GESTIÓ 

DE CONTRACTACIÓ.- RATIFICACIÓ DEL 

DECRET 4020 DE 14/11/2013 PEL QUAL 

S’ACORDA L’EXECUCIÓ DE LA SENTÈNCIA 

NÚM. 402/2013 DEL JUTJAT CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU NÚM. 3 DE VALÈNCIA PER 

LA QUAL S’ESTIMA EL RECURS 

CONTENCIÓS ADMINISTRATIU INTERPOSAT 

PER CASTRO GERMANS, SL EN CONCURS EN 

IMPUGNACIÓ DEL DECRET 4193/12 DE 5 

DE DESEMBRE PEL QUAL ES DENEGA 

DEVOLUCIÓ DE GARANTIA DEFINITIVA 

DEPOSITADA PER A RESPONDRE DE 

L’EXECUCIÓ DEL CONTRACTE DE REFORMA 

D’UN TRAM DE COL·LECTOR UNITARI AL 

PARC TECNOLÒGIC PER A MILLORA DE 

CLAVEGUERAM DE RESIDUALS, PLA E 

2010, ADOPTAT AMB URGÈNCIA EN VIRTUT 

DE DILIGÈNCIA D’ORDENACIÓ DEL JUTJAT 

REBUDA EL 5/11/2013. Obert el torn 

25/10/2013. Página 104. Sección 

Municipios Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Inver Pater, S.L., decreto n.º 

2998, relativo a orden ejecución 

limpieza parcela M-17, Sector 

Molins. (ver pdf) 

 

BOP número 254, de fecha 

25/10/2013. Página 105. Sección 

Municipio Edicto del Ayuntamiento 

de Paterna sobre notificación a 

Vidal Moreno Collado, decreto n.º 

2953 relativo a orden ejecución 

limpieza parcela 246 del polígono 

13. (ver pdf) 

Previamente a tratar el punto nº 3 

y 4, el Alcalde da cuenta del 

informe del Sr. Asesor Jurídico de 

fecha 22 de noviembre de 2013 

referente a los trámites de 

ratificación de decretos y 

ejecución de sentencias. 

Seguidamente el Sr. Alcalde 

prosigue con el orden del día, en 

los siguientes términos:  

 

     3º.-OFICINA DE SECRETARIA.-

RATIFICACIÓN DE DECRETOS. 

I).-AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

GESTIÓN DE CONTRATACIÓN.- 

RATIFICACION DEL DECRETO 4020 DE 

14/11/2013 POR EL QUE SE ACUERDA LA 

EJECUCION DE LA SENTENCIA Nº 

402/2013 DEL JUZGADO DE LO 

CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 3 DE 

VALENCIA POR LA QUE SE ESTIMA EL 

RECURSO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

INTERPUESTO POR CASTRO HERMANOS, 

S.L. EN CONCURSO EN IMPUGNACIÓN DEL 

DECRETO 4193/12 DE 5 DE DICIEMBRE 

POR EL QUE SE DENIEGA DEVOLUCIÓN DE 

GARANTÍA DEFINITIVA DEPOSITADA PARA 

RESPONDER DE LA EJECUCIÓN DEL 

CONTRATO DE REFORMA DE UN TRAMO DE 

COLECTOR UNITARIO EN EL PARQUE 

TECNOLÓGICO PARA MEJORA DE 

ALCANTARILLADO DE RESIDUALES, PLAN 

E 2010, ADOPTADO CON URGENCIA EN 
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de deliberacions el Sr. Ramón 

sol·licita explicacions per 

l’impagament de les factures als 

germans Andujar i Navarro. 

 

 

 

El Sr. Sagredo sol·licita 

explicacions per reiterades 

condemnes a l’Ajuntament de Paterna 

per més de quatre-cents mil euros 

d’interessos en el que va d’any. 

Igualment pregunta si es realitzarà 

el minut de silenci pel tancament de 

rtvv que va sol·licitar a l’inici de 

la sessió. 

  

El Sr. Romero contestant a la 

petició del Sr. Ramón, informa que 

les factures no es van pagar al seu 

dia perquè al tractar-se d’uns 

treballs que es van realitzar amb 

urgència cap tècnic havia volgut 

firmar les factures, i per això es 

diu en la sentència que es va actuar 

en la contractació de forma correcta 

perquè es tractava d’una emergència.  

  

 

El Sr. alcalde dóna per conclòs el 

debat i sotmet a votació la 

ratificació dels decrets que figuren 

en l’orde del dia.    

-Sotmés a votació el decret 

anteriorment referenciat, el Ple 

per unanimitat acorda la seua 

ratificació  

  

II.- ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

RATIFICACIÓ DEL DECRET 4044 DE 15 

DE NOVEMBRE DE 2013 D’EXECUCIÓ 

SENTÈNCIA 396/13 DE 22 D’OCTUBRE 

DE 2013 PEL QUAL S’ESTIMA EL 

RECURS PRESENTAT PER LA MERCANTIL 

“GERMANS ANDUJAR I NAVARRO SL” I 

ES CONDEMNA A L’AJUNTAMENT DE 

PATERNA AL PAGAMENT DE FACTURA 

PENDENT MÉS ELS INTERESSOS LEGALS 

MERITATS QUE ASCENDIXEN A LA 

QUANTITAT TOTAL DE 11.789,78 €.  

Havent donat compte del decret 

anteriorment referenciat, el Ple 

per unanimitat acorda la seua 

ratificació. 

VIRTUD DE DILIGENCIA DE ORDENACIÓN 

DEL JUZGADO RECIBIDA EL 5/11/2013. 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Ramón solicita explicaciones 

por el impago de las facturas los 

hermanos Andujar y Navarro. 

 

El Sr. Sagredo solicita 

explicaciones por reiteradas 

condenas al Ayuntamiento de Paterna 

por más de cuatrocientos mil euros 

de intereses en lo que va de año. 

Igualmente pregunta si se va a 

realizar el minuto de silencio por 

el cierre de rtvv que solicitó al 

inicio de la sesión. 

 

El Sr. Romero contestando a la 

petición del Sr. Ramón, informa que 

las facturas no se pagaron en su 

día porque al tratarse de unos 

trabajos que se realizaron con 

urgencia ningún técnico había 

querido firmar las facturas, y por 

eso se dice en la sentencia que se 

actuó en la contratación de forma 

correcta porque se trataba de una 

emergencia.  

 

El Sr. Alcalde da por concluido el 

debate y somete a votación la 

ratificación de los decretos que 

figuran en el orden del día.   

-Sometido a votación el decreto 

anteriormente referenciado, el 

Pleno por unanimidad acuerda su 

ratificación  

 

II.- AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

RATIFICACION DEL DECRETO 4044 DE 

15 DE NOVIEMBRE DE 2013 DE 

EJECUCIÓN SENTENCIA 396/13 DE 22 

DE OCTUBRE DE 2013 POR EL QUE SE 

ESTIMA EL RECURSO PRESENTADO POR 

LA MERCANTIL “HERMANOS ANDUJAR Y 

NAVARRO S.L” Y SE CONDENA AL 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA AL PAGO 

DE FACTURA PENDIENTE MÁS LOS 

INTERESES LEGALES DEVENGADOS 

ASCENDIENDO LA CANTIDAD TOTAL A 

11.789,78 €. Dada cuenta del 

decreto anteriormente 

referenciado, el Pleno por 

unanimidad acuerda su 



 

 

 

 

4º.-OFICINA DE SECRETARIA.- 

DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 

CAS, DE SENTÈNCIES I 

INTERLOCUTÒRIES. 

  

GESTIÓ TRIBUTÀRIA 

  

I).-DACIÓ DE COMPTE DE LA 

INTERLOCUTÒRIA NÚM. 197/2013, DE 24 

D’OCTUBRE, PEL QUAL S’ACORDA DONAR 

PER ACABAT EL RECURS CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU INTERPOSAT PER GESTIÓ 

I SERVICIS PATERNA, SL CONTRA 

LIQUIDACIONS DE IAE 2010, PER 

SATISFACCIÓ EXTRAPROCESSAL.- Havent 

donat compte de la sentència de 

referència i del dictamen de la 

Comissió Permanent de Gestió 

Municipal de data 19 de novembre de 

2013 que hi ha en l’expedient de la 

seua raó, el Ple per assentiment 

se’n dóna per assabentat. 

 

SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC 

  

I).-DACIÓ DE COMPTE DE LA SENTÈNCIA 

NÚM.327/2013, DE 13 SETEMBRE, PER LA 

QUAL S’ESTIMA EL RECURS CONTENCIÓS 

ADMINISTRATIU NÚM. 363/2011, 

INTERPOSAT PER MILAGROS GUILLEM GIL, 

CONTRA LA LIQUIDACIÓ DE LA QUOTA PEL 

CÀNON COL·LECTOR D’AIGÜES PLUVIALS 

AL RIU TÚRIA. Havent donat compte de 

la sentència de referència i del 

dictamen de la Comissió Informativa 

Permanent de sostenibilitat de data 

19 de novembre de 2013, que hi ha en 

l’expedient de la seua raó, el Ple 

per unanimitat acorda donar-se’n per 

assabentat i d’acord amb el que 

disposa el procediment judicial, es 

procedisca en el termini de deu dies 

a acusar recepció per la Secció que 

haguera dictat l’acte objecte del 

recurs, amb indicació que és la 

responsable del compliment de la 

fallada en el termini de dos mesos 

des de la comunicació de la 

sentència; tot això d’acord amb el 

que establix l’art. 104 de la Llei 

Jurisdiccional, donant-se compte de 

allò que s’ha fet a l’Assessoria 

ratificación. 

 

4º.-OFICINA DE SECRETARÍA.- DACIÓN 

CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU CASO, DE 

SENTENCIAS Y AUTOS. 

 

 

GESTIÓN TRIBUTARIA 

 

I).-DACION CUENTA DEL AUTO Nº 

197/2013, DE 24 DE OCTUBRE, POR EL 

QUE SE ACUERDA DAR POR TERMINADO EL 

RECURSO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

INTERPUESTO POR GESTION Y SERVICIOS 

PATERNA, SL CONTRA LIQUIDACIONES DE 

IAE 2010, POR SATISFACCIÓN 

EXTRAPROCESAL.- Dada cuenta de la 

sentencia de referencia y del 

dictamen de la Comisión Permanente 

de Gestión Municipal de fecha 19 de 

noviembre de 2013 que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

por asentimiento se da por 

enterado. 

 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO 

 

I).-DACIÓN CUENTA DE LA SENTENCIA 

N.º327/2013, DE 13 SEPTIEMBRE, POR 

LA QUE SE ESTIMA EL RECURSO 

CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO Nº 

363/2011, INTERPUESTO POR MILAGROS 

GUILLEM GIL, CONTRA LA LIQUIDACIÓN 

DE LA CUOTA POR EL CANON COLECTOR 

DE AGUAS PLUVIALES AL RÍO TURIA. 

Dada cuenta de la sentencia de 

referencia y del dictamen de la 

Comisión Informativa Permanente de 

sostenibilidad de fecha 19 de 

noviembre de 2013, que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

por unanimidad acuerda darse por 

enterado y de acuerdo a lo 

dispuesto en el procedimiento 

judicial, se proceda en el plazo de 

diez días a acusar recibo por la 

Sección que hubiera dictado el acto 

objeto del recurso, con indicación 

de que es la responsable del 

cumplimiento del fallo en el plazo 

de dos meses desde la comunicación 

de la sentencia; todo ello de 

acuerdo con lo establecido en el 

art. 104 de la Ley Jurisdiccional, 



 

 

Jurídica als efectes oportuns i 

notificant-se a Intervenció als 

mateixos efectes. 

 

5é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- DACIÓ  DE 

COMPTE DE L’ACORD DE 24 DE SETEMBRE 

DE 2013, DEL JURAT PROVINCIAL 

D’EXPROPIACIÓ PEL QUAL ES DESESTIMA 

EL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 

PEL SR. VICENTE SORIANO CALVO CONTRA 

ACORD NÚM. 754 2011/D’EIXE MATEIX 

JURAT, RELATIU AL PROJECTE 

D’EXPROPIACIÓ  TERRENYS PER A 

INSTAL·LACIÓ DEPÒSIT EMSHI. Havent 

donat compte de l’expedient de 

referència i del dictamen de la 

Comissió Informativa Permanent de 

Sostenibilitat i Política 

Territorial de data 19 de novembre 

de 2013, que hi ha en l’expedient de 

la seua raó, el Ple per assentiment 

se’n dóna per assabentat. 

 

 

6é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT - SECCIÓ 

PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- DACIÓ DE 

COMPTE DE L’ACORD DE 24 DE SETEMBRE 

DE 2013, DEL JURAT PROVINCIAL 

D’EXPROPIACIÓ PEL QUAL ES DESESTIMA 

EL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 

PEL SR. JOSÉ BARRES GAVARDA CONTRA 

ACORD NÚM. 753/2011 D’EIXE MATEIX 

JURAT, RELATIU AL PROJECTE 

D’EXPROPIACIÓ  TERRENYS PER A 

INSTAL·LACIÓ DEPÒSIT EMSHI.- Havent 

donat compte de l’expedient de 

referència i del dictamen de la 

Comissió Informativa Permanent de 

Sostenibilitat i Política 

Territorial de data 19 de novembre 

de 2013, que hi ha en l’expedient de 

la seua raó, el Ple per assentiment 

se’n dóna per assabentat. 

 

 

 

7é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- 

SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- 

ESTUDI D’INTEGRACIÓ PAISATGÍSTICA I 

PLA DE PARTICIPACIÓ PÚBLICA, DE LA 

MODIFICACIÓ NÚM 1 DEL PRI DEL SECTOR 

RÍO: SOTMETIMENT A INFORMACIÓ 

PÚBLICA. Havent donat compte de la 

dándose cuenta de lo actuado a la 

Asesoría Jurídica a los efectos 

oportunos y notificándose a 

Intervención a los mismos efectos. 

5º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

DACIÓN CUENTA DEL ACUERDO DE 24 DE 

SEPTIEMBRE DE 2013, DEL JURADO 

PROVINCIAL DE EXPROPIACIÓN POR EL 

CUAL SE DESESTIMA EL RECURSO DE 

REPOSICIÓN INTERPUESTO POR D. 

VICENTE SORIANO CALVO CONTRA 

ACUERDO N. º 754/2011 DE ESE MISMO 

JURADO, RELATIVO AL PROYECTO DE 

EXPROPIACIÓN  TERRENOS PARA 

INSTALACIÓN DEPÓSITO EMSHI. Dada 

cuenta del expediente de referencia 

y del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Sostenibilidad y Política 

Territorial de fecha 19 de 

noviembre de 2013, que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

por asentimiento se da por 

enterado. 

6º. ÁREA DE SOSTENIBILIDAD - 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

DACIÓN CUENTA DEL ACUERDO DE 24 DE 

SEPTIEMBRE DE 2013, DEL JURADO 

PROVINCIAL DE EXPROPIACIÓN POR EL 

CUAL SE DESESTIMA EL RECURSO DE 

REPOSICIÓN INTERPUESTO POR D. JOSÉ 

BARRES GABARDA CONTRA ACUERDO N.º 

753/2011 DE ESE MISMO JURADO, 

RELATIVO AL PROYECTO DE 

EXPROPIACIÓN  TERRENOS PARA 

INSTALACIÓN DEPÓSITO EMSHI.- Dada 

cuenta del expediente de referencia 

y del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Sostenibilidad y Política 

Territorial de fecha 19 de 

noviembre de 2013, que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

por asentimiento se da por 

enterado. 

 

7º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

ESTUDIO DE INTEGRACIÓN PAISAJÍSTICA 

Y PLAN DE PARTICIPACIÓN PÚBLICA, DE 

LA MODIFICACIÓN N. º 1 DEL P.R.I. 

DEL SECTOR RÍO: SOMETIMIENTO A 

INFORMACIÓN PÚBLICA. Dada cuenta de 



 

 

Modificació núm 1 del Pla de Reforma 

Interior de Millora del Sector Río, 

i 

  

      VIST.- Que per acord plenari 

de 29/05/2013, es va resoldre 

sotmetre a informació pública la 

dita modificació, preparada pels 

Servicis Tècnics Municipals. 

  

      VIST.- Que, dins del dit 

tràmit d’informació pública, la 

legislació urbanística i territorial 

valenciana considera l’exigència de 

tramitació d’un estudi d’integració 

paisatgística, en el qual es valore 

les afeccions al dit element amb la 

modificació proposada. 

  

 

      VIST.- Que, per això, s’ha 

preparat pels Servicis Tècnics 

Municipals el corresponent Estudi 

d’Integració Paisatgística. 

  

 

      VIST.- Que el municipi de 

Paterna compta amb un Pla General 

Municipal d’Ordenació, aprovat per 

la Comissió Territorial d’Urbanisme 

de València, en sessió celebrada el 

15 de novembre de 1990. 

  

 

RESULTANT.- Que la 

documentació preparada es considera 

suficient per a la seua exposició 

pública. 

 

      ATÉS.- Que l’article 58 del 

Reglament de Paisatge de la 

Comunitat Valenciana, aprovat per 

Decret 120/2006, d’11 d’agost, 

regula la tramitació dels Estudis 

d’Integració Paisatgística, 

establint: 

  

“1. Els Estudis d’Integració 

Paisatgística que acompanyen  un 

instrument de planejament que 

desenrotlle un sector previst en el 

Pla General o modifique l’ordenació 

estructural establida per este, es 

tramitaran segons al procediment 

la Modificación n. º 1 del Plan de 

Reforma Interior de Mejora del 

Sector Río, y 

 

 RESULTANDO.- Que por acuerdo 

plenario de 29/05/2013, se resolvió 

someter a información pública dicha 

modificación, preparada por los 

Servicios Técnicos Municipales. 

 

 RESULTANDO.- Que, dentro de 

dicho trámite de información 

pública, la legislación urbanística 

y territorial valenciana contempla 

la exigencia de tramitación de un 

estudio de integración 

paisajística, en el que se valore 

las afecciones a dicho elemento con 

la modificación propuesta. 

 

 RESULTANDO.- Que, por ello, 

se ha preparado por los Servicios 

Técnicos Municipales el 

correspondiente Estudio de 

Integración Paisajística. 

 

 RESULTANDO.- Que el municipio 

de Paterna cuenta con un Plan 

General Municipal de Ordenación, 

aprobado por la Comisión 

Territorial de Urbanismo de 

Valencia, en sesión celebrada el 15 

de noviembre de 1990. 

 

RESULTANDO.- Que la 

documentación preparada se 

considera suficiente para su 

exposición pública. 

 

      CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 58 del Reglamento de 

Paisaje de la Comunidad Valenciana, 

aprobado por Decreto 120/2006, de 

11 de agosto, regula la tramitación 

de los Estudios de Integración 

Paisajística, estableciendo: 

 

“1. Los Estudios de Integración 

Paisajística que acompañen a un 

instrumento de planeamiento que 

desarrolle un sector previsto en el 

Plan General o modifique la 

ordenación estructural establecida 

por éste, se tramitarán conforme al 



 

 

establit per a l’instrument a què 

acompanye. Quan es tracte 

d’instruments de planejament 

reclassificatoris serà necessari que 

l’Estudi de Paisatge a què es 

referix l’article 74.3.f) de la Llei 

16/2005, de 30 de desembre, de la 

Generalitat, Urbanística Valenciana 

estiga constituït per un Estudi 

d’Integració Paisatgística que 

incorpore les determinacions i 

documents establits en la Secció 1a 

del capítol III del títol III del 

present Reglament i la seua 

tramitació serà la corresponent a 

l’instrument que acompanya. 

  

…”. 

  

 

 

ATÉS.- Que la Modificació del 

Pla de Reforma Interior s’entén com 

una modificació de l’ordenació 

estructural, d’acord amb el que 

establix l’article 36 de la Llei 

16/2005 Urbanística Valenciana 

(LUV), que diu:  

  

 

“1. Constituïxen l’ordenació 

estructural del planejament les 

determinacions que servixen per a 

donar coherència a l’ordenació 

urbanística del territori en el seu 

conjunt, i, en particular, les 

següents: 

a) Directrius definitòries de 

l’estratègia d’evolució urbana i 

ocupació del territori. 

b) Classificació del sòl. 

c) Divisió del territori en zones 

d’ordenació urbanística, determinant 

per a cada una d’estes els seus usos 

globals i tipus bàsics d’edificació. 

 

d) Ordenació del Sòl No 

Urbanitzable. 

e) Xarxa Primària de reserves de sòl 

dotacional públic i equipaments de 

titularitat privada la funció o del 

qual rellevància contribuïsquen a 

l’articulació de la ciutat. 

 

procedimiento establecido para el 

instrumento al que acompañe. Cuando 

se trate de instrumentos de 

planeamiento reclasificatorios será 

necesario que el Estudio de Paisaje 

al que se refiere el artículo 

74.3.f) de la Ley 16/2005, de 30 de 

diciembre, de la Generalitat, 

Urbanística Valenciana esté 

constituido por un Estudio de 

Integración Paisajística que 

incorpore las determinaciones y 

documentos establecidos en la 

Sección 1ª del capítulo III del 

título III del presente Reglamento 

y su tramitación será la 

correspondiente al instrumento que 

acompaña. 

 

…”. 

 

CONSIDERANDO.- Que la 

Modificación del Plan de Reforma 

Interior se entiende como una 

modificación de la ordenación 

estructural, de acuerdo con lo 

establecido en el artículo 36 de la 

Ley 16/2005 Urbanística Valenciana 

(LUV), que dice:  

 

“1. Constituyen la ordenación 

estructural del planeamiento las 

determinaciones que sirven para dar 

coherencia a la ordenación 

urbanística del territorio en su 

conjunto, y, en particular, las 

siguientes: 

a) Directrices definitorias de la 

estrategia de evolución urbana y 

ocupación del territorio. 

b) Clasificación del suelo. 

c) División del territorio en zonas 

de ordenación urbanística, 

determinando para cada una de ellas 

sus usos globales y tipos básicos 

de edificación. 

d) Ordenación del Suelo No 

Urbanizable. 

e) Red Primaria de reservas de 

suelo dotacional público y 

equipamientos de titularidad 

privada cuya función o relevancia 

contribuyan a la articulación de la 

ciudad. 



 

 

f) Tractament dels béns de domini 

públic no municipal. 

g) Ordenació dels centres cívics i 

de les activitats susceptibles de 

generar trànsit intens. 

 

h) Expressió dels objectius, 

directrius i criteris de redacció 

dels instruments de desenrotllament 

del Pla General, delimitant els 

sectors definitoris d’àmbits mínims 

de planejament parcial o de reforma 

interior, els usos o intensitats de 

cada sector, així com el seu 

aprofitament tipus. 

 

i) Per a sectors de sòl urbanitzable 

d’ús residencial, i, si és el cas, 

urbans: fixació del percentatge 

mínim d’edificació amb destinació a 

vivenda de protecció pública. 

 

2. Els Plans Generals establiran 

l’ordenació estructural per a tot el 

territori municipal. 

 

3. La competència per a l’aprovació 

definitiva de l’ordenació 

estructural correspon a la 

Generalitat.”. 

  

 ATÉS.- Que l’article 22.2 de 

la Llei 7/85, Reguladora de les 

Bases del Règim Local, determina que 

correspon al Ple l’aprovació inicial 

del planejament general i 

l’aprovació que pose fi a la 

tramitació municipal dels plans i la 

resta d’instruments d’ordenació 

previstos en la legislació 

urbanística. 

  

 

Obert el torn de deliberacions el 

Sr. Ramón matisa respecte al punt 

objecte del debat, que encara que 

són conscients que es tracta d’un 

sotmetiment a informació pública, en 

este assumpte es partix de 

discrepàncies de fons, que porta al 

seu Grup a votar en contra, la qual 

cosa argumenta. 

  

El Sr. Sagredo matisa que 

f) Tratamiento de los bienes de 

dominio público no municipal. 

g) Ordenación de los centros 

cívicos y de las actividades 

susceptibles de generar tránsito 

intenso. 

h) Expresión de los objetivos, 

directrices y criterios de 

redacción de los instrumentos de 

desarrollo del Plan General, 

delimitando los sectores 

definitorios de ámbitos mínimos de 

planeamiento parcial o de reforma 

interior, los usos o intensidades 

de cada sector, así como su 

aprovechamiento tipo. 

i) Para sectores de suelo 

urbanizable de uso residencial, y, 

en su caso, urbanos: fijación del 

porcentaje mínimo de edificación 

con destino a vivienda de 

protección pública. 

2. Los Planes Generales 

establecerán la ordenación 

estructural para todo el territorio 

municipal. 

3. La competencia para la 

aprobación definitiva de la 

ordenación estructural corresponde 

a la Generalitat.”. 

 

 CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22.2 de la Ley 7/85, 

Reguladora de las Bases del Régimen 

Local, determina que corresponde al 

Pleno la aprobación inicial del 

planeamiento general y la 

aprobación que ponga fin a la 

tramitación municipal de los planes 

y demás instrumentos de ordenación 

previstos en la legislación 

urbanística. 

 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Ramón matiza respecto al 

punto objeto del debate, que aunque 

son conscientes de que se trata de 

un sometimiento a información 

pública, en este asunto se parte de 

discrepancias de fondo, que lleva a 

su Grupo a votar en contra, lo cual 

argumenta. 

 

El Sr. Sagredo matiza que se 



 

 

s’abstindran, argumenta que el seu 

Grup no participarà d’este “teatre” 

en què el grup de govern ha 

convertit tot el referent al sector 

Río. 

  

La Sra. Villajos exposa que es 

tracta d’un estudi d’integració 

paisatgística que se sotmet a 

informació pública i que han 

elaborat els tècnics municipals. 

  

El Sr. Ramón recorda que la Fiscalia 

ha assenyalat que a este promotor se 

li va donar un aprofitament en excés 

i que això no s’ha corregit; per 

això i per coherència votaran en 

contra perquè a més els han tombat 

totes les propostes que el seu Grup 

ha fet i que ja van assenyalar en 

l’origen que estan en contra dels 

càlculs que van efectuar per a 

quadrar eixe aprofitament.  

  

 

La Sra. Villajos reconduïx el tema 

recordant que és un tema 

d’integració paisatgística i que no 

s’està debatent l’aprofitament de 

Siro. 

  

El Sr. alcalde, recorda que este 

expedient va començar quan estava 

com a equip de govern el Partit 

Socialista i que està judicialitzat 

pel mal que ho van fer els grups que 

aleshores governaven, i ara l’actual 

equip de govern només intenta 

resoldre la barrabassada aleshores 

succeït, la qual cosa argumenta. 

  

 

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent de 

Sostenibilitat i Política 

Territorial de data 19 de novembre 

de 2013 que hi ha en l’expedient de 

la seua raó, el Ple amb els vots a 

favor del Grup Popular (14) en 

contra els vots del Grup Compromís 

per Paterna (2) i el Grup Eupv (2) i 

l’abstenció del Grup Psoe (7) 

acorda: 

abstendrán argumentando que su 

Grupo no va a participar de este 

“teatro” en que el grupo de 

gobierno ha convertido todo lo 

referente al sector Río. 

 

La Sra. Villajos expone que se 

trata de un estudio de integración 

paisajística que se somete a 

información pública y que han 

elaborado los técnicos municipales. 

 

El Sr. Ramón recuerda que la 

Fiscalía ha señalado que a este 

promotor se le dio un 

aprovechamiento en exceso y que eso 

no se ha corregido; por eso y por 

coherencia votarán en contra porque 

además les han tumbado todas las 

propuestas que su Grupo ha hecho y 

que ya señalaron en el origen que 

están en contra de los cálculos que 

efectuaron para cuadrar ese 

aprovechamiento.  

 

La Sra. Villajos reconduce el tema 

recordando que es un tema de 

integración paisajística y que no 

se está debatiendo el 

aprovechamiento de Siro. 

 

El Sr. Alcalde, recuerda que este 

expediente comenzó cuando estaba 

como equipo de gobierno el Partido 

Socialista y que está judicializado 

por lo mal que lo hicieron los 

grupos que entonces gobernaban, y 

ahora el actual equipo de gobierno 

sólo intenta resolver el 

desaguisado entonces acaecido lo 

cual argumenta. 

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Sostenibilidad y Política 

Territorial de fecha 19 de 

noviembre de 2013 que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

con los votos a favor del Grupo 

Popular (14) en contra los votos 

del Grupo Compromís Per Paterna (2) 

y el Grupo Eupv (2) y la abstención 

del Grupo Psoe (7) acuerda: 



 

 

  

1.- Sotmetre a informació 

pública l’Estudi d’Integració 

Paisatgística, de la Modificació núm 

1 del Pla de Reforma Interior del 

Sector Río, redactat pels Servicis 

Tècnics Municipals, d’acord amb el 

que establix l’article 83 de la Llei 

16 2005/, Urbanística Valenciana; 

que inclou la realització del 

corresponent pla de participació 

pública. 

  

     2.- Publicar el sotmetiment a 

informació pública en el DOCV, en un 

diari d’informació general d’àmplia 

difusió en la localitat, en la 

pàgina web municipal i en el Tauler 

d’Anuncis de la Casa Consistorial, 

s’advertix de la possibilitat de 

formular al·legacions, per un 

termini d’un mes, comptat des de 

l’última publicació de l’edicte. 

  

 

 

3.- Publicar el Pla de 

Participació Pública, en la pàgina 

web municipal, pel termini d’un mes, 

on figurarà la corresponent 

enquesta. 

 

8é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- 

SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- 

MODIFICACIÓ PUNTUAL NÚM 67 DEL PGOU, 

INSTADA PER GERMANS DE LES ESCOLES 

CRISTIANES, ESCOLA PROFESSIONAL LA 

SALLE :APROVACIÓ PROVISIONAL. Havent 

donat compte de la Modificació 

Puntual núm 67 del Pla General, 

redactada per ESTUDI D’ARQUITECTURA 

DE PATERNA, SLP, i presentada per 

Germans de les Escoles Cristianes, 

Escola Professional La Salle, i 

       

 

VIST.- Que l’objecte de la 

Modificació consistix a modificar la 

línia d’afecció de la CV-365 en el 

tram del dit vial limítrof amb la c/ 

l’Alba, d’acord amb les indicacions 

efectuades per la Direcció General 

de Transports i Logística de la 

Conselleria d’Infraestructures, 

 

1.- Someter a información 

pública el Estudio de Integración 

Paisajística, de la Modificación n. 

º 1 del Plan de Reforma Interior 

del Sector Río, redactado por los 

Servicios Técnicos Municipales, de 

acuerdo con lo establecido en el 

artículo 83 de la Ley 16/2005, 

Urbanística Valenciana; que incluye 

la realización del correspondiente 

plan de participación pública. 

 

 2.- Publicar el sometimiento 

a información pública en el 

D.O.C.V., en un diario de 

información general de amplia 

difusión en la localidad, en la 

página web municipal y en el Tablón 

de Anuncios de la Casa 

Consistorial, advirtiendo de la 

posibilidad de formular 

alegaciones, por plazo de un mes, 

contado desde la última publicación 

del edicto. 

 

3.- Publicar el Plan de 

Participación Pública, en la página 

web municipal, por el plazo de un 

mes, donde figurará la 

correspondiente encuesta. 

 

8º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

MODIFICACIÓN PUNTUAL N. º 67 DEL 

PGOU, INSTADA POR HERMANOS DE LAS 

ESCUELAS CRISTIANAS, ESCUELA 

PROFESIONAL LA SALLE: APROBACIÓN 

PROVISIONAL Dada cuenta de la 

Modificación Puntual n. º 67 del 

Plan General, redactada por ESTUDIO 

DE ARQUITECTURA DE PATERNA, S.L.P., 

y presentada por Hermanos de las 

Escuelas Cristianas, Escuela 

Profesional La Salle, y 

  

RESULTANDO.- Que el objeto de 

la Modificación consiste en 

modificar la línea de afección de 

la CV-365 en el tramo de dicho vial 

colindante con la c/ l’Alba, de 

acuerdo con las indicaciones 

efectuadas por la Dirección General 

de Transportes y Logística de la 



 

 

Urbanisme i Medi Ambient, 

contingudes en l’informe de data 23 

de març de 2012. 

  

VIST.- Que afecta les actuals 

parcel·les edificables amb 

referència cadastral 0365711YJ2706S, 

0463316YJ2706S, 0463308YJ2706S, 

0463306YJ2706S, 0463309YJ2706S, 

0463304YJ2706S, 0463310YJ2706S, 

0463311YJ2706S, 0463317YJ2706G I 

0463312YJ2706S i a les parcel·les 

dotacionals 118, 96 i 98 del Pla 

General.  

 

 

      VIST.- Que en l’esmentat 

informe s’assenyala expressament 

“Com vullga que el Pla General de 

Paterna, considera ja carrer la 

perimetral existent, la parcel·la 

del col·legi és urbà i 

consegüentment l’afecció de la 

carretera CV-365 se circumscriu al 

límit amb el carrer perimetral, i no 

afecta, per tant, a la parcel·la del 

col·legi”. 

 

      VIST.- Que, per acord plenari 

de 31/07/2013, es va resoldre 

sotmetre a informació pública la 

modificació plantejada; publicant-se 

els corresponents anuncis en el DOCV 

núm 7.126, de 7 10/2013/, periòdic 

Las Provincias, de 10 10/2013/, 

pàgina web municipal i tauler 

d’edictes de la Casa Consistorial; a 

més de notificar-se als interessats. 

 

 

      VIST.- Que durant el període 

d’exposició pública no s’ha 

presentat cap al·legació. 

 

VIST.- Que el municipi de 

Paterna compta amb un Pla General 

Municipal d’Ordenació, aprovat per 

la Comissió Territorial d’Urbanisme 

de València, en sessió celebrada el 

15 de novembre de 1990. 

 

ATÉS.- Que s’entén com una 

modificació de l’ordenació 

estructural, d’acord amb el que 

Consellería de Infraestructuras, 

Urbanismo y Medio Ambiente, 

contenidas en el informe de fecha 

23 de marzo de 2012. 

 

RESULTANDO.- Que afecta a las 

actuales parcelas edificables con 

referencia catastral 

0365711YJ2706S, 0463316YJ2706S, 

0463308YJ2706S, 0463306YJ2706S, 

0463309YJ2706S, 0463304YJ2706S, 

0463310YJ2706S, 0463311YJ2706S, 

0463317YJ2706G Y 0463312YJ2706S y a 

las parcelas dotacionales 118, 96 y 

98 del Plan General. 

 

 RESULTANDO.- Que en el citado 

informe se señala expresamente 

“Como quiera que el Plan General de 

Paterna, considera ya calle la 

perimetral existente, la parcela 

del Colegio es urbano y 

consiguientemente la afección de la 

carretera CV-365 se circunscribe al 

linde con la calle perimetral, no 

afectando, por tanto, a la parcela 

del Colegio”. 

 

 RESULTANDO.- Que, por acuerdo 

plenario de 31/07/2013, se resolvió 

someter a información pública la 

modificación planteada; 

publicándose los correspondientes 

anuncios en el DOCV n. º 7.126, de 

7/10/2013, periódico Las 

Provincias, de 10/10/2013, página 

web municipal y tablón de edictos 

de la Casa Consistorial; además de 

notificarse a los interesados. 

 

 RESULTANDO.- Que durante el 

período de exposición pública no se 

ha presentado ninguna alegación. 

 

RESULTANDO.- Que el municipio 

de Paterna cuenta con un Plan 

General Municipal de Ordenación, 

aprobado por la Comisión 

Territorial de Urbanismo de 

Valencia, en sesión celebrada el 15 

de noviembre de 1990. 

CONSIDERANDO.- Que se 

entiende como una modificación de 

la ordenación estructural, de 



 

 

establix l’article 36 de la Llei 

16/2005 Urbanística Valenciana (LUV, 

d’ara en avant), que diu:  

 

 

“1. Constituïxen l’ordenació 

estructural del planejament 

les determinacions que 

servixen per a donar 

coherència a l’ordenació 

urbanística del territori en 

el seu conjunt, i, en 

particular, les següents: 

 

a) Directrius definitòries de 

l’estratègia d’evolució urbana 

i ocupació del territori. 

 

      b) Classificació del sòl. 

c) Divisió del territori en 

zones d’ordenació urbanística, 

determinant per a cada una 

d’estes els seus usos globals 

i tipus bàsics d’edificació. 

 

     d) Ordenació del Sòl No   

Urbanitzable. 

e) Xarxa Primària de reserves 

de sòl dotacional públic i 

equipaments de titularitat 

privada la funció  de la qual 

o rellevància contribuïsquen a 

l’articulació de la ciutat. 

     f) Tractament dels béns de 

domini públic no municipal. 

g) Ordenació dels centres 

cívics i de les activitats 

susceptibles de generar 

trànsit intens. 

h) Expressió dels objectius, 

directrius i criteris de 

redacció dels instruments de 

desenrotllament del Pla 

General, delimitant els 

sectors definitoris d’àmbits 

mínims de planejament parcial 

o de reforma interior, els 

usos o intensitats de cada 

sector, així com el seu 

aprofitament tipus. 

 

i) Per a sectors de sòl 

urbanitzable d’ús residencial, 

i, si és el cas, urbans: 

acuerdo con lo establecido en el 

artículo 36 de la Ley 16/2005 

Urbanística Valenciana (LUV, en 

adelante), que dice:  

 

 

“1. Constituyen la ordenación 

estructural del planeamiento 

las determinaciones que 

sirven para dar coherencia a 

la ordenación urbanística del 

territorio en su conjunto, y, 

en particular, las 

siguientes: 

a) Directrices definitorias 

de la estrategia de evolución 

urbana y ocupación del 

territorio. 

  b) Clasificación del suelo. 

c) División del territorio en 

zonas de ordenación 

urbanística, determinando 

para cada una de ellas sus 

usos globales y tipos básicos 

de edificación. 

  d) Ordenación del Suelo No 

Urbanizable. 

e) Red Primaria de reservas 

de suelo dotacional público y 

equipamientos de titularidad 

privada cuya función o 

relevancia contribuyan a la 

articulación de la ciudad. 

  f) Tratamiento de los bienes 

de dominio público no municipal. 

g) Ordenación de los centros 

cívicos y de las actividades 

susceptibles de generar 

tránsito intenso. 

h) Expresión de los 

objetivos, directrices y 

criterios de redacción de los 

instrumentos de desarrollo 

del Plan General, delimitando 

los sectores definitorios de 

ámbitos mínimos de 

planeamiento parcial o de 

reforma interior, los usos o 

intensidades de cada sector, 

así como su aprovechamiento 

tipo. 

i) Para sectores de suelo 

urbanizable de uso 

residencial, y, en su caso, 



 

 

fixació del percentatge mínim 

d’edificació amb destinació a 

vivenda de protecció pública. 

 

 

2. Els Plans Generals 

establiran l’ordenació 

estructural per a tot el 

territori municipal. 

3. La competència per a 

l’aprovació definitiva de 

l’ordenació estructural 

correspon a la Generalitat.”. 

  

 

ATÉS.- Que l’article 223.1 del 

Reglament d’Ordenació i Gestió 

Territorial i Urbanística (ROGTU), 

de la Generalitat Valenciana, 

establix que les modificacions dels 

Plans es duran a terme segons el 

procediment establit per a cada 

tipus de Pla, sense necessitat de 

reiterar aquelles actuacions pròpies 

de l’exposició al públic dels 

Programes, i això sense perjuí que 

qui tinga adjudicada la gestió 

indirecta puga tramitar pels seus 

propis mitjans la publicació i la 

notificació d’eixa exposició al 

públic.  

 

 

 

ATÉS.- Que l’article 90.2 de 

la citada LUV establix que quan els 

documents no siguen promoguts amb 

motiu d’un programa d’actuació 

integrada se sotmetran a informació 

pública pel termini d’un mes en les 

condicions de publicitat establides 

en l’article 83.2.a) de la Llei per 

als plans generals. 

 

 

 

     ATÉS.- Que l’article 22.2 de la 

Llei 7/85, Reguladora de les Bases 

del Règim Local, determina que 

correspon al Ple l’aprovació inicial 

del planejament general i 

l’aprovació que pose fi a la 

tramitació municipal dels plans i la 

resta d’instruments d’ordenació 

urbanos: fijación del 

porcentaje mínimo de 

edificación con destino a 

vivienda de protección 

pública. 

2. Los Planes Generales 

establecerán la ordenación 

estructural para todo el 

territorio municipal. 

3. La competencia para la 

aprobación definitiva de la 

ordenación estructural 

corresponde a la 

Generalitat.”. 

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 223.1 del Reglamento de 

Ordenación y Gestión Territorial y 

Urbanística (ROGTU), de la 

Generalitat Valenciana, establece 

que las modificaciones de los 

Planes se llevarán a cabo según el 

procedimiento establecido para cada 

tipo de Plan, sin necesidad de 

reiterar aquellas actuaciones 

propias de la exposición al público 

de los Programas, y ello sin 

perjuicio de que quien tenga 

adjudicada la gestión indirecta 

pueda tramitar por sus propios 

medios la publicación y la 

notificación de esa exposición al 

público.  

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 90.2 de la citada LUV 

establece que cuando los documentos 

no sean promovidos con motivo de un 

programa de actuación integrada se 

someterán a información pública por 

el plazo de un mes en las 

condiciones de publicidad 

establecidas en el artículo 83.2.a) 

de la Ley para los planes 

generales. 

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22.2 de la Ley 7/85, 

Reguladora de las Bases del Régimen 

Local, determina que corresponde al 

Pleno la aprobación inicial del 

planeamiento general y la 

aprobación que ponga fin a la 

tramitación municipal de los planes 



 

 

previstos en la legislació 

urbanística. 

    

 

 

Obert el torn de deliberacions el 

Sr. Mira recorda les explicacions 

donades en anteriors ocasions 

respecte al punt que ara es debat. 

Exposa que amb esta mesura s’estan 

concedint més de díhuit mil metres 

quadrats de sostre d’aprofitament 

als propietaris, la qual cosa si és 

per a fer una coberta com es va dir 

en anterior plenari, li pareix 

excessiu. Demana explicacions 

respecte d’això. 

 

 

La Sra. Villajos continua dient que 

el que al seu dia es va comentar 

respecte al punt objecte del debat 

va ser que se n’anava a fer una 

coberta en el pati del col·legi i 

que és el mateix aprofitament que es 

va donar a altres col·legis. Critica 

les al·lusions efectuades pel Sr. 

Mira. 

 

El Sr. Mira insistix en la seua 

preocupació respecte allò que es 

puga fer en un futur amb 

l’edificabilitat en qüestió, matisa 

que així se’ls facilita les coses. 

 

La Sra. Villajos exposa que res del 

que diu el Sr. Mira es pot fer i que 

no hi ha hagut al·legacions en el 

període d’exposició que el mateix 

Sr. Mira podia haver efectuat. 

 

  

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent de 

Sostenibilitat i Política 

Territorial de data 19 de novembre 

de 2013, el Ple amb els vots a favor 

del Grup Popular (14) i el Grup Psoe 

(7), en contra els vots del Grup 

Compromís per Paterna (2) i 

l’abstenció del Grup Eupv (2) 

acorda: 

 

y demás instrumentos de ordenación 

previstos en la legislación 

urbanística. 

  

 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Mira recuerda las 

explicaciones dadas en anteriores 

ocasiones respecto al punto que 

ahora se debate. Expone que con 

esta medida se están concediendo 

más de dieciocho mil metros 

cuadrados de techo de 

aprovechamiento a los propietarios, 

lo cual si es para hacer una 

cubierta como se dijo en anterior 

plenario, le parece excesivo. Pide 

explicaciones al respecto. 

 

La Sra. Villajos sigue diciendo que 

lo que en su día se comentó 

respecto al punto objeto del debate 

fue que se iba a hace una cubierta 

en el patio del colegio y que es el 

mismo aprovechamiento que se dio a 

otros colegios. Critica las 

alusiones efectuadas por el Sr. 

Mira. 

 

El Sr. Mira insiste en su 

preocupación respecto de lo que se 

pueda hacer en un futuro con la 

edificabilidad en cuestión, 

matizando que así se les facilita 

las cosas. 

La Sra. Villajos expone que nada de 

lo que dice el Sr. Mira se puede 

hacer y que no ha habido 

alegaciones en el periodo de 

exposición que el propio Sr. Mira 

podía haber efectuado  

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Sostenibilidad y Política 

Territorial de fecha 19 de 

noviembre de 2013, el Pleno con los 

votos a favor del Grupo Popular 

(14) y el Grupo Psoe (7), en contra 

los votos del Grupo Compromís Per 

Paterna (2) y la abstención del 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 



 

 

PRIMER.- Aprovar 

provisionalment la Modificació 

Puntual núm. 67, del Pla General 

d’Ordenació Urbana de Paterna, 

presentada per Germans de les 

Escoles Cristianes, Escola 

Professional La Salle; que té com a 

objecte modificar la línia d’afecció 

de la CV-365 en el tram del dit vial 

limítrof amb el c/ l’Alba.  

 

 

     SEGON.- Remetre la documentació 

a la Conselleria d’Infraestructures, 

Urbanisme i Medi Ambient, als 

efectes de seguir el tràmit per a la 

seua aprovació definitiva. 

 

 

     TERCER.- Notificar als 

interessats, als efectes oportuns. 

 

 

9é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- 

SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- 

MODIFICACIÓ NÚM 3 DEL PRI MAS DEL 

ROSARI :APROVACIÓ DEFINITIVA.- Ha 

vent donat compte de la proposta de 

modificació puntual del Pla de 

Reforma Interior del Sector Mas del 

Rosari, preparada pels Servicis 

Tècnics Municipals, i 

 

      VIST.- Que per la Comunitat de 

Propietaris “Jazmines de Sotolivar”, 

amb domicili en el carrer Puig, 

números del 27 al 37, es va 

sol·licitar la modificació de 

l’article 3.1.2. de les ordenances 

del Pla de Reforma Interior citat, 

de manera que es permeta realitzar 

el tancament de les parcel·les amb 

edificació oberta, garantint el 

lliure accés a l’espai públic, així 

com als locals que en este es 

troben, durant l’horari comercial; i 

això a causa dels problemes de 

conservació i seguretat en els 

espais lliures privats que està 

patint la comunitat. 

 

 

VIST.- Que pel Sr. director 

tècnic de l’Àrea es va redactar la 

PRIMERO.- Aprobar 

provisionalmente la Modificación 

Puntual n.º 67, del Plan General de 

Ordenación Urbana de Paterna, 

presentada por Hermanos de las 

Escuelas Cristianas, Escuela 

Profesional La Salle; que tiene por 

objeto modificar la línea de 

afección de la CV-365 en el tramo 

de dicho vial colindante con la c/ 

l’Alba.  

 

 SEGUNDO.- Remitir la 

documentación a la Conselleria de 

Infraestructuras, Urbanismo y Medio 

Ambiente, a los efectos de seguir 

el trámite para su aprobación 

definitiva. 

 

 TERCERO.- Notificar a los 

interesados, a los efectos 

oportunos. 

 

9º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN PLANEAMIENTO URBANÍSTICO.- 

MODIFICACIÓN N. º 3 DEL PRI MAS DEL 

ROSARI: APROBACIÓN DEFINITIVA.- 

Dada cuenta de la propuesta de 

modificación puntual del Plan de 

Reforma Interior del Sector Mas del 

Rosari, preparada por los Servicios 

Técnicos Municipales, y 

 

 RESULTANDO.- Que por la 

Comunidad de Propietarios “Jazmines 

de Sotolivar”, con domicilio en la 

calle Puig, números del 27 al 37, 

se solicitó la modificación del 

artículo 3.1.2. de las ordenanzas 

del Plan de Reforma Interior 

citado, de forma que se permita 

realizar el cierre de las parcelas 

con edificación abierta, 

garantizando el libre acceso al 

espacio público, así como a los 

locales que en él se encuentran, 

durante el horario comercial; y 

ello debido a los problemas de 

conservación y seguridad en los 

espacios libres privados que está 

sufriendo la comunidad. 

 

RESULTANDO.- Que por el Sr. 

Director Técnico del Área se 



 

 

corresponent modificació del 

planejament. 

 

      VIST.- Que, per acord plenari 

de 31/07/2013, es va resoldre 

sotmetre a informació pública la 

modificació preparada. Es publiquen 

els corresponents anuncis en el DOCV 

núm 7.128, de 10 10/2013/, periòdic 

Las Provincias, de 3 10/2013/, 

pàgina web municipal i Tauler 

d’Edictes de la Casa Consistorial; a 

més de notificar-se als interessats. 

 

 

      VIST.- Que durant el període 

d’exposició pública s’han presentat 

les al·legacions següents: 

 

 

1.- Del senyor Roberto Rodrigo 

Romero, manifesta que no considera 

suficient l’altura màxima del tancat 

proposada, per la qual cosa 

sol·licita que s’augmente. 

 

2.- Del senyor Luis Francisco 

Caparrós Pardo que manifesta que 

considera necessari el tancat 

proposat, però que és insuficient la 

seua altura màxima, per la qual cosa 

també demana que s’augmente. 

 

3.- Del senyor Manuel Rodríguez 

Pradillo, en idèntics termes a 

l’anterior. 

 

4.- Del senyor Juan Vicente Sabater 

González, en idèntics termes a la 

número 2. 

 

5.- Del senyor Juan Antonio Pérez 

Murillo, en representació de GESTIÓ 

PATRIMONIAL SAVINGS, SL que al·lega 

la improcedència de la modificació 

plantejada, i sol·licita que es 

deixe sense efecte. 

 

6.- Del senyor Francisco Lopezosa 

Hernández que s’oposa a la 

modificació i sol·licita que es 

deixe sense efecte. 

 

7.- Del senyor Enrique Juan Prieto 

redactó la correspondiente 

modificación del planeamiento. 

 

 RESULTANDO.- Que, por acuerdo 

plenario de 31/07/2013, se resolvió 

someter a información pública la 

modificación preparada. 

Publicándose los correspondientes 

anuncios en el DOCV n. º 7.128, de 

10/10/2013, periódico Las 

Provincias, de 3/10/2013, página 

web municipal y Tablón de Edictos 

de la Casa Consistorial; además de 

notificarse a los interesados. 

 

 RESULTANDO.- Que durante el 

período de exposición pública se 

han presentado las siguientes 

alegaciones: 

 

1.- De Don Roberto Rodrigo Romero, 

manifestando que no considera 

suficiente la altura máxima del 

vallado propuesta, por lo que 

solicita que se aumente. 

 

2.- De Don Luis Francisco Caparrós 

Pardo, manifestando que considera 

necesario el vallado propuesto, 

pero insuficiente su altura máxima, 

por lo que también pide que se 

aumente. 

 

3.- De Don Manuel Rodríguez 

Pradillo, en idénticos términos a 

la anterior. 

 

4.- De Don Juan Vicente Sabater 

González, en idénticos términos a 

la número 2. 

 

5.- De Don Juan Antonio Pérez 

Murillo, en representación de 

GESTIÓN PATRIMONIAL SAVINGS, S.L., 

alegando la improcedencia de la 

modificación planteada, y 

solicitando se deje sin efecto. 

 

6.- De Don Francisco Lopezosa 

Hernández, oponiéndose a la 

modificación y solicitando se deje 

sin efecto. 

 

7.- De Don Enrique Juan Prieto 



 

 

Stell que manifesta el seu rebuig de 

la modificació, i sol·licita que es 

mantinga l’actual redacció del PRI 

vigent. 

 

     VIST.- Que, respecte d’això cal 

assenyalar en primer terme que la 

modificació de planejament referida 

no suposa la implantació efectiva 

d’un tancat, sinó habilitar les 

condicions urbanístiques exigibles 

per a realitzar-lo, si així ho 

disposa la propietat, en la forma i 

condicions legalment previstes per a 

dur a terme la dita actuació. Açò 

és, l’Ajuntament amb la modificació 

de planejament no imposa l’execució 

de la dita obra, sinó que es limita 

a establir els condicionaments de 

disseny que ha de revestir la dita 

actuació per al supòsit que per la 

comunitat de propietaris es 

decidisca la seua execució, complint 

les exigències que per a això 

exigisca la legislació de Propietat 

Horitzontal. 

  

      

 

     VIST.- Que dites condicionants 

de disseny pretenen, d’un costat, 

atendre de forma efectiva una 

demanda plantejada pels veïns, que 

consideren que l’actual configuració 

del dit espai lliure de titularitat 

privada imposa una afecció a la 

seguretat de les seues vivendes, que 

consideren no han de mantindre’s, i, 

d’un altre costat, garantir que la 

dita actuació, per al supòsit que 

legalment es decidisca dur a terme, 

no supose una afectació negativa a 

l’activitat comercial que es pot 

desenrotllar en els baixos de 

l’esmentada promoció, permetent-se, 

en tot cas, que s’hi mantinga 

l’accés del públic. 

 

  

      VIST.- Que no s’entra a 

valorar en el present document de 

naturalesa urbanística, la forma i 

condicions que han d’adoptar-se els 

acords que habiliten a la comunitat 

Stell, manifestando su rechazo a la 

modificación, y solicitando que se 

mantenga la actual redacción del 

PRI vigente. 

 

 RESULTANDO.- Que, al respecto 

de todas ellas hay que señalar en 

primer término que la modificación 

de planeamiento referida no supone 

la implantación efectiva de un 

vallado, sino habilitar las 

condiciones urbanísticas exigibles 

para realizar aquél, si así lo 

dispone la propiedad, en la forma y 

condiciones legalmente previstas 

para llevar a cabo dicha actuación. 

Esto es, el Ayuntamiento con la 

modificación de planeamiento no 

impone la ejecución de dicha obra, 

sino que se limita a establecer los 

condicionamientos de diseño que 

debe revestir dicha actuación para 

el supuesto de que por la comunidad 

de propietarios se decida su 

ejecución, cumpliendo las 

exigencias que para ello exija la 

legislación de Propiedad 

Horizontal. 

 

 RESULTANDO.- Que dichos 

condicionantes de diseño pretenden, 

de un lado, atender de forma 

efectiva una demanda planteada por 

los vecinos, que consideran que la 

actual configuración de dicho 

espacio libre de titularidad 

privada impone una afección a la 

seguridad de sus viviendas, que 

consideran no deben mantenerse, y, 

de otro lado, garantizar que dicha 

actuación, para el supuesto en que 

legalmente se decida llevar a cabo, 

no suponga una afectación negativa 

a la actividad comercial que se 

puede desarrollar en los bajos de 

la citada promoción, permitiéndose, 

en todo caso, que se mantenga el 

acceso del público a la misma. 

 

 RESULTANDO.- Que no se entra 

a valorar en el presente documento 

de naturaleza urbanística, la forma 

y condiciones en que deben 

adoptarse los acuerdos que 



 

 

de propietaris (titular legal del 

dit espai), per a sol·licitar i, si 

és el cas, executar el compliment de 

les previsions contingudes en la 

modificació de planejament, que es 

limita, per tant, a l’establiment de 

les condicions de disseny que han de 

revestir aquelles. 

 

 

 

      VIST.- Que, entrant a valorar 

les dites condicions de disseny, 

s’ha sol·licitat l’augment de 

l’altura màxima dels elements 

verticals, amb la qual cosa s’hauria 

de conformar el tancat des de l’1,5 

m. previst en el document sotmés a 

informació pública, fins als 1,80 m. 

 

 

      VIST.- Que la dita petició és 

raonable, atenent el fi perseguit 

amb la modificació, però s’entén que 

ha de ser complementada amb la 

reducció del diàmetre dels dits 

elements verticals, des dels 10 cm. 

fins una amplària màxima de 5 cm., 

amb la finalitat de garantir que no 

empitjore la visibilitat dels 

comerços des de la via pública. 

  

 

VIST.- Que el municipi de 

Paterna compta amb un Pla General 

Municipal d’Ordenació, aprovat per 

la Comissió Territorial d’Urbanisme 

de València, en sessió celebrada el 

15 de novembre de 1990. 

  

 

     ATÉS.- Que la modificació de 

planejament preparada no afecta cap 

paràmetre dels continguts en el 

planejament general, amb la qual 

cosa constituïx una modificació de 

l’ordenació detallada, i que 

l’article 37.2 de la Llei 16/2005, 

Urbanística Valenciana (LUV), de 31 

de desembre, establix que: "Les 

decisions sobre l’ordenació 

detallada corresponen al Municipi. 

La competència per a l’aprovació 

definitiva dels plans que només es 

habiliten a la comunidad de 

propietarios (titular legal de 

dicho espacio), para solicitar y, 

en su caso, ejecutar el 

cumplimiento de las previsiones 

contenidas en la modificación de 

planeamiento, que se limita, por 

tanto, al establecimiento de las 

condiciones de diseño que deben 

revestir aquéllas. 

 

 RESULTANDO.- Que, entrando a 

valorar dichas condiciones de 

diseño, se ha solicitado el aumento 

de la altura máxima de los 

elementos verticales, con lo que se 

debería conformar el vallado desde 

el 1,5 m. previsto en el documento 

sometido a información pública, 

hasta los 1,80 m. 

 

 RESULTANDO.- Que dicha 

petición es razonable, atendiendo 

el fin perseguido con la 

modificación, pero se entiende que 

debe ser complementada con la 

reducción del diámetro de dichos 

elementos verticales, desde los 10 

cm. hasta una anchura máxima de 5 

cm., con la finalidad de garantizar 

que no empeore la visibilidad de 

los comercios desde la vía pública. 

 

RESULTANDO.- Que el municipio 

de Paterna cuenta con un Plan 

General Municipal de Ordenación, 

aprobado por la Comisión 

Territorial de Urbanismo de 

Valencia, en sesión celebrada el 15 

de noviembre de 1990. 

 

 CONSIDERANDO.- Que la 

modificación de planeamiento 

preparada no afecta a ningún 

parámetro de los contenidos en el 

planeamiento general, con lo que 

constituye una modificación de la 

ordenación pormenorizada, y que el 

artículo 37.2 de la Ley 16/2005, 

Urbanística Valenciana (LUV), de 31 

de diciembre, establece que: "Las 

decisiones sobre la ordenación 

pormenorizada corresponden al 

Municipio. La competencia para la 



 

 

referisquen a l’ordenació detallada 

correspon a l’Ajuntament.", i, amb 

més motiu, l’article 57 de la 

mateixa Llei disposa “L’ordenació 

detallada comprén les determinacions 

enunciades en l’article 37. Pot ser 

establida, en sòl urbà, pels Plans 

Generals o per Plans de Reforma 

Interior o estudis de detall i, en 

urbanitzable, per mitjà de Pla 

Parcial. Les decisions sobre 

l’ordenació detallada són 

competència municipal,…". 

  

 

 

 

ATÉS.- Que l’article 90 de la 

LUV regula les condicions per a 

l’elaboració i tramitació de plans 

parcials, plans de reforma interior 

i estudis de detall, i especifica 

que quan els Plans Parcials, de 

Reforma Interior i els Estudis de 

Detall no siguen promoguts amb motiu 

d’un programa d’actuació integrada 

se sotmetran a informació pública 

pel termini d’un mes en les 

condicions de publicitat establides 

en l’article 83.2.a) de la Llei per 

als plans generals. 

                 

 

               

ATÉS.- Que l’article 83.2 de 

la reiterada LUV, establix que 

l’òrgan competent de l’administració 

que promoga la redacció del Pla, 

conclosa esta, ho sotmetrà 

simultàniament a informació pública, 

per un període mínim d’un mes, 

anunciada en el «Diari Oficial de La 

Generalitat Valenciana» i en un 

diari no oficial d’àmplia difusió en 

la localitat.  

  

 

ATÉS.- Que l’article 22-c de 

la Llei 7/1985, Reguladora de les 

Bases del Règim Local establix que 

correspon al Ple l’aprovació inicial 

del planejament general i 

l’aprovació que pose fi a la 

tramitació municipal dels plans i la 

aprobación definitiva de los planes 

que sólo se refieran a la 

ordenación pormenorizada 

corresponde al Ayuntamiento.", y, a 

mayor abundamiento, el artículo 57 

de la misma Ley dispone "La 

ordenación pormenorizada comprende 

las determinaciones enunciadas en 

el artículo 37. Puede ser 

establecida, en suelo urbano, por 

los Planes Generales o por Planes 

de Reforma Interior o estudios de 

detalle y, en urbanizable, mediante 

Plan Parcial. Las decisiones sobre 

la ordenación pormenorizada son 

competencia municipal,…". 

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 90 de la LUV regula las 

condiciones para la elaboración y 

tramitación de planes parciales, 

planes de reforma interior y 

estudios de detalle, y especifica 

que cuando los Planes Parciales, de 

Reforma Interior y los Estudios de 

Detalle no sean promovidos con 

motivo de un programa de actuación 

integrada se someterán a 

información pública por el plazo de 

un mes en las condiciones de 

publicidad establecidas en el 

artículo 83.2.a) de la Ley para los 

planes generales. 

  

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 83.2 de la reiterada LUV, 

establece que el órgano competente 

de la administración que promueva 

la redacción del Plan, concluida 

ésta, lo someterá simultáneamente a 

información pública, por un período 

mínimo de un mes, anunciada en el 

«Diari Oficial de La Generalitat 

Valenciana» y en un diario no 

oficial de amplia difusión en la 

localidad.  

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22-c de la Ley 7/1985, 

Reguladora de las Bases del Régimen 

Local establece que corresponde al 

Pleno la aprobación inicial del 

planeamiento general y la 

aprobación que ponga fin a la 



 

 

resta d’instruments d’ordenació 

previstos en la legislació 

urbanística.  

 

 

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent de 

Sostenibilitat i Política 

Territorial de data 19 de novembre 

de 2013, el Ple amb els vots a favor 

del Grup Popular (14), i l’abstenció 

del Grup Psoe (7), el Grup Compromís 

per Paterna (2) i el Grup Eupv (2) 

acorda: 

 

 

1.- Estimar/desestimar les 

al·legacions presentades pels 

interessats, d’acord amb allò que 

s’ha exposat en el cos del present. 

 

2.- Aprovar definitivament la 

modificació del Pla de Reforma 

Interior de Mas del Rosari, 

redactada pels Servicis Tècnics 

Municipals, d’acord amb el que 

establix l’article 83 de la Llei 

16/2005, Urbanística Valenciana, que 

corregix el text primitiu amb 

l’augment de l’altura màxima dels 

elements verticals fins als 1,80 m., 

i disminuïx el diàmetre dels dits 

elements verticals, des dels 10 cm. 

fins una amplària màxima de 5 cm.; i 

que figura com a document annex en 

expedient. 

  

 

3.- Traslladar a la 

Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 

Urbanisme i Habitatge per al seu 

coneixement, en compliment de 

l’article 107.1 de la repetida LUV. 

 

4.- Publicar la normativa 

íntegra en el Butlletí Oficial de la 

Província, d’acord amb el que 

disposa l’article 104.2.a de la LUV. 

 

 

5.- Facultar el Sr. alcalde-

presidente, tan àmpliament com fóra 

necessari, per a portar a bon terme 

tramitación municipal de los planes 

y demás instrumentos de ordenación 

previstos en la legislación 

urbanística. 

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Sostenibilidad y Política 

Territorial de fecha 19 de 

noviembre de 2013, el Pleno con los 

votos a favor del Grupo Popular 

(14), y la abstención del Grupo 

Psoe (7), el Grupo Compromís Per 

Paterna (2) y el Grupo Eupv (2) 

acuerda: 

 

1.- Estimar/desestimar las 

alegaciones presentadas por los 

interesados, de acuerdo con lo 

expuesto en el cuerpo del presente. 

 

2.- Aprobar definitivamente 

la modificación del Plan de Reforma 

Interior de Mas del Rosari, 

redactada por los Servicios 

Técnicos Municipales, de acuerdo 

con lo establecido en el artículo 

83 de la Ley 16/2005, Urbanística 

Valenciana, que corrige el texto 

primitivo con el aumento de la 

altura máxima de los elementos 

verticales hasta los 1,80 m., y 

disminuye el diámetro de dichos 

elementos verticales, desde los 10 

cm. hasta una anchura máxima de 5 

cm.; y que figura como documento 

anexo en expediente. 

 

3.- Dar traslado a la 

Conselleria de Medio Ambiente, 

Agua, Urbanismo y Vivienda para su 

conocimiento, en cumplimiento del 

artículo 107.1 de la repetida LUV. 

  

4.- Publicar la normativa 

íntegra en el Boletín Oficial de la 

Provincia, de acuerdo con lo 

dispuesto en el artículo 104.2.a de 

la LUV. 

 

5.- Facultar al Sr. Alcalde-

Presidente, tan ampliamente como 

fuere necesario, para llevar a buen 



 

 

l’acord adoptat. 

 

6.- Notificar l’acord a tots 

els interessats en l’expedient. 

 

 

     10é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

MODIFICACIÓ PROVISIONAL DEL 

REGLAMENT DE SERVICI DE GESTIÓ 

MEDIAMBIENTAL DEL CICLE INTEGRAL De 

l’AIGUA. Vist l’expedient núm. 5/13 

de classificació: 2.10.11.1,  pel 

qual es du a terme la  modificació 

del Reglament del Servici de Gestió 

Mediambiental del Cicle Integral de 

l’Aigua. 

  

 

     VIST que en sessió plenària de 

data 26 d’octubre de 2011, es va 

aprovar provisionalment el text del 

Reglament de Servici de Gestió 

Mediambiental del Cicle Integral de 

l’Aigua, exposant-se al públic sense 

que es formularen al·legacions, 

entenent-se definitivament aprovat i 

procedint-se a la seua publicació 

íntegra en el BOP núm. 311 de data 

31 de desembre de 2011. 

  

 

     VIST que en data 5 de desembre 

de 2012 es va emetre un informe, 

dels Servicis Tècnics Municipals, en 

el qual es considerava necessària la 

substitució de la taula 2.2 de  

l’annex II, del Reglament actual, 

per la taula 2.2 reflectida en 

l’anterior Ordenança d’Abocaments, a 

l’existir un error de desplaçament 

de dades de les columnes.  

 

  

    VIST que en data 13 de febrer de 

2013 s’emet  providència de regidor 

de Servicis de Garantia de 

l’Abastiment, Cicle Integral de 

l’Aigua, Manteniment i Contractes de 

l’Ajuntament, pel qual es disposa 

s’inicien els tràmits per a la 

tramitació de la modificació i 

adequació del Reglament de Servicis 

de Gestió Mediambiental del Cicle 

Integral de l’Aigua. 

término el acuerdo adoptado. 

 

6.- Notificar el acuerdo a 

todos los interesados en el 

expediente. 

 

10º.- ÁREA DE 

INFRAESTRUCTURAS.- MODIFICACIÓN 

PROVISIONAL DEL REGLAMENTO DE 

SERVICIO DE GESTION MEDIOAMBIENTAL 

DEL CICLO INTEGRAL DEL AGUA. Visto 

el expediente núm. 5/13 de 

clasificación: 2.10.11.1,  por el 

que se lleva a cabo la  

modificación del Reglamento del 

Servicio de Gestión Medioambiental 

del Ciclo Integral del Agua. 

 

RESULTANDO que en sesión 

plenaria de fecha 26 de octubre de 

2011, se aprobó provisionalmente el 

texto del Reglamento de Servicio de 

Gestión Medioambiental del Ciclo 

Integral del Agua, exponiéndose al 

público sin que se formularan 

alegaciones, entendiéndose 

definitivamente aprobado y 

procediéndose a su publicación 

íntegra en el B.O.P. núm. 311 de 

fecha 31 de diciembre de 2011. 

 

RESULTANDO que en fecha 5 de 

diciembre de 2012 se emitió 

informe, de los Servicios Técnicos 

Municipales, en el que se 

consideraba necesaria la 

sustitución de la tabla 2.2 del 

anexo II, del Reglamento actual, 

por la tabla 2.2 reflejada en la 

anterior Ordenanza de Vertidos, al 

existir un error de desplazamiento 

de datos de las columnas.  

 

RESULTANDO que en fecha 13 de 

febrero de 2013 se emite  

providencia de Concejal de 

Servicios de Garantía del 

Abastecimiento, Ciclo Integral del 

Agua, Mantenimiento y Contratas del 

Ayuntamiento, por el que se dispone 

se inicien los trámites para la 

tramitación de la modificación y 

adecuación del Reglamento de 

Servicios de Gestión Medioambiental 



 

 

  

 

    VIST  data 28 de març de 2013, 

es rep proposta per part de la 

Unitat de Control d’Abocaments de 

l’empresa mixta,  en la qual 

s’establix la necessitat d’introduir 

un paràgraf en la part inferior de 

la taula de límits de l’abocament, 

3.1, de l’annex III, del  actual 

Reglament,  que diga:  

  

  “El límit de Nitrogen Amoniacal 

reflectit en la taula anterior no es 

tindrà en compte amb els controls de 

l’influent a l’EDAR, sempre que no 

supere el límit fixat per al NKT.” 

  

 

     ATÉS l’informe dels Servicis 

Tècnics Municipals de data 7 de maig 

de 2013, pel qual es proposa 

modificacions  i nova redacció de 

part del seu articulat amb que es 

transcriu textualment:  

  

  

  

ÀREA D’INFRAESTRUCTURES  

SERVICI CICLE INTEGRAL DE L’AIGUA, 

PLA DE CONTROL D’ABOCAMENTS 

 

EXPEDIENT:         2.10.11.1. 5/13 

ASSUMPTE:             PROPOSTA DE 

MODIFICACIÓ DEL REGLAMENT DEL 

SERVICI DE               GESTIÓ     

MEDIAMBIENTAL DEL CICLE INTEGRAL DE 

L’AIGUA. 

 

INTERESSAT:         REGIDORIA DE 

SERVICIS I GARANTIA DE L’ABASTIMENT. 

  

 

      Motivat per la necessitat de 

realitzar modificacions i 

adequacions de l’actual Reglament 

del Servici de Gestió Mediambiental 

del Cicle Integral de l’Aigua, 

basant-se en la Providència del 

Regidor de Servicis i Garantia de 

l’Abastiment, els tècnics que 

informen, després d’haver realitzat 

una revisió i el corresponent estudi 

de les disposicions i contingut del 

del Ciclo Integral del Agua. 

 

RESULTANDO  fecha 28 de marzo 

de 2013, se recibe propuesta por 

parte de la Unidad de Control de 

Vertidos de la empresa mixta,  en 

la que se establece la necesidad de 

introducir un párrafo en la parte 

inferior de la tabla de límites del 

vertido, 3.1, del anexo III, del  

actual Reglamento,  que diga:  

 

 “El límite de Nitrógeno 

Amoniacal reflejado en la tabla 

anterior no se tendrán en cuenta 

con los controles del influente a 

la EDAR, siempre y cuando no supere 

el límite fijado para el NKT.” 

 

CONSIDERANDO el Informe de los 

Servicios Técnicos Municipales de 

fecha 7 de mayo de 2013, por el que 

se propone modificaciones  y nueva 

redacción de parte de su articulado 

con que se trascribe textualmente:  

 

 

 

ÁREA DE INFRAESTRUCTURAS  

SERVICIO CICLO INTEGRAL DEL AGUA, 

PLAN DE CONTROL DE VERTIDOS 

EXPEDIENTE:   2.10.11.1. 

5/13 

ASUNTO:   PROPUESTA 

DE MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO 

DEL SERVICIO DE   

 GESTIÓN  MEDIOAMBIENTAL 

DEL CICLO INTEGRAL DEL AGUA. 

INTERESADO:  CONCEJALIA DE 

SERVICIOS Y GARANTÍA DEL 

ABASTECIMIENTO. 

 

 Motivado por la necesidad de 

realizar modificaciones y 

adecuaciones del actual Reglamento 

del Servicio de Gestión 

Medioambiental del Ciclo Integral 

del Agua, en base a la Providencia 

del Concejal de Servicios y 

Garantía del Abastecimiento, los 

Técnicos que informan, tras haber 

realizado una revisión y el 



 

 

text que compon el dit reglament, 

entenen que s’han de considerar les 

consideracions següents: 

  

 

 

Modificació PRIMERA. Taula 2.2 de 

l’annex 2 del Reglament. 

 

La taula 2.2 de l’annex 2 del 

Reglament queda substituïda per la 

taula 2.2 de l’annex 2 de l’anterior 

Ordenança Municipal d’Abocaments. 

S’adjunta la taula que s’ha de 

aplicar. 

  

Modificació SEGONA. Modificació del 

límit de nitrogen amoniacal en 

l’influent de l’EDAR. 

     De conformitat amb allò que 

s’ha exposat en l’informe proposta 

d’AAMMPP, respecte al límit de 

nitrogen i la seua proposta de 

modificació en el Reglament, es 

proposa introduir un paràgraf en la 

part inferior de la taula 3.1 de 

l’annex 3 del Reglament, en la qual 

s’indiquen els límits d’abocament, 

on s’expose el següent: 

     El límit de nitrogen amoniacal 

reflectit en la taula anterior no es 

tindrà en compte exclusivament en 

els controls de l’influent de 

l’EDAR, sempre que no supere el 

límit fixat per a NKT. 

  

 

Modificació TERCERA. Import de les 

sancions per infracció. L’article 

108. Sancions, queda redactat de la 

manera següent. 

     Les sancions a imposar podran 

ser: pecuniàries (multes), suspensió 

temporal o parcial del permís 

d’abocament, precintat de la 

connexió o clausura de l’abocament, 

amb caràcter temporal o definitiu. 

 

     La quantia de la multa serà 

d’un mínim de 300 euros, el màxim 

será allò que s’ha permés a la 

normativa sectorial d’aplicació en 

cada cas. 

 

correspondiente estudio de las 

disposiciones y contenido del Texto 

que compone dicho reglamento, 

entienden que se deben contemplar 

las siguientes consideraciones: 

 

Modificación PRIMERA. Tabla 2.2del 

anexo 2 del Reglamento. 

La tabla 2.2 del anexo 2 del 

Reglamento queda substituida por la 

tabla 2.2 del anexo 2 de la 

anterior Ordenanza Municipal de 

Vertidos. Se adjunta la tabla que 

ha de ser de aplicación. 

 

Modificación SEGUNDA. Modificación 

del límite de nitrógeno amoniacal 

en el influente de la EDAR. 

 En conformidad con lo 

expuesto en el informe propuesta de 

AAMMPP, respecto al límite de 

nitrógeno y su propuesta de 

modificación en el Reglamento, se 

propone introducir un párrafo en la 

parte inferior de la tabla 3.1 del 

anexo 3 del Reglamento, en la cual 

se indican los límites de vertido, 

donde se exponga lo siguiente: 

 El límite de Nitrógeno 

Amoniacal reflejado en la tabla 

anterior no se tendrá en cuenta 

exclusivamente en los controles del 

influente de la EDAR, siempre y 

cuando no supere el límite fijado 

para NKT. 

 

Modificación TERCERA. Importe de 

las Sanciones por infracción. El 

artículo 108. Sanciones, queda 

redactado del siguiente modo. 

 Las sanciones a imponer 

podrán ser: pecuniarias (multas), 

suspensión temporal o parcial del 

permiso de vertido, precintado de 

la acometida o clausura del 

vertido, con carácter temporal o 

definitivo. 

 La cuantía de la multa será 

de un mínimo de 300 euros, siendo 

el máximo lo permitido a la 

normativa sectorial de aplicación 

en cada caso. 



 

 

      La multa a imposar serà de 300 

a 750 euros per les infraccions 

lleus, de 751 a 1500 euros per les 

infraccions greus, i de 1501 a 3000 

euros per a les molt greus, i en 

tots els casos sense perjuí del 

màxim establit a  la legislació 

sectorial vigent.  

     En el supòsit d’infraccions 

greus o molt greus, i amb 

independència de les sancions 

pecuniàries anteriors, es podrà 

acordar, de forma provisional o 

definitiva, la suspensió temporal 

total o parcial del permís 

d’abocament, la clausura de 

l’abocament, amb caràcter temporal o 

definitiu, com a mesures per a 

suprimir els efectes de la infracció 

i per a restaurar la legalitat 

vigent. 

      La imposició de les sancions 

per infracció del present Reglament 

és competència del tinent d’alcalde 

d’Infraestructures de l’Ajuntament 

de Paterna. 

  

 

Modificació QUARTA. L’article 87 

hauria de quedar redactat de la 

següent manera. 

Article 87. Inspeccions de control. 

 

     L’Ajuntament, de forma directa 

o a través de l’entitat en què 

delegue l’execució del PCV, podrà 

efectuar quantes inspeccions crega 

oportunes, a fi de verificar les 

condicions i característiques dels 

abocaments a la xarxa de 

clavegueram. 

 

      Es consideraran vàlides les 

inspeccions de control d’abocaments 

en la xarxa municipal de sanejament 

realitzades per l’EPSAR o entitat 

encarregada de la gestió de l’EDAR 

de Paterna amb la finalitat de 

detectar abocaments que per les 

seues característiques puguen 

afectar negativament el procés de 

depuració de l’EDAR. Tindran el 

mateix valor que els controls 

d’abocaments realitzats per 

 La multa a imponer será de 

300 a 750 euros por las 

infracciones leves, de 751 a 1500 

euros por las infracciones graves, 

y de 1501 a 3000 euros para las muy 

graves, y en todos los casos sin 

perjuicio del máximo establecido a  

la legislación sectorial vigente.  

 En el supuesto de 

infracciones graves o muy graves, y 

con independencia de las sanciones 

pecuniarias anteriores, se podrá 

acordar, de forma provisional o 

definitiva, la suspensión temporal 

total o parcial del permiso de 

vertido, la clausura del vertido, 

con carácter temporal o definitivo, 

como medidas para suprimir los 

efectos de la infracción y para 

restaurar la legalidad vigente. 

 

 La imposición de las 

sanciones por infracción del 

presente Reglamento es competencia 

del Teniente Alcalde de 

Infraestructuras del Ayuntamiento 

de Paterna. 

 

Modificación CUARTA. El artículo 87 

debería quedar redactado de la 

siguiente manera. 

Artículo 87. Inspecciones de 

control. 

 El Ayuntamiento, de forma 

directa o a través de la Entidad en 

la que delegue la ejecución del 

PCV, podrá efectuar cuantas 

inspecciones estime oportunas, al 

objeto de verificar las condiciones 

y características de los vertidos a 

la red de alcantarillado. 

 

 Se considerarán válidas las 

inspecciones de control de vertidos 

en la red municipal de saneamiento 

realizadas por la EPSAR o entidad 

encargada de la Gestión de la EDAR 

de Paterna con la finalidad de 

detectar vertidos que por sus 

características puedan afectar 

negativamente al proceso de 

depuración de la EDAR. Tendrán 

igual valor que los controles de 



 

 

l’Ajuntament o AAMMPP als efectes de 

detecció d’infraccions o 

incompliments sempre que es 

realitzen segons establix este 

Reglament. 

 

 

Article 88. Garanties 

procedimentals. 

 

1. Exceptuant el que preveu 

l’article 87, quan el PCV no siga 

dut a terme per personal 

municipal, l’Ajuntament 

acreditarà les persones 

encarregades de la seua execució 

com a actuants en nom seu. El 

personal haurà d’anar sempre 

degudament identificat i mostrar 

l’acreditació a requeriment dels 

interessats. 

2. “Manté el seu contingut actual”. 

  

 

Modificació CINQUENA. L’article 8, 

en el seu apartat 12, haurà de 

quedar redactat de la manera 

següent. 

     Mantindre en degudes condicions 

de funcionament i ús les seues 

instal·lacions interiors d’evacuació 

d’aigües residuals i pluvials, així 

com dotar-les dels processos i 

sistemes de pretractament o 

depuració que pogueren ser 

necessaris a instàncies d’AAMMPP o 

de l’Ajuntament. 

  

Modificació SISENA. Capítol 3 secció 

segona. Control de plagues.  

Article 102. Generalitats. 

     L’Ajuntament, sota la direcció 

de l’equip Tècnic de l’Àrea 

d’Infraestructures, a través 

d’Aigües Municipals de Paterna durà 

a terme tasques de control de 

plagues relacionades amb el cicle 

Integral de l’aigua en la xarxa 

municipal de clavegueram. 

      El departament municipal de 

medi ambient serà l’encarregat de 

dirigir el servici de control de 

plagues fora de la xarxa municipal 

de clavegueram, així com el 

vertidos realizados por el 

Ayuntamiento o AAMMPP a efectos de 

detección de infracciones o 

incumplimientos siempre que se 

realicen conforme establece este 

Reglamento.  

 

Artículo 88. Garantías 

procedimentales. 

 

1. Exceptuando lo previsto en el 

artículo 87, cuando el PCV no sea 

llevado a cabo por personal 

municipal, el Ayuntamiento 

acreditará a las personas 

encargadas de su ejecución como 

actuantes en su nombre. El personal 

deberá ir siempre debidamente 

identificado y mostrar la 

acreditación a requerimiento de los 

interesados. 

2. “Mantiene su contenido 

actual”. 

 

Modificación QUINTA. El artículo 8, 

en su apartado 12, deberá quedar 

redactado del siguiente modo. 

 

 Mantener en debidas 

condiciones de funcionamiento y uso 

sus instalaciones interiores de 

evacuación de aguas residuales y 

pluviales, así como dotar a las 

mismas de los procesos y sistemas 

de pretratamiento o depuración que 

pudieran ser precisos a instancias 

de AAMMPP o del Ayuntamiento. 

 

Modificación  SEXTA. Capitulo 3 

sección segunda. Control de Plagas.  

Artículo 102. Generalidades. 

 El Ayuntamiento, bajo la 

dirección del equipo Técnico del 

Área de Infraestructuras, a través 

de Aigües Municipals de Paterna 

llevará a cabo tareas de control de 

plagas relacionadas con el ciclo 

Integral del agua en la red 

municipal de alcantarillado. 

 El departamento municipal de 

Medio Ambiente será el encargado de 

dirigir el servicio de control de 

plagas fuera de la red municipal de 

alcantarillado, así como el 



 

 

realitzat en altres àmbits públics 

de competència municipal. 

     Estes labors tindran com a 

objectiu limitar les seues 

poblacions. 

Article 103. Àmbit d’actuació. 

 

   Els treballs de control de 

plagues es realitzaran en les vies 

públiques, especialment en 

l’interior de la xarxa de 

clavegueram per constituir esta 

xarxa de gestió municipal un hàbitat 

habitual de les espècies a 

controlar.  

 

  Els espais públics (vies 

públiques, parcs, jardins, recintes, 

etc.) amb notable afecció de plagues 

seran objecte d’actuació de forma 

localitzada i no generalitzada en 

funció dels avisos per detecció.  

 

      En cap cas s’estendran els 

treballs de control de plagues a 

parcel·les, edificis, naus, o 

qualsevol altre immoble de 

titularitat no municipal. El control 

d’estes últimes haurà de recaure en 

els titulars de l’immoble afectat. 

  

 

Modificació SETENA. Article 73. 

Abocaments prohibits. 

    El paràgraf següent: 

   Qualsevol altre producte que pose 

en risc el funcionament correcte del 

procés de depuració en l’EDAR. 

 

    Quedaria redactat de la manera 

següent: 

  Qualsevol altre producte o 

abocament que pel seu estat, 

composició o concentració pose en 

risc el funcionament correcte del 

procés de depuració en l’EDAR o 

afecte negativament la seua qualitat 

de l’efluent que provoque algun 

incompliment de l’Autorització 

d’Abocament a llit públic. 

  

 

 

   Afegir el paràgraf següent: 

realizado en otros ámbitos públicos 

de competencia municipal. 

 Estas labores tendrán como 

objetivo limitar las poblaciones de 

las mismas. 

Artículo 103. Ámbito de actuación. 

  

Los trabajos de control de 

plagas se realizarán en las vías 

públicas, especialmente en el 

interior de la red de 

alcantarillado por constituir esta 

red de gestión municipal un hábitat 

habitual de las especies a 

controlar.  

 

 Los espacios públicos (vías 

públicas, parques, jardines, 

recintos, etc.) con notable 

afección de plagas serán objeto de 

actuación de forma localizada y no 

generalizada en función de los 

avisos por detección.  

 En ningún caso se extenderán 

los trabajos de control de plagas a 

parcelas, edificios, naves, o 

cualquier otro inmueble de 

titularidad no municipal. El 

control de estas últimas deberá 

recaer en los titulares del 

inmueble afectado. 

 

Modificación SEPTIMA. Artículo 73. 

Vertidos prohibidos. 

    El párrafo siguiente: 

    Cualquier otro producto que 

ponga en riesgo el correcto 

funcionamiento del proceso de 

depuración en la EDAR. 

 Quedaría redactado del 

siguiente modo: 

 Cualquier otro producto o 

vertido que por su estado, 

composición o concentración ponga 

en riesgo el correcto 

funcionamiento del proceso de 

depuración en la EDAR o afecte 

negativamente a la calidad del 

efluente de la misma provocando 

algún incumplimiento de la 

Autorización de Vertido a cauce 

público. 

 

 Añadir el siguiente párrafo: 



 

 

   Abocaments que incomplisquen el 

que establix l’article 74. de límits 

màxims de components contaminants. 

  

El que s’informa per als efectes 

oportuns. 

A Paterna, 7 de maig de 2013. 

L’assistent tècnic del 

Servici                        

El cap de Servicis Municipals i 

Xarxes 

Signat. Marco Antonio Ariza Grunya 

Signat. Javier Sánchez Perales  

  

ATÉS que en data 5 de setembre de 

2013 es rep informe de la Unitat de 

Pla de Control d’Abocaments de 

l’empresa mixta, com a contestació a 

la sol·licitud d’ASIVALCO de data 5 

d’agost de 2013, pel qual es 

recomana no realitzar cap 

modificació en els límits 

d’abocament de la conductivitat, 

establits en l’actual Reglament, al 

considerar-se que no hi ha problemes 

tècnics perquè les empreses 

complisquen amb este requisit i, no 

hi ha possibilitat que l’EDAR puga 

assumir valors majors dels establits 

en l’autorització d’abocaments 

atorgada per la CHJ.  

  

 

 

   ATESOS els informes  dels 

Servicis  Tècnics Municipals de data 

5 de desembre de 2012 i de 7 de maig 

de 2013, pels quals es dóna una nova 

redacció a diversos articles del 

Reglament. 

  

ATÉS l’informe de la 

Intervenció de Fons Municipals de 

data 15 de novembre de l’any en curs 

que figura per mitjà d’estampació de 

data i firma i la inscripció “hauria 

de concretar-se el procediment 

gestió i cobrament de les sancions” 

en primera pàgina d’informe-proposta 

elaborat en data 05 de novembre de 

l’any en curs. 

 

  ATÉS l’art. 49 Llei 7/1985, de 

2 d’abril, Reguladora de les Bases 

 Vertidos que incumplan lo 

establecido en el artículo 74. de 

Limites máximos de componentes 

contaminantes. 

Lo que se informa para los efectos 

oportunos. 

En Paterna, a 7 de mayo de 2013. 

El Asistente Técnico del Servicio 

 

El Jefe de Servicios Municipales y 

Redes 

Fdo. Marco Antonio Ariza Arrue  

Fdo. Javier Sánchez Perales  

 

CONSIDERANDO que en fecha 5 de 

septiembre de 2013 se recibe 

informe de la Unidad de Plan de 

Control de Vertidos de la empresa 

mixta, como contestación a la 

solicitud de ASIVALCO de fecha 5 de 

agosto de 2013, por el que se 

recomienda no realizar ninguna 

modificación en los límites de 

vertido de la conductividad, 

establecidos en el actual 

Reglamento, al considerarse que no 

existen problemas técnicos para que 

las empresas cumplan con este 

requisito y, no hay posibilidad, de 

que la EDAR pueda asumir valores 

mayores de los establecidos en la 

autorización de vertidos otorgada 

por la CHJ.  

 

   CONSIDERANDO los Informes  de 

los Servicios  Técnicos Municipales 

de fecha 5 de diciembre de 2012 y 

de 7 de mayo de 2013, por los que 

se le da nueva redacción a diversos 

artículos del Reglamento. 

 

CONSIDERANDO el informe de la 

Intervención de Fondos Municipales 

de fecha 15 de noviembre del año en 

curso que figura mediante 

estampación de fecha y firma y la 

inscripción “debería concretarse el 

procedimiento gestión y cobro de 

las sanciones” en primera página de 

informe-propuesta elaborado en 

fecha 05 de noviembre del año en 

curso. 

  CONSIDERANDO  el art. 49 Ley 

7/1985, de 2 de abril, Reguladora 



 

 

de Règim Local., segons el qual, 

l’aprovació de les Ordenances locals 

s’ajustarà al procediment següent:  

 

  

“a) Aprovació inicial pel Ple. 

 

 

b) Informació pública i audiència 

als interessats pel termini mínim de 

trenta dies per a la presentació de 

reclamacions i suggeriments. 

 

c) Resolució de totes les 

reclamacions i suggeriments 

presentats dins del termini i 

aprovació definitiva pel Ple. 

En el cas que no s’haguera presentat 

cap reclamació o suggeriment, 

s’entendrà definitivament adoptat 

l’acord fins llavors provisional.” 

 

 

ATÉS l’art. 196.2 del Reial 

Decret 2568/1986, de 28 de novembre, 

pel qual s’aprova el Reglament 

d’Organització, Funcionament i Règim 

Jurídic de les Entitats Locals 

segons el qual “Les Ordenances i 

Reglaments, incloses les normes dels 

plans urbanístics, es publiquen en 

el «Butlletí Oficial» de la 

Província i no entren en vigor fins 

que s’haja publicat completament el 

seu text i haja transcorregut el 

termini previst en l’article 65.2 de 

la Llei 7/1985, de 2 d’abril. 

Idèntica regla és d’aplicació als 

Pressupostos, en els termes de 

l’article 112.3 de la mateixa Llei”. 

 

 

ATÉS que correspon al Ple la 

competència, de conformitat amb 

l’art. 22.2 apartat d), de  la Llei 

7/1985, de 2 d’abril, Reguladora de 

les Bases de Règim Local.  

  

 

 A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa d’Infraestructura de 

data 19 de novembre de 2013 que hi 

ha en l’expedient de la seua raó, el 

de las Bases de Régimen Local., 

según el cual, la aprobación de las 

Ordenanzas locales se ajustará al 

siguiente procedimiento:  

 

“a) Aprobación inicial por el 

Pleno. 

 

b) Información pública y audiencia 

a los interesados por el plazo 

mínimo de treinta días para la 

presentación de reclamaciones y 

sugerencias. 

c) Resolución de todas las 

reclamaciones y sugerencias 

presentadas dentro del plazo y 

aprobación definitiva por el Pleno. 

En el caso de que no se hubiera 

presentado ninguna reclamación o 

sugerencia, se entenderá 

definitivamente adoptado el acuerdo 

hasta entonces provisional.” 

 

CONSIDERANDO el art. 196.2 del 

Real Decreto 2568/1986, de 28 de 

noviembre, por el que se aprueba el 

Reglamento de Organización, 

Funcionamiento y Régimen Jurídico 

de las Entidades Locales según el 

cual “Las Ordenanzas y Reglamentos, 

incluidas las normas de los planes 

urbanísticos, se publican en el 

«Boletín Oficial» de la Provincia y 

no entran en vigor hasta que se 

haya publicado completamente su 

texto y haya transcurrido el plazo 

previsto en el artículo 65.2 de la 

Ley 7/1985, de 2 de abril. Idéntica 

regla es de aplicación a los 

Presupuestos, en los términos del 

artículo 112.3 de la misma Ley”. 

 

CONSIDERANDO que corresponde al 

Pleno la competencia, de 

conformidad con el art. 22.2 

apartado d), de  la Ley 7/1985, de 

2 de abril, Reguladora de las Bases 

de Régimen Local.  

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa de Infraestructura de 

fecha 19 de noviembre de 2013 que 

obra en el expediente de su razón, 



 

 

Ple amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i l’abstenció del Grup 

Psoe (7), el Grup Compromís per 

Paterna (2) i el Grup Eupv (2) 

acorda: 

 

PRIMER.- Aprovar 

provisionalment la modificació  dels 

articles:  8, 73, 87, 88, 102, 103, 

107 i 108 del  Reglament del Servici 

de Gestió Mediambiental del Cicle 

Integral de l’Aigua, que queden com 

seguixen:  

 

Article 8. Obligacions dels 

Usuaris. 

Amb independència de les 

situacions de què puguen derivar-

se obligacions específiques per a 

un usuari, estos tindran, amb 

caràcter general les obligacions 

següents: 

 

1.- Complir les condicions i 

obligacions contingudes en el 

contracte o pòlissa subscrita amb 

AAMMP, i les instruccions del 

present Reglament. 

2.- Tindre subscrit, al seu nom, 

el contracte/pòlissa que 

justifique la utilització del 

Servici. 

3.- Satisfer amb la deguda 

puntualitat l’import del servici 

que se li presta, de conformitat 

amb allò que s’ha estipulat en la 

pòlissa i en la resolució 

aprobatoria de les tarifes. 

4.- Usar el servici en la forma i 

per als usos establits en la 

pòlissa. 

5.- Utilitzar de forma correcta 

les instal·lacions al seu servici 

i adoptar les mesures necessàries 

per a conservar estes en la forma 

més adequada. 

6.- Facilitar a AAMMP la 

col·locació dels elements 

precisos en la propietat causant 

de l’abocament, així com  

permetre l’entrada al personal 

acreditat a fi que puga efectuar 

comprovacions i inspeccions en 

les instal·lacions, etc. 

el Pleno con los votos a favor del 

Grupo Popular (14) y la abstención 

del Grupo Psoe (7), el Grupo 

Compromís Per Paterna (2) y el 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 

PRIMERO.- Aprobar 

provisionalmente la modificación  

de los artículos:  8, 73, 87, 88, 

102, 103, 107 y 108 del  Reglamento 

del Servicio de Gestión 

Medioambiental del Ciclo Integral 

del Agua, quedando como siguen:  

Artículo 8. Obligaciones de los 

Usuarios. 

Con independencia de las 

situaciones de las que puedan 

derivarse obligaciones 

específicas para un Usuario, 

éstos tendrán, con carácter 

general las obligaciones 

siguientes: 

1.- Cumplir las condiciones y 

obligaciones contenidas en el 

contrato o póliza suscrita con 

AA.MM.P., y las instrucciones del 

presente Reglamento. 

2.- Tener suscrito, a su nombre, 

el contrato/póliza que justifique 

la utilización del Servicio. 

 

3.- Satisfacer con la debida 

puntualidad el importe del 

servicio que se le presta, de 

conformidad con lo estipulado en 

la póliza y en la resolución 

aprobatoria de las tarifas. 

4.- Usar el servicio en la forma 

y para los usos establecidos en 

la póliza. 

5.- Utilizar de forma correcta 

las instalaciones a su servicio, 

adoptando las medidas necesarias 

para conservar las mismas en la 

forma más adecuada. 

6.- Facilitar a AA.MM.P. la 

colocación de los elementos 

precisos en la propiedad causante 

del vertido, así como a permitir 

la entrada al personal acreditado 

a fin de que pueda efectuar 

comprobaciones e inspecciones en 



 

 

 

7.- Abstindre’s d’establir o de 

permetre derivacions en la seua 

instal·lació per a possibilitar 

l’abocament d’aigües residuals o 

pluvials a altres locals o 

vivendes. 

8.- Informar a AAMMP qualsevol 

avaria o pertorbació produïda o 

que, al seu parer, es poguera 

produir en la xarxa general de 

clavegueram. 

11.- Comunicar a AAMMP qualsevol 

modificació en la instal·lació 

interior, en especial nous punts 

o elements de producció o 

abocament d’aigües residuals que 

resulten significatius pel seu 

volum o característiques de 

l’efluent. 

12.- Mantindre en degudes 

condicions de funcionament i ús 

les seues instal·lacions 

interiors d’evacuació d’aigües 

residuals i pluvials, així com 

dotar a estes dels processos i 

sistemes de pretractament o 

predepuració que pogueren ser 

necessaris a instàncies de AAMMP 

o de l’Ajuntament.  

Article  73. Abocaments prohibits 

Queda totalment prohibit abocar 

directament o indirectament a la 

xarxa de clavegueram municipal 

qualsevol dels productes 

següents: 

 

 Disolvents o líquids orgànics 

inmiscibles en aigua, 

combustibles o inflamables. 

 Productes amb quitrà o residus 

enquitranades. 

 Sòlids, líquids, gasos o 

vapors que, quant a la seua 

naturalesa o quantitat, siguen 

susceptibles de donar lloc, 

per si mateixos o en presència 

d’altres substàncies, a 

mescles inflamables o 

explosives en l’aire o en 

mescles altament comburents. 

 Matèries colorants o residus 

amb coloracions indesitjables 

las instalaciones, etc. 

7.- Abstenerse de establecer o de 

permitir derivaciones en su 

instalación para posibilitar el 

vertido de aguas residuales o 

pluviales a otros locales o 

viviendas. 

8.- Poner en conocimiento de 

AA.MM.P. cualquier avería o 

perturbación producida o que, a 

su juicio, se pudiera producir en 

la red general de alcantarillado. 

11.- Comunicar a AA.MM.P. 

cualquier modificación en la 

instalación interior, en especial 

nuevos puntos o elementos de 

producción o vertido de aguas 

residuales que resulten 

significativos por su volumen o 

características del efluente. 

12.- Mantener en debidas 

condiciones de funcionamiento y 

uso sus instalaciones interiores 

de evacuación de aguas residuales 

y pluviales, así como dotar a las 

mismas de los procesos y sistemas 

de pretratamiento o predepuración 

que pudieran ser precisos a 

instancias de AA.MM.P o del 

Ayuntamiento.  

Artículo  73. Vertidos prohibidos 

Queda totalmente prohibido verter 

directa o indirectamente a la red 

de alcantarillado municipal 

cualquiera de los siguientes 

productos: 

 

 Disolventes o líquidos 

orgánicos inmiscibles en agua, 

combustibles o inflamables. 

 Productos con alquitrán o 

residuos alquitranados. 

 Sólidos, líquidos, gases o 

vapores que, en razón de su 

naturaleza o cantidad, sean 

susceptibles de dar lugar, por 

sí mismos o en presencia de 

otras sustancias, a mezclas 

inflamables o explosivas en el 

aire o en mezclas altamente 

comburentes. 

 Materias colorantes o residuos 

con coloraciones indeseables y 



 

 

i no eliminables pels sistemes 

de depuració. 

 Residus sòlids o viscosos que 

puguen provocar obstruccions 

en el flux de la xarxa de 

clavegueram o col·lectors o 

que puguen interferir en el 

transport de les aigües 

residuals. 

 Gasos o vapors combustibles, 

inflamables, explosius o 

tòxics procedents de motors 

d’explosió. 

 Gasos o vapors procedents 

d’aparells extractors. 

 Residus industrials o 

comercials que, per la seua 

concentració o 

característiques tòxiques i 

perilloses requerisquen un 

tractament específic. 

 Qualsevol un altre producte o 

abocament que pel seu estat, 

composició o concentració pose 

en risc el funcionament 

correcte del procés de 

depuració en l’EDAR o afecte 

negativament la qualitat de 

l’efluent i provoque algun 

incompliment de l’Autorització 

d’Abocament a llit públic. 

 

 

 Abocaments que incomplisquen 

el que establix l’article 

74.de límits màxims de 

components contaminants. 

Substàncies que puguen produir gasos 

o vapors en l’atmosfera de la xarxa 

de clavegueram en concentracions 

superiors a què s’indiquen en la 

taula següent:  

 

 

no eliminables por los 

sistemas de depuración. 

 Residuos sólidos o viscosos 

que puedan provocar 

obstrucciones en el flujo de 

la red de alcantarillado o 

colectores o que puedan 

interferir en el transporte de 

las aguas residuales. 

 Gases o vapores combustibles, 

inflamables, explosivos o 

tóxicos procedentes de motores 

de explosión. 

 Gases o vapores procedentes de 

aparatos extractores. 

 Residuos industriales o 

comerciales que, por su 

concentración o 

características tóxicas y 

peligrosas requieran un 

tratamiento específico. 

 Cualquier otro producto o 

vertido que por su estado, 

composición o concentración 

ponga en riesgo el correcto 

funcionamiento del proceso de 

depuración en la EDAR o afecte 

negativamente a la calidad del 

efluente de la misma 

provocando algún 

incumplimiento de la 

Autorización de Vertido a 

cauce público. 

 Vertidos que incumplan lo 

establecido en el artículo 

74.de límites máximos de 

componentes contaminantes. 

Sustancias que puedan producir 

gases o vapores en la atmósfera de 

la red de alcantarillado en 

concentraciones superiores a las 

que se indican en la siguiente 

tabla: 

 
 

Amoníac................................ 100 

p.p.m. 

Monòxid de carboni.................. 100 

p.p.m. 

Brom........................................... 1 



 

 

p.p.m. 

Clor............................................. 1 

p.p.m. 

Àcid cianhídric.......................... 10 

p.p.m. 

Àcid sulfhídric........................... 20 

p.p.m. 

Diòxid de sofre......................... 10 

p.p.m. 

Diòxid de carboni...................... 5.000 

p.p.m. 
 

 
 

 

Amoníaco...........................

..... 

100 p.p.m. 

Monóxido de 

carbono.................. 

100 p.p.m. 

Bromo..............................

............. 

1 p.p.m. 

Cloro..............................

............... 

1 p.p.m. 

Ácido 

cianhídrico........................

.. 

10 p.p.m. 

Ácido 

sulfhídrico........................

... 

20 p.p.m. 

Dióxido de 

azufre......................... 

10 p.p.m. 

Dióxido de 

carbono...................... 

5.000 p.p.m. 

 

 

Article 87.  Inspeccions de control 

 

L’Ajuntament, de forma directa o a 

través de l’entitat en què delegue 

l’execució del PCV, podrà efectuar 

quantes inspeccions crega oportunes, 

a fi de verificar les condicions i 

característiques dels abocaments a 

la xarxa de clavegueram. 

 

Es consideraran vàlides les 

inspeccions de control d’abocaments 

en la xarxa municipal de sanejament 

realitzades per l’EPSAR o entitat 

encarregada de la Gestió de l’EDAR 

 Artículo 87.  Inspecciones de 

control 

El Ayuntamiento, de forma directa o 

a través de la Entidad en la que 

delegue la ejecución del PCV, podrá 

efectuar cuantas inspecciones 

estime oportunas, al objeto de 

verificar las condiciones y 

características de los vertidos a 

la red de alcantarillado. 

 

Se considerarán válidas las 

inspecciones de control de vertidos 

en la red municipal de saneamiento 

realizadas por la EPSAR o entidad 

encargada de la Gestión de la EDAR 



 

 

de Paterna amb la finalitat de 

detectar abocaments que per les 

seues característiques puguen 

afectar negativament el procés de 

depuració de l’EDAR. Tindran el 

mateix valor que els controls 

d’abocaments realitzats per 

l’Ajuntament o AAMMPP als efectes de 

detecció d’infraccions o 

incompliments sempre que es 

realitzen conforme establix este 

Reglament.  
 

Article 88. Garanties procedimentals 

 

1. Exceptuant el que preveu 

l’article 87, quan el PCV no siga 

dut a terme per personal municipal, 

l’Ajuntament acreditarà les persones 

encarregades de la seua execució com 

a actuants en nom seu.  El personal 

haurà d’anar sempre degudament 

identificat i mostrar l’acreditació 

a requeriment dels interessats. 

 

 

2. Les actuacions de presa de 

mostres individuals i les seues 

anàlisis posteriors, hauran de 

respectar les garanties 

procedimentals que assistixen als 

responsables dels abocaments, tal 

com es preveu en el en l’article 95 

d’este Reglament. 

 Article 102 . Generalitats 

 

L’Ajuntament, sota la direcció de 

l’equip tècnic de l’Àrea 

d’Infraestructures, a través 

d’Aigües Municipals de Paterna durà 

a terme tasques de control de 

plagues relacionades amb el cicle 

Integral de l’aigua en la xarxa 

municipal de clavegueram. 

 

El departament municipal de medi 

ambient serà l’encarregat de dirigir 

el servici de control de plagues 

fora de la xarxa municipal de 

clavegueram, així com el realitzat 

en altres àmbits públics de 

de Paterna con la finalidad de 

detectar vertidos que por sus 

características puedan afectar 

negativamente al proceso de 

depuración de la EDAR. Tendrán 

igual valor que los controles de 

vertidos realizados por el 

Ayuntamiento o AAMMPP a efectos de 

detección de infracciones o 

incumplimientos siempre que se 

realicen conforme establece este 

Reglamento.  

 

Artículo 88. Garantías 

procedimentales 

1. Exceptuando lo previsto en el 

artículo 87, cuando el PCV no sea 

llevado a cabo por personal 

municipal, el Ayuntamiento 

acreditará a las personas 

encargadas de su ejecución como 

actuantes en su nombre.  El 

personal deberá ir siempre 

debidamente identificado y mostrar 

la acreditación a requerimiento de 

los interesados. 

 

2. Las actuaciones de toma de 

muestras individuales y sus 

análisis posteriores, deberán 

respetar las garantías 

procedimentales que asisten a los 

responsables de los vertidos, tal y 

como se contempla en el en el 

artículo 95 de este Reglamento. 

 

Artículo 102 . Generalidades 

 

El Ayuntamiento, bajo la dirección 

del equipo Técnico del Área de 

Infraestructuras, a través de 

Aigües Municipals de Paterna 

llevará a cabo tareas de control de 

plagas relacionadas con el ciclo 

Integral del agua en la red 

municipal de alcantarillado. 

 

El departamento municipal de Medio 

Ambiente será el encargado de 

dirigir el servicio de control de 

plagas fuera de la red municipal de 

alcantarillado, así como el 

realizado en otros ámbitos públicos 

de competencia municipal. 



 

 

competència municipal. 

 

Estes labors tindran com a objectiu 

limitar les poblacions d’estes. 

 

 Article 103 . Àmbit d’actuació 

Els treballs de control de plagues 

es realitzaran en les vies púbiques, 

especialment en l’interior de la 

xarxa de clavegueram per constituir 

esta xarxa de gestió municipal un 

hàbitat habitual de les espècies a 

controlar. 

 

Els espais públics (vies públiques, 

parcs, jardins, recintes, etc) amb 

notable afecció de plagues seran 

objecte d’actuació de forma 

localitzada i no generalitzada en 

funció dels avisos per detecció. 

  
En cap cas s’estendran els treballs 

de control de plagues a parcel·les, 

edifici, naus, o qualsevol altre 

immoble de titularitat no municipal. 

El control d’estes últimes haurà de 

recaure en els titulars de l’immoble 

afectat. 

 

 

Article 107.  Infraccions i 

Sancions. – procediment 
S’incorpora en l’apartat 2, abans de 

la referència a la tipificació de 

les infraccions, el text següent: 

 

 

 “En el procediment sancionador els 
funcionaris responsables de la 

tramitació de l’expedient 

d’imposició de la sanció, 

notificaran al sancionat la 

resolució d’imposició de sanció i 

liquidació, del seu import, en 

document que permeta a Recaptació 

Municipal, el cobrament en executiva 

si no s’abona en voluntària”. 

 

 Article 108 . Sancions 

 
Les sancions a imposar podran ser: 

 

 

Estas labores tendrán como objetivo 

limitar las poblaciones de las 

mismas 

 

Artículo 103 . Ámbito de actuación 

 

Los trabajos de control de plagas 

se realizarán en las vías púbicas, 

especialmente en el interior de la 

red de alcantarillado por 

constituir esta red de gestión 

municipal un hábitat habitual de 

las especies a controlar. 

 

Los espacios públicos (vías 

públicas, parques, jardines, 

recintos, etc) con notable afección 

de plagas serán objeto de actuación 

de forma localizada y no 

generalizada en función de los 

avisos por detección.  

En ningún caso se extenderán los 

trabajos de control de plagas a 

parcelas, edificio, naves, o 

cualquier otro inmueble de 

titularidad no municipal. El 

control de éstas últimas deberá 

recaer en los titulares del 

inmueble afectado. 

 

Artículo 107.  Infracciones y 

Sanciones. – procedimiento 

Se incorpora en el apartado 2, 

antes de la referencia a la 

tipificación de las infracciones, 

el siguiente texto: 

 

“En el procedimiento sancionador 

los funcionarios responsables de la 

tramitación del expediente de 

imposición de la sanción, 

notificarán al sancionado la 

resolución de imposición de sanción 

y liquidación, del importe de la 

misma, en documento que permita a 

Recaudación Municipal, el cobro en 

ejecutiva si no se abona en 

voluntaria”. 

 

Artículo 108 . Sanciones 

 

Las sanciones a imponer podrán ser: 



 

 

pecuniàries (multes), suspensió 

temporal  total o parcial del permís 

d’abocament, precintat de la 

connexió o clausura de l’abocament, 

amb caràcter temporal o definitiu. 

La quantia de la multa serà d’un 

mínim de 300 Euros, el màxim serà 

allò que s’ha permés a la normativa 

sectorial d’aplicació en cada cas. 

 

 
La multa a imposar serà de 300 fins 

a 750 euros per les infraccions 

lleus, de 751 a 1500 euros per les 

infraccions greus, i de 1501 a 3000 

euros per a les molt greus, i en 

tots els casos sense perjuí del 

màxim establit a la legislació 

sectorial vigent. 
 

En el supòsit d’infraccions greus o 

molt greus, i amb independència de 

les sancions pecuniàries anteriors, 

es podrà acordar, de forma 

provisional o definitiva, la 

suspensió temporal total o parcial 

del permís d’abocament, la clausura 

de l’abocament, amb caràcter 

temporal o definitiu, com a mesures 

per a suprimir els efectes de la 

infracció i per a restaurar la 

legalitat vigent. 
 

La imposició de sancions per 

infracció del present Reglament és 

competència del tinent d’alcalde 

d’Infraestructures de l’Ajuntament 

de Paterna. 

 SEGON.- Aprovar provisionalment  la 
modificació de la taula 2.2 de 

l’annex 2 del Reglament del Servici 

de Gestió Mediambiental del Cicle 

Integral de l’Aigua, quedant com 

seguix:  

pecuniarias (multas), suspensión 

temporal  total o parcial del 

permiso de vertido, precintado de 

la acometida o clausura del 

vertido, con carácter temporal o 

definitivo. 

La cuantía de la multa será de un 

mínimo de 300 Euros, siendo el 

máximo lo permitido a la normativa 

sectorial de aplicación en cada 

caso. 

La multa a imponer será de 300 

hasta 750 Euros por las 

infracciones leves, de 751 a 1500 

Euros por las infracciones graves, 

y de 1501 a 3000 Euros para las muy 

graves, y en todos los casos sin 

perjuicio del máximo establecido a 

la legislación sectorial vigente. 

 

En el supuesto de infracciones 

graves o muy graves, y con 

independencia de las sanciones 

pecuniarias anteriores, se podrá 

acordar, de forma provisional o 

definitiva, la suspensión temporal 

total o parcial del permiso de 

vertido, la clausura del vertido, 

con carácter temporal o definitivo, 

como medidas para suprimir los 

efectos de la infracción y para 

restaurar la legalidad vigente. 

 

La imposición de sanciones por 

infracción del presente Reglamento 

es competencia del Teniente Alcalde 

de Infraestructuras del 

Ayuntamiento de Paterna. 

 

SEGUNDO.- Aprobar provisionalmente  

la modificación de la tabla 2.2 del 

anexo 2 del Reglamento del Servicio 

de Gestión Medioambiental del Ciclo 

Integral del Agua, quedando como 

sigue: 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

ANNEX 2. ANÀLISI TIPUS 

 

  

PARÀMETRES 

ANÀLISI TIPUS 

Grup 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 

BÀSICS: X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 

  Alumini (mg/l)     X         X X X X           X     

  Arsènic (mg/l)             X     X                   

  Bari (mg/l)             X                         

  Bor (mg/l)             X X   X X                 

  Cadmi (mg/l)     X     X     X X             X     

  Crom III (mg/l)     X     X X X X             X X     

  Crom VI (mg/l)     X     X X X X             X X     

  Ferro (mg/l)   X X         X X X X       X   X     

E Manganés (mg/l)                 X                     

S Níquel (mg/l)     X           X               X     

P Mercuri (mg/l)     X           X X                   

E Plom (mg/l)   X X     X   X X X X       X         

C Seleni (mg/l)                   X                   

Í Estany (mg/l)     X           X                     

F Coure (mg/l)   X X       X X X X X       X   X   X 

I Zinc (mg/l)   X X     X   X X X X       X   X     

C Cianurs (mg/l)     X                           X     

O Clorurs (mg/l)   X   X X     X X     X X X X X   X X 

S Sulfurs (mg/l)     X X X             X X X   X X X   

  Sulfits (mg/l)                             X         

  Sulfats (mg/l)   X X X X       X X X X X X   X X   X 

  Fluorurs (mg/l)                     X                 



 

 

  Nitrogen amoniacal 
(mg/l) 

      X X         X   X X X X X   X   

  Nitrogen nítric 
(mg/l) 

      X X   X         X X         X X 

  Olis i greixos 
(mg/l) 

  X X X X X X X X X   X X X X X X X X 

  Fenols totals (mg/l)     X       X X   X             X   X 

  Aldehids (mg/l)           X X                       X 

  Detergents (mg/l)   X   X X     X X X   X X X X     X X 

  Plaguicides (mg/l)         X         X         X         

  Hidrocarburs (mg/l)   X X           X X X           X   X 

TAULA 2.2 

 

ANEXO 2. ANÁLISIS TIPO.  

 

 

PARÁMETROS 

ANÁLISIS TIPO 

Grupo 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1

0 

1

1 

1

2 

1

3 

1

4 

1

5 

1

6 

1

7 

1

8 

BÁSICOS: X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 

 Aluminio (mg/l)   X     X X X X      X   

 Arsénico (mg/l)       X   X          

 Bario (mg/l)       X             

 Boro (mg/l)       X X  X X         

 Cadmio (mg/l)   X   X   X X       X   

 Cromo III (mg/l)   X   X X X X       X X   

 Cromo VI (mg/l)   X   X X X X       X X   

 Hierro (mg/l)  X X     X X X X    X  X   

E Manganeso (mg/l)         X           

S Níquel (mg/l)   X      X        X   

P Mercurio (mg/l)   X      X X          

E Plomo (mg/l)  X X   X  X X X X    X     

C Selenio (mg/l)          X          

Í Estaño (mg/l)   X      X           

F Cobre (mg/l)  X X    X X X X X    X  X  X 

I Zinc (mg/l)  X X   X  X X X X    X  X   

C Cianuros (mg/l)   X              X   

O Cloruros (mg/l)  X  X X   X X   X X X X X  X X 

S Sulfuros (mg/l)   X X X       X X X  X X X  

 Sulfitos (mg/l)               X     

 Sulfatos (mg/l)  X X X X    X X X X X X  X X  X 

 Fluoruros (mg/l)           X         



 

 

 Nitrógeno amoniacal 

(mg/l) 

   X X     X  X X X X X  X  

 Nitrógeno nítrico 

(mg/l) 

   X X  X     X X     X X 

 Aceites y grasas 

(mg/l) 

 X X X X X X X X X  X X X X X X X X 

 Fenoles totales 

(mg/l) 

  X    X X  X       X  X 

 Aldehídos (mg/l)      X X            X 

 Detergentes (mg/l)  X  X X   X X X  X X X X   X X 

 Plaguicidas (mg/l)     X     X     X     

 Hidrocarburos (mg/l)  X X      X X X      X  X 

TABLA 2.2 

 

 

TERCER.- Aprovar 

provisionalment  la modificació de 

la taula 3.1 de l’annex 3 del  

Reglament del Servici de Gestió 

Mediambiental del Cicle Integral de 

l’Aigua, quedant com seguix:  

 

 TERCERO.- Aprobar 

provisionalmente  la modificación 

de la tabla 3.1 del anexo 3 del  

Reglamento del Servicio de Gestión 

Medioambiental del Ciclo Integral 

del Agua, quedando como sigue:  

 

 

 

ANNEX 3. VALORS MÀXIMS ADMISSIBLES DE PARÀMETRES CONTAMINANTS. 

 

PARÀMETRES UNITATS VALORS MÀXIMS 

pH u. pH 5,5-9,00 

Sòlids en suspensió mg/l 500,00 

Materials sedimentables  ml/l 15,00 

Sòlids gruixuts - Ausentes 

DBO5 mg/l 500,00 

DQO mg/l 1.000,00 

Temperatura ºC 40,00 

Conductivitat elèctrica a 

25ºC  
S/cm (micro 

siemens)  
3.000,00 

Color en dilució 1/40 - Inapreciable 

Alumini  mg/l 10,00 

Arsènic mg/l 1,00 

Bari mg/l 20,00 

Bor mg/l 3,00 

Cadmi mg/l 0,50 



 

 

Crom III mg/l 2,00 

Crom VI mg/l 0,50 

Ferro mg/l 5,00 

Manganés mg/l 5,00 

Níquel mg/l 5,00 

Mercuri mg/l 0,10 

Plom mg/l 1,00 

Seleni mg/l 0,50 

Estany mg/l 5,00 

Coure mg/l 1,00 

Zinc mg/l 5,00 

Cianurs mg/l 0,50 

Clorurs mg/l 800,00 

Sulfurs mg/l 2,00 

Sulfits mg/l 2,00 

Sulfats mg/l 1.000,00 

Fluorurs mg/l 12,00 

Fòsfor total mg/l 15,00 

Nitrogen Kjeldahl total mg/l 80,00 

Nitrogen amoniacal mg/l 25,00 

Nitrogen nítric mg/l 20,00 

Olis i greixos mg/l 100,00 

Fenols totales mg/l 2,00 

Aldehids mg/l 2,00 

Detergents mg/l 6,00 

Pesticides mg/l 0,10 

Toxicitat  U.T. 15,00 

Taula 3.1 

 

 

ANEXO 3. VALORES MÁXIMOS ADMISIBLES DE PARÁMETROS CONTAMINANTES. 

 

PARÁMETROS UNIDADES VALORES MÁXIMOS 

pH u. pH 5,5-9,00 

Sólidos en suspensión mg/l 500,00 



 

 

Materiales 

sedimentables  

ml/l 15,00 

Sólidos gruesos - Ausentes 

DBO5 mg/l 500,00 

DQO mg/l 1.000,00 

Temperatura ºC 40,00 

Conductividad eléctrica 

a 25ºC  
S/cm (micro 

siemens)  

3.000,00 

Color en dilución 1/40 - Inapreciable 

Aluminio  mg/l 10,00 

Arsénico mg/l 1,00 

Bario mg/l 20,00 

Boro mg/l 3,00 

Cadmio mg/l 0,50 

Cromo III mg/l 2,00 

Cromo VI mg/l 0,50 

Hierro mg/l 5,00 

Manganeso mg/l 5,00 

Níquel mg/l 5,00 

Mercurio mg/l 0,10 

Plomo mg/l 1,00 

Selenio mg/l 0,50 

Estaño mg/l 5,00 

Cobre mg/l 1,00 

Zinc mg/l 5,00 

Cianuros mg/l 0,50 

Cloruros mg/l 800,00 

Sulfuros mg/l 2,00 

Sulfitos mg/l 2,00 

Sulfatos mg/l 1.000,00 

Fluoruros mg/l 12,00 

Fósforo total mg/l 15,00 

Nitrógeno Kjeldahl 

total 

mg/l 80,00 

Nitrógeno amoniacal mg/l 25,00 

Nitrógeno nítrico mg/l 20,00 

Aceites y grasas mg/l 100,00 

Fenoles totales mg/l 2,00 



 

 

Aldehídos mg/l 2,00 

Detergentes mg/l 6,00 

Pesticidas mg/l 0,10 

Toxicidad  U.T. 15,00 

Tabla 3.1 

 

    “El límit de nitrogen amoniacal 

reflectit en la taula anterior no es 

tindran en compte amb els controls 

de l’influent a l’EDAR, sempre que 

no supere el límit fixat per al 

NKT.” 

 

QUART.-  Exposar el present 

acord al públic pel termini de 30 

dies per mitjà de publicació en el 

Butlletí Oficial de la Província i 

en el Tauler d’Edictes de 

l’Ajuntament, als efectes de 

presentació de reclamacions i 

suggeriments. Si no  es presenten 

reclamacions s’entendrà elevada a 

definitiva l’aprovació inicial i es 

procedirà a la publicació íntegra en 

el BOP; no entrarà en vigor fins a 

esta sempre que haja transcorregut 

el termini a què es referix l’art. 

65.1 i 2 de la Llei 7/1985, de 2 

d’abril. 

 
CINQUÉ.- Una vegada 

transcorregut el termini d’exposició 

al públic, i en el cas que es 

presenten al·legacions o 

suggeriments, una vegada resoltes,  

elevar a l’Ajuntament per a la seua 

aprovació definitiva.   

 

SISÉ.- Notificar el present 

acord a l’empresa AIGÜES DE PATERNA, 

SA a l’Oficina Tècnica 

d’Infraestructures i a  Intervenció 

de Fons Municipals.  

  

 11é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

GESTIÓ DE CONTRACTACIÓ.-ÀREA 

D’INFRAESTRUCTURES.-RATIFICACIÓ DE 

L’ACORD ADOPTAT, SENSE DICTAMEN DE 

LA COMISSIÓ INFORMATIVA, PER LA 

JUNTA DE GOVERN LOCAL DE 14/11/2013, 

 “El límite de Nitrógeno Amoniacal 

reflejado en la tabla anterior no 

se tendrán en cuenta con los 

controles del influente a la EDAR, 

siempre y cuando no supere el 

límite fijado para el NKT.” 

 

CUARTO.-  Exponer el presente 

acuerdo al público por el plazo de 

30 días mediante publicación en el 

Boletín Oficial de la Provincia y 

en el Tablón de Edictos del 

Ayuntamiento, a los efectos de 

presentación de reclamaciones y 

sugerencias. De no presentarse 

reclamaciones se entenderá elevada 

a definitiva la aprobación inicial, 

procediéndose a la publicación 

íntegra en el BOP, no entrando en 

vigor hasta la misma siempre que 

haya transcurrido el plazo a que se 

refiere el artº 65.1 y 2 de la Ley 

7/1985, de 2 de abril. 

 

QUINTO.- Una vez transcurrido el 

plazo de exposición al público, y 

en el caso de que se presenten 

alegaciones o sugerencias, una vez 

resueltas,  elevar al Ayuntamiento 

para su aprobación definitiva. 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

 

SEXTO.- Notificar el presente 

acuerdo a la empresa AIGÜES DE 

PATERNA, S.A. a la Oficina Técnica 

de Infraestructuras y a  

Intervención de Fondos Municipales.  

 

11º.- ÁREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

GESTIÓN DE CONTRATACIÓN.-AREA DE 

INFRAESTRUCTURAS.-RATIFICACIÓN DEL 

ACUERDO ADOPTADO, SIN DICTAMEN DE 

LA COMISIÓN INFORMATIVA, POR LA 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL DE 

14/11/2013, POR EL QUE SE ELIMINAN 



 

 

PEL QUE S’ELIMINEN ELS REQUISITS 6 I 

7 DEL PLEC DE CONDICIONS 

ADMINISTRATIVES I TÈCNIQUES DEL 

CONTRACTE MIXT DE SUBMINISTRAMENT 

ELÈCTRIC I SERVICIS ENERGÈTICS I DE 

MANTENIMENT INTEGRAL DE LES 

INSTAL·LACIONS DE L’ENLLUMENAT 

PÚBLIC DE L’EXCM. AJUNTAMENT DE 

PATERNA,  SE SUSPÉN LA LICITACIÓ EN 

CURS I S’EFECTUA NOVA PUBLICACIÓ. 

Havent donat compte de l’expedient 

de referència. 
  

Obert el torn de deliberacions el 

Sr. Parra matisa que es van oposar 

des del principi en el tema que es 

debat, afegix que esta privatització 

fa olor a “socarrada”; relata les 

diferents modificacions dels plecs i 

conclou denunciant que s’han anat 

augmentant els gastos en enllumenat 

per a justificar ara eixa necessitat 

de privatitzar-lo dient que així 

serà més barat. Va dir que serà 

infinitament més car que abans de 

gestionar l’enllumenat este govern.  

  
 

 

El Sr. Ramón denúncia el “caos” en 

este assumpte, assenyala que no sap 

durant quant temps més continuaran 

amb el caos administratiu més 

absolut i que el benefici que diuen 

que s’obté amb este sistema, no ho 

veuen per cap part i que este 

expedients el porta tramitant des 

del 2012 sense resultat algun, 

considera que esta gestió de 

l’enllumenat la pot realitzar 

perfectament el propi ajuntament 

sense contractar cap empresa. Va dir 

que ja era hora que deixaren 

treballar a la tècnica com toca 

perquè açò isca avant. 
  

 

 

El Sr. Sagredo insistix en la seua 

petició d’un minut de silenci, 

sol·licita que l’alcalde es 

pronuncie respecte d’això.  

Manifesta els seus dubtes respecte 

LOS REQUISITOS 6 Y 7 DEL PLIEGO DE 

CONDICIONES ADMINISTRATIVAS Y 

TÉCNICAS DEL CONTRATO MIXTO DE 

SUMINISTRO ELÉCTRICO Y SERVICIOS 

ENERGÉTICOS Y DE MANTENIMIENTO 

INTEGRAL DE LAS INSTALACIONES DEL 

ALUMBRADO PÚBLICO DEL EXCMO. 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA, Y SE 

SUSPENDE LA LICITACIÓN EN CURSO 

EFECTUANDO NUEVA PUBLICACION. Dada 

cuenta del expediente de 

referencia. 

 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Parra matiza que se 

opusieron desde el principio en el 

tema que se debate, añadiendo que 

esta privatización huele a 

“chamusquina”; relata las 

diferentes modificaciones de los 

pliegos y concluye denunciando que 

se han ido aumentando los gastos en 

alumbrado para justificar ahora esa 

necesidad de privatizarlo diciendo 

que así será más barato. Dijo que 

será infinitamente más caro que 

antes de gestionar el alumbrado 

este gobierno.  

 

El Sr. Ramón denuncia el “caos” en 

este asunto, señalando que no sabe 

durante cuánto tiempo más van a 

continuar con el caos 

administrativo más absoluto y que 

el beneficio que dicen que se 

obtiene con este sistema, no lo ven 

por ninguna parte y que este 

expedientes e lleva tramitando 

desde el 2012 sin resultado alguno, 

considerando que esta gestión del 

alumbrado la puede realizar 

perfectamente el propio 

ayuntamiento sin contratar empresa 

alguna. Dijo que ya era hora de que 

dejasen trabajar a los técnicos 

como toca para que esto salga 

adelante. 

 

El Sr. Sagredo insiste en su 

petición de un minuto de silencio, 

solicitando que el alcalde se 

pronuncie al respecto.  Manifiesta 

sus dudas al respecto de este 

proceso desde el inicio. Saben 



 

 

este procés des de l’inici. Saben 

qui es portarà este contracte i 

prega que en desistisquen. 

  
El Sr. alcalde exposa que l’únic 

vestit a mesura és el que es va fer 

per al contracte de fem mentres 

governaven els socialistes. Critica 

la postura del Sr. Sagredo. 

 

El Sr. Romero matisa que no hi ha 

cap vestit a mesura i el que hui es 

modifica és precisament a proposta 

dels tècnics, que al seu dia havien 

introduït estes clàusules per a 

assegurar una major eficàcia per 

mitjà de l’acreditació 

d’experiència. Exposa que el 

problema ha sigut la nova legislació 

sorgida en esta matèria que declara 

nul·les este tipus de clàusules. 

Recorda a més el Sr. Romero que en 

les meses de contractació sempre es 

vota basant-se en el criteri dels 

tècnics. 

  

El Sr. Sagredo suggerix a l’alcalde 

que si veu algun contracte unflat 

d’una altra època la seua obligació 

és denunciar-ho i que si no ho va 

denunciar entén que el Sr. alcalde 

ha fet desistiment de funcions.   

  

El Sr. alcalde explica que allò que 

es porta és una adequació del plec a 

una nova Llei publicada al setembre, 

el seu efecte serà ampliar les 

possibilitats de licitació. D’altra 

banda, entén que es demostrarà 

l’actuació del grup popular que ha 

sigut d’acord amb la llei, però sí 

que es posarà de manifest les 

“martingales” fetes pel grup 

socialista quan governaven i que ara 

eixiran a la llum. I al contrari es 

demostrarà que l’actuació del grup 

popular és d’acord amb la llei.  

  

 

A la vista del que exposa i del 

dictamen de la Comissió Informativa 

Permanent d’Infraestructures de data 

19 de novembre de 2013 que hi ha en 

quién se va a llevar este contrato 

y ruega que desistan del mismo. 

 

 

El Sr. Alcalde expone que el único 

traje a medida es el que se hizo 

para el contrato de basura mientras 

gobernaban los socialistas. Critica 

la postura del Sr. Sagredo. 

 

El Sr. Romero matiza que no hay 

ningún traje a medida y lo que hoy 

se modifica es precisamente a 

propuesta de los técnicos, que en 

su día habían introducido estas 

cláusulas para asegurar una mayor 

eficacia mediante la acreditación 

de experiencia. Expone que el 

problema ha sido la nueva 

legislación surgida en esta materia 

que declara nulas este tipo de 

cláusulas. Recuerda además el Sr. 

Romero que en las Mesas de 

contratación siempre se vota en 

base al criterio de los técnicos.  

 

El Sr. Sagredo sugiere al Alcalde 

que si ve algún contrato hinchado 

de otra época que su obligación es 

denunciarlo y que si no lo denunció 

entiende que el Sr. Alcalde ha 

hecho dejación de funciones.   

 

El Sr. Alcalde explica que lo se 

trae es una adecuación del pliego a 

una nueva Ley publicada en 

septiembre, su efecto será ampliar 

las posibilidades de licitación. 

Por otro lado, entiende se 

demostrará la actuación del grupo 

popular que ha sido conforme a la 

ley, pero sí que se pondrá de 

manifiesto los “chanchullos” hechos 

por el grupo socialista cuando 

gobernaban y que ahora saldrán a la 

luz. Y por el contrario se 

demostrará que la actuación del 

grupo popular es conforme a la ley.  

 

A la vista de lo expuesto y del 

dictamen de la Comisión Informativa 

Permanente de Infraestructuras de 

fecha 19 de noviembre de 2013 que 

obra en el expediente de su razón, 



 

 

l’expedient de la seua raó, el Ple 

amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i en contra els vots de 

Grup Psoe (7) el Grup Compromís per 

Paterna (2) i el Grup Eupv (2)acorda 

la ratificació de l’acord adoptat, 

sense dictamen de la comissió 

informativa, per la junta de govern 

local de 14/11/2013, pel qual 

s’eliminen els requisits 6 i 7 del 

plec de condicions administratives i 

tècniques del contracte mixt de 

subministrament elèctric i servicis 

energètics i de manteniment integral 

de les instal·lacions de 

l’enllumenat públic de l’Excm. 

Ajuntament de Paterna, i se suspén 

la licitació en curs efectuant nova 

publicació.  

 

12é - ÀREA D’INFRAESTRUCTURES.- 

GESTIÓ DE.CONTRACTACIÓ- DACIÓ DE 

COMPTE ACORD ADOPTAT PER LA JUNTA DE 

GOVERN LOCAL DE DATA 28/10/2013 PEL 

QUAL S’ACORDA PRORROGAR PER UN 

PERÍODE DE QUATRE ANYS EL CONVENI 

D’ADHESIÓ DE L’AJUNTAMENT DE PATERNA 

AL SISTEMA D’ADQUISICIÓ 

CENTRALITZADA MATERIALITZADA EN LA 

CENTRAL DE COMPRES DE LA DIPUTACIÓ 

PROVINCIAL DE VALÈNCIA 

(CENTRAL).Havent donat compte de 

l’expedient de referència i del 

dictamen de la Comissió Informativa 

Permanent d’Infraestructures de data 

22 d’octubre de 2013 que hi ha en 

l’expedient de la seua raó, del 

següent tenor literal: 
  

“DICTAMEN 
COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

D’INFRAESTRUCTURAS 

 Dimarts,, 22 d’octubre de 2013 
Comissió Ordinària 10/2013 

  
3é -SECCIÓ CONTRACTACIÓ.- ÀREA 

D’INFRAESTRUCTRUAS.- PRORROGAR PER 

UN PERÍODE DE QUATRE ANYS EL CONVENI 

D’ADHESIÓ DE L’AJUNTAMENT DE PATERNA 

AL SISTEMA D’ADQUISICIÓ 

CENTRALITZADA MATERIALITZADA EN LA 

CENTRAL DE COMPRES DE LA DIPUTACÓ 

PROVINCIAL DE VALÈNCIA (CENTRAL),- 

el Pleno con los votos a favor del 

Grupo Popular (14) y en contra los 

votos de Grupo Psoe (7) el Grupo 

Compromís Per Paterna (2) y el 

Grupo Eupv (2)acuerda la 

ratificación del acuerdo adoptado, 

sin dictamen de la comisión 

informativa, por la junta de 

gobierno local de 14/11/2013, por 

el que se eliminan los requisitos 6 

y 7 del pliego de condiciones 

administrativas y técnicas del 

contrato mixto de suministro 

eléctrico y servicios energéticos y 

de mantenimiento integral de las 

instalaciones del alumbrado público 

del Excmo. Ayuntamiento de paterna, 

y se suspende la licitación en 

curso efectuando nueva publicación. 

 

12º.- AREA DE INFRAESTRUCTURAS.- 

GESTIÓN DE.CONTRATACIÓN- DACIÓN 

CUENTA ACUERDO ADOPTADO POR LA 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL DE FECHA 

28/10/2013 POR EL QUE SE ACUERDA 

PRORROGAR POR UN PERIODO DE CUATRO 

AÑOS EL CONVENIO DE ADHESIÓN DEL 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA AL SISTEMA 

DE ADQUISICIÓN CENTRALIZADA 

MATERIALIZADA EN LA CENTRAL DE 

COMPRAS DE LA DIPUTACIÓN PROVINCIAL 

DE VALENCIA (CENTRAL).Dada cuenta 

del expediente de referencia y del 

dictamen de la Comisión Informativa 

Permanente de Infraestructuras de 

fecha 22 de octubre de 2013 que 

obra en el expediente de su razón, 

del siguiente tenor literal: 

 

“DICTAMEN 

COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

D’INFRAESTRUCTURAS 

 

Martes,, 22 de octubre de 2013 

Comisión Ordinaria 10/2013 

 

3.ºSECCIÓN CONTRATACIÓN.- ÁREA DE 

INFRAESTRUCTRUAS.- PRORROGAR POR UN 

PERIODO DE CUATRO AÑOS EL CONVENIO 

DE ADHESIÓN DEL AYUNTAMIENTO DE 

PATERNA AL SISTEMA DE ADQUISICIÓN 

CENTRALIZADA MATERIALIZADA EN EL 

CENTRAL DE COMPRAS DE LA DIPUTACÓN 

PROVINCIAL DE VALENCIA (CENTRAL),- 



 

 

Vist l’expedient 24/13, 

Classificació 2.1.3.0., iniciat per 

a la Pròrroga del Conveni d’Adhesió 

de l’Ajuntament de Paterna al 

sistema d’adquisició centralitzada 

de l’Excma. Diputació Provincial de 

València. 
  

VIST que per acord de la 

Junta de Govern Local de data 23 

de gener de 2009 s’acorda 

l’adhesió de l’Ajuntament de 

Paterna al sistema d’adquisició 

centralitzada de l’Excma. 

Diputació Provincial de València 

que es va formalitzar per mitjà de 

la firma del conveni d’adhesió el 

9 de febrer de 2010 per una 

duració de quatre anys a comptar 

de l’endemà de la seua 

formalització i que podrà ser 

prorrogat per igual període de 

temps  
  
ATESA la comunicació de 

l’Excma. Diputació Provincial de 

València de data 9 de setembre de 

2013 que informa del pròxim 

venciment del Conveni subscrit en 

data 9 de febrer de 2010 entre 

l’Ajuntament de Paterna i l’Excma. 

Diputació de València d’adhesió al 

sistema d’adquisició 

centralitzada. 
  
ATÉS el que disposa la 

clàusula quarta del conveni 

d’adhesió entre l’Ajuntament de 

Paterna i l’Excma. Diputació 

Provincial de València, segons la 

qual el conveni podrà prorrogar-

se, amb l’acord previ exprés de 

les parts, per un període de temps 

igual, és a dir, quatre anys. 
  
ATESA la providència del 

regidor delegat de Contractació, 

de data 27 de setembre de 2013, en 

la qual es disposa que s’inicie 

expedient per a la pròrroga per 

període de quatre anys del Conveni 

d’adhesió al sistema d’adquisició 

centralitzada de l’Excma. 

Visto el expediente 24/13, 

Clasificación 2.1.3.0., iniciado 

para la Prórroga del Convenio de 

Adhesión del Ayuntamiento de 

Paterna al sistema de adquisición 

centralizada de la Excma. 

Diputación Provincial de Valencia. 

 

RESULTANDO que por acuerdo 

de la Junta de Gobierno Local de 

fecha 23 de enero de 2009 se 

acuerda la Adhesión del 

Ayuntamiento de Paterna al sistema 

de adquisición centralizada de la 

Excma. Diputación Provincial de 

Valencia que se formalizó mediante 

la firma del convenio de adhesión 

el 9 de febrero de 2010 por una 

duración de cuatro años a contar 

desde el día siguiente al de su 

formalización, pudiendo ser 

prorrogado por igual periodo de 

tiempo  

 

CONSIDERANDO la comunicación 

de la Excma. Diputación Provincial 

de Valencia de fecha 9 de 

septiembre de 2013 informando del 

próximo vencimiento del Convenio 

suscrito en fecha 9 de febrero de 

2010 entre el Ayuntamiento de 

Paterna y la Excma. Diputación de 

Valencia de adhesión al sistema de 

adquisición centralizada. 

 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 

la cláusula cuarta del convenio de 

adhesión entre el Ayuntamiento de 

Paterna y la Excma. Diputación 

Provincial de Valencia, según la 

cual el convenio podrá 

prorrogarse, previo acuerdo 

expreso de las partes, por un 

periodo de tiempo igual, es decir, 

cuatro años. 

 

CONSIDERANDO la providencia 

del concejal delegado de 

Contratación, de fecha 27 de 

septiembre de 2013, en la que se 

dispone que se inicie expediente 

para la prórroga por periodo de 

cuatro años del Convenio de 

adhesión al sistema de adquisición 



 

 

Diputació Provincial de València 

subscrit en data 9 de febrer de 

2010 entre l’Ajuntament de Paterna 

i l’Excma. Diputació Provincial de 

València. 
  

 
ATÉS que de conformitat amb la 

Disposició Addicional 2a de la Llei 

30/2007 de 30 d’octubre de 

Contractes del Sector Públic, 

correspon al Ple les competències 

com a òrgan de contractació respecte 

dels contractes d’obres, de 

subministrament, de servicis, de 

gestió de servicis públics, els 

contractes administratius especials, 

i els contractes privats quan el seu 

import supere el 10% dels recursos 

ordinaris del Pressupost i, en tot 

cas, la quantia de 6 milions 

d’euros, inclosos els de caràcter 

plurianual quan la seua duració siga 

superior a quatre anys, quan 

l’import acumulat de totes les seues 

anualitats supere el percentatge 

indicat, referit als recursos 

ordinaris del Pressupost del primer 

exercici, i la quantia assenyalada. 

  

 
ATÉS per Acord Plenari de data 

27 de juny de 2011 es delega en la 

Junta de Govern Local les 

mencionades atribucions. 
 

 
Vist el que, antecedix, la 

Comissió Informativa 

d’Infraestructures, amb els vots a 

favor del PP i COMPROMÍS PER 

PATERNA, i les abstencions de PSPV-

PSOE i EUPV, emet el Dictamen 

següent: 
  

PRIMER: Prorrogar per un 

període de quatre anys el Conveni 

d’Adhesió de l’Ajuntament de Paterna 

al Sistema d’Adquisició 

Centralitzada materialitzada en la 

Central de Compres de la Diputació 

Provincial de València (CENTRAL), 

centralizada de la Excma. 

Diputación Provincial de Valencia 

suscrito en fecha 9 de febrero de 

2010 entre el Ayuntamiento de 

Paterna y la Excma. Diputación 

Provincial de Valencia. 

 

CONSIDERANDO que de 

conformidad con la Disposición 

Adicional 2ª de la Ley 30/2007 de 

30 de octubre de Contratos del 

Sector Público, corresponde al 

Pleno las competencias como órgano 

de contratación respecto de los 

contratos de obras, de suministro, 

de servicios, de gestión de 

servicios públicos, los contratos 

administrativos especiales, y los 

contratos privados cuando su 

importe supere el 10% de los 

recursos ordinarios del presupuesto 

y, en cualquier caso, la cuantía de 

6 millones de euros, incluidos los 

de carácter plurianual cuando su 

duración sea superior a cuatro 

años, cuando el importe acumulado 

de todas sus anualidades supere el 

porcentaje indicado, referido a los 

recursos ordinarios del presupuesto 

del primer ejercicio, y la cuantía 

señalada. 

 

CONSIDERANDO por Acuerdo 

Plenario de fecha 27 de junio de 

2011 se delega en la Junta de 

Gobierno Local las mencionadas 

atribuciones. 

 

Visto lo que, antecede, la 

Comisión Informativa de 

Infraestructuras, con los votos a 

favor del P.P y COMPROMIS PER 

PATERNA, y las abstenciones de 

PSPV-PSOE y EUPV, emite el 

siguiente Dictamen: 

 

PRIMERO: Prorrogar por un 

periodo de cuatro años el Convenio 

de Adhesión del Ayuntamiento de 

Paterna al Sistema de Adquisición 

Centralizada materializada en la 

Central de Compras de la Diputación 

Provincial de Valencia (CENTRAL), 

suscrito en fecha 9 de febrero de 



 

 

subscrit en data 9 de febrer de 

2010, entre l’Ajuntament de Paterna 

i la Diputació Provincial de 

València, des del dia 9 de febrer de 

2014 al 9 de febrer de 2018, en les 

mateixes condicions que el conveni 

subscrit al seu dia. 
  

SEGON: Donar compte del que 

acorda al Ple en la pròxima sessió, 

previ dictamen de la Comissió 

Informativa d’Infraestructures. 
  

 

TERCER: Traslladar el present 

acord als tinents d’alcalde 

responsables de les diferents àrees, 

als ponents delegats, i als caps de 

Secció.” 
  
 

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent 

d’Infraestructures de data 22 

d’octubre de 2013, anteriorment 

transcrit el Ple per assentiment 

se’n dóna per assabentat. 
  

  

13é - ÀREA DE CONVIVÈNCIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE DE L’INFORME REMÉS PEL 

DIRECTOR GERENT D’EMPRESA MUNICIPAL 

DE TRANSPORTS DE VALÈNCIA EN 

CONTESTACIÓ A MOCIÓ DE GAUDI DE BONO 

OR DE LA MENCIONADA EMPRESA. Havent 

donat compte del dictamen de la 

Comissió Informativa Permanent de 

Promoció i Dinamització Municipal i 

Convivència de data 19 de novembre 

de 2013, del següent tenor literal: 

2010, entre el Ayuntamiento de 

Paterna y la Diputación Provincial 

de Valencia, desde el día 9 de 

febrero de 2014 al 9 de febrero de 

2018, en las mismas condiciones que 

el convenio suscrito en su día. 

 

 

SEGUNDO: Dar cuenta de lo 

acordado al Pleno en la próxima 

sesión, previo dictamen de la 

Comisión Informativa de 

Infraestructuras. 

 

TERCERO: Dar traslado del 

presente acuerdo a los Tenientes de 

Alcalde responsables de las 

diferentes Áreas, a los Ponentes 

Delegados, y a los Jefes de 

Sección.” 

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de 

Infraestructuras de fecha 22 de 

octubre de 2013, anteriormente 

transcrito el Pleno por 

asentimiento se da por enterado. 

 

 

13º.- ÁREA DE CONVIVENCIA.- DACION 

CUENTA AL PLENO DEL INFORME 

REMITIDO POR DIRECTOR GERENTE DE 

EMPRESA MUNICIPAL DE TRANSPORTES DE 

VALENCIA EN CONTESTACION A MOCION 

DE DISFRUTE DE BONO ORO DE LA 

MENCIONADA EMPRESA. Dada cuenta del 

dictamen de la Comisión Informativa 

Permanente de Promoción y 

Dinamización Municipal y 

Convivencia de fecha 19 de 

noviembre de 2013, del siguiente 

tenor literal: 

 
 



 

 

 
 

 

ATÉS.- L’Informe remés pel 

director gerent d’Empresa Municipal 

de Transports de València en 

      CONSIDERANDO.- El Informe 

remitido por el Director Gerente de 

Empresa Municipal de Transportes de 

Valencia en contestación a la 



 

 

contestació a la Moció de gaudi de 

Bono Or de la mencionada empresa, 

del següent tenor literal: 

 

Moción de disfrute de Bono Oro de 

la mencionada empresa, del 

siguiente tenor literal: 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
A la vista del que exposa i  A la vista de lo expuesto y del 



 

 

del dictamen i informe anteriorment 

transcrits el Ple per assentiment 

se’n dóna per assabentat. 

 

14é - ÀREA DE CONVIVÈNCIA.- POLICIA 

LOCAL.- APROVACIÓ FELICITACIÓ A 

DIVEROS MEMBRES POLICIA LOCAL 

PATERNA I PETICIÓ INICI PROCEDIMENT 

CONDECORACIÓ PER GENERALITAT 

VALENCIANA. Havent donat compte de 

l’expedient de referència, així com 

l’informe del cap de l’Àrea de 

Convivència, i  

 

VIST.- Que per, providència de 

la tinent d’alcalde de Convivència 

de data 31 d’octubre de 2013, es 

requerix l’inici d’expedient per a 

la condecoració o distinció de 

diversos membres de la Policia 

Local. 

 

VIST.- Que per part de 

l’intendent principal, s’ha emés 

l’informe següent:  

“José María González Gallardo, 
intendent principal cap de la 

Policia Local, per mitjà del present 

exposa: 

Vistos els informes realitzats 

per l’inspector d’esta Policia Local 

titular del carnet professional S-82 

i l’intendent principal titular del 

carnet professionals 79 on 

comuniquen a esta Direcció el 

servici dut a terme el passat dia 15 

d’octubre evitant el suïcidi d’un 

veí d’esta població, a causa en gran 

part a la mediació i bona actuació 

dels policies que van intervindre. 

  

Que segons obra en estos 

informes sobre les 11'41 hores del 

dia 15/10/2013 es va rebre comunicat 

a través del Centre d’Emergències 

(112), comissionant per al servici a 

la unitat composta pels agents amb 

dictamen e informe anteriormente 

transcritos el Pleno por 

asentimiento se da por enterado. 

 

 

14º.- ÁREA DE CONVIVENCIA.- POLICÍA 

LOCAL.- APROBACION FELICITACION A 

DIVEROS MIEMBROS POLICIA LOCAL 

PATERNA Y PETICION INICIO 

PROCEDIMIENTO CONDECORACION POR 

GENERALITAT VALENCIANA. Dada cuenta 

del expediente de referencia, así 

como el informe del Jefe del Área 

de Convivencia, y 

 

 

RESULTANDO.- Que por, 

providencia de la Tte. de Alcalde 

de Convivencia de fecha 31 de 

octubre de 2013, se requiere el 

inicio de expediente para la 

condecoración o distinción de 

varios miembros de la Policía 

Local. 

 

RESULTANDO.- Que por parte 

del Intendente Principal, se ha 

emitido el siguiente informe: 

 

“José María González 

Gallardo, Intendente Principal Jefe 

de la Policía Local, por medio del 

presente expone: 

 

Vistos los informes 

realizados por el Inspector de esta 

Policía Local titular del carnet 

profesional S-82 y el Intendente 

Principal titular del carnet 

profesionales 79 donde comunican a 

esta Jefatura el servicio llevado a 

cabo el pasado día 15 de octubre 

evitando el suicidio de un vecino 

de esta población, debido en gran 

parte a la mediación y buena 

actuación de los policías que 

intervinieron. 

 

Que según obra en estos 

informes sobre las 11'41 horas del 

día 15/10/2013 se recibió 

comunicado a través del Centro de 

Emergencias (112), comisionando 

para el servicio a la unidad 



 

 

NIP núm. 118 i 220 per a la seua 

confirmació, extrem que es va 

produir en primer lloc en la 

localització del vehicle de la marca 

Audi mod. A-4 amb matrícula de V-

1510-FK estacionat en el cementeri 

municipal amb dispersió d’abundant 

cartutxeria en el seu interior i que 

posteriorment i després de realitzar 

una batuda per l’interior del 

cementeri, es va localitzar a qui 

seria identificat com el Sr. Juan 

José GASCÓ NEGRIN, nascut el dia 

20/09/1964 a València, Amb DNI. NÚM 

25.384.669-Y. 

  

 

Que la dita persona va ser 

trobada pels agents en posició 

sedent amb una escopeta de caça 

recolzada en el sòl i el canó en 

l’interior de la boca, amb el dit en 

el disparador, junt al nínxol de qui 

resultaria ser son pare mort, 

mostrant un comportament 

extremadament inestable, la qual 

cosa indicava una clara intenció de 

suïcidar-se, procedint els policies 

actuants, sense possibilitat de 

parapetar-se i a una distància 

aproximada de 10 metres, a tractar 

de dialogar amb la persona, la qual 

amenaçava verbalment que no 

s’acostaren més. 

 

 

Que per l’inspector amb carnet 

professional S-82, actuant en 

qualitat de cap de torn, es va 

disposar el reforç de diverses 

unitats policials en el cementeri 

compostes pels oficials amb NIP núm. 

68, 96 i 103, com els agents amb  

NIP núm. 84, 86 i 141, procedint en 

primer lloc a l’evacuació de les 

persones que en el dit moment es 

trobaven en el cementeri, es va 

establir un cordó de seguretat al 

voltant de la persona que amenaçava 

amb el suïcidi, alhora que es 

realitzaven gestions amb familiars 

(dona i cunyada) per a ampliar 

compuesta por los Agentes con N.I.P 

nº 118 y 220 para su confirmación, 

extremo que se produjo en primer 

lugar en la localización del 

vehículo de la marca Audi mod. A-4 

con matrícula de V-1510-FK 

estacionado en el cementerio 

municipal con dispersión de 

abundante cartuchería en su 

interior y que posteriormente y 

tras realizar una batida por el 

interior del cementerio, se 

localizó al que sería identificado 

como D. Juan José GASCÓ NEGRIN, 

nacido el día 20/09/1964 en 

Valencia, Con D.N.I. Nº 25.384.669-

Y. 

 

Que dicha persona fue 

encontrada por los agentes en 

posición sédente con una escopeta 

de caza apoyada en el suelo y el 

cañón en el interior de la boca, 

con el dedo en el disparador, junto 

al nicho de quien resultaría ser su 

padre fallecido, mostrando un 

comportamiento extremadamente 

inestable, lo que indicaba una 

clara intención de suicidarse, 

procediendo los policías actuantes, 

sin posibilidad de parapetarse y a 

una distancia aproximada de 10 

metros, a tratar de dialogar con la 

persona, la cual amenazaba 

verbalmente con que no se acercasen 

más. 

 

Que por el Inspector con 

carnet profesional S-82, actuando 

en calidad de Jefe de Turno, se 

dispuso el refuerzo de varias 

unidades policiales en el 

cementerio compuestas por los 

Oficiales con N.I.P nº 68, 96 y 

103, como los Agentes con  N.I.P nº 

84, 86 y 141, procediendo en primer 

lugar a la evacuación de las 

personas que en dicho momento se 

encontraban en el cementerio, 

estableciéndose un cordón de 

seguridad alrededor de la persona 

que amenazaba con el suicidio, al 

mismo tiempo que se realizaban 

gestiones con familiares (mujer y 



 

 

informació sobre l’estat i motivació 

d’allò que estava succeint.  

  

 

Que a través de les 

manifestacions de la dona es va 

esbrinar el tractament psiquiàtric 

del seu marit i actual crisi 

matrimonial, el qual es trobava  amb 

fort depressió i inestabilitat 

emocional. 

 

Que també es va sol·licitar a 

través del Centre de Coordinació 

d’Emergències d’un equip de 

mediadors i l’assistència d’un SAMU 

en prevenció d’allò que poguera 

succeir, confirmant-se la 

mobilització dels dits recursos des 

de la població de València. 

 

Que l’inspector en el seu 

escrit informa que va ser testimoni 

presencial dels fets i del risc que 

van córrer tots els policies 

actuants, que van establir un cordó 

de seguretat, van participar en els 

fets de forma activa i van intentar 

establir un diàleg amb la persona en 

estat de crisi, especialment per 

part dels policies amb NIP núm. 118 

i 220, els quals van acudir en un 

primer moment. 

  
 

Que durant més de 25 minuts la 

persona en estat depressiva va 

balancejar en diverses ocasions 

l’escopeta d’un costat cap a 

l’altre, mentres que en altres 

s’encanonava en el coll, mentó 

inferior i boca, tot això amb 

moviments inestables i inconscients, 

sense llevar els dits del 

disparador, la qual cosa feia 

esperar un tir provocat o accidental 

en qualsevol instant. 

 

Que en els últims moments es 

va establir la condició que es 

personara la dona amb la finalitat 

de distraure o cessar amb la dita 

situació, gestionant al mateix temps 

cuñada) para ampliar información 

sobre el estado y motivación de lo 

que estaba sucediendo.  

 

Que a través de las 

manifestaciones de la mujer se 

averiguó el tratamiento 

psiquiátrico de su marido y actual 

crisis matrimonial, encontrándose 

éste con fuerte depresión e 

inestabilidad emocional. 

 

Que también se solicitó a 

través del Centro de Coordinación 

de Emergencias de un equipo de 

mediadores y la asistencia de un 

SAMU en prevención de lo que 

pudiese acontecer, confirmándose la 

movilización de dichos recursos 

desde la población de Valencia. 

 

Que el Inspector en su 

escrito informa que fue testigo 

presencial de los hechos y del 

riesgo que corrieron todos los 

policías actuantes, estableciendo 

un cordón de seguridad, 

participando en los hechos de forma 

activa e intentando establecer un 

dialogo con la persona en estado de 

crisis, especialmente por parte de 

los policías con N.I.P nº 118 y 

220, quienes acudieron en un primer 

momento. 

 

Que durante más de 25 minutos 

la persona en estado depresiva 

balanceó en varias ocasiones la 

escopeta de un lado hacia el otro, 

mientras que en otros se encañonaba 

en el cuello, mentón inferior y 

boca, todo ello con movimientos 

inestables e inconscientes, sin 

quitar los dedos del disparador, lo 

que hacía esperar un disparo 

provocado o accidental en cualquier 

instante. 

 

Que en los últimos momentos 

se estableció la condición de que 

se personase la mujer con la 

finalidad de distraer o cesar con 

dicha situación, gestionando al 

mismo tiempo la presencia de la 



 

 

la seua presència amb les 

corresponents mesures de seguretat i 

esperant que la dita persona 

accedira a soltar l’arma. Provocat 

el contacte visual amb la seua dona 

la persona va exigir que s’acostara 

al seu lloc, establint els policies 

actuants la condició que desmuntara 

l’arma prèviament, extrem que es va 

produir després de vacil·lar uns 

instants i posterior extracció de 

dos cartutxos de l’arma municionada. 

  

 

Que una vegada assegurada 

l’arma per la Policia Local la dita 

persona va ser assistida per la 

metgessa del SAMU desplaçat al lloc 

i posterior ingrés en la unitat de 

psiquiatria de l’Hospital La Fe de 

València. 

Que l’inspector actuant, 

testimoni presencial i participe en 

els fets, considera que va haver-hi 

risc imminent per a la vida dels 

presents, que va evitar un fatal 

desenllaç gràcies a la meritòria 

labor dels policies actuants, motiu 

pel qual sol·licita la valoració de 

la dita actuació segons corresponga 

en dret als següents policies 

locals: 

 

Oficial  Sr. Francisco Javier 

Orenga Blasco amb NIP núm.068. 
Oficial  Sr. José Miguel Colas 

Peris amb N.I.P núm.096. 
Oficial  Sr. José María Pérez Llorca 

amb NIP núm.103. 
Agent Sr. Armando Picazo La Fuente 

amb NIP núm.084. 
Agent Sr. José Luis Andreu Boluda 

amb NIP núm.086. 
Agent Sr. José Javier Ruiz Díaz amb 

NIP núm.141. 

 I en major grau per als agents: 

 Sr. Ángel Serradilla Gutiérrez amb 
NIP núm.118. 

Sra. Mariola Martínez Hervás amb NIP 

núm.220. 

misma con las correspondientes 

medidas de seguridad y esperando 

que dicha persona accediese a 

soltar el arma. Provocado el 

contacto visual con su mujer la 

persona exigió que se acercase a su 

lugar, estableciendo los policías 

actuantes la condición de que 

desmontase el arma previamente, 

extremo que se produjo tras vacilar 

unos instantes y posterior 

extracción de dos cartuchos del 

arma municionada. 

 

Que una vez asegurada el arma 

por la Policía Local dicha persona 

fue asistida por la médico del SAMU 

desplazado al lugar y posterior 

ingreso en la unidad de psiquiatría 

del Hospital La Fe de Valencia. 

 

Que el Inspector actuante, 

testigo presencial y participe en 

los hechos, considera que hubo 

riesgo inminente para la vida de 

los presentes, evitándose un fatal 

desenlace gracias a la meritoria 

labor de los policías actuantes, 

motivo por el cual solicita la 

valoración de dicha actuación 

conforme corresponda en derecho a 

los siguientes policías locales: 

 

Oficial  D. Francisco Javier Orenga 

Blasco con N.I.P nº068. 

Oficial  D. José Miguel Colas Peris 

con N.I.P nº096. 

Oficial  D. José María Pérez Llorca 

con N.I.P nº103. 

Agente D. Armando Picazo La Fuente 

con N.I.P nº084. 

Agente D. José Luis Andreu Boluda 

con N.I.P nº086. 

Agente D. José Javier Ruiz Díaz con 

N.I.P nº141. 

 

Y en mayor grado para los Agentes: 

 

D. Ángel Serradilla Gutiérrez con 

N.I.P nº118. 

 

Dña. Mariola Martínez Hervás con 

N.I.P nº220. 

 



 

 

      Que el Decret 124/2013, de 20 

de setembre, del Consell, pel qual 

es regulen les distincions i 

condecoracions que es concedisquen 

per la Generalitat al personal dels 

cossos de policia local de la 

Comunitat Valenciana establix en 

l’article 1r que “A fi de reconéixer 

i premiar públicament l’actuació del 

personal dels cossos de policia 

local de la Comunitat Valenciana i 

dels auxiliars de policia, es creen 

les següents distincions i 

condecoracions: 

 
 

a) Medalla d’Or al Mèrit Policial de 

la Generalitat.  

b) Creu al Mèrit Policial amb 

Distintiu Roig.  

c) Creu al Mèrit Policial amb 

Distintiu Blau.  
d) Creu al Mèrit Policial amb 

Distintiu Blanc.  

e) Diploma de Jubilació.  
f) Felicitacions Públiques a títol 

individual.  
g) Felicitacions Públiques a títol 

col·lectiu.  
h) Condecoracions Honorífiques. 

 

Que les condecoracions 

assenyalades amb les lletres a, b i 

c s’atorguen per fets excepcionals o 

de particular rellevància en atenció 

que no formen part de les normals 

funcions i continguts dels llocs de 

treball dels Cossos de Policies 

Locals. 

 

Que no podrà sol·licitar-se la 

concessió de les distincions i 

condecoracions establides en el 

present decret, ni concedir-se 

estes, per a les persones que hagen 

sigut condemnades per sentència 

ferma per falta o delicte, mentres 

la sanció no haja sigut cancel·lada 

de l’expedient personal. 

 

Que no podrà sol·licitar-se la 

concessió de les distincions i 

condecoracions establides en el 

Que el Decreto 124/2013, de 

20 de septiembre, del Consell, por 

el que se regulan las distinciones 

y condecoraciones que se concedan 

por la Generalitat al personal de 

los cuerpos de policía local de la 

Comunitat Valenciana establece en 

su artículo 1º que “Con el fin de 

reconocer y premiar públicamente la 

actuación del personal de los 

cuerpos de policía local de la 

Comunitat Valenciana y de los 

auxiliares de policía, se crean las 

siguientes distinciones y 

condecoraciones: 

 

a) Medalla de Oro al Mérito 

Policial de la Generalitat.  

b) Cruz al Mérito Policial con 

Distintivo Rojo.  

c) Cruz al Mérito Policial con 

Distintivo Azul.  

d) Cruz al Mérito Policial con 

Distintivo Blanco.  

e) Diploma de Jubilación.  

f) Felicitaciones Públicas a título 

individual.  

g) Felicitaciones Públicas a título 

colectivo.  

h) Condecoraciones Honoríficas. 

 

Que las condecoraciones 

señaladas con las letras a, b y c 

se otorgan por hechos excepcionales 

o de particular relevancia en 

atención a que no forman parte de 

las normales funciones y contenidos 

de los puestos de trabajo de los 

Cuerpos de Policías Locales. 

 

Que no podrá solicitarse la 

concesión de las distinciones y 

condecoraciones establecidas en el 

presente decreto, ni concederse las 

mismas, para las personas que hayan 

sido condenadas por sentencia firme 

por falta o delito, mientras la 

sanción no haya sido cancelada del 

expediente personal. 

 

Que no podrá solicitarse la 

concesión de las distinciones y 

condecoraciones establecidas en el 

presente decreto para las personas 



 

 

present decret per a les persones 

que estiguen immerses en 

procediments civils o penals per 

falta o delicte, mentres no 

existisca sentència ferma eximent de 

responsabilitat. 

Que no es podrà iniciar un 

procediment de concessió de les 

distincions o condecoracions a qui 

se li haja iniciat un expedient 

disciplinari per falta lleu, greu o 

molt greu, fins que no es resolga de 

forma favorable a la persona 

expedientada. 

     Que l’article 9é de l’esmentat 

Decret regula el procediment 

ordinari i, segons el parer d’esta 

Direcció que afecta el presente, 

establix que: 

      

El procediment s’iniciarà per 

mitjà de proposta inicial, que serà 

efectuada pel Ple de l’Ajuntament 

corresponent o per les institucions 

o organismes públics que 

desenrotllen la seua activitat 

relacionada amb la Policia Local en 

l’àmbit territorial de la Comunitat 

Valenciana. 

 

2. Junt amb la proposta 

d’iniciació de l’expedient, que 

haurà de ser motivada, s’acompanyarà 

la documentació següent: 

 

a) Certificat del Ple de 

l’Ajuntament, o certificat dels 

òrgans col·legiats representants de 

les institucions o organismes 

públics proponents, els quals 

acorden la proposta d’iniciació. 

L’acord de l’òrgan sol·licitant amb 

l’aprovació de la proposta 

d’iniciació no podrà excedir un 

termini superior als sis mesos des 

que van ocórrer els fets o actes que 

motiven la sol·licitud.  

b) Nom, cognoms, categoria i 

escala de la persona o persones 

proposades.  

 

     c) Informe de descripció 

que estén inmersas en 

procedimientos civiles o penales 

por falta o delito, mientras no 

exista sentencia firme eximente de 

responsabilidad. 

 

Que no se podrá iniciar un 

procedimiento de concesión de las 

distinciones o condecoraciones a 

quien se le haya iniciado un 

expediente disciplinario por falta 

leve, grave o muy grave, hasta que 

no se resuelva de forma favorable a 

la persona expedientada. 

 

 Que el artículo 9º del citado 

Decreto regula el procedimiento 

ordinario y, en lo que a juicio de 

esta Jefatura afecta al presente, 

establece que: 

 

El procedimiento se iniciará 

mediante propuesta inicial, que 

será efectuada por el Pleno del 

Ayuntamiento correspondiente o por 

las instituciones u organismos 

públicos que desarrollen su 

actividad relacionada con la 

Policía Local en el ámbito 

territorial de la Comunitat 

Valenciana. 

2. Junto con la propuesta de 

iniciación del expediente, que 

deberá ser motivada, se acompañará 

la siguiente documentación: 

 

a) Certificado del Pleno del 

Ayuntamiento, o certificado de los 

órganos colegiados representantes 

de las instituciones u organismos 

públicos proponentes, acordando la 

propuesta de iniciación. El acuerdo 

del órgano solicitante aprobando la 

propuesta de iniciación no podrá 

exceder de un plazo superior a los 

seis meses desde que ocurrieron los 

hechos o actos que motivan la 

solicitud.  

b) Nombre, apellidos, 

categoría y escala de la persona o 

personas propuestas.  

 

    c) Informe de descripción 

detallada del hecho o hechos en los 



 

 

detallada del fet o fets en els 

quals es fonamenta la proposta, 

acompanyat, si és el cas, de 

diligències policials, atestats, 

testimonis, actuacions judicials, 

declaració jurada, parts 

hospitalaris o semblants. 

  

d) Documentació o prova que 

acredite els fets que motiven la 

sol·licitud, en qualsevol tipus de 

suport físic o audiovisual.  

 

3. L’acord d’iniciació serà 

adoptat per la persona titular de la 

Direcció General en matèria de 

policia local. En l’acord 

d’iniciació es nomenarà una persona 

instructora i una persona que 

exercisca la secretaria; es 

disposarà del termini de 10 dies per 

a estudiar l’expedient, i, si és el 

cas, requerir a la institució o 

entitat proponent perquè, en un 

termini no superior a quinze dies, 

remeta altres documents, informes i 

declaracions de testimonis 

presencials que es consideren 

necessaris per al millor esclariment 

dels fets i la seua valoració. 

 

4. La persona instructora 

podrà ampliar el termini de quinze 

dies fins a un màxim de trenta per a 

la pràctica d’algun mitjà de prova 

que considere rellevant amb vista a 

l’aclariment dels fets, amb la 

sol·licitud prèvia de la persona 

proponent, que contindrà els motius 

en què basa la importància de la 

prova o proves proposades i la seua 

necessitat i que fonamenten 

l’ampliació del termini. 

 

 

Que de tot això esta Direcció 

arriba a la conclusió següent: 

 

 

Que sobre les 11'41 hores del 

dia 15/10/2013, rebut comunicat a 

través del Centre Coordinador 

d’Emergències (112), sobre intent de 

suïcidi amb arma de foc en el 

que se fundamenta la propuesta, 

acompañado, en su caso, de 

diligencias policiales, atestados, 

testimonios, actuaciones 

judiciales, declaración jurada, 

partes hospitalarios o similares. 

  

 

d) Documentación o prueba que 

acredite los hechos que motivan la 

solicitud, en cualquier tipo de 

soporte físico o audiovisual. 

  

3. El acuerdo de iniciación 

será adoptado por la persona 

titular de la Dirección General en 

materia de policía local. En el 

acuerdo de iniciación se nombrará 

una persona instructora y una 

persona que ejerza la secretaría, 

disponiendo del plazo de 10 días 

para estudiar el expediente, y, en 

su caso, requerir a la institución 

o entidad proponente para que, en 

un plazo no superior a quince días, 

remita otros documentos, informes y 

declaraciones de testigos 

presenciales que se consideren 

necesarios para el mejor 

esclarecimiento de los hechos y su 

valoración. 

4. La persona instructora 

podrá ampliar el plazo de quince 

días hasta un máximo de treinta 

para la práctica de algún medio de 

prueba que considere relevante en 

orden a la aclaración de los 

hechos, previa solicitud de la 

persona proponente, que contendrá 

los motivos en los que basa la 

importancia de la prueba o pruebas 

propuestas y la necesidad de las 

mismas y que fundamentan la 

ampliación del plazo. 

 

Que de todo ello esta 

Jefatura llega a la siguiente 

conclusión: 

 

Que sobre las 11'41 horas del 

día 15/10/2013, recibido comunicado 

a través del Centro Coordinador de 

Emergencias (112), sobre intento de 

suicidio con arma de fuego en el 



 

 

cementeri municipal, l’inspector 

titular del carnet professional S-82 

va comissionar  la unitat composta 

pels agents amb NIP núm. 118 i 220 

que van confirmar el comunicat al 

localitzar el vehicle conduït per la 

persona que amenaçava de suïcidar-se 

estacionat en el cementeri municipal 

amb dispersió d’abundant cartutxeria 

en el seu interior, localitzant en 

l’interior del cementeri a qui seria 

identificat com la persona que 

pretenia suïcidar-se amb una 

escopeta de caça recolzada en el sòl 

i el canó en l’interior de la boca, 

amb el dit en el disparador, 

mostrant un comportament 

extremadament inestable, el  que 

indicava una clara intenció de 

suïcidar-se, procedint els policies 

actuants, sense possibilitat de 

parapetar-se i a una distància 

aproximada de 10 metres, a tractar 

de dialogar amb la persona. 
 

 

 

Que es va disposar el reforç 

de diverses unitats policials en el 

cementeri compostes pels oficials 

amb NIP núm. 68, 96 i 103, com els 

agents amb  NIP núm. 84, 86 i 141, i 

es procedix a l’evacuació de les 

persones que en el dit moment es 

trobaven en el cementeri i 

s’establix un cordó de seguretat al 

voltant de la persona que amenaçava 

amb el suïcidi. 
  

 
Que es van realitzar gestions 

amb familiars per a ampliar 

informació sobre l’estat i motivació 

d’allò que estava succeint, es va 

esbrinar tractament psiquiàtric amb 

forta depressió i inestabilitat 

emocional; se sol·licita a través 

del Centre de Coordinació 

d’Emergències un equip de mediadors 

i l’assistència d’un SAMU en 

prevenció d’allò que poguera 

succeir. 

       Que durant més de 25 minuts la 

cementerio municipal, el Inspector 

titular del carnet profesional S-82 

comisionó a la unidad compuesta por 

los Agentes con N.I.P nº 118 y 220 

que confirmaron el comunicado al 

localizar el vehículo conducido por 

la persona que amenazaba con 

suicidarse estacionado en el 

cementerio municipal con dispersión 

de abundante cartuchería en su 

interior, localizando en el 

interior del cementerio al que 

sería identificado como la persona 

que pretendía suicidarse con una 

escopeta de caza apoyada en el 

suelo y el cañón en el interior de 

la boca, con el dedo en el 

disparador, mostrando un 

comportamiento extremadamente 

inestable, lo  que indicaba una 

clara intención de suicidarse, 

procediendo los policías actuantes, 

sin posibilidad de parapetarse y a 

una distancia aproximada de 10 

metros, a tratar de dialogar con la 

persona. 

 

Que se dispuso el refuerzo de 

varias unidades policiales en el 

cementerio compuestas por los 

Oficiales con N.I.P nº 68, 96 y 

103, como los Agentes con  N.I.P nº 

84, 86 y 141, procediendo a la 

evacuación de las personas que en 

dicho momento se encontraban en el 

cementerio y estableciéndose un 

cordón de seguridad alrededor de la 

persona que amenazaba con el 

suicidio. 

 

Que se realizaron gestiones 

con familiares para ampliar 

información sobre el estado y 

motivación de lo que estaba 

sucediendo, averiguando tratamiento 

psiquiátrico con fuerte depresión e 

inestabilidad emocional, 

solicitando a través del Centro de 

Coordinación de Emergencias un 

equipo de mediadores y la 

asistencia de un SAMU en prevención 

de lo que pudiese acontecer. 

 

Que durante más de 25 minutos 



 

 

persona en estat depressiva va 

balancejar en diverses ocasions 

l’escopeta d’un costat cap a 

l’altre, mentres que en altres 

s’encanonava en el coll, mentó 

inferior i boca, tot això amb 

moviments inestables i inconscients, 

sense llevar els dits del 

disparador, la qual cosa feia 

esperar un tir provocat o accidental 

en qualsevol instant. 

 

Que els policies actuants van 

gestionar degudament la comunicació 

amb la persona que amenaçava de 

suïcidar-se, van aconseguir que 

desistira de la seua pretensió al 

desmuntar l’arma i posterior 

extracció de dos cartutxos al 

trobar-se municionada i que una 

vegada assegurada l’arma per la 

Policia Local la dita persona va ser 

assistida per la metgessa del SAMU 

desplaçada al lloc i posterior 

ingrés en la unitat de psiquiatria 

de l’Hospital La Fe de València. 

 

     Que es considera que va haver-hi 
risc imminent per a la vida dels 

policies actuants que, a més, van 

evitar un fatal desenllaç, 

especialment per als agents titulars 

dels carnets professionals 118 i 

220. 

  

Que l’article 9 1 e) del 

Decret 19/2003, de 4 de març, del 

Consell de la Generalitat, pel qual 

es regula la Norma-Marco sobre 

Estructura, Organització i 

Funcionament dels Cossos de Policia 

Local de la Comunitat Valenciana 

establix com a funció de la Direcció 

proposar a l’Alcaldia la concessió 

de distincions al personal. 

 
Per l’anterior per esta 

Direcció es proposa: 

 
      Que per l’Ajuntament en Ple 

s’inicie proposta inicial davant de 

la Direcció General de la 

la persona en estado depresiva 

balanceó en varias ocasiones la 

escopeta de un lado hacia el otro, 

mientras que en otros se encañonaba 

en el cuello, mentón inferior y 

boca, todo ello con movimientos 

inestables e inconscientes, sin 

quitar los dedos del disparador, lo 

que hacia esperar un disparo 

provocado o accidental en cualquier 

instante. 

 

Que los policías actuantes 

gestionaron debidamente la 

comunicación con la persona que 

amenazaba con suicidarse, 

consiguiendo que desistiese de su 

pretensión al desmontar el arma y 

posterior extracción de dos 

cartuchos al encontrarse 

municionada y que una vez asegurada 

el arma por la Policía Local dicha 

persona fue asistida por la médico 

del SAMU desplazado al lugar y 

posterior ingreso en la unidad de 

psiquiatría del Hospital La Fe de 

Valencia. 

 

Que se considera que hubo 

riesgo inminente para la vida de 

los policías actuantes que, además, 

evitaron un fatal desenlace, 

especialmente para los agentes 

titulares de los carnets 

profesionales 118 y 220. 

 

Que el artículo 9 1 e) del 

Decreto 19/2003, de 4 de marzo, del 

Consell de la Generalitat, por el 

que se regula la Norma-Marco sobre 

Estructura, Organización y 

Funcionamiento de los Cuerpos de 

Policía Local de la Comunidad 

Valenciana establece como función 

de la Jefatura proponer a la 

Alcaldía la concesión de 

distinciones al personal. 

 

Por lo anterior por esta 

Jefatura se propone: 

 

Que por el Ayuntamiento en 

Pleno se inicie propuesta inicial 

ante la Dirección General de la 



 

 

Generalitat competent en matèria de 

policia local per a l’inici de 

l’oportú procediment de condecoració 

o distinció que corresponga davant 

de la Generalitat i segons al Decret 

124/2013, de 20 de setembre, del 

Consell, pel qual es regulen les 

distincions i condecoracions que es 

concedisquen per la Generalitat al 

personal dels cossos de policia 

local de la Comunitat Valenciana als 

següents funcionaris del Cos de la 

Policia Local de l’Ajuntament de 

Paterna:  

Generalitat competente en materia 

de policía local para el inicio del 

oportuno procedimiento de 

condecoración o distinción que 

corresponda ante la Generalitat y 

conforme al Decreto 124/2013, de 20 

de septiembre, del Consell, por el 

que se regulan las distinciones y 

condecoraciones que se concedan por 

la Generalitat al personal de los 

cuerpos de policía local de la 

Comunitat Valenciana a los 

siguientes funcionarios del Cuerpo 

de la Policía Local del 

Ayuntamiento de Paterna: 

 

 
 

 

 

NOM I COGNOMS ESCALA CATEGORIA NIP 

JOSE ALFREDO MOCHOLI PUCHADES TÈCNICA INSPECTOR S-82 

FRANCISCO JAVIER ORENGA BLASCO BÀSICA OFICIAL 068 

JOSE MIGUEL COLAS PERIS BÀSICA OFICIAL 096 

JOSE MARIA PEREZ LLORCA BÀSICA OFICIAL 103 

ARMANDO PICAZO LA FUENTE BÀSICA AGENT 084 

JOSE LUIS ANDREU BOLUDA BÀSICA AGENT 086 

JOSE JAVIER RUIZ DIAZ BÀSICA  AGENT 141 

ANGEL SERRADILLA GUTIERREZ BÀSICA AGENT 118 

MARIA DE LA O MARTINEZ HERVAS BÀSICA AGENT 220 

 

 
 

 

NOMBRE Y APELLIDOS ESCALA CATEGORIA N.I.P 

JOSE ALFREDO MOCHOLI PUCHADES TECNICA INSPECTOR S-82 

FRANCISCO JAVIER ORENGA BLASCO BASICA OFICIAL 068 

JOSE MIGUEL COLAS PERIS BASICA OFICIAL 096 

JOSE MARIA PEREZ LLORCA BASICA OFICIAL 103 

ARMANDO PICAZO LA FUENTE BASICA AGENTE 084 

JOSE LUIS ANDREU BOLUDA BASICA AGENTE 086 

JOSE JAVIER RUIZ DIAZ BASICA  AGENTE 141 

ANGEL SERRADILLA GUTIERREZ BASICA AGENTE 118 

MARIA DE LA O MARTINEZ HERVAS BASICA AGENTE 220 

 

Que en virtut del que establix 

l’anterior Decret s’aportació a 

l’expedient, per part de l’Àrea de 

Gestió de Recursos Humans d’este 

Ajuntament, certificats en què es 

faça constar, de l’expedient 

personal de tots i cada un d’ells, 

si estan o no han sigut condemnats 

       Que en virtud de lo 

establecido en el anterior Decreto 

se aporte al expediente, por parte 

del Área de Gestión de Recursos 

Humanos de este Ayuntamiento, 

certificados en los que se haga 

constar, del expediente personal de 

todos y cada uno de ellos, si están 



 

 

per sentència ferma per falta o 

delicte i, si és el cas, si la 

sanció ha sigut cancel·lada; si 

estan o no estan immersos en 

procediments civils o penals per 

falta o delicte i, si és el cas, que 

no hi ha sentència ferma eximent de 

responsabilitat i; si tenen o no ho 

tenen iniciat un expedient 

disciplinari per falta lleu, greu o 

molt greu. 
  

      
S’adjunta per a l’expedient 

els informes realitzats per 

l’intendent principal titular del 

carnet professional 79 i l’inspector 

S-82, el comunicat del Centre 

Coordinador d’Emergències, còpia de 

l’anotació del succés en el llibre 

de novetats de les dependències i 

compareixença davant de la 

Comissaria Local del Cos Nacional de 

Policia de Paterna. 

 

A Paterna,  31 d’octubre de 2013 
Signat. José María González Gallardo 

“intendent principal cap” 
         

VIST.- Que per part del 

Departament de Personal, s’ha 

informat que cap dels membres de la 

Policia Local de Paterna, ha sigut 

condemnat per sentència firma per 

falta o delicte, ni es troben 

immersos en procediments civils o 

penals per falta o delicte, no 

havent tingut, ni iniciat expedient 

disciplinari per falta lleu, greu o 

molt greu. 

  

      ATÉS.- Que d’acord amb el que 

establix l’article 89.5 de la Llei 

30/92, de Procediment Administratiu 

Comú, l’acceptació d’informes o 

dictàmens servirà de motivació a la 

seua resolució quan s’incorporen al 

text. 
  

 

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent de Promoció i 

o no han sido condenados por 

sentencia firme por falta o delito 

y, en su caso, si la sanción ha 

sido cancelada; si están o no están 

inmersos en procedimientos civiles 

o penales por falta o delito y, en 

su caso, que no existe sentencia 

firme eximente de responsabilidad 

y; si tienen o no lo tienen 

iniciado un expediente 

disciplinario por falta leve, grave 

o muy grave. 

 

 Se adjunta para el expediente 

los informes realizados por el 

Intendente Principal titular del 

carnet profesional 79 y el 

inspector S-82, el comunicado del 

Centro Coordinador de Emergencias, 

copia de la anotación del suceso en 

el libro de novedades del retén y 

comparecencia ante la Comisaría 

Local del Cuerpo Nacional de 

Policía de Paterna. 

 

En Paterna, a 31 de Octubre de 2013 

Fdo. José María González Gallardo - 

Intendente Principal Jefe” 

 

RESULTANDO.- Que por parte 

del Departamento de Personal, se ha 

informado que ninguno de los 

miembros de la Policía Local de 

Paterna, ha sido condenado por 

sentencia firma por falta o delito, 

ni se encuentran inmersos en 

procedimientos civiles o penales 

por falta o delito, no habiendo 

tenido, ni iniciado expediente 

disciplinario por falta leve, grave 

o muy grave. 

 

 CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 

con lo establecido en el artículo 

89.5 de la Ley 30/92, de 

Procedimiento Administrativo Común, 

la aceptación de informes o 

dictámenes servirá de motivación a 

la resolución cuando se incorporen 

al texto de la misma. 

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de Promoción 



 

 

Dinamització Municipal i Convivència 

de data 19 de novembre de 2013, que 

hi ha en l’expedient de la seua raó, 

el Ple per unanimitat acorda:  
 

PRIMER.- Felicitar per un 

servici especialment meritori en 

compliment de les seues funcions, 

els següents membres de la Policia 

Local de Paterna: inspector Sr. José 

Alfredo Mocholi Puchades, oficials 

Sr. Francisco Javier Orenga Blasco, 

Sr. José Miguel Colas Peris i Sr. 

José María Pérez Llorca, i agents 

Sr. Armando Picazo La Fuente, Sr. 

José Luis Andreu Boluda, Sr. José 

Javier Ruiz Díaz, Sr. Ángel 

Serradilla Gutiérrez i Sra. María de 

la O Martínez Hervás 

    SEGON.- Sol·licitar de la 

Conselleria de Governació i Justícia 

de la Generalitat Valenciana, 

competent en matèria de Policia 

Local, l’inici de l’oportú 

procediment de condecoració o 

distinció que corresponga segons al 

Decret 124/2013, de 20 de setembre, 

del Consell, pel qual es regulen les 

distincions i condecoracions que es 

concedisquen per la Generalitat al 

personal dels cossos de policia 

local de la Comunitat Valenciana als 

següents funcionaris del Cos de la 

Policia Local de l’Ajuntament de 

Paterna:  

 

 

y Dinamización Municipal y 

Convivencia de fecha 19 de 

noviembre de 2013, que obra en el 

expediente de su razón, el Pleno 

por unanimidad acuerda: 

PRIMERO.- Felicitar por un 

servicio especialmente meritorio en 

cumplimiento de sus funciones, a 

los siguientes miembros de la 

Policía Local de Paterna: Inspector 

D. José Alfredo Mocholi Puchades, 

Oficiales D. Francisco Javier 

Orenga Blasco, D. José Miguel Colas 

Peris y D. José María Pérez Llorca, 

y Agentes D. Armando Picazo La 

Fuente, D. José Luis Andreu Boluda, 

D. José Javier Ruiz Díaz, D. Ángel 

Serradilla Gutiérrez y Dña. María 

de la O Martínez Hervás 

 

    SEGUNDO.- Solicitar de la 

Consellería de Gobernación y 

Justicia de la Generalitat 

Valenciana, competente en materia 

de Policía Local, el inicio del 

oportuno procedimiento de 

condecoración o distinción que 

corresponda conforme al Decreto 

124/2013, de 20 de septiembre, del 

Consell, por el que se regulan las 

distinciones y condecoraciones que 

se concedan por la Generalitat al 

personal de los cuerpos de policía 

local de la Comunitat Valenciana a 

los siguientes funcionarios del 

Cuerpo de la Policía Local del 

Ayuntamiento de Paterna: 

 
 

 

NOMB I COGNOMS ESCALA CATEGORIA NIP 

JOSE ALFREDO MOCHOLI PUCHADES TÈCNICA INSPECTOR S-82 

FRANCISCO JAVIER ORENGA BLASCO BÀSICA OFICIAL 068 

JOSE MIGUEL COLAS PERIS BÀSICA OFICIAL 096 

JOSE MARIA PEREZ LLORCA BÀSICA OFICIAL 103 

ARMANDO PICAZO LA FUENTE BÀSICA AGENT 084 

JOSE LUIS ANDREU BOLUDA BÀSICA AGENT 086 

JOSE JAVIER RUIZ DIAZ BÀSICA  AGENT 141 

ANGEL SERRADILLA GUTIERREZ BÀSICA AGENT 118 

MARIA DE LA O MARTINEZ HERVAS BÀSICA AGENT 220 

 

  



 

 

 
 

 

NOMBRE Y APELLIDOS ESCALA CATEGORIA N.I.P 

JOSE ALFREDO MOCHOLI PUCHADES TECNICA INSPECTOR S-82 

FRANCISCO JAVIER ORENGA BLASCO BASICA OFICIAL 068 

JOSE MIGUEL COLAS PERIS BASICA OFICIAL 096 

JOSE MARIA PEREZ LLORCA BASICA OFICIAL 103 

ARMANDO PICAZO LA FUENTE BASICA AGENTE 084 

JOSE LUIS ANDREU BOLUDA BASICA AGENTE 086 

JOSE JAVIER RUIZ DIAZ BASICA  AGENTE 141 

ANGEL SERRADILLA GUTIERREZ BASICA AGENTE 118 

MARIA DE LA O MARTINEZ HERVAS BASICA AGENTE 220 

 

 

TERCER.- Notificar als 

interessats els acords que 

s’adopten, així com a l’òrgan 

autonòmic corresponent a fi que 

s’inicie l’expedient que se 

sol·licita. 

15é - PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.-ÀREA DE PROMOCIÓ I 

DINAMITZACIÓ MUNICIPAL.-APROVACIÓ 

REGLAMENT CONSELL SECTORIAL DE LA 

CORDA.- Vist l’expedient iniciat per 

l’Oficina d’Oci, Esplai i Turisme, 

per a l’aprovació de reforma del 

Reglament del Consell Sectorial de 

La Cordà. 
  

       

Vist que es dicta providència 

per la Regidoria a fi de tramitar el 

corresponent expedient. 

 

 

   Vist que el reglament que està 

vigent en el moment present 

correspon a l’any 2006. 

 

Vist que és necessària 

l’aprovació d’un nou Reglament que 

s’ajuste a les exigències de la 

legislació en la matèria.  

       

      

Atés l’article 4 de la Llei 

7/85, de 2 d’abril, Reguladora de 

les Bases de Règim Local, es 

reconeix a este tipus 

d’administracions la potestat 

 TERCERO.- Notificar a los 

interesados los acuerdos que se 

adopten, así como al órgano 

autonómico correspondiente a fin de 

que se inicie el expediente que se 

solicita. 

 

15º.- PROMOCIÓN Y 

DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.-AREA DE 

PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.-APROBACION REGLAMENTO 

CONSEJO SECTORIAL DE LA CORDA.- 

Visto el expediente iniciado por la 

Oficina de Ocio, Esparcimiento y 

Turismo, para la aprobación de 

reforma del Reglamento del Consejo 

Sectorial de La Cordà. 

 

 Resultando que se dicta 

providencia por la Concejalía a fin 

de tramitar el correspondiente 

expediente. 

 

 Resultando que el reglamento 

que está vigente en el momento 

presente corresponde al año 2006. 

 

 Resultando que es necesaria 

la aprobación de un nuevo 

Reglamento que se ajuste a las 

exigencias de la legislación en la 

materia.  

  

 Considerando el artículo 4 de 

la Ley 7/85, de 2 de abril, 

Reguladora de las Bases de Régimen 

Local, se reconoce a este tipo de 

administraciones la potestad 



 

 

reglamentària. 

        Atés l’article 49 de la Llei 

7/85, de 2 d’abril, en referència al 

procediment d’aprovació de les 

respectives ordenances de 

l’Ajuntament. 

 

Atesos els articles 22 i 49 de 

la Llei 7/85, de 2 d’abril, en 

coincidència amb l’article 50 del 

Reial Decret 2568/1986, de 28 de 

novembre, Reglament d’Organització, 

Funcionament i Règim Jurídic de les 

Entitats Locals, en referència a la 

competència de l’òrgan per a 

l’aprovació de les ordenances. 

 

     Atesa la proposta de Reglament 

realitzada pel Consell Sectorial de 

la Cordà,  en sessió de data 7 

d’octubre de 2013. 

Atés el dictamen del Consell 

de Participació Ciutadana,  de data 

28 d’octubre de 2013.   

Obert el torn de deliberacions el 

Sr. Ramón assenyala que discrepen 

quant a la composició, consideren 

que hi ha massa polítics, hauria de 

potenciar-se  col·lectius i gent que 

prové de la festa. Presenta una 

esmena del següent tenor literal:  

 

 

reglamentaria. 

 Considerando el artículo 49 

de la Ley 7/85, de 2 de abril, en 

referencia al procedimiento de 

aprobación de las respectivas 

ordenanzas del Ayuntamiento. 

 

Considerando los artículos 22 

y 49 de la Ley 7/85, de 2 de abril, 

en coincidencia con el artículo 50 

del Real Decreto 2568/1986, de 28 

de noviembre, Reglamento de 

Organización, Funcionamiento y 

Régimen Jurídico de las Entidades 

Locales, en referencia a la 

competencia del órgano para la 

aprobación de las ordenanzas. 

 

 Considerando la propuesta de 

Reglamento realizada por el Consejo 

Sectorial de La Cordà,  en sesión 

de fecha 7 de octubre de 2013. 

 

Considerando el dictamen del 

Consejo de Participación Ciudadana,  

de fecha 28 de octubre de 2013.   

 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Ramón señala que discrepan 

en cuanto a la composición, 

consideran que hay demasiados 

políticos, debería potenciarse a 

colectivos y gente que proviene de 

la fiesta. Presenta una enmienda 

del siguiente tenor literal: 

 

 
 

 



 

 

 



 

 

El Sr. alcalde suggerix que 

s’aprove provisionalment i s’expose 

al públic, matisa respecte d’això 

que no admetran l’esmena presentada 

pel Grup Compromís per Paterna 

(anteriorment transcrita en l’Acta). 

Al que el Sr. Ramón respon que tenen 

el dret de proposar esta esmena ja 

que és el fòrum adequat, explica a 

continuació el seu contingut i 

sol·licita se sotmeta a votació. 

 

 

 

  

     A continuació se sotmet a 

votació dels Srs. corporatius 

l’esmena presentada pel Grup 

Compromís per Paterna, que és 

desestimada pel Ple en atenció als 

vots a favor del Grup Psoe (7) el 

Grup Compromís per Paterna (2) i el 

Grup Eupv(2) i en contra els vots 

del Grup Popular (14). 

 

  

     A la vista de tot això, i del 

dictamen de la Comissió Informativa 

Permanent de Promoció i Dinamització 

Municipal i Convivència de data 19 

de novembre de 2013 que hi ha en 

l’expedient de la seua raó el Ple 

amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i el Grup Psoe (7), en 

contra els vots de Grup Compromís 

per Paterna (2) i l’abstenció del 

Grup Eupv (2) acorda: 

  

 

      PRIMER.-  Derogar el Reglament 

del Consell Sectorial de la Cordà,  

aprovat pel Ple de l’Ajuntament de 

data 28 de setembre de 2006. 

 

  

      SEGON.- Aprovar el següent 

Reglament del Consell Sectorial de 

La Cordà, el text del qual diu: 

  

 

REGLAMENT DEL  “CONSELL SECTORIAL DE 

LA CORDÀ DE PATERNA “ 

  

PREÀMBUL 

 El Sr. Alcalde sugiere que se 

apruebe provisionalmente y se 

exponga al público, matizando al 

respecto que no admitirán la 

enmienda presentada por el Grupo 

Compromís Per Paterna 

(anteriormente transcrita en el 

Acta). A lo que el Sr. Ramón 

responde que tienen el derecho de 

proponer esta enmienda ya que es el 

foro adecuado, explicando a 

continuación el contenido de la 

misma y solicitación se someta a 

votación. 

 

 Seguidamente se somete a 

votación de los Srs. Corporativos 

la enmienda presentada por el Grupo 

Compromís Per Paterna, siendo 

desestimada por el Pleno en 

atención a los votos a favor del 

Grupo Psoe (7) el Grupo Compromís 

Per Paterna (2) y el Grupo Eupv(2) 

y en contra los votos del Grupo 

Popular (14) 

 

 A la vista de todo ello, y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de Promoción 

y Dinamización Municipal y 

Convivencia de fecha 19 de 

noviembre de 2013 que obra en el 

expediente de su razón el Pleno con 

los votos a favor del Grupo Popular 

(14) y el Grupo Psoe (7), en contra 

los votos de Grupo Compromís Per 

Paterna (2) y la abstención del 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 

 PRIMERO.-  Derogar el 

Reglamento del Consejo Sectorial de 

La Cordà,  aprobado por el 

Ayuntamiento Pleno de fecha 28 de 

septiembre de 2006. 

 

 SEGUNDO.- Aprobar el 

siguiente Reglamento del Consejo 

Sectorial de La Cordà, cuyo texto 

dice: 

 

REGLAMENTO DEL  “CONSELL SECTORIAL 

DE LA CORDÀ DE PATERNA “ 

 

PREÁMBULO 



 

 

I 

La Constitució Espanyola, en 

l’article 9.2, establix que 

correspon als poders públics 

promoure les condicions perquè la 

llibertat i la igualtat de 

l’individu i dels grups en què 

s’integra siguen reals i efectives, 

remoure els obstacles que 

impedisquen o dificulten la seua 

plenitud i facilitar la participació 

de tots els ciutadans en la vida 

política, econòmica, cultural i 

social. 

Així mateix, l’art. 130 del 

Reglament d’Organització, 

Funcionament i Règim Jurídic de les 

Entitats Locals, aprovat per RD 

2568/1986, de 28 de novembre, 

establix que el Ple de la Corporació 

podrà acordar l’establiment de 

Consells Sectorials, la finalitat 

dels quals serà la de canalitzar la 

participació dels ciutadans i de les 

seues associacions en els assumptes 

municipals. 

 

II 

 

Els canvis normatius i a la 

transposició de la Directiva 

2007/23/CE del Parlament Europeu, 

que s’incorpora al nostre ordenament 

jurídic a través del Reial Decret 

563/2010 de 7 de maig, i que origina 

el Reglament d’Articles Pirotècnics 

i Cartutxeria i que va dur a terme 

una revisió global i exhaustiva 

d’allò que s’ha contingut en el 

Reial Decret 230/1998 de 16 de 

febrer, ja derogat i posteriorment 

amb una nova revisió i modificació a 

través del Reial Decret 1335/2012 de 

21 de setembre el qual en tota la 

seua extensió ens és d’aplicació i 

especialment la Instrucció Tècnica 

Complementària núm. 18, que regula 

totes les particularitats que 

s’apliquen en la Cordà de Paterna i 

totes les seues manifestacions, fa 

necessària una revisió del Reglament 

del Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna ara vigent. 

 

I 

La Constitución Española, en 

su Artículo 9.2, establece que 

corresponde a los poderes públicos 

promover las condiciones para que 

la libertad y la igualdad del 

individuo y de los grupos en que se 

integra sean reales y efectivas, 

remover los obstáculos que impidan 

o dificulten su plenitud y 

facilitar la participación de todos 

los ciudadanos en la vida política, 

económica, cultural y social. 

 

Asimismo, el art. 130 del 

Reglamento de Organización, 

Funcionamiento y Régimen Jurídico 

de las Entidades Locales, aprobado 

por R.D. 2568/1986, de 28 de 

noviembre, establece que el Pleno 

de la Corporación podrá acordar el 

establecimiento de Consejos 

Sectoriales, cuya finalidad será la 

de canalizar la participación de 

los ciudadanos y de sus 

asociaciones en los asuntos 

municipales. 

II 

Los cambios normativos y a la 

transposición de la Directiva 

2007/23/CE del Parlamento Europeo, 

que se incorpora a nuestro 

ordenamiento jurídico a través del 

Real Decreto 563/2010 de 7 de Mayo, 

y que origina el Reglamento de 

Artículos Pirotécnicos y 

Cartuchería y que llevó a cabo una 

revisión global y exhaustiva de lo 

contenido en el Real Decreto 

230/1998 de 16 de Febrero, ya 

derogado y posteriormente con una 

nueva revisión y modificación del 

mismo a través del Real Decreto 

1335/2012 de 21 de Septiembre el 

cual en toda su extensión nos es de 

aplicación y especialmente la 

Instrucción Técnica Complementaria 

nº 18, que regula todas las 

particularidades que son de 

aplicación en La Cordà de Paterna y 

todas sus manifestaciones, hace 

necesaria una revisión del 

Reglamento del Consejo Sectorial de 



 

 

  

 

Per la seua banda, la 

Comunitat Valenciana, en virtut del 

Decret 19/2011, de 4 de març, va 

procedir a reconéixer el caràcter 

religiós, cultural o tradicional de 

les manifestacions festives 

celebrades a la Comunitat Valenciana 

en què s’utilitzen artificis de 

pirotècnia de forma ritual i, en 

concret, en funció del que preveuen 

les instruccions tècniques 

complementàries (ITC) números 8 i 

18, del Reial Decret 563/2010, de 7 

de maig, pel qual s’aprova el 

Reglament d’articles pirotècnics i 

cartutxeria. 

  

Per tot l’anterior, i d’acord 

amb el que disposa l’article 49.1.4a 

i 30a de l’Estatut d’Autonomia de la 

Comunitat Valenciana, així com en 

virtut del que disposa l’article 

28.e de la Llei 5/1983, de 30 de 

desembre, del Consell, que atribuïx 

als consellers la potestat 

reglamentària en les matèries 

pròpies de la conselleria per mitjà 

d’ordes, al que disposa la 

disposició final primera del Decret 

19/2011, de 4 de març i als apartats 

3 i 4 de la ITC número 18 del 

Reglament d’articles pirotècnics i 

cartutxeria aprovat per Reial Decret 

563/2010, de 7 de maig, oïda la 

Comissió d’Espectacles Públics i 

Activitats Recreatives de la 

Comunitat Valenciana en la seua 

reunió de 15 de desembre de 2011. 

Per tot això es promulga l’ORDE 

conjunta 1/2012, de 18 de gener, de 

la Conselleria de Turisme, Cultura i 

Esport i la Conselleria de 

Governació, per la qual es regula la 

formació dels consumidors reconeguts 

com a experts (CRE). 

  

 

 

Des d’esta perspectiva, 

l’Ajuntament de Paterna considera 

necessària la derogació del 

Reglament del Consell Sectorial de 

La Cordà de Paterna ahora vigente. 

 

Por su parte, la Comunitat 

Valenciana, en virtud del Decreto 

19/2011, de 4 de marzo, procedió a 

reconocer el carácter religioso, 

cultural o tradicional de las 

manifestaciones festivas celebradas 

en la Comunitat Valenciana en las 

que se utilizan artificios de 

pirotecnia de forma ritual y, en 

concreto, en función de lo previsto 

en las instrucciones técnicas 

complementarias (ITC) números 8 y 

18, del Real Decreto 563/2010, de 7 

de mayo, por el que se aprueba el 

Reglamento de artículos 

pirotécnicos y cartuchería. 

 

Por todo lo anterior, y de 

acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 49.1.4ª y 30ª del Estatuto 

de Autonomía de la Comunitat 

Valenciana, así como en virtud de 

lo dispuesto en el artículo 28.e de 

la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, 

del Consell, que atribuye a los 

consellers la potestad 

reglamentaria en las materias 

propias de la conselleria mediante 

órdenes, a lo dispuesto en la 

disposición final primera del 

Decreto 19/2011, de 4 de marzo y a 

los apartados 3 y 4 de la ITC 

número 18 del Reglamento de 

artículos pirotécnicos y 

cartuchería aprobado por Real 

Decreto 563/2010, de 7 de mayo, 

oída la Comisión de Espectáculos 

Públicos y Actividades Recreativas 

de la Comunitat Valenciana en su 

reunión de 15 de diciembre de 2011. 

Por todo ello se promulga la ORDEN 

conjunta 1/2012, de 18 de enero, de 

la Conselleria de Turismo, Cultura 

y Deporte y la Conselleria de 

Gobernación, por la que se regula 

la formación de los consumidores 

reconocidos como expertos (CRE). 

 

Desde esta perspectiva, el 

Ayuntamiento de Paterna considera 

necesaria la derogación del 

Reglamento del Consell Sectorial de 
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la Cordà de Paterna i aprovar un nou 

text que regule el funcionament de 

tots els seus òrgans. 

  

 

III 

La Cordà, des de fa més de 100 

anys és un dels espectacles 

pirotècnics, celebrats a la 

Comunitat Valenciana, amb més 

prestigi i en el qual la seguretat 

es va constituir com un objectiu 

primordial per a preservar este acte 

com a emblema dels senyals 

identificatius del poble de Paterna. 

A més es constituïx com un exemple 

de participació ciutadana, en el 

qual la responsabilitat dels seus 

participants fa que cada any gaudim 

d’un espectacle vistós i segur.  

  

 

 

L’ús de la pólvora forma part 

del sentir i del caràcter de la gent 

de Paterna, tant és així que 

s’incorpora, eixe ús, a les 

tradicions que se celebren a la Vila 

de Paterna. Tradicions que com en el 

cas de la Cordà es remunten a més 

d’un segle d’antiguitat.   

 

L’ús dels articles pirotècnics 

en aquelles manifestacions festives 

que se celebren a Paterna no 

s’entendria com a tals sense la 

utilització dels dits articles 

pirotècnics. El foc és el gran 

protagonista de la festa i com a tal 

se li reconeix este caràcter. 

  

 

Donada la rellevància de les 

festes en la societat paternera, i 

en concret les festes majors en 

honor  del Santíssim Crist de la Fe 

i Sant Vicent Ferrer, així com  la 

tradició de la pólvora en el 

municipi , es fa necessari un 

reglament que possibilite la 

participació de tots els ciutadans 

en els dits actes. 

  

El reglament naix amb la 

La Cordà de Paterna, aprobando un 

nuevo texto que regule el 

funcionamiento de todos sus 

órganos. 

 

III 

La Cordà, desde hace más de 

100 años es uno de los espectáculos 

pirotécnicos, celebrados en la 

Comunitat Valenciana, con más 

prestigio y en el que la seguridad 

se constituyó como un objetivo 

primordial para preservar este acto 

como emblema de las señas 

identificativas del Pueblo de 

Paterna. Además se constituye como 

un ejemplo de participación 

ciudadana, en el que la 

responsabilidad de sus 

participantes hace que cada año 

disfrutemos de un espectáculo 

vistoso y seguro.  

 

El uso de la pólvora forma 

parte del sentir y del carácter de 

las gentes de Paterna, tanto es así 

que se incorpora, ese uso, a las 

tradiciones que se celebran en la 

Villa de Paterna. Tradiciones que 

como en el caso de La Cordà se 

remontan a más de un siglo de 

antigüedad.   

El uso de los artículos 

pirotécnicos en aquellas 

manifestaciones festivas que se 

celebran en Paterna no se 

entendería como tales sin la 

utilización de los mismos. El fuego 

es el gran protagonista de la 

fiesta y como tal se le reconoce 

este carácter. 

 

Dada la relevancia de las 

fiestas en la sociedad paternera, y 

en concreto las fiestas mayores en 

honor  del Santísimo Cristo de la 

Fe y San Vicente Ferrer, así como  

la tradición de la pólvora en el 

municipio , se hace necesario un 

reglamento que posibilite la 

participación de todos los 

ciudadanos en dichos actos. 

 

El reglamento nace con la 



 

 

intenció d’unir esforços i aclarir 

responsabilitats en l’organització, 

no sols per part de l’Ajuntament, 

sinó de totes les associacions de la 

localitat, col·laborant amb  les 

distintes activitats que 

s’organitzen amb motiu de les 

diferents festes que se celebren a 

la localitat, i que tenen el seu  

màxim exponent en  les organitzades 

en honor  del Santíssim Crist de la 

Fe i Sant Vicent Ferrer. 

  

 

TÍTOL I 

Art. 1 Denominació i seu social del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna. 

Art. 2 Objecte i àmbit d’actuació 

Art. 3 Fins  

  

TÍTOL II 

Art. 4 Estructura organitzativa. 

Art. 5 Composició i requisits. 

Art. 6 Òrgans 

Art. 7 Del Ple del Consell Sectorial 

de la Cordà de Paterna.  

Composició. 

Art. 8 Funcions 

-          - Administratives. 

-          - Funcionals. 

-          - Formatives. 

 

Art. 9 Funcionament orgànic. 

Art.10 Competències 

Art.11 De la Presidència. Funcions. 

Art. 12 De la Secretaria 

Art. 13 Comissions de Treball. 

composició i funcions. 

 

     -   Comissió Tècnica de 

         Seguretat. 

-   Comissió de formació. 

-   Altres comissions. 

 

  

TÍTOL III 

Article 14.- D’altres òrgans. 

Article 15.- Del Grup de Consumidors 

com experts “Consell Sectorial de la 

Cordà de Paterna”. 

Article 16.-Del coeter major. 

Article 17.- Funcions del coeter 

major. 

intención de aunar esfuerzos y 

clarificar responsabilidades en la 

organización, no solo por parte del 

Ayuntamiento, sino de todas las 

asociaciones de la localidad, 

colaborando con  las distintas 

actividades que se organizan con 

motivo de las diferentes fiestas 

que se celebran en la localidad, y 

que tienen su  máximo exponente en  

las organizadas en honor  del 

Santísimo Cristo de la Fe y San 

Vicente Ferrer. 

 

TITULO I 

Art. 1 Denominación y Sede social 

del Consell Sectorial de La Cordà 

de Paterna. 

Art. 2 Objeto y ámbito de actuación 

Art. 3 Fines  

  

TITULO II 

Art. 4 Estructura organizativa. 

Art. 5 Composición y Requisitos. 

Art. 6 Órganos 

Art. 7 Del Pleno del Consell 

Sectorial de La Cordà de Paterna. 

Composición. 

Art. 8 Funciones 

- Administrativas. 

- Funcionales. 

- Formativas. 

 

Art. 9 Funcionamiento orgánico. 

Art.10 Competencias 

Art.11 De la Presidencia. 

Funciones. 

Art. 12 De la Secretaría 

Art. 13 Comisiones de Trabajo. 

Composición y funciones. 

- Comisión Técnica de 

seguridad. 

- Comisión de formación. 

- Otras comisiones. 

 

TITULO III 

Artículo 14.- De otros órganos. 

Artículo 15.- Del Grupo de 

Consumidores como expertos “Consejo 

Sectorial de La Cordà de Paterna”. 

Artículo 16.-Del Coeter Major. 

Artículo 17.- Funciones del Coeter 

Major. 



 

 

Article 18.- dels tiradors, caps de 

seguretat, personal de seguretat 

col·laboradors. 

Article 19.- dels artificis 

pirotècnics a emprar 

Article 20.- De l’assemblea de 

tiradors. 

 

TÍTOL IV 

  

Art. 21 Règim de sessions  

-   Ple del Consell Sectorial de 

La Cordà de Paterna. 

-   De les Comissions de Treball 

Art.22.- Convocatòria de Sessions. 

  

 

TÍTOL V 

Art. 23.-Drets i Deures dels membres 

del Consell Sectorial de La Cordà de 

Paterna i la resta d’òrgans 

Art. 24.- Duració dels 

càrrecs. Renovación i cessaments. 

Art. 25.- De la dissolució del 

Consell de La Cordà  de Paterna. 

  

DISPOSICIONS 

Disposicions Addicionals  

Disposició derogatòria 

Disposicions finals 

 

TÍTOL I 

  

Article 1.- DENOMINACIÓ I SEU SOCIAL 

  

 

 

L’agrupació d’esforços i interessos 

en benefici de la celebració de la 

manifestació festiva, reconeguda per 

la Generalitat Valenciana, en virtut 

del Decret 19 2011/, de 4 de març, 

que va procedir a reconéixer el 

caràcter religiós, cultural o 

tradicional de les manifestacions 

festives celebrades a la Comunitat 

Valenciana, denominada la Cordà de 

Paterna, i totes les seues 

manifestacions s’institucionalitza , 

sota la denominació de CONSELL 

SECTORIAL DE LA CORDÀ DE PATERNA, 

que es constituïx i integra dins de 

l’estructura institucional de 

l’Ajuntament de Paterna  dependent 

Artículo 18.- De los tiradores, 

jefes de seguridad, personal de 

seguridad Colaboradores. 

Artículo 19.- De los artificios 

pirotécnicos a emplear 

Artículo 20.- De la asamblea de 

tiradores. 

 

TITULO IV 

 

Art. 21 Régimen de sesiones  

- Pleno del Consell Sectorial 

de La Cordà de Paterna. 

- De las Comisiones de Trabajo 

Art.22.- Convocatoria de Sesiones. 

 

 

TITULO V 

Art. 23.-Derechos y Deberes de los 

miembros del Consell Sectorial de 

La Cordà de Paterna y demás órganos 

Art. 24.- Duración de los 

cargos. Renovación y ceses. 

Art. 25.- De la disolución del 

Consejo de La Cordà  de Paterna. 

 

DISPOSICIONES 

Disposiciones Adicionales  

Disposición Derogatoria 

Disposiciones Finales 

 

TITULO I 

 

Artículo 1.- DENOMINACION Y SEDE 

SOCIAL 

 

 La agrupación de esfuerzos e 

intereses en beneficio de la 

celebración de la manifestación 

festiva, reconocida por la 

Generalitat Valenciana, en virtud 

del Decreto 19/2011, de 4 de marzo, 

que procedió a reconocer el 

carácter religioso, cultural o 

tradicional de las manifestaciones 

festivas celebradas en la Comunitat 

Valenciana, denominada La Cordà de 

Paterna, y todas sus 

manifestaciones , se 

institucionaliza bajo la 

denominación de CONSELL SECTORIAL 

DE LA CORDÀ DE PATERNA, que se 

constituye e integra dentro de la 
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de la Regidoria de Festes o si és el 

cas qui tinga atribuïdes les 

competències. 

 

 

     El domicili social del dit 

Consell, i de totes altres 

comissions de treball, es fixa a 

Paterna, Pl. Enginyer Castells, núm. 

1. 

  

Article 2. OBJECTE I ÀMBIT 

D’ACTUACIÓ 

 La Cordà, com a espectacle 

pirotècnic tradicional senyal 

d’identitat de la Vila de Paterna, 

va originar la creació d’un òrgan de 

participació ciutadana anomenat 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna. 

Al seu torn el Consell 

Sectorial de la Cordà s’estructura 

en altres òrgans de treball, com ara 

la Comissió Tècnica de Seguretat, 

Comissió de Formació i altres que es 

pogueren crear per a la consecució 

dels seus fins. Comissions que 

s’encarregaran de l’estudi i 

proposta a la Corporació Municipal 

de les condicions en què han de 

desenrotllar-se les manifestacions 

festives en què el foc és 

protagonista, així com designar els 

tiradors que són autoritzats a 

participar-hi, per trobar-se 

legalment acreditats. 

 

 

La peculiaritat de la Cordà 

entesa com a espectacle pirotècnic 

en què la participació veïnal és 

d’un percentatge elevat i essencial, 

va obligar a constituir-se el  

Consell Sectorial de la Cordà com a 

grup de consumidors com a experts i 

així donar cabuda als veïns que no 

es troben inscrits en una 

associació, penya o entitat festiva. 

 

 

És objecte del present 

reglament el reconeixement del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna com a òrgan col·legiat de 

estructura institucional del 

Ayuntamiento de Paterna  

dependiente de la Concejalía de 

Fiestas o en su caso quien tenga 

atribuidas las competencias. 

 El domicilio social de dicho 

Consejo, y de todas otras 

comisiones de trabajo, se fija en 

Paterna, Pza. Ingeniero Castells, 

núm. 1. 

 

Artículo 2. OBJETO Y ÁMBITO DE 

ACTUACIÓN 

 La Cordà, como espectáculo 

pirotécnico tradicional seña de 

identidad de la Villa de Paterna, 

originó la creación de un órgano de 

participación ciudadana llamado 

Consejo Sectorial de La Cordà de 

Paterna. 

A su vez el Consejo Sectorial 

de La Cordà se estructura en otros 

órganos de trabajo, tales como la 

Comisión Técnica de seguridad, 

Comisión de formación y otras que 

se pudieran crear para la 

consecución de sus fines. 

Comisiones que se encargarán del 

estudio y propuesta a la 

Corporación Municipal de las 

condiciones en que deben 

desarrollarse las manifestaciones 

festivas en las que el fuego es 

protagonista, así como designar a 

los tiradores que son autorizados a 

participar, por encontrarse 

legalmente acreditados. 

La peculiaridad de La Cordà 

entendida como espectáculo 

pirotécnico en el que la 

participación vecinal es de un 

porcentaje elevado y esencial, 

obligó a constituirse el  Consejo 

Sectorial de La Cordà como grupo de 

consumidores como expertos y así 

dar cabida a los vecinos que no se 

encuentran inscritos en una 

asociación, peña o entidad festiva. 

Es objeto del presente 

reglamento el reconocimiento del 

Consejo Sectorial de La Cordà de 



 

 

les manifestacions festives 

celebrades de manera habitual en 

l’àmbit territorial de la Vila de 

Paterna, com a manifestacions de 

caràcter religiós, cultural o 

tradicional dins del marc previst en 

el Reial Decret 563/2010, de 7 de 

maig, pel qual es va aprovar el 

Reglament d’articles pirotècnics i 

cartutxeria i, en concret, en funció 

del que preveuen les Instruccions 

Tècniques Complementàries (ITC) 

números 8 i 18 d’este, organitzats o 

patrocinats per l’Ajuntament. 

 

 

 

 

Els acords que adopte el 

Consell Sectorial tindran caràcter 

consultiu i no seran vinculants per 

als òrgans de govern municipal. 

 

 

L’àmbit d’actuació d’este 

Consell serà el corresponent a 

l’àmbit del terme municipal de 

l’Ajuntament de Paterna, sense 

perjuí de celebracions i o 

actuacions, que es produïsquen per 

decisió del Consell, fora del 

Municipi. 

 

Article 3.- FINS  

  

El Consell Sectorial de LA 

CORDÀ, té com a finalitat dur a 

terme la celebració anual de l’acte 

festiu-cultural denominat "LA CORDÀ" 

i resta d’actes pirotècnics amb 

participació ciutadana que es 

desenrotllen en el municipi, 

organitzats o patrocinats per 

l’Ajuntament, així com la seua 

organització i coordinació amb tots 

els agents socials que participen en 

els dits esdeveniments. 

 

 

També podrà orientar, 

assessorar i formar tots aquells 

participants en els actes esmentats 

en el paràgraf anterior, a través 

dels òrgans educatius creats a este 

Paterna como órgano colegiado de 

las manifestaciones festivas 

celebradas de modo habitual en el 

ámbito territorial de la Villa de 

Paterna, como manifestaciones de 

carácter religioso, cultural o 

tradicional dentro del marco 

previsto en el Real Decreto 

563/2010, de 7 de mayo, por el que 

se aprobó el Reglamento de 

artículos pirotécnicos y 

cartuchería y, en concreto, en 

función de lo previsto en las 

Instrucciones Técnicas 

Complementarias (ITC) números 8 y 

18 de éste, organizados o 

patrocinados por el Ayuntamiento. 

Los acuerdos que adopte el 

Consejo Sectorial tendrán carácter 

consultivo y no serán vinculantes 

para los órganos de gobierno 

municipal. 

El ámbito de actuación de 

este Consejo será el 

correspondiente al ámbito del 

término municipal del Ayuntamiento 

de Paterna, sin perjuicio de 

celebraciones y o actuaciones, que 

se produzcan por decisión del 

Consejo, fuera del Municipio. 

 

Artículo 3.- FINES  

 

El Consejo Sectorial de LA 

CORDÀ, tiene por finalidad llevar a 

cabo la celebración anual del acto 

festivo-cultural denominado "LA 

CORDÀ" y resto de actos 

pirotécnicos con participación 

ciudadana que se desarrollen en el 

municipio, organizados o 

patrocinados por el Ayuntamiento, 

así como su organización y 

coordinación con todos los agentes 

sociales que participan en dichos 

eventos. 

También podrá orientar, 

asesorar y formar a todos aquellos 

participantes en los actos citados 

en el párrafo anterior, a través de 

los órganos educativos creados al 



 

 

efecte, així com acreditar-los com a 

consumidors reconeguts com a experts 

a través dels cursos formatius 

impartits, i col·laborar amb l’àrea 

de Indústria i energia de La 

Delegació de Govern de València per 

a la participació amb esta en la 

realització dels cursos de 

Responsables de Grup de Consumidors 

com a experts.  

 

TÍTOL II 

  

Article 4.- ESTRUCTURA ORGANITZATIVA 

  

 

 El Consell Sectorial de la 

CORDÀ, tindrà una composició 

participativa i integrarà a les 

diferents entitats representatives 

del Municipi en les Festes Majors, 

així com als vocals electes 

pertanyents al “Grup de Consumidors 

Reconeguts com Experts Consell 

Sectorial de la Cordà” de Paterna, 

que habitualment participen en la 

Cordà i que siguen avalats tots ells 

per 5  tiradors habituals. 

 

 

 

Estes entitats tindran dins 

del Consell Sectorial, un membre de 

ple dret i són: 

 

-  Federació Intercomparses 

de Paterna. 

 

-  Federació Interpenyes 

Paterna. 

 

-  Junta Local Fallera 

Paterna. 

 

-  Reial Confraria Crist de 

la Fe i Sant Vicente 

Ferrer. 

 

A més podrà comptar fins a 6 

vocals membres permanents que pels 

seus coneixements reconeguts en este 

sector s’estime convenient, amb veu 

i vot, 5 a proposta de la 

presidència i 1 a proposta de la 

efecto, así como acreditarlos como 

Consumidores reconocidos como 

expertos a través de los cursos 

formativos impartidos, y colaborar 

con el área de Industria y Energía 

de La Delegación de Gobierno de 

Valencia para la participación, con 

esta en la realización de los 

cursos de Responsables de Grupo de 

Consumidores como expertos.  

TITULO II 

 

Artículo 4.- ESTRUCTURA 

ORGANIZATIVA 

 

 El Consejo Sectorial de La 

CORDÀ, tendrá una composición 

participativa e integrará a las 

diferentes Entidades 

representativas del Municipio en 

las Fiestas Mayores, así como a los 

vocales electos pertenecientes al 

“Grupo de Consumidores Reconocidos 

como Expertos Consejo Sectorial de 

La Cordà” de Paterna, que 

habitualmente participen en La 

Cordà y que sean avalados todos 

ellos por 5  tiradores habituales 

de la misma. 

Estas Entidades tendrán 

dentro del Consejo Sectorial, un 

miembro de Pleno derecho y son: 

- Federación 

Intercomparsas de 

Paterna. 

- Federación Interpenyes 

Paterna. 

- Junta Local Fallera 

Paterna. 

- Real Cofradía Cristo de 

la Fe y San Vicente 

Ferrer. 

Además podrá contar con hasta 

6 vocales miembros permanentes que 

por sus conocimientos reconocidos 

en este sector se estime 

conveniente, con voz y voto, 5 a 

propuesta de la presidencia y 1 a 



 

 

resta dels membres del Consell, que 

seran ratificats en la PRIMERA 

reunió constitutiva. 

 

Article 5.- COMPOSICIÓ I REQUISITS 

  

 

Seran electors/es i elegibles 

totes aquelles persones: 

 

a)      Seran elegibles tots 

aquells/es empadronats a Paterna, 

que acrediten ser tiradors habituals 

o sol·licitants de LA CORDÀ amb una 

antiguitat mínima de dos anys 

seguits o tres alterns. Que tinguen 

la formació corresponent a 

responsable de Grup de Consumidors 

Reconeguts com a Experts. Esta 

acreditació RGCRE haurà de ser 

presentada i en vigor, al secretari 

del Consell Sectorial de la Cordà. 

L’acreditació concernent a 

l’experiència com a tirador o 

sol·licitant de la Cordà, serà 

expedida pel secretari del Consell 

Sectorial, havent de ser presentada 

a la mesa electoral previ a la 

votació.  

 

 

b) Seran electors aquells/es 

que tinguen 18 anys, que estiguen 

empadronats a Paterna i que 

acrediten la formació necessària 

quant a la utilització d’artificis 

pirotècnics, havent de figurar en el 

cens de Consumidors Reconeguts com a 

Experts (CRE), i formar part del 

grup CRE denominat Consell Sectorial 

de la Cordà de Paterna. 

 

 

Els/les candidats/es a vocals 

pertanyents al “Grup de Consumidors 

Reconeguts com Experts Consell 

Sectorial de La Cordà de Paterna”, 

hauran de presentar la candidatura 

com a mínim cinc dies hàbils abans 

de la data de l’elecció. 

 

 

La convocatòria d’eleccions es 

realitzarà pel Consell de LA CORDÀ, 

propuesta del resto de los miembros 

del Consejo, siendo ratificados en 

la PRIMERA reunión constitutiva. 

Artículo 5.- COMPOSICIÓN Y 

REQUISITOS 

 

Serán electores/as y 

elegibles todas aquellas personas: 

a) Serán elegibles todos 

aquellos/as empadronados en 

Paterna, que acrediten ser 

tiradores habituales o solicitantes 

de LA CORDÀ con una antigüedad 

mínima de dos años seguidos o tres 

alternos. Que tengan la formación 

correspondiente a Responsable de 

Grupo de Consumidores Reconocidos 

como Expertos. Esta acreditación 

RGCRE deberá ser presentada y en 

vigor, al Secretario del Consejo 

Sectorial de La Cordà. 

La acreditación concerniente a la 

experiencia como tirador o 

solicitante de La Cordà, será 

expedida por el Secretario del 

Consejo Sectorial, debiendo ser 

presentada a la mesa electoral 

previo a la votación.  

b) Serán electores 

aquellos/as que tengan 18 años, que 

estén empadronados en Paterna y que 

acrediten la formación necesaria en 

cuanto a la utilización de 

artificios pirotécnicos, debiendo 

figurar en el censo de Consumidores 

Reconocidos como Expertos (CRE), y 

formar parte del grupo CRE 

denominado Consejo Sectorial de La 

Cordà de Paterna. 

Los/as candidatos a vocales 

pertenecientes al “Grupo de 

Consumidores Reconocidos como 

Expertos Consejo Sectorial de La 

Cordà de Paterna”, deberán 

presentar la candidatura como 

mínimo cinco días hábiles antes de 

la fecha de la elección. 

La convocatoria de elecciones 

se realizará por el Consejo de LA 



 

 

com a mínim vint dies abans de la 

data fixada per a l’elecció, serà 

comunicat el mateix dia, horari de 

votació i lloc de celebració. 

 

 

El cens electoral es publicarà 

48 hores després de la convocatòria, 

havent d’estar exposat 15 dies 

naturals, en la mateixa convocatòria 

s’indicarà la seua publicació. 

 

 

El tancament de candidatures 

es realitzarà 5 dies hàbils abans de 

la celebració d’eleccions. 

 

La comunicació de les 

candidatures es farà pública com a 

mínim 48 hores abans de la 

celebració de les votacions. 

 

S’admetran al·legacions al 

cens o esmena d’errors fins al 

moment de tancament de candidatures. 

 

 

L’escrutini es realitzarà a 

continuació del tancament d’urnes, 

s’alçarà l’acta corresponent del 

resultat de les votacions i es 

proclamarà el resultat en el tauler 

d’edictes de l’Ajuntament de 

Paterna. 

 

Article 6.- ÒRGANS 

  

El Consell Sectorial de de la 

Cordà de Paterna, quedarà compost 

pels òrgans següents: 

-    Ple del Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna. 

-    President 

-    Les Comissions  de 

treball; Comissió tècnica de 

seguretat, Comissió de formació i 

altres que es consideren 

necessàries. 

  

TÍTOL III 

 

Article 7.- DEL PLE DEL CONSELL 

SECTORIAL DE DE LA CORDÀ DE PATERNA. 

COMPOSICIÓ. 

CORDÀ, como mínimo veinte días 

antes de la fecha fijada para la 

elección, siendo comunicado el 

mismo día, horario de votación y 

lugar de celebración. 

El Censo electoral se 

publicará 48 horas después de la 

convocatoria, debiendo estar 

expuesto 15 días naturales, en la 

misma convocatoria se indicará la 

publicación del mismo. 

El cierre de candidaturas se 

realizará 5 días hábiles antes de 

la celebración de elecciones. 

La comunicación de las 

candidaturas se hará pública como 

mínimo 48 horas antes de la 

celebración de las votaciones. 

Se admitirán alegaciones al 

censo o subsanación de errores 

hasta el momento de cierre de 

candidaturas. 

El escrutinio se realizará a 

continuación del cierre de urnas, 

levantándose el acta 

correspondiente del resultado de 

las votaciones, proclamándose el 

resultado en el tablón de edictos 

del Ayuntamiento de Paterna. 

Artículo 6.- ORGANOS 

 

El Consell Sectorial de de La 

Cordà de Paterna, quedará compuesto 

por los siguientes órganos: 

- Pleno del Consejo 

Sectorial de La Cordà de Paterna. 

- Presidente 

- Las Comisiones  de 

trabajo; Comisión técnica de 

seguridad, Comisión de formación y 

otras que se consideren necesarias. 

 

 

TITULO III 

 

Artículo 7.- DEL PLENO DEL CONSELL 

SECTORIAL DE DE LA CORDÀ DE 

PATERNA. COMPOSICIÓN. 



 

 

  

7.1 COMPOSICIÓ 

         El Ple del Consell 

Sectorial de La Cordà de Paterna és 

l’òrgan suprem de l’esmentat 

Consell, estarà constituïda pels 

membres següents: 

-  PRESIDENT: L’alcalde de 

la Corporació o regidor/a en qui 

delegue. 

 

 

-  VICEPRESIDENT: El regidor o 

regidora de Festes. En el cas de ser 

la mateixa persona, el president i 

vicepresident es delegara en la 

Regidoria que considere el president 

nat que és Alcaldia. 

 

 

-  4 VOCALS de ple dret per 

part de les entitats integrants. 

 

 

-  Fins a 6 vocals assessors 

permanents, amb veu i vot, 5 a 

proposta de la presidència i 1 a 

proposta de la resta dels membres 

del Consell. 

 

-  Un representant de cada 

un dels grups polítics amb 

representació en la Corporació 

Municipal. 

 

-  El cap de la Policia 

Local o Policia en qui delegue, amb 

veu i vot. 

 

-    4 Representants vocals 

que reunisquen els requisits del 

punt 5, entre aquells que disparen o 

sol·liciten disparar habitualment en 

LA CORDÀ, havent d’estar acreditats 

per cinc tiradors de LA CORDÀ. Com a 

membres electes. 

 

- El coheter major. 

 

- El cap de l’Agrupació 

Local de Protecció Civil o membre en 

el qual es delegue, amb veu i vot. 

 

 

 

7.1 COMPOSICIÓN 

 El Pleno del Consejo 

Sectorial de La Cordà de Paterna es 

el órgano supremo del citado 

Consell, estará constituida por los 

siguientes miembros: 

- PRESIDENTE: El Alcalde de 

la Corporación o concejal/a en 

quién delegue. 

- VICEPRESIDENTE: El 

Concejal o Concejala de Fiestas. En 

el caso de ser la misma persona, el 

presidente y Vicepresidente se 

delegara en la Concejalía que 

considere el Presidente nato que es 

Alcaldía. 

- 4 VOCALES de pleno 

derecho por parte de las Entidades 

integrantes. 

- Hasta 6 vocales asesores 

permanentes, con voz y voto, 5 a 

propuesta de la presidencia y 1 a 

propuesta del resto de los miembros 

del Consejo. 

- Un representante de cada 

uno de los grupos políticos con 

representación en la Corporación 

Municipal. 

- El Jefe de la Policía 

Local o Policía en quién delegue, 

con voz y voto. 

- 4 Representantes vocales 

que reúnan los requisitos del punto 

5a, entre aquellos que disparan o 

solicitan disparar habitualmente en 

LA CORDÀ, debiendo estar 

acreditados por cinco tiradores de 

LA CORDÀ. Como miembros electos. 

- El Coheter Major. 

- El Jefe de la Agrupación 

Local de Protección Civil o miembro 

de la misma en el cual se delegue, 

con voz y voto. 



 

 

- SECRETARI: El 

funcionari/ària designat a este 

efecte i relacionat amb la referida 

àrea, per delegació de Secretaria, 

amb veu però sense vot. 

 

     Tots els membres del Ple del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna podran sol·licitar i 

obtindre l’assessorament 

d’especialistes en aquelles matèries 

en què ho estimen necessari o 

convenient, els que es limitaran a 

l’exercici de les seues respectives 

especialitats i col·laboraran amb el 

Ple en base exclusivament a estes. 

El caràcter d’estos membres serà no 

permanent, amb veu i sense vot, 

finalitzarà la seua col·laboració 

quan  el Ple del Consell ho 

determine.  

  

     Les diferents entitats o  

grups, designaren  els titulars  i  

suplents, en els 10 dies naturals 

següents a la celebració del procés 

electoral. 

  

Article 8. FUNCIONS. 

  

Les funcions establides es 

dividixen en tres: administratives, 

funcionals i formatives en l’àmbit 

de les seues competències: 

 

8.1 ADMINISTRATIVES 

a) Promocionar la festa de lA 

CORDÀ de Paterna, tant a nivell 

Municipal, Autonòmic, Nacional i 

Internacional. 

  

b) Planificació, distribució i 

desenrotllament de l’exercici anual. 

 

c) Proposar a l’Ajuntament les 

mesures de seguretat per a les 

persones i els béns que 

contribuïsquen  a l’èxit de cada 

celebració. 

 

d) Proposar a l’Ajuntament les 

condicions respecte dels tiradors, 

sol·licituds, designació etc. 

 

- SECRETARIO: El 

funcionario/a designado al efecto y 

relacionado con la referida área, 

por delegación de Secretaría, con 

voz pero sin voto. 

 Todos los miembros del Pleno 

del Consejo Sectorial de La Cordà 

de Paterna podrán solicitar y 

obtener el asesoramiento de 

especialistas en aquellas materias 

en que lo estimen necesario ó 

conveniente, quienes se limitarán 

al ejercicio de sus respectivas 

especialidades y colaborarán con el 

Pleno en base exclusivamente a las 

mismas. El carácter de estos 

miembros será no permanente, con 

voz y sin voto, finalizando su 

colaboración cuando  el Pleno del 

Consejo lo determine.  

 

 Las diferentes entidades o  

grupos, designaran  los titulares  

y  suplentes, en los 10 días 

naturales siguientes a la 

celebración del proceso electoral. 

 

Artículo 8. FUNCIONES. 

 

Las funciones establecidas se 

dividen en tres: administrativas, 

funcionales y formativas en el 

ámbito de sus competencias: 

8.1 ADMINISTRATIVAS 

a) Promocionar la fiesta de 

LA CORDÀ de Paterna, tanto a nivel 

Municipal, Autonómico, Nacional e 

Internacional  

b)Planificación, distribución 

y desarrollo del ejercicio anual. 

c) Proponer al Ayuntamiento 

las medidas de seguridad para las 

personas y los bienes que 

contribuyan  al éxito de cada 

celebración. 

d) Proponer al Ayuntamiento 

las condiciones respecto de los 

tiradores, solicitudes, designación 



 

 

 

 

e) Proposar l’artifici 

pirotècnic, adequat a emprar i la 

seua distribució en la setmana 

cultural, en la cercavila infantil, 

cercavila de coets de uxe i en la 

Cordà, tant infantil, juvenil i 

d’adults, correfocs tant infantil 

com adult, despertá fallera, així 

com en qualsevol acte pirotècnic que 

supervise el propi consell durant 

cada anualitat, organitzat o 

patrocinat per l’Ajuntament. 

 

 

f) Seguiment i control junt 

amb l’Ajuntament de totes les 

activitats programades en cada 

exercici. 

 

g) Estudi, preparació i 

desenrotllament de la setmana 

cultural, així com qualsevol altra 

activitat complementària. 

 

h) Redactar les Normes de 

Règim Intern. 

 

i) Proposar i avaluar el plec 

de focs a l’Ajuntament al 

començament de cada exercici 

pressupostari, com a mínim sis mesos 

abans de la celebració de les 

manifestacions festives. 

 

j) Proposar d’entre els 

membres permanents del Consell 

Sectorial de la Cordà  un membre, 

titular i suplent, que hi represente 

en el Consell de Participació 

Ciutadana. 

 

k) Proposar d’entre els 

membres permanents del Consell 

Sectorial de la Cordà  dos membres, 

titulars i suplents (poden coincidir 

amb els proposats en el paràgraf k), 

que hi representen en el Consell 

Sectorial de Festes. 

 

 

l) Proposar d’entre els 

membres permanents del Consell 

etc. 

e) Proponer el artificio 

pirotécnico, adecuado a emplear y 

su distribución en la Semana 

Cultural, en el Pasacalle Infantil, 

Pasacalle de Cohetes de Lujo y en 

La Cordà, tanto infantil, juvenil y 

del adultos, Correfocs tanto 

infantil como adulto, Despertá 

Fallera, así como en cualquier acto 

pirotécnico que supervise el propio 

consejo durante cada anualidad, 

organizado o patrocinado por el 

Ayuntamiento 

f) Seguimiento y control 

junto al Ayuntamiento de todas las 

actividades programadas en cada 

ejercicio. 

g) Estudio, preparación y 

desarrollo de la Semana Cultural, 

así como cualquier otra actividad 

complementaria. 

h) Redactar las Normas de 

Régimen Interno. 

i) Proponer y evaluar el 

pliego de fuegos al Ayuntamiento al 

comienzo de cada ejercicio 

presupuestario, como mínimo seis 

meses antes de la celebración de 

las manifestaciones festivas. 

j) Proponer de entre los 

miembros permanentes del Consejo 

Sectorial de La Cordà a un miembro, 

titular y suplente, que represente 

al mismo en el Consejo de 

Participación Ciudadana. 

k) Proponer de entre los 

miembros permanentes del Consejo 

Sectorial de La Cordà a dos 

miembros, titulares y suplentes 

(pueden coincidir con los 

propuestos en el párrafo k), que 

representen al mismo en el Consejo 

Sectorial de Fiestas. 

l) Proponer de entre los 

miembros permanentes del Consejo 



 

 

Sectorial de la Cordà  dos membres, 

titulars i suplents (poden coincidir 

amb els proposats en el paràgraf k o 

l),  que hi representen en la 

Comissió de Festes Majors. 

 

 

 

8.2 FUNCIONALS 

a) Control i supervisió dels 

actes realitzats en la setmana 

cultural, en la cercavila infantil, 

cercavila de coets de luxe i en la 

Cordà, tant infantil, juvenil i 

d’adults, correfocs tant infantil 

com adult, despertà fallera, així 

com en qualsevol acte pirotècnic que 

supervise el propi consell durant 

cada anualitat, organitzat o 

patrocinat per l’Ajuntament. 

 

 

b) Supervisió dels artificis 

pirotècnics a emprar en cada 

manifestació festiva, organitzada o 

patrocinada per l’Ajuntament, així 

com l’adequació d’estos a les 

prescripcions establides per a la 

celebració de la manifestació 

corresponent. 

 

 

c) Sol·licitud o realització 

de totes aquelles proves de qualitat 

que tinguen a veure amb el 

desenrotllament de les 

manifestacions festives, des de 

l’artifici pirotècnic, l’entorn de 

celebració, els mitjans físics a 

emprar, i totes aquelles mesures de 

seguretat establides d’actes 

organitzats o patrocinats per 

l’Ajuntament. 

 

d) Comprovar que es realitza 

l’actualització dels plans 

d’emergència, com a mínim dos mesos 

abans de la celebració de les 

manifestacions festives. 

 

8.3 FORMATIVES 

a) Organitzar i impartir, en 

col·laboració amb l’àrea de 

Indústria i energia de la Delegació 

Sectorial de La Cordà a dos 

miembros, titulares y suplentes 

(pueden coincidir con los 

propuestos en el párrafo k o l),  

que representen al mismo en la 

Comisión de Fiestas Mayores. 

 

8.2 FUNCIONALES 

a) Control y supervisión de 

los actos realizados en la Semana 

Cultural, en el Pasacalle Infantil, 

Pasacalle de Cohetes de Lujo y en 

La Cordà, tanto infantil, juvenil y 

de adultos, Correfocs tanto 

infantil como adulto, Despertà 

Fallera, así como en cualquier acto 

pirotécnico que supervise el propio 

consejo durante cada anualidad, 

organizado o patrocinado por el 

Ayuntamiento 

b) Supervisión de los 

artificios pirotécnicos a emplear 

en cada manifestación festiva, 

organizada o patrocinada por el 

Ayuntamiento, así como la 

adecuación de estos a las 

prescripciones establecidas para la 

celebración de la manifestación 

correspondiente. 

c) Solicitud o realización de 

todas aquellas pruebas de calidad 

que tengan que ver con el 

desarrollo de las manifestaciones 

festivas, desde el artificio 

pirotécnico, el entorno de 

celebración, los medios físicos a 

emplear, y todas aquellas medidas 

de seguridad establecidas de actos 

organizados o patrocinados por el 

Ayuntamiento. 

d) Comprobar que se realiza 

la actualización de los planes de 

emergencia, como mínimo dos meses 

antes de la celebración de las 

manifestaciones festivas. 

8.3 FORMATIVAS 

a) Organizar e impartir, en 

colaboración con el área de 

Industria y energía de la 



 

 

de Govern de la Comunitat 

Valenciana, els cursos necessaris 

per a l’adquisició dels coneixements 

establits en  Reial Decret 563/2010, 

de 7 de maig modificat a través del 

Reial Decret 1335/2012 de 21 de 

Setembre,  per la qual es regula la 

formació dels Responsables de Grup 

de consumidors reconeguts com a 

experts (RGCRE). 

 

 

b) De conformitat amb el conveni de 

col·laboració entre la Generalitat 

Valenciana i l’Ajuntament de Paterna 

per a l’organització de cursos de 

formació de Consumidors Reconeguts 

com a Experts (CRE) firmat en data 

de 14 de juny de 2012, organitzar i 

impartir els cursos per a 

l’adquisició dels coneixements 

establits en l’ORDE conjunta 1/2012, 

de 18 de gener, de la Conselleria de 

Turisme, Cultura i Esport i la 

Conselleria de Governació, per la 

qual es regula la formació dels 

consumidors reconeguts com a experts 

(CRE). 

  

 

Article 9. FUNCIONAMENT ORGÀNIC. 

  

 

El Ple del Consell Sectorial 

de la Cordà de Paterna s’entendrà 

constituït quan haja sigut convocat 

segons el que establix i es troben 

presents la majoria absoluta dels 

seus membres en primera convocatòria 

i, en segona, mitja hora després, 

pels membres presents el número del 

qual no podrà ser inferior a cinc. 

En tot cas haurà d’assistir el 

president i el secretari, o els que 

legalment els substituïsquen. 

  

 Els acords s’adoptaran per 

majoria dels presents. En cas 

d’empat decidirà el vot de qualitat 

del president. 

  

L’orde del dia de les 

convocatòries serà fixat pel 

president i contindrà, com a mínim, 

Delegación de Gobierno de la 

Comunitat Valenciana, los cursos 

necesarios para la adquisición de 

los conocimientos establecidos en  

Real Decreto 563/2010, de 7 de mayo 

modificado a través del Real 

Decreto 1335/2012 de 21 de 

Septiembre,  por la que se regula 

la formación de los Responsables de 

Grupo de consumidores reconocidos 

como expertos (RGCRE). 

b) De conformidad con el convenio 

de colaboración entre la 

Generalitat Valenciana y el 

Ayuntamiento de Paterna para la 

organización de cursos de formación 

de Consumidores Reconocidos como 

Expertos (CRE) firmado en fecha de 

14 de junio de 2012, organizar e 

impartir los cursos para la 

adquisición de los conocimientos 

establecidos en la ORDEN conjunta 

1/2012, de 18 de enero, de la 

Conselleria de Turismo, Cultura y 

Deporte y la Conselleria de 

Gobernación, por la que se regula 

la formación de los consumidores 

reconocidos como expertos (CRE). 

 

 Artículo 9. FUNCIONAMIENTO 

ORGÁNICO. 

 

El Pleno del Consejo 

Sectorial de La Cordà de Paterna se 

entenderá constituido cuando haya 

sido convocado según lo establecido 

y se hallen presentes la mayoría 

absoluta de sus miembros en primera 

convocatoria y, en segunda, media 

hora después, por los miembros 

presentes cuyo número no podrá ser 

inferior a cinco. En todo caso 

deberá asistir el Presidente y el 

Secretario, o quienes legalmente 

les sustituyan. 

Los acuerdos se adoptarán por 

mayoría de los presentes. En caso 

de empate decidirá el voto de 

calidad del Presidente. 

 

El orden del día de las 

convocatorias será fijado por el 

Presidente y contendrá, como 



 

 

per a les sessions ordinàries: 

 

a) Aprovació de l’acta de la sessió 

anterior. 

b) Els assumptes per als que 

s’haguera convocat. 

c) Precs i preguntes 

  

Article 10. COMPETÈNCIES. 

  

El Ple del Consell Sectorial 

de la Cordà de Paterna tindrà les 

competències següents: 

     a) Nomenar tantes comissions de 

treball siguen necessàries per a la 

consecució dels seus fins i quedaran 

ja establides com a òrgans 

essencials de treball, la Comissió 

Tècnica de seguretat i la Comissió 

de formació del Consell Sectorial de 

la Cordà. 

     b) Proposar el coeter major.  

     c) Elevar a la Corporació 

municipal les modificacions o 

innovacions proposades pel Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna, 

amb la deliberació prèvia i estudi 

realitzat per les comissions de 

treball respectives, pel que fa al 

desenrotllament de tot espectacle 

pirotècnic  que tinga relació amb 

tots els elements intervinents en 

els dits espectacles.  

 

    d) Elevar a la Corporació 

municipal la propostes relacionades 

amb els artificis pirotècnics a 

disparar en la setmana cultural i LA 

CORDÀ. 

    e) Elevar a la Corporació 

municipal les activitats a realitzar 

durant la setmana cultural. 

 

 

Article. 11.- DE LA 

PRESIDÈNCIA. FUNCIONS 

  

     La Presidència del Consell 

correspon a l’alcalde-presidente o 

regidor en qui delegue. 

  

Són funcions de la Presidència: 

a) Presidir i coordinar 

l’actuació del Consell Sectorial, i 

mínimo, para las sesiones 

ordinarias: 

a) Aprobación del acta de la sesión 

anterior. 

b) Los asuntos para los que se 

hubiera convocado. 

c) Ruegos y preguntas. 

 

Artículo 10. COMPETENCIAS. 

 

El Pleno del Consejo 

Sectorial de La Cordà de Paterna 

tendrá las siguientes competencias: 

a) Nombrar tantas Comisiones 

de trabajo sean necesarias para la 

consecución de sus fines quedando 

ya establecidas como órganos 

esenciales de trabajo, la Comisión 

Técnica de seguridad y La Comisión 

de formación del Consejo Sectorial 

de La Cordà. 

b) Proponer al Coeter Major.  

c) Elevar a la Corporación 

municipal las modificaciones o 

innovaciones propuestas por El 

Consejo Sectorial de La Cordà de 

Paterna, previa deliberación y 

estudio realizado por las 

comisiones de trabajo respectivas, 

en lo concerniente al desarrollo de 

todo espectáculo pirotécnico  que 

guarde relación con todos los 

elementos intervinientes en dichos 

espectáculos.  

d) Elevar a la Corporación 

municipal la propuestas 

relacionadas con los artificios 

pirotécnicos a disparar en la 

Semana Cultural y LA CORDÀ. 

e) Elevar a la Corporación 

municipal las actividades a 

realizar durante la Semana 

Cultural. 

 

Artículo. 11.- DE LA PRESIDENCIA. 

FUNCIONES 

 

 La Presidencia del Consejo 

corresponde al Alcalde-Presidente o 

Concejal en quien delegue. 

 

Son funciones de la Presidencia: 

a) Presidir y coordinar la 

actuación del Consejo Sectorial, y 



 

 

de les Comissions de treball que es 

creen. 

b) Establir, prèvia consulta 

als membres del Consell, l’orde del 

dia, convocar i moderar les reunions 

del Ple del Consell, així com les 

comissions d’estudi i/o treball.  

 

c) Autoritzar amb la seua 

firma els actes i certificacions 

dels acords adoptats pels òrgans 

col·legiats del Consell. 

d) Vetlar pel compliment dels 

fins propis del Consell i de 

l’adequació de la seua actuació al 

que disposa la normativa vigent. 

 

e) Dur a terme totes les 

actuacions necessàries per al 

compliment dels acords adoptats pel 

Ple del Consell. 

f) Proposar la constitució de 

les comissions d’estudi i/o treball 

que considere necessàries. 

g)  Representar el Consell.  

h) Dirimir els empats per 

mitjà del vot de qualitat. 

i) Proposar els membres 

assessors. 

j) Qualssevol altres que li 

poguera atribuir el Consell Ple. En 

cas d’absència del president/a, la 

presidència s’exercirà pel 

vicepresident/a. 

  

Article 12.- DE LA SECRETARIA 

  

Correspondrà a la Secretaria 

General de l’Ajuntament, o al 

funcionari municipal designat a este 

efecte i relacionat amb la referida 

àrea, per delegació de Secretaria, 

que actuarà com a secretari/ária del 

Consell. 

  

Funcions del Secretari/ària: 

a)  Alçar acta de les 

reunions dels òrgans del Consell. 

 

b)  Vetlar pel compliment 

del que establix el Reglament, així 

com, la resta de normativa 

aplicable. 

c) Expedir Certificacions. 

de las Comisiones de trabajo que se 

creen. 

b) Establecer, previa 

consulta a los miembros del 

Consejo, el orden del día, convocar 

y moderar las reuniones del Pleno 

del Consejo, así como las 

Comisiones de Estudio y/o Trabajo.  

c) Autorizar con su firma los 
actos y certificaciones de los 

acuerdos adoptados por los órganos 

colegiados del Consejo. 

d) Velar por el cumplimiento 

de los fines propios del Consejo y 

de la adecuación de su actuación a 

lo dispuesto en la normativa 

vigente. 

e) Llevar a cabo todas las 

actuaciones necesarias para el 

cumplimiento de los acuerdos 

adoptados por el Pleno del Consejo. 

f) Proponer la constitución de 
las comisiones de estudio y/o 

trabajo que considere necesarias. 

g) Representar al Consejo.  

h) Dirimir los empates 

mediante el voto de calidad. 

i) Proponer a los miembros 

asesores. 

j) Cualesquiera otras que le 

pudiera atribuir el Consejo Pleno. 

En caso de ausencia del 

presidente/a, la presidencia se 

ejercerá por el Vicepresidente/a. 

 

Artículo 12.- DE LA SECRETARÍA 

 

Corresponderá a la Secretaría 

General del Ayuntamiento, o al 

funcionario municipal designado al 

efecto y relacionado con la 

referida área, por delegación de 

Secretaría, que actuará como 

secretario/a del Consejo. 

 

Funciones del Secretario/a: 

a) Levantar acta de las 

reuniones de los órganos del 

Consejo. 

b) Velar por el 

cumplimiento de lo establecido en 

el Reglamento, así como, el resto 

de Normativa aplicable. 

c) Expedir 



 

 

 

d)   Custodiar les actes i 

segell del Consell. 

e)   Omplir els acords 

adoptats, així com, la seua 

notificació. 

 

 

Article 13.-   COMISSIONS DE TREBALL 

  

 

En l’acord de creació de 

comissions o subcomissions de 

treball es determinarà la seua 

composició tenint en compte que: 

  

 

a) El president del Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna és 

president de totes les comissions i 

subcomissions. No obstant podrà 

delegar la Presidència en qualsevol 

membre del Consell proposat per la 

pròpia comissió. 

b) El president de cada 

comissió i subcomissió coordinarà 

les funcions dels seus membres i 

transmetrà a l’òrgan que ho ha creat 

els acords adoptats en la comissió. 

 

c) La composició de cada 

comissió, es decidirà en el moment 

de la seua constitució.  En tot cas 

seran comissions i subcomissions de 

participació oberta  tenint un 

caràcter  consultiu. 

d) La duració del seu mandat 

no podrà ser superior a la d’aquells 

que els van proposar. 

  

13.1.- COMISSIÓ TÈCNICA DE 

SEGURETAT 

  

     La Comissió Tècnica de 

seguretat, té com a finalitat ell 

estudi, anàlisi i l’avaluació de 

totes aquelles mesures de seguretat 

i prevenció que tinguen com a 

objectiu evitar accidents que puguen 

afectar la celebració dels 

espectacles en què s’utilitzen 

artificis pirotècnics. 

  

La Comissió Tècnica de 

Certificaciones. 

d) Custodiar las Actas y 

sello del Consejo. 

e) Cumplimentar los 

acuerdos adoptados, así como, su 

notificación. 

 

Artículo 13.-   COMISIONES DE 

TRABAJO 

 

En el acuerdo de creación de 

comisiones o subcomisiones de 

trabajo se determinará la 

composición de las mismas teniendo 

en cuenta que: 

 

a) El Presidente del Consell 

Sectorial de La Cordà de Paterna es 

presidente de todas las comisiones 

y subcomisiones. No obstante podrá 

delegar la Presidencia en cualquier 

miembro del Consejo propuesto por 

la propia comisión. 

b) El Presidente de cada 

comisión y subcomisión coordinará 

las funciones de los miembros de la 

misma y transmitirá al órgano que 

lo ha creado los acuerdos adoptados 

en la comisión. 

c) La composición de cada 

comisión, se decidirá en el momento 

de su constitución.  En todo caso 

serán comisiones y subcomisiones de 

participación abierta  teniendo un 

carácter  consultivo. 

d) La duración de su mandato 

no podrá ser superior a la de 

aquellos que los propusieron. 

 

13.1.- COMISION TECNICA DE 

SEGURIDAD 

 

 La Comisión Técnica de 

seguridad, tiene como finalidad él 

estudio, análisis y la evaluación 

de todas aquellas medidas de 

seguridad y prevención que tengan 

como objetivo evitar accidentes que 

puedan afectar a la celebración de 

los espectáculos en los que se 

utilicen artificios pirotécnicos. 

 

La Comisión Técnica de 



 

 

seguretat tindrà com a funcions: 

  

a) Estudi i anàlisi de les 

celebracions en què s’utilitzen 

artificis pirotècnics en LA CORDÀ, 

en  la setmana cultural i altres, 

respecte dels artificis pirotècnics, 

composició, distribució de llocs, 

tiradors, seguretat, etc., elaborant 

una memòria que s’eleva al CONSELL, 

abans dels deu dies següents de la 

celebració. 

 

b) Estudiar les possibles 

modificacions a proposar al CONSELL. 

 

c) Promoure el contingut de la 

setmana cultural anterior al tir de 

LA CORDÀ i proposar-ho al CONSELL. 

 

d) Elaborar el calendari de 

sol·licituds per als tiradors, així 

com el seu estudi; s’ emetrà 

propostes al CONSELL dels admesos i 

exclosos per a la tirada de LA 

CORDÀ, així com la seua distribució 

en els distints llocs. 

 

 

13.2 COMISSIÓ DE FORMACIÓ 

A través del Reial Decret 

563/2010, de 7 de maig modificat a 

pel Reial Decret 1335/2012 de 21 de 

setembre es regula la formació dels 

Responsables de Grup de consumidors 

reconeguts com a experts (RGCRE). 

Regulació que s’establix en la 

Instrucció Tècnica Complementària 

núm. 18 que diu en l’article 4:  

  

 

4.1 El programa formatiu 

mínim per als Consumidors Reconeguts 

com a Experts serà el següent: 

  

 

a) Nocions històriques i 

antropològiques sobre les 

manifestacions festives. 

b) Informació sobre els 

articles pirotècnics a emprar en la 

manifestació festiva. 

- Funcionament dels 

artificis que vagen a emprar-se. 

seguridad tendrá como funciones: 

 

a) Estudio y análisis de las 

celebraciones en las que se 

utilicen artificios pirotécnicos en 

LA CORDÀ, en  la Semana Cultural y 

otras, respecto de los artificios 

pirotécnicos, composición, 

distribución de puestos, tiradores, 

seguridad, etc., elaborando una 

memoria que se eleva al CONSEJO, 

antes de los diez días siguientes 

de la celebración. 

b) Estudiar las posibles 

modificaciones a proponer al 

CONSEJO. 

c) Promover el contenido de 

la Semana Cultural anterior al 

disparo de LA CORDÀ y proponerlo al 

CONSEJO. 

d) Elaborar el calendario de 

solicitudes para los Tiradores, así 

como el estudio de las mismas, 

emitiendo propuestas al CONSEJO de 

los admitidos y excluidos para la 

tirada de LA CORDÀ, así como su 

distribución en los distintos 

puestos. 

 

13.2 COMISION DE FORMACIÓN 

A través del Real Decreto 

563/2010, de 7 de mayo modificado a 

por el Real Decreto 1335/2012 de 21 

de Septiembre se regula la 

formación de los Responsables de 

Grupo de consumidores reconocidos 

como expertos (RGCRE). Regulación 

que se establece en la Instrucción 

Técnica Complementaria nº 18 que 

dice en su artículo 4:  

 

4.1 El programa formativo 

mínimo para los Consumidores 

Reconocidos como Expertos será el 

siguiente: 

 

a) Nociones históricas y 

antropológicas sobre las 

manifestaciones festivas. 

b) Información sobre los 

artículos pirotécnicos a emplear en 

la manifestación festiva. 

- Funcionamiento de los 



 

 

 

-  Utilització correcta. 

-  Riscos derivats de la 

seua utilització. 

-   Mesures de prevenció 

específiques. 

 

c) Coneixements sobre el 

desenrotllament de la manifestació 

festiva. 

-  Delimitació de l’àrea 

de la manifestació festiva. 

-  Delimitació de l’àrea 

de seguretat, si és el cas. 

-  Requisits per a 

l’accés a la manifestació festiva. 

 

d) Mesures de seguretat i 

emergència. 

-  Mesures de seguretat 

establides per al desenrotllament de 

la manifestació festiva. 

-           Procediments 

d’actuació en cas d’accident. 

e)  Procediments de recepció 

i devolució dels articles 

pirotècnics. 

f) Tractament d’articles 

fallits. 

  

4.2 El programa formatiu mínim per 

als Responsables dels Grups de 

Consumidors Reconeguts com a Experts 

serà el següent: 

a) Composició i propietats 

bàsiques dels distints tipus 

d’artificis pirotècnics a utilitzar. 

-  Coneixements generals sobre 

el funcionament dels artificis 

pirotècnics. 

-  Aspectes teòrics bàsics 

dels artificis i els seus sistemes 

d’iniciació. 

b)Formació bàsica en tècniques 

de preparació dels artificis i del 

seu ús. 

-  Elements auxiliars per a la 

protecció, subjecció, etc. 

-  Protecció contra la humitat 

i la pluja. 

 

-  Seguretat en el maneig, 

emmagatzematge, transport i ús 

d’artificis pirotècnics. 

artificios que vayan a emplearse. 

- Correcta utilización. 

- Riesgos derivados de 

su utilización. 

- Medidas de prevención 

específicas. 

c) Conocimientos sobre el 

desarrollo de la manifestación 

festiva. 

- Delimitación del área 

de la manifestación festiva. 

- Delimitación del área 

de seguridad, en su caso. 

- Requisitos para el 

acceso a la manifestación festiva. 

d) Medidas de seguridad y 

emergencia. 

- Medidas de seguridad 

establecidas para el desarrollo de 

la manifestación festiva. 

- Procedimientos de 

actuación en caso de accidente. 

e)  Procedimientos de 

recepción y devolución de los 

artículos pirotécnicos. 

f)  Tratamiento de artículos 

fallidos. 

 

4.2 El programa formativo mínimo 

para los Responsables de los Grupos 

de Consumidores Reconocidos como 

Expertos será el siguiente: 

a) Composición y propiedades 

básicas de los distintos tipos de 

artificios pirotécnicos a utilizar. 

- Conocimientos generales 

sobre el funcionamiento de los 

artificios pirotécnicos. 

- Aspectos teóricos básicos 

de los artificios y sus sistemas de 

iniciación. 

b) Formación básica en 

técnicas de preparación de los 

artificios y de su uso. 

- Elementos auxiliares para 

la protección, sujeción, etc. 

- Protección contra la 

humedad y la lluvia. 

- Seguridad en el manejo, 

almacenamiento, transporte y uso de 

artificios pirotécnicos. 



 

 

- Tractament d’artificis 

fallits. 

c)  Coneixement de la 

legislació sobre manifestacions 

festives. 

d) Exemples d’incidents i 

accidents il·lustratius, fallades 

més representatius, i mesures per a 

evitar-los. 

  

Tal com establix el citat 

Reial Decret cap participant actiu 

en els actes pirotècnics podrà 

intervindre en els actes esmentats 

sense haver superat el curs de 

formació RGCRE o CRE i trobar-se 

acreditat per a la participació en 

la manifestació festiva per mitjà 

del corresponent certificat, la qual 

cosa demostrarà que este es troba 

inscrit en un Grup de Consumidors 

reconeguts com a experts.  

  

 

Per mitjà de conveni de 

col·laboració entre la Generalitat i 

l’Ajuntament de Paterna, per a 

l’organització de cursos de formació 

de Consumidors com a experts, es 

crea la Comissió de Formació del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna. 

  

La Comissió de formació tindrà 

com a funcions: 

  

      a) Organitzar i impartir, en 

col·laboració amb l’àrea de 

Indústria i energia de la Delegació 

de Govern de la Comunitat Valenciana 

els cursos necessaris per a 

l’adquisició dels coneixements per a 

la formació de Responsables de Grup 

de consumidors reconeguts com a 

experts (RGCRE). 

 

     b) Organitzar i impartir els 

cursos per a l’adquisició dels 

coneixements establits en l’ORDE 

conjunta 1/2012, de 18 de gener, de 

la Conselleria de Turisme, Cultura i 

Esport i la Conselleria de 

Governació, per la qual es regula la 

formació dels consumidors reconeguts 

- Tratamiento de artificios 

fallidos. 

c)  Conocimiento de la 

legislación sobre manifestaciones 

festivas. 

d) Ejemplos de incidentes y 

accidentes ilustrativos, fallos más 

representativos, y medidas para 

evitarlos. 

 

Tal como establece el citado 

Real Decreto ningún participante 

activo en los actos pirotécnicos 

podrá intervenir en los actos 

citados sin haber superado el curso 

de formación RGCRE o CRE y 

encontrarse acreditado para la 

participación en la manifestación 

festiva mediante el correspondiente 

certificado, lo que demostrará que 

este se encuentra inscrito en un 

Grupo de Consumidores reconocidos 

como expertos.  

 

Mediante convenio de 

colaboración entre la Generalitat y 

el Ayuntamiento de Paterna, para la 

organización de cursos de formación 

de Consumidores como expertos, se 

crea la Comisión de Formación del 

Consejo Sectorial de La Cordà de 

Paterna. 

  

La Comisión de formación 

tendrá como funciones: 

 

a) Organizar e impartir, en 

colaboración con el área de 

Industria y energía de la 

Delegación de Gobierno de la 

Comunitat Valenciana los cursos 

necesarios para la adquisición de 

los conocimientos para la formación 

de Responsables de Grupo de 

consumidores reconocidos como 

expertos (RGCRE). 

b) Organizar e impartir los 

cursos para la adquisición de los 

conocimientos establecidos en la 

ORDEN conjunta 1/2012, de 18 de 

enero, de la Conselleria de 

Turismo, Cultura y Deporte y la 

Conselleria de Gobernación, por la 



 

 

com a experts (CRE). 

 

 

    c) Establir calendari anual 

d’accions formatives. 

d) Realitzar memòria descriptiva de 

cada període formatiu. 

 

e) Realitzar estudi, 

planificació, actualització de 

comunicacions, guia didàctica i 

coneixements relacionada amb l’àrea 

que ens ocupa. 

f) Col·laborar amb altres 

administracions, amb l’autorització 

prèvia de la Corporació Municipal, 

en la formació de CR 

 

13.3. ALTRES COMISSIONS DE 

TREBALL 

  

     El president o el ple del 

Consell sectorial de la Cordà, a 

proposta d’estos òrgans podrà crear 

tantes comissions o subcomissions 

considere oportunes per a la 

consecució dels seus fins. 

Les diferents entitats o 

grups, designaren els titulars i 

suplents. 

  

TÍTOL III 

  

Article 14.- D’ALTRES ÒRGANS. 

 

     El Ple del Consell Sectorial de 

la Cordà de Paterna, amb la proposta 

prèvia de la Comissió Tècnica de 

Seguretat, designara els òrgans 

necessaris per a la consecució dels 

seus fins, en concret al denominat 

coeter major i els tiradors. 

 

 

 

Article 15.- DEL GRUP DE CONSUMIDORS 

COM A EXPERTS “CONSELL SECTORIAL DE 

LA CORDÀ DE PATERNA”. 

 

1.   La peculiaritat de la 

Cordà entesa com a espectacle 

pirotècnic en què la participació 

veïnal és d’un percentatge elevat i 

essencial, va obligar a constituir 

que se regula la formación de los 

consumidores reconocidos como 

expertos (CRE). 

c) Establecer calendario 

anual de acciones formativas. 

d) Realizar memoria 

descriptiva de cada periodo 

formativo. 

e) Realizar estudio, 

planificación, actualización de 

comunicaciones, guía didáctica y 

conocimientos relacionada con el 

área que nos ocupa. 

f) Colaborar con otras 

administraciones, previa 

autorización de la Corporación 

Municipal, en la formación de CRE. 

 

13.3. OTRAS COMISIONES DE 

TRABAJO 

 

 El Presidente o el pleno del 

Consejo sectorial de la Cordà, a 

propuesta de estos órganos podrá 

crear tantas comisiones o 

subcomisiones considere oportunas 

para la consecución de sus fines. 

Las diferentes entidades o 

grupos, designaran los titulares y 

suplentes. 

 

TITULO III 

 

Artículo 14.- DE OTROS ÓRGANOS. 

  

El Pleno del Consejo 

Sectorial de la Cordà de Paterna, 

previa propuesta de la Comisión 

Técnica de Seguridad, designara los 

órganos necesarios para la 

consecución de sus fines, en 

concreto al denominado Coeter Major 

y los Tiradores. 

 

 

Artículo 15.- DEL GRUPO DE 

CONSUMIDORES COMO EXPERTOS “CONSEJO 

SECTORIAL DE LA CORDÀ DE PATERNA”. 

 

1. La peculiaridad de la 

Cordà entendida como espectáculo 

pirotécnico en el que la 

participación vecinal es de un 

porcentaje elevado y esencial, 



 

 

el  Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna com a grup de consumidors 

reconeguts com a experts i així 

donar cabuda als veïns que no es 

troben inscrits en una associació, 

penya o entitat festiva. “El Grup de 

Consumidors Reconeguts com a Experts 

Consell Sectorial de la Cordà”, 

reunix tots els requisits legals 

establits per la normativa vigent. 

  

 

 

Així mateix  es va firmar el 

14 de juny del 2012 el conveni de 

col·laboració amb la Generalitat 

Valenciana  per a l’organització de 

cursos de formació de consumidors 

reconeguts com a experts, i es crea 

“ L’entitat formativa Consell 

sectorial de la Cordà”, entitat 

encarregada de formar els 

Consumidors Reconeguts com a Experts 

que participen en els espectacles 

pirotècnics a què fa referència la 

ITC.18 del Reglament d’articles 

pirotècnics i cartutxeria (d’ara en 

avant Reglament), aprovat per Reial 

Decret 563/2010, de 7 de maig, 

modificat pel Reial Decret 

1335/2012. 

  

 

2.   Tal com establix la 

normativa vigent el Grup CRE està 

dirigit i fiscalitzat per un 

responsable de Grup de CRE, com a 

mínim, s’establix com a responsable 

del Grup de Consumidors com a 

Experts del Consell Sectorial de la 

Cordà al president del Consell, o si 

no n’hi ha al secretari/ària, o 

vicepresidents o vocals per este 

orde jeràrquic de disposició. 

  

 

     Podrà haver-hi tants 

responsables de grups com es 

determine en el Ple del Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna.   

Els artificis pirotècnics 

utilitzats en la Cordà i actes 

relacionats dependents de 

l’organització i supervisió del 

obligó a constituir el  Consejo 

Sectorial de la Cordà de Paterna 

como grupo de consumidores 

reconocidos como expertos y así dar 

cabida a los vecinos que no se 

encuentran inscritos en una 

asociación, peña o entidad festiva. 

“El Grupo de Consumidores 

Reconocidos como Expertos Consejo 

Sectorial de la Cordà”, reúne todos 

los requisitos legales establecidos 

por la normativa vigente. 

 

Así mismo  se firmó el 14 de 

junio del 2012 el convenio de 

colaboración con la Generalitat 

Valenciana  para la organización de 

cursos de formación de consumidores 

reconocidos como expertos, 

creándose “ La entidad formativa 

Consejo sectorial de la Cordà”, 

entidad encargada de formar a los 

Consumidores Reconocidos como 

Expertos que participan en los 

espectáculos pirotécnicos a los que 

hace referencia la ITC.18 del 

Reglamento de artículos 

pirotécnicos y cartuchería (en 

adelante Reglamento), aprobado por 

Real Decreto 563/2010, de 7 de 

mayo, modificado por el Real 

Decreto 1335/2012. 

 

2. Tal como establece la 

normativa vigente el Grupo CRE está 

dirigido y fiscalizado por un 

Responsable de Grupo de CRE, como 

mínimo, estableciéndose como 

Responsable del Grupo de 

Consumidores como Expertos del 

Consejo Sectorial de La Cordà al 

Presidente del Consejo, o en su 

defecto al Secretario/a, o 

Vicepresidentes o Vocales por este 

orden jerárquico de disposición. 

 

 Podrá haber tantos 

Responsables de Grupos como se 

determine en el Pleno del Consejo 

Sectorial de la Cordà de Paterna.   

Los artificios pirotécnicos 

utilizados en La Cordà y actos 

relacionados dependientes de la 

organización y supervisión del 



 

 

Consell Sectorial del la Cordà de 

Paterna, regulat per la Instrucció 

Tècnica Complementària 18, hauran de 

ser adquirits, sota comanda, pel 

responsable del Grup de Consumidors 

Reconeguts com a Experts del Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna. 

  

 

Article 16.-DEL COETER MAJOR.  

 

El coeter major es nomenarà a 

proposta de la Comissió Tècnica de 

Seguretat i ratificat pel Ple del 

Consell. Haurà de posseir 

acreditació de RGCRE i serà 

incompatible amb aquelles persones 

que ocupen càrrecs amb representació 

política o de denotada pertinença a 

qualsevol formació política. 

 

El càrrec tindrà una duració 

de tres anys. 

 

Article 17.- FUNCIONS DEL COETER 

MAJOR. 

 

Entre les funcions del coeter 

major estaran les següents: 

 

a)Ser president, per 

delegació del president del Consell 

Sectorial de la Cordà, de la 

Comissió Tècnica de seguretat. 

 

b)Efectuar la recepció 

dels artificis pirotècnics que es 

dispararan en cada acte. 

 

c) Supervisar que tots els 

participants en els actes estiguen 

acreditats com CRE. 

 

d) Controlar que el dia 

del tir dels focs de la setmana 

cultural , la CORDÀ, i altres actes, 

les persones tiradores, participants 

o nomenats a este efecte estiguen 

preparats per a ocupar els seus 

llocs a l’hora indicada. 

 

e) En el cas que algun 

tirador concretament en el tir de LA 

CORDÀ, no es trobe a l’hora indicada 

Consejo Sectorial del La Cordà de 

Paterna, regulado por la 

Instrucción Técnica Complementaria 

18, deberán ser adquiridos, bajo 

pedido, por el responsable del 

Grupo de Consumidores Reconocidos 

como Expertos del Consejo Sectorial 

de la Cordà de Paterna. 

 

Artículo 16.-DEL COETER MAJOR.  

El Coeter Major se nombrará a 

propuesta de la Comisión Técnica de 

Seguridad y ratificado por el Pleno 

del Consejo. Deberá poseer 

acreditación de RGCRE y será 

incompatible con aquellas personas 

que ocupen cargos con 

representación política o de 

denotada pertenencia a cualquier 

formación política. 

El cargo tendrá una duración 

de tres años. 

 

Artículo 17.- FUNCIONES DEL COETER 

MAJOR. 

 

Entre las funciones del Coeter 

Major estarán las siguientes: 

 

a) Ser Presidente, por 

delegación del Presidente del 

Consejo Sectorial de la Cordà, de 

la Comisión Técnica de seguridad. 

 

b) Efectuar la recepción 

de los artificios pirotécnicos que 

se vayan a disparar en cada acto. 

 

c) Supervisar que todos 

los participantes en los actos 

estén acreditados como CRE. 

 

d) Controlar que el día 

del disparo de los fuegos de la 

Semana Cultural , la CORDÀ, y otros 

actos, las personas tiradoras, 

participantes o nombrados al efecto 

estén preparados para ocupar sus 

puestos a la hora indicada. 

 

e) En caso de que algún 

tirador concretamente en el disparo 

de LA CORDÀ, no se encuentre a la 



 

 

o no estiga en les degudes 

condicions, podrà substituir-lo per  

personal de seguretat. 

 

f) Ordenarà i controlarà 

l’inici dels actes de la setmana 

cultural i respecte a LA CORDÀ, 

autoritzaran l’entrada en el recinte 

de tir per a ocupar cada un dels 

llocs. 

 

g)El coeter major, 

iniciarà l’avís de preparats per al 

tir de la forma establida per la 

Comissió Tècnica, tant per a la 

cercavila infantil i de coets de 

luxe, com de LA CORDÀ. 

 

 

h)El coeter major, actuarà 

de la forma establida per la 

Comissió Tècnica de Seguretat. 

 

i) Durant el recorregut de 

les cercaviles o tir de LA CORDÀ, 

tant el coeter major, com les 

persones de seguretat, controlaran 

que tots els participants i tiradors 

realitzen adequadament el tir del 

foc, assignaran a cada u i 

corregiran qualsevol anomalia que es 

produïsca. 

 

j)Una vegada els 

recorreguts de la cercavila infantil 

i coets de luxe han arribat novament 

a la Plaça del Poble, el coeter 

major, indicarà la finalització de 

l’acte de la forma establida per la 

Comissió Tècnica de Seguretat. 

 

k)Junt amb les persones 

designades per a això, procedirà a 

la retirada del material pirotècnic 

fallit per al seu entrega al 

pirotècnic, que haurà de 

recepcionar-lo per a la seua 

destrucció. 

l)Tornarà al pirotècnic 

per a la seua destrucció tots els 

artificis pirotècnics sobrants. 

 

m)  El temps i forma de 

donar la finalització de LA CORDÀ i 

hora indicada o no esté en las 

debidas condiciones, podrá 

sustituirlo por  personal de 

seguridad. 

f) Ordenará y controlará 

el inicio de los actos de la Semana 

Cultural y respecto a LA CORDÀ, 

autorizarán la entrada en el 

recinto de disparo para ocupar cada 

uno de los puestos. 

g) El Coeter Major, 

iniciará el aviso de preparados 

para el disparo de la forma 

establecida por la Comisión 

Técnica, tanto para el pasacalle 

infantil y de cohetes de lujo, como 

de LA CORDÀ. 

 

h) El Coeter Major, 

actuará de la forma establecida por 

la Comisión Técnica de Seguridad. 

 

i) Durante el recorrido de 
los pasacalles o disparo de LA 

CORDÀ, tanto el Coeter Major, como 

las personas de seguridad, 

controlarán que todos los 

participantes y tiradores realicen 

adecuadamente el disparo del fuego 

asignado a cada uno, corrigiendo 

cualquier anomalía que se produzca. 

 

j) Una vez los recorridos 

del pasacalle infantil y cohetes de 

lujo han llegado de nuevo a la 

Plaza del Pueblo, el Coeter Major, 

indicará la finalización del acto 

de la forma establecida por la 

Comisión Técnica de Seguridad. 

 

k) Junto con las personas 

designadas para ello, procederá a 

la retirada del material 

pirotécnico fallido para su entrega 

al pirotécnico, que deberá 

recepcionarlo para su destrucción. 

 

l) Devolverá al 

pirotécnico para su destrucción 

todos los artificios pirotécnicos 

sobrantes. 

m)  El tiempo y forma de 

dar la finalización de LA CORDÀ y 



 

 

resta d’actes pirotècnics, serà 

establit per la Comissió Tècnica de 

Seguretat. 

 

El coeter major podrà designar 

un ajudant el qual rebrà la 

denominació “d’ajudant del coeter 

major”, amb les funcions que este li 

assigne, sense que adquirisca la 

condició de membre PERMANENT del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna, i que posseïsca 

l’acreditació com RGCRE, a més serà 

incompatible amb aquelles persones 

que ocupen càrrecs amb representació 

política o de denotada pertinença a 

qualsevol formació política. 

 

 

Article 18.- DELS TIRADORS, CAPS DE 

SEGURETAT, PERSONAL DE SEGURETAT, 

COL·LABORADORS. 

            Classes de tiradors. 

S’establixen tres 

classificacions per als tiradors 

participants en els actes de la 

setmana cultural: 

a) Tiradors infantils, 

acreditats com a CRE infantil, 

acompanyats per una persona major 

d’edat per al tir i participació en: 

cercavila infantil, correfocs 

infantil i cordà infantil i juvenil 

en funció de la seua edat, els quals 

podran anar identificats amb el 

distintiu que establisca la Comissió 

Tècnica de Seguretat, i atendran  

les normes que esta determine. 

 

b) Tiradors de cercavila de 

coets de luxe, acreditats com CRE 

els quals podran anar identificats 

amb el distintiu que establisca la 

Comissió Tècnica de seguretat, i 

atendran  les normes que esta 

determine. 

 

c) Tiradors per al tir de LA 

CORDÀ, tots ells acreditats com CRE 

que s’establiran en: 

 

 

- Tiradores. Són els que 

degudament acreditats i 

resto de actos pirotécnicos, será 

establecido por la Comisión Técnica 

de Seguridad. 

 

El Coeter Major podrá 

designar un ayudante el cual 

recibirá la denominación de 

“Ajudant del Coeter Major”, con las 

funciones que este le asigne, sin 

que adquiera la condición de 

miembro PERMANENTE del Consejo 

Sectorial de la Cordà de Paterna, y 

que posea la acreditación como 

RGCRE, además será incompatible con 

aquellas personas que ocupen cargos 

con representación política o de 

denotada pertenencia a cualquier 

formación política. 

 

Artículo 18.- DE LOS TIRADORES, 

JEFES DE SEGURIDAD, PERSONAL DE 

SEGURIDAD, COLABORADORES. 

             Clases de Tiradores. 

Se establecen tres 

clasificaciones para los tiradores 

participantes en los actos de la 

Semana Cultural: 

a) Tiradores Infantiles, 

acreditados como CRE Infantil, 

acompañados por una persona mayor 

de edad para el disparo y 

participación en: Pasacalle 

Infantil, Correfocs Infantil y 

Cordà Infantil y Juvenil en función 

de su edad, los cuales podrán ir 

identificados con el distintivo que 

establezca la Comisión Técnica de 

Seguridad, y atenderán a las normas 

que esta determine. 

b) Tiradores de Pasacalle de 

Cohetes de Lujo, acreditados como 

CRE los cuales podrán ir 

identificados con el distintivo que 

establezca la Comisión Técnica de 

seguridad, y atenderán a las normas 

que esta determine. 

c) Tiradores para el disparo 

de LA CORDÀ, todos ellos 

acreditados como CRE que se 

establecerán en: 

 

- Tiradores. Son los 



 

 

identificats, s’encarregaran del tir 

dels artificis pirotècnics, segons 

les instruccions emanades de la 

Comissió Tècnica de seguretat. 

 

 

-  Caps de Seguretat. 

Són els que degudament acreditats i 

identificats, s’encarregaran de 

coordinar el personal de seguretat 

que haja sigut assignat a cada una 

de les zones en què es dividisca el 

Carrer Major de Paterna per al tir 

de la Cordà, abans de l’inici de la 

Cordà informaran el coeter major 

sobre qualsevol incidència que puga 

haver-se produït en la seua zona, 

sobretot l’absència d’algun tirador 

i la seua substitució per membres 

del seu equip de seguretat. Quan el 

coeter major de l’orde, encendran 

les bengales roges per a finalitzar 

la Cordà. 

 

 

-   Personal de 

Seguretat. Són els que degudament 

acreditats i identificats, 

s’encarregaran d’auxiliar els 

tiradors en tot el que precisen 

durant el tir de la Cordà, 

controlaran que abans de l’inici 

tots ells estan en els seus llocs i 

en el cas d’absència d’algun d’ells, 

ho comunicaran als seus caps de 

Seguretat perquè este substituïsca 

l’absència. 

 

Col·laboradors 

 

La Comissió Tècnica de 

Seguretat a proposta del Consell 

Sectorial de la Cordà, podrà nomenar 

personal col·laborador i 

d’assistència als tiradors en la 

Cordà de Paterna en funció de les 

necessitats determinades pel 

Consell, en particular la figura “de 

l’ajudant de carasetes”, figura que 

es reservarà principalment a 

tiradors amb reconeguda trajectòria. 

 

 

 

que debidamente acreditados e 

identificados, se encargarán del 

disparo de los artificios 

pirotécnicos, según las 

instrucciones emanadas de la 

Comisión Técnica de seguridad. 

- Jefes de Seguridad. 

Son los que debidamente acreditados 

e identificados, se encargarán de 

coordinar al personal de seguridad 

que haya sido asignado a cada una 

de las zonas en que se divida el 

Carrer Major de Paterna para el 

disparo de la Cordà, antes del 

inicio de la Cordà informaran al 

Coeter Major sobre cualquier 

incidencia que pueda haberse 

producido en su zona, sobre todo la 

ausencia de algún tirador y su 

sustitución por miembros de su 

equipo de seguridad. Cuando el 

Coeter Major de la orden, 

encenderán las bengalas rojas para 

finalizar La Cordà. 

- Personal de 

Seguridad. Son los que debidamente 

acreditados e identificados, se 

encargarán de auxiliar a los 

tiradores en todo lo que precisen 

durante el disparo de la Cordà, 

controlarán que antes del inicio 

todos ellos están en sus puestos y 

en el caso de ausencia de alguno de 

ellos, lo comunicarán a sus Jefes 

de Seguridad para que este 

sustituya la ausencia. 

 

  

Colaboradores 

 

La Comisión Técnica de 

Seguridad a propuesta del Consejo 

Sectorial de la Cordà, podrá 

nombrar personal colaborador y de 

asistencia a los tiradores en la 

Cordà de Paterna en función de las 

necesidades determinadas por el 

Consejo, en particular la figura 

del “Ajudant de Carasetes”, figura 

que se reservará principalmente a 

Tiradores con reconocida 

trayectoria. 

 



 

 

La Comissió Tècnica de 

seguretat haurà de  coordinar amb el 

Lloc de Comandament Municipal, amb 

el coordinador municipal 

d’emergències, amb la Policia Local 

i Protecció Civil, la seguretat 

interna dels dits actes, així com el 

personal vinculat directament. 

 

Article 19.- DELS ARTIFICIS 

PIROTÈCNICS A EMPRAR 

 

La Comissió Tècnica de 

Seguretat emetrà informe-proposta 

anual a l’Ajuntament dels diversos 

actes de foc a realitzar durant la 

setmana cultural i CORDÀ, on estarà 

inclòs detalladament la quantitat, 

qualitat, distribució, seguretat i 

observacions corresponents. 

 

  

      Qualsevol canvi, modificació o 

variació respecte de qualsevol acte 

de foc programat, únicament podrà 

ser realitzat amb l’aprovació prèvia 

de l’Ajuntament a proposta del 

Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna.  

 

 

Article 20.- DE L’ASSEMBLEA DE 

TIRADORS. 

     

    Es convocarà pel Consell 

Sectorial de la Cordà, a proposta 

del President una assemblea anual 

del Grup de Consumidors Reconeguts 

com a Experts, per a l’avaluació, 

valoració i propostes de totes 

aquelles incidències, suggeriments 

etc. que s’estimen convenients. 

 

TÍTOL IV 

  

Article 21.- RÈGIM DE SESSIONS. 

  

21.1 DEL PLE DEL CONSELL 

SECTORIAL DE LA CORDÀ DE PATERNA. 

  

El Consell Sectorial de LA 

CORDÀ es reunirà en sessions 

ordinàries o extraordinàries, prèvia 

convocatòria del president conforme 

La Comisión Técnica de 

seguridad deberá  coordinar con el 

Puesto de Mando Municipal, con el 

Coordinador Municipal de 

emergencias, con la Policía Local y 

Protección Civil, la seguridad 

interna de dichos actos, así como 

el personal vinculado directamente 

a los mismos. 

Artículo 19.- DE LOS ARTIFICIOS 

PIROTECNICOS A EMPLEAR 

La Comisión Técnica de 

Seguridad emitirá informe-propuesta 

anual al Ayuntamiento de los 

diversos actos de fuego a realizar 

durante la Semana Cultural y CORDÀ, 

donde estará incluido 

detalladamente la cantidad, 

calidad, distribución, seguridad y 

observaciones correspondientes. 

 

Cualquier cambio, 

modificación o variación respecto 

de cualquier acto de fuego 

programado, únicamente podrá ser 

realizado previa aprobación del 

Ayuntamiento a propuesta del 

Consejo Sectorial de la Cordà de 

Paterna. 

 

Artículo 20.- DE LA ASAMBLEA DE 

TIRADORES. 

  

Se convocará por el Consejo 

Sectorial de la Cordà, a propuesta 

del Presidente una asamblea anual 

del Grupo de Consumidores 

Reconocidos como Expertos, para la 

evaluación, valoración y propuestas 

de todas aquellas incidencias, 

sugerencias etc. que se estimen 

convenientes. 

TITULO IV 

 

Artículo 21.- REGIMEN DE SESIONES. 

 

21.1 DEL PLENO DEL CONSEJO 

SECTORIAL DE LA CORDÀ DE PATERNA. 

 

El Consejo Sectorial de LA 

CORDÀ se reunirá en sesiones 

ordinarias o extraordinarias, 

previa convocatoria del Presidente 



 

 

al calendari següent: 

  

1. Sessions ordinàries 

El ple Consell Sectorial de la 

Cordà de Paterna es reunirà en 

sessions ordinàries almenys: 

 

a) En els trenta dies posteriors al 

tir de LA CORDÀ. 

b) En el primer trimestre de l’any 

natural. 

c) En la segona quinzena del mes de 

juny. 

 

2. Sessions extraordinàries 

El ple Consell Sectorial de la 

Cordà de Paterna es reunirà en 

sessions extraordinàries: 

         a) A petició dels dos 

terços del Consell en un termini no 

superior a trenta dies des de la 

seua petició i no inferior a una 

setmana. 

         b) A proposta del president 

del Consell de LA CORDÀ. 

L’orde del dia de les sessions 

extraordinàries contindrà, com a 

mínim, l’assumpte o assumptes que 

hagueren motivat la convocatòria. 

 

  

21.2  RÈGIM DE SESSIONS DE LES 

COMISSIONS DE TREBALL. 

  

Les  comissions de treball  

funcionaran en règim de sessions 

ordinàries, de periodicitat 

preestablida, i extraordinàries, que 

poden ser, a més, urgents. 

Les pròpies comissions de 

treball establiran el règim de 

sessions que mai serà inferior a 

l’establida per al CONSELL i sempre 

amb antelació a este. 

Les Comissions de treball es 

regiran per les mateixes normes que 

el Consell quant a l’orde del dia i 

presa d’acords. 

 

Article 22.-  CONVOCATÒRIA DE LES 

SESSIONS 

  

La convocatòria es realitzarà 

amb una antelació mínima de dos dies 

conforme al calendario siguiente: 

 

1. Sesiones ordinarias 

El pleno Consejo Sectorial de 

la Cordà de Paterna se reunirá en 

sesiones ordinarias al menos: 

 

a) En los treinta días posteriores 

al disparo de LA CORDÀ. 

b) En el primer trimestre del año 

natural. 

c) En la segunda quincena del mes 

de junio. 

 

2. Sesiones extraordinarias 

El pleno Consejo Sectorial de 

la Cordà de Paterna se reunirá en 

sesiones extraordinarias: 

a) A petición de los dos 

tercios del Consejo en un plazo no 

superior a treinta días desde su 

petición y no inferior a una 

semana. 

b) A propuesta del 

Presidente del Consejo de LA CORDÀ. 

El orden del día de las 

sesiones extraordinarias contendrá, 

como mínimo, el asunto o asuntos 

que hubieran motivado la 

convocatoria. 

 

21.2  RÉGIMEN DE SESIONES DE 

LAS COMISIÓNES DE TRABAJO. 

 

Las  Comisiones de Trabajo  

funcionarán en régimen de sesiones 

ordinarias, de periodicidad 

preestablecida, y extraordinarias, 

que pueden ser, además, urgentes. 

Las propias comisiones de 

trabajo establecerán el régimen de 

sesiones que nunca será inferior a 

la establecida para el CONSEJO y 

siempre con antelación al mismo. 

Las Comisiones de trabajo se 

regirán por las mismas normas que 

el Consejo en cuanto al orden del 

día y toma de acuerdos. 

 

Artículo 22.-  CONVOCATORIA DE LAS 

SESIONES 

 

La convocatoria se realizará 

con una antelación mínima de dos 



 

 

hàbils, amb expressió dels punts a 

tractar en l’orde del dia, a fi de 

facilitar les comunicacions, els 

components  hauran de facilitar a 

Secretaria els seus respectius 

domicilis. Així com la seua adreça 

de correu electrònic 

  

    L’Òrgan s’entendrà constituït 

quan haja sigut convocat segons el 

que establix i es troben presents la 

majoria absoluta dels seus membres 

en primera convocatòria i en segona 

mitja hora després, amb  els membres 

presents, el número dels quals no 

podrà ser inferior a cinc per al Ple 

del Consell Sectorial de la Cordà de 

Paterna. En tot cas haurà d’assistir 

el president i el secretari o els 

que legalment els substituïsquen. 

  

 

 

    L’orde del dia de les 

convocatòries ordinàries  contindrà: 

 

a) Aprovació de l’acta de la 

sessió anterior. 

b) Els assumptes a tractar. 

c) Precs i preguntes 

  

L’orde del dia de les sessions 

extraordinàries contindrà  com a 

mínim l’assumpte  o  assumptes   

que  hagueren motivat la 

convocatòria. 

  

Els acords s’adoptaran per 

majoria simple dels assistents. El 

vot pot emetre’s en sentit afirmatiu 

o negatiu, podent els membres 

abstindre’s de votar.  En cas 

d’empat decidirà el president amb el 

vot de qualitat. 

  

TÍTOL V 

  

DRETS I DEURES 

  

Article 23.- DRETS I DEURES DELS 

MEMBRES DEL CONSELL SECTORIAL DE LA 

CORDÀ DE PATERNA I/O COMISSIONS DE 

TREBALL.  

  

días hábiles, con expresión de los 

puntos a tratar en el Orden del 

Día, al objeto de facilitar las 

comunicaciones, los componentes  

deberán facilitar a Secretaría sus 

respectivos domicilios. Así como su 

dirección de correo electrónico 

 

 El Órgano  se entenderá 

constituido cuando haya sido 

convocado según lo establecido y se 

hallen presentes la mayoría 

absoluta de sus miembros en primera 

convocatoria y en segunda media 

hora después,  con los miembros 

presentes, cuyo número no podrá ser 

inferior a cinco para el Pleno del 

Consejo Sectorial de La Cordà de 

Paterna. En todo caso deberá 

asistir el Presidente y el 

Secretario o quienes legalmente les 

sustituyan. 

 

 El Orden del Día de las 

convocatorias ordinarias  

contendrá: 

a) Aprobación del Acta de la 
sesión anterior. 

b) Los asuntos a tratar. 
c) Ruegos y Preguntas. 

 

El Orden del Día de las 

sesiones extraordinarias contendrá  

como mínimo el asunto  o  asuntos   

que  hubieran motivado la 

convocatoria. 

 

Los acuerdos se adoptarán por 

mayoría simple de los asistentes. 

El voto puede emitirse en sentido 

afirmativo o negativo, pudiendo los 

miembros abstenerse de votar.  En 

caso de empate decidirá el 

Presidente con el voto de calidad. 

 

TITULO V 

 

DERECHOS Y DEBERES 

 

Artículo 23.- DERECHOS Y DEBERES DE 

LOS MIEMBROS DEL CONSELL SECTORIAL 

DE LA CORDÀ DE PATERNA Y/O 

COMISIONES DE TRABAJO.  

  



 

 

     DRETS: 

  

- Estar representats en el 

Ple del Consell Sectorial de la 

Cordà. 

- Rebre  informació referent 

a les activitats que es realitzen en 

compliment dels acords  adoptats pel 

Ple del Consell Sectorial de la 

Cordà. 

- Tindre accés a les actes i 

documentació del Consell Sectorial 

de la Cordà. 

 

- Sol·licitar, a través del 

Consell, als servicis de la 

Corporació aquella informació que li 

siga necessària per a  l’elaboració 

d’una  proposta. 

-  Fer constar en les actes 

de les  sessions les observacions i 

raonaments adequats. 

 

-  Tots aquells que els els 

puguen atribuir per este reglament o 

per la legislació  vigent  que 

s’aplique. 

  

 

DEURES: 

  

- Assistir a les sessions 

del Ple Consell Sectorial de la 

Cordà. i/o comissions de treball,  a 

més de col·laborar en les activitats 

promogudes pel consell, en 

compliment dels acords adoptats. 

 

- Contribuir a millorar el 

desenrotllament i promoció del 

consell. 

- Respectar i complir allò 

que s’ha exposat en el reglament. 

- Comunicar a l’Ajuntament, 

en el cas d’associacions, grup o 

col·lectius, els canvis efectuats en 

els seus estatuts, per  si  el dit 

canvi afectara els criteris de la 

seua designació. 

 

- Comunicar els canvis  que 

es produïsquen de la persona que 

ostente la delegació o del domicili 

social de l’entitat o associació a 

 DERECHOS: 

 

- Estar representados en el 

Pleno del Consejo Sectorial de la 

Cordà. 

- Recibir  información 

referente a las actividades que se 

realizan en cumplimiento de los 

acuerdos  adoptados por el Pleno 

del Consejo Sectorial de la Cordà. 

- Tener acceso a las actas 

y documentación del Consejo 

Sectorial de la Cordà. 

- Solicitar, a través del 

Consejo, a los servicios de la 

Corporación aquella información que 

le sea necesaria para  la 

elaboración de una  propuesta. 

- Hacer constar en las 

actas de las  sesiones las 

observaciones y razonamientos 

adecuados. 

- Todos aquellos que se les 

puedan atribuir por este reglamento 

o por la legislación  vigente  que 

sea de aplicación. 

 

 

DEBERES: 

 

- Asistir a las sesiones 

del Pleno Consejo Sectorial de la 

Cordà. y/o Comisiones de trabajo,  

además de colaborar en las 

actividades promovidas por el 

consejo, en cumplimiento de los 

acuerdos adoptados. 

- Contribuir a mejorar el 

desarrollo y promoción del consejo. 

 

- Respetar y cumplir lo 

expuesto en el reglamento. 

- Comunicar al 

Ayuntamiento, en el caso de 

asociaciones, grupo o colectivos, 

los cambios efectuados en sus 

estatutos, por  si  dicho cambio 

afectara a los criterios de su 

designación. 

- Comunicar los cambios  

que se produzcan de la persona que 

ostente la delegación o del 

domicilio social de la entidad o 



 

 

la  qual represente. 

- Guardar la 

confidencialitat precisa quan la 

naturalesa de l’assumpte ho 

requerisca. 

- Tots aquells que se li 

puguen atribuir per este reglament o 

per la legislació vigent que  siga  

d’aplicació. 

  

Article 24.- DURACIÓ DELS 

CÀRRECS. RENOVACIÓ I CESSAMENTS  

  

Els membres del Consell de LA 

CORDÀ, seran renovats i triats cada 

TRES ANYS a excepció del president, 

regidor de Festes, vocals de cada un 

dels grups polítics de l’Ajuntament, 

cap de la Policia Local, cap de 

Protecció Civil i secretari, els 

càrrecs dels quals són propis al 

lloc polític i funcionarial que 

exercixen. 

 

  

En el cas que es produïren 

vacants, estes es cobriran en el 

termini de dos mesos, de la mateixa 

manera que es van triar i dins del 

mateix sector a què correspon el 

membre cessat. 

 

Els membres de la comissions 

de treball  seran renovats o 

ratificats si és el cas a la 

finalització de l’exercici anual. 

Els membres del  Consell Sectorial i 

de les comissions de treball  seran 

designats per  els diferents 

col·lectius. 

  

     No obstant la condició de 

membre  es perdrà: 

a)   Terminació del mandat 

b) Per pròpia voluntat, 

expressada per escrit, que haurà de 

ser presentada davant de l’òrgan o 

entitat que el va designar o va 

triar i comunicada a l’òrgan a qui 

corresponga efectuar els 

nomenaments, a fi que s’acorde el 

cessament preceptivament, si 

concorren tots els requisits legals, 

i inicie el procés per al nomenament 

asociación a la  cual represente. 

- Guardar la 

confidencialidad precisa cuando la 

naturaleza del asunto lo requiera. 

- Todos aquellos que se le 

puedan atribuir por este reglamento 

o por la legislación vigente que  

sea  de aplicación. 

 

 

Artículo 24.- DURACION DE LOS 

CARGOS. RENOVACIÓN Y CESES  

 

Los miembros del Consejo de 

LA CORDÀ, serán renovados y 

elegidos cada TRES AÑOS a excepción 

del Presidente, Concejal de 

Fiestas, vocales de cada uno de los 

grupos políticos del Ayuntamiento, 

Jefe de la Policía Local, Jefe de 

Protección Civil y Secretario cuyos 

cargos son propios al puesto 

político y funcionarial que 

desempeñan. 

 

En el caso de que se 

produjeran vacantes, estás se 

cubrirán en el plazo de dos meses, 

de la misma forma que se eligieron 

y dentro del mismo sector al que 

corresponde el miembro cesado. 

 

Los miembros de la Comisiones 

de trabajo  serán renovados o 

ratificados en su caso a la 

finalización del ejercicio anual. 

Los miembros del  Consejo Sectorial 

y de las Comisiones de trabajo  

serán designados por  los 

diferentes colectivos. 

 

 No obstante la condición de 

miembro  se perderá: 

a) Terminación del mandato 
b) Por propia voluntad, 

expresada por escrito, que deberá 

ser presentada ante el órgano o 

entidad que lo designó o eligió y 

comunicada al órgano a quien 

corresponda efectuar los 

nombramientos, con el fin de que se 

acuerde el cese preceptivamente, si 

concurren todos los requisitos 



 

 

de successor. 

 

c) Per dissolució de 

l’Associació, Grup o Col·lectiu el 

qual representa. 

d) Quan deixen de concórrer 

els requisits que van determinar la 

seua elecció o designació. Estos 

últims podran cessar abans del final 

del seu mandat, si se’ls revoca la 

designació per l’òrgan o entitat que 

se’l va concedir, o esta s’extingix 

o perd el caràcter representatiu en 

la virtut del qual va exercir 

aquella facultat 

e)Per cessament  en la 

representació de l’entitat que ho 

proposa. 

f)Incapacitat permanent, 

absoluta o defunció. 

  

Els cessaments i baixes a què 

es referixen els apartats anteriors 

seran comunicats per mitjà d’un 

escrit de l’Associació interessada 

indicant nou representant (excepte 

apartats a i b), circumstància que 

es donarà compte en la pròxima 

sessió del Ple del Consell que es 

convoque passant a formar part com a 

membre d’este a tots els efectes. 

   

 

Article 25.- DE LA DISSOLUCIÓ DEL 

CONSELL SECTORIAL DE LA CORDÀ 

  

En el cas que ja no fóra 

d’interés per a canalitzar la 

participació ciutadana, per 

modificació de l’estructura 

organitzativa de l’àrea festiva de 

l’Ajuntament, el Consell podrà ser 

dissolt pel Ple de l’Ajuntament per 

majoria simple, a proposta del 

Consell per majoria absoluta o per 

iniciativa municipal. 

  

 

En dissoldre el Consell, tots 

els béns i materials adscrits a 

este, passaran a plena 

disponibilitat de l’Ajuntament. 

  

DISPOSICIÓ ADDICIONALS 

legales, e inicie el proceso para 

el nombramiento de sucesor. 

c) Por disolución de la 

Asociación, Grupo o Colectivo el 

cual representa. 

d) Cuando dejen de concurrir 

los requisitos que determinaron su 

elección o designación. Estos 

últimos podrán cesar antes del 

final de su mandato, si se les 

revoca la designación por el órgano 

o entidad que se lo concedió, o 

ésta se extingue o pierde el 

carácter representativo en cuya 

virtud ejerció aquella facultad 

e) Por cese  en la 

representación de la Entidad que lo 

propone. 

f)  Incapacidad permanente, 

absoluta o fallecimiento. 

 

Los ceses y bajas a que se 

refieren los apartados anteriores 

serán comunicados mediante escrito 

de la Asociación interesada 

indicando nuevo representante 

(excepto apartados a y b), 

circunstancia que se dará cuenta en 

la próxima sesión del Pleno del 

Consejo que se convoque pasando a 

formar parte como miembro del mismo 

a todos los efectos. 

 

 Artículo 25.- DE LA DISOLUCIÓN DEL 

CONSEJO SECTORIAL DE LA CORDÀ 

 

En el caso de que ya no fuese 

de interés para canalizar la 

participación ciudadana, por 

modificación de la estructura 

organizativa del área festiva del 

Ayuntamiento, el Consejo podrá ser 

disuelto por el Pleno del 

Ayuntamiento por mayoría simple, a 

propuesta del Consejo por mayoría 

absoluta o por iniciativa 

municipal. 

 

Al disolver el Consejo, todos 

los bienes y materiales adscritos 

al mismo, pasarán a plena 

disponibilidad del Ayuntamiento. 

 

DISPOSICION ADICIONALES 



 

 

  

Primera  normativa aplicable. 

  

La normativa inspiradora 

d’este reglament a més de la 

Constitució Espanyola i  el 

Reglament d’Organització, 

Funcionament i Règim Jurídic de les 

Entitats Locals, aprovat per RD 

2568/1986, de 28 de novembre, es 

vincularà a la regulació normativa 

específica de la matèria que 

justifica la creació del Consell 

Sectorial de la Cordà de Paterna. 

  

 

La regulació prevista en el 

Reglament s’interpretarà i aplicarà 

d’acord amb els requisits i 

condicions establits en el Reial 

Decret 563/2010, de 7 de maig, 

modificat pel Reial Decret 

1335/2012, de 29 de setembre pel 

qual es va aprovar el Reglament 

d’articles pirotècnics i 

cartutxeria, així com la normativa 

de la Comunitat Valenciana a través 

del Decret 19/2011, de 4 de març, en 

el qual es va procedir a reconéixer 

el caràcter religiós, cultural o 

tradicional de les manifestacions 

festives celebrades a la Comunitat 

Valenciana en què s’utilitzen 

artificis de pirotècnia de forma 

ritual, també a l’ORDE conjunta 

1/2012, de 18 de gener, de la 

Conselleria de Turisme, Cultura i 

Esport i la Conselleria de 

Governació, per la qual es regula la 

formació dels consumidors reconeguts 

com a experts (CRE) i la resta de 

normes supletòries que foren 

d’aplicació. 

  

 

Segona. Desplegament normatiu 

Les autoritats municipals amb 

competència en l’Àrea de Promoció i 

Dinamització Municipal hauran de  

promoure totes aquelles iniciatives 

que es preveuen, per a adequar este 

reglament a les disposicions 

normatives que s’establisquen o 

desenrotllen en relació a estes 

 

Primera  normativa aplicable. 

 

La normativa inspiradora de 

este reglamento además de La 

Constitución Española y  el 

Reglamento de Organización, 

Funcionamiento y Régimen Jurídico 

de las Entidades Locales, aprobado 

por R.D. 2568/1986, de 28 de 

noviembre, se vinculará a la 

regulación normativa específica de 

la materia que justifica la 

creación del Consejo Sectorial de 

la Cordà de Paterna. 

 

La regulación prevista en el 

Reglamento se interpretará y 

aplicará de acuerdo con los 

requisitos y condiciones 

establecidos en el Real Decreto 

563/2010, de 7 de mayo, modificado 

por el Real Decreto 1335/2012, de 

29 de septiembre por el que se 

aprobó el Reglamento de artículos 

pirotécnicos y cartuchería, así 

como la normativa de la Comunitat 

Valenciana a través del Decreto 

19/2011, de 4 de marzo, en el que 

se procedió a reconocer el carácter 

religioso, cultural o tradicional 

de las manifestaciones festivas 

celebradas en la Comunitat 

Valenciana en las que se utilizan 

artificios de pirotecnia de forma 

ritual, también a la ORDEN conjunta 

1/2012, de 18 de enero, de la 

Conselleria de Turismo, Cultura y 

Deporte y la Conselleria de 

Gobernación, por la que se regula 

la formación de los consumidores 

reconocidos como expertos (CRE) y 

demás normas supletorias que fueran 

de aplicación. 

 

Segunda. Desarrollo normativo 

Las autoridades municipales 

con competencia en el área de 

promoción y dinamización municipal 

deberán  promover todas aquellas 

iniciativas que se contemplen, para 

adecuar este reglamento a las 

disposiciones normativas que se 

establezcan o desarrollen en 



 

 

matèries, després de l’aprovació 

d’este reglament, seguint els passos 

legals establits a este efecte. 

  

 

Tercera. Del coeter major emèrit. 

  

Com a reconeixement a la gran 

labor desenrotllada en pro de 

l’engrandiment de la Cordà de 

Paterna pel Sr. Pepín Damián i Polo, 

este conservarà a perpetuïtat la 

consideració de coeter major de 

Paterna; ocuparà un lloc d’honor en 

quants actes de caràcter públic 

tinguen lloc a Paterna, en relació 

amb la nostra cultura del foc, la 

seua opinió podrà ser consultada en 

quantes ocasions es considere pel 

Consell Sectorial de la Cordà en tot 

allò que tinga relació amb la nostra 

festa.  

  

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 

  

Queda derogada qualsevol 

disposició o resolució municipal que 

contravinga el que establix el 

present Reglament. 

  

DISPOSICIONS FINALS 

  

Primera.- La interpretació i 

aplicació d’este Reglament 

correspondrà al Ple de l’Ajuntament, 

i l’execució a l’Alcaldía-

Presidència. 

  

Segona.- En el no previst en 

este Reglament seran aplicables les 

disposicions legals vigents en 

matèria de Règim Local, la Llei 

30/1992, de 26 de novembre, de Règim 

Jurídic de les Administracions 

Públiques i del Procediment 

Administratiu Comú, així com el 

Reglament de Règim Interior i la 

Carta de Participació Ciutadana de 

l’Ajuntament de Paterna. 

 

  

Tercera.- El present Reglament 

entrarà en vigor l’endemà de la seua 

integra publicació en el Butlletí  

relación a estas materias, después 

de la aprobación de este 

reglamento, siguiendo los pasos 

legales establecidos al efecto. 

 

Tercera. Del Coeter Major Emérito. 

 

Como reconocimiento a la gran 

labor desarrollada en pro del 

engrandecimiento de la Cordà de 

Paterna por D. Pepín Damián i Polo, 

este conservará a perpetuidad la 

consideración de Coeter Major de 

Paterna, ocupando un puesto de 

honor en cuantos actos de carácter 

público tengan lugar en Paterna, en 

relación con nuestra cultura del 

fuego, su opinión podrá ser 

consultada en cuantas ocasiones se 

considere por el Consell Sectorial 

de la Cordà en todo aquello que 

tenga relación con nuestra fiesta.  

 

DISPOSICION DEROGATORIA 

 

Queda derogada toda 

disposición o resolución municipal 

que contravenga lo establecido en 

el presente Reglamento. 

 

DISPOSICIONES FINALES 

 

Primera.- La interpretación y 

aplicación de este Reglamento 

corresponderá al Pleno del 

Ayuntamiento, y la ejecución a la 

Alcaldía-Presidencia. 

 

Segunda.- En lo no previsto 

en este Reglamento serán de 

aplicación las disposiciones 

legales vigentes en materia de 

Régimen Local, la Ley 30/1992, de 

26 de noviembre, de Régimen 

Jurídico de las Administraciones 

Públicas y del Procedimiento 

Administrativo Común, así como el 

Reglamento de Régimen Interior y la 

Carta de Participación Ciudadana 

del Ayuntamiento de Paterna. 

 

Tercera.- El presente 

Reglamento entrará en vigor al día 

siguiente de su integra publicación 



 

 

Oficial de la Província, de 

conformitat amb el que establix 

l’art. 49 de la Llei 7/1985, de 2 

d’abril, Reguladora de les Bases de 

Règim Local.” 

  

TERCER: Designar  secretari i 

suplent del Consell Sectorial de la 

Cordà, a proposta de la secretaria 

de l’Ajuntament, als funcionaris 

següents: 

  

     Secretari titular: Sr. Manuel 

Aparicio Benlloch (cap tècnic d’Oci, 

Esplai i Turisme) 

     Secretària suplent: Sra. Gloria 

Galvany Castillo (cap d’Àrea de 

Promoció i Dinamització Municipal) 

  

 

QUART:  Traslladar el present 

acord als portaveus dels grups 

polítics així com a les associacions 

legalment constituïdes que puguen 

formar part del Consell Sectorial de 

la Cordà perquè en el termini de 30 

dies des de l’adopció de l’acord, 

comuniquen per escrit tant les 

persones que hauran de representar-

los, les quals hauran d’obtindre el 

certificat de firma electrònica com 

l’adreça de correu electrònic, tot 

això simultàniament a l’exposició al 

públic del Reglament i condicionat a 

la seua aprovació definitiva. 

  

 

 

 

CINQUÉ: Publicar anunci en el 

Butlletí Oficial de la Província i 

exposar al públic en el Tauler 

d’Edictes,   per un termini no 

inferior a 30 dies hàbils,  a fi de 

presentació de reclamacions, havent 

de ser resoltes si és el cas, per a 

la seua posterior aprovació 

definitiva, de conformitat amb les 

disposicions contingudes en l’art. 

49 de la Llei 7/85 de 2 d’abril, 

reguladora de les Bases de Règim 

Local; si no es produïxen 

al·legacions, l’aprovació 

provisional esdevindrà definitiva. 

en el Boletín  Oficial de la 

Provincia, de conformidad con lo 

establecido en el art. 49 de la Ley 

7/1985, de 2 de abril, Reguladora 

de las Bases de Régimen Local.” 

 

TERCERO: Designar  secretario 

y suplente del Consejo Sectorial de 

La Cordà, a propuesta de la 

Secretaria del Ayuntamiento, a los 

siguientes funcionarios: 

 

 Secretario titular: D. Manuel 

Aparicio Benlloch (Jefe Técnico de 

Ocio, Esparcimiento y Turismo) 

 Secretaria suplente: Dña. 

Gloria Galvany Castillo (Jefa de 

área de Promoción y Dinamización 

Municipal) 

 

CUARTO:  Dar traslado del 

presente acuerdo a los portavoces 

de los grupos políticos así como a 

las asociaciones legalmente 

constituidas que puedan formar 

parte del Consejo Sectorial de La 

Cordà para que en el plazo de 30 

días desde la adopción del acuerdo, 

comuniquen por escrito tanto las 

personas que deberán representarles 

las cuales deberán obtener el 

certificado de firma electrónica 

como la dirección de correo 

electrónico, todo ello 

simultáneamente a la exposición al 

público del Reglamento y 

condicionado a la aprobación 

definitiva del mismo. 

 

QUINTO: Publicar Anuncio en 

el Boletín Oficial de la Provincia 

y exponer al público en el Tablón 

de Edictos,   por un plazo no 

inferior a 30 días hábiles,  al 

objeto de presentación de 

reclamaciones, debiendo ser 

resueltas en su caso, para su 

posterior aprobación definitiva, de 

conformidad con las disposiciones 

contenidas en el art. 49 de la Ley 

7/85 de 2 de abril, reguladora de 

las Bases de Régimen Local, de no 

producirse alegaciones, la 

aprobación provisional devendrá 



 

 

  

 

SISÉ: Procedir a la íntegra 

publicació del text en compliment 

del que disposa l’art. 70.2 de la 

Llei 7/1985, de 2 d’abril, 

Reguladora de les Bases de Règim 

Local; no entrarà en vigor fins que 

haja transcorregut el termini 

establit en l’art. 65.2 de 

l’esmentada llei i  continuarà la 

seua vigència fins que el Ple de 

l’Ajuntament acorde la seua 

modificació o derogació. 

 

 

16é - ÀREA DE GARANTIA SOCIAL 

I OCUPACIÓ.- BENESTAR SOCIAL.-SECCIÓ 

BENESTAR SOCIAL.- SUBSCRIPCIÓ 

CONVENI INFODONA.- Havent donat 

compte del conveni a subscriure 

entre la Conselleria Justícia i 

Benestar Social i este Ajuntament 

relatiu al programa “Infodona” 

destinat a dur a terme polítiques 

que faciliten a les dones servicis 

d’informació, formació i 

assessorament en qualssevol dels 

àmbits de la vida i, singularment en 

les esferes política, laboral, 

econòmica, social i cultural, en 

l’àmbit de la Comunitat Valenciana, 

així com la cooperació tècnica amb 

altres institucions per a aconseguir 

una major eficàcia en el 

desenrotllament de polítiques 

d’igualtat d’oportunitats entre 

hòmens i dones 

  

 

     VIST que el Programa Centre 

INFODONA, suposa aprofundir en 

polítiques d’igualtat 

d’oportunitats, facilitant a les 

dones servicis d’informació, 

formació i assessorament que els 

permeta incorporar-se a tots els 

àmbits de la vida en condicions no 

discriminatòries, així com a 

l’assessorament a les empreses  per 

a l’elaboració i implantació de 

plans d’igualtat en les empreses de 

la Comunitat Valenciana. 

 

definitiva. 

 

SEXTO: Proceder a la íntegra 

publicación del texto en 

cumplimiento de lo dispuesto en el 

art. 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de 

abril, Reguladora de las Bases de 

Régimen Local, no entrando en vigor 

hasta que haya transcurrido el 

plazo establecido en el art. 65.2 

de la citada Ley,  continuando su 

vigencia hasta que el Pleno del 

Ayuntamiento acuerde su 

modificación o derogación. 

 

 

16º.- ÁREA DE GARANTÍA SOCIAL 

Y EMPLEO.- BIENESTAR SOCIAL.-

SECCIÓN BIENESTAR SOCIAL.- 

SUSCRIPCIÓN CONVENIO INFODONA.- 

Dada cuenta del Convenio a 

suscribir entre la Consellería 

Justicia y Bienestar Social y este 

Ayuntamiento relativo al programa 

“Infodona” destinado a llevar a 

cabo políticas que faciliten a las 

mujeres servicios de información, 

formación y asesoramiento en 

cualesquiera de los ámbitos de la 

vida y, singularmente en las 

esferas política, laboral, 

económica, social y cultural, en el 

ámbito de la Comunidad Valenciana, 

así como la cooperación técnica con 

otras instituciones para alcanzar 

una mayor eficacia en el desarrollo 

de políticas de igualdad de 

oportunidades entre hombres y 

mujeres 

 

 RESULTANDO que el Programa 

Centro INFODONA, supone profundizar 

en Políticas de igualdad de 

oportunidades, facilitando a las 

mujeres servicios de información, 

formación y asesoramiento que les 

permita incorporarse a todos los 

ámbitos de la vida en condiciones 

no discriminatorias, así como al 

asesoramiento a las empresas  para 

la elaboración e implantación de 

planes de igualdad en las empresas 

de la Comunidad Valenciana. 

   



 

 

VIST que el conveni de 

referència, segons informe del 

coordinador de Servicis Soci 

culturals , facilitarà a les dones 

d’este Municipi la integració i 

incorporació que propugna la Llei 

d’Igualtat d’Oportunitats, al 

continuar mantenint servicis 

d’informació, promoció i 

assessorament. 

 

 

     VIST que l’esmentat conveni 

establix en la seua clàusula tercera 

les obligacions d’este Ajuntament 

consistents fonamentalment en el 

manteniment i difusió del Centre. 

 

 

 

     VIST que l’esmentat conveni en 

la seua clàusula segona establix les 

obligacions de la Conselleria de 

Justícia i Benestar Social 

consistents fonamentalment a 

facilitar personal tècnic qualificat 

en matèria d’igualtat d’oportunitats 

i equipament informàtic adequat. 

 

 

 

     VIST que des de l’any 2007, es 

va subscriure conveni de 

col·laboració entre l’Ajuntament i 

la Conselleria de Benestar Social en 

esta matèria i que  s’han  complit 

per ambdues parts els compromisos 

subscrits amb resultats 

satisfactoris. 

 

 

ATÉS el que disposa l’art. 

25.1.apartado k) de la Llei 7/85 de 

2 d’abril de Bases de Règim Local, 

modificat per la Llei 11/99 de 21 

d’abril pel qual el Municipi, per a 

la gestió dels seus interessos i en 

l’àmbit de les seues competències, 

pot promoure qualsevol classe 

d’activitats i prestar quants 

servicis públics contribuïsquen a 

satisfer les necessitats i 

aspiracions de  la comunitat veïnal, 

en la prestació dels servicis 

RESULTANDO que el Convenio de 

referencia, según informe del 

Coordinador de Servicios Socio 

culturales , facilitará a las 

mujeres de este Municipio la 

integración e incorporación que 

propugna la Ley de Igualdad de 

Oportunidades, al seguir 

manteniendo servicios de 

información, promoción y 

asesoramiento. 

 

 RESULTANDO que el citado 

Convenio establece en su cláusula 

tercera las obligaciones de este 

Ayuntamiento consistentes 

fundamentalmente en el 

mantenimiento y difusión del 

Centro. 

 

 RESULTANDO  que el citado 

Convenio en su cláusula segunda 

establece las obligaciones de la 

Conselleria de Justicia y Bienestar 

Social consistentes 

fundamentalmente en facilitar 

personal técnico cualificado en 

materia de igualdad de 

oportunidades y equipamiento 

informático adecuado 

 

 RESULTANDO que desde el año 

2007, se suscribió convenio de 

colaboración entre el Ayuntamiento 

y la Consellería de Bienestar 

Social en esta materia y que  se 

han  cumplido por ambas partes los 

compromisos suscritos con 

resultados satisfactorios. 

 

 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el artº 25.1.apartado k) de la Ley 

7/85 de 2 de abril de Bases de 

Régimen Local, modificado por la 

Ley 11/99 de 21 de abril por el que 

el Municipio, para la gestión de 

sus intereses y en el ámbito de sus 

competencias, puede promover toda 

clase de actividades y prestar 

cuantos servicios públicos 

contribuyan a satisfacer las 

necesidades y aspiraciones de  la 

comunidad vecinal, en la prestación 



 

 

socials i de promoció i reinserció 

social. 

  

     ATÉS el que disposa l’art. 28 

de l’esmentada Llei de Bases de 

Règim Local, pel qual els municipis 

podran realitzar activitats 

complementàries de les pròpies 

d’altres administracions públiques 

i, en particular, les relatives a 

l’educació, la cultura, la promoció 

de la dona, la vivenda, la sanitat i 

la protecció del medi ambient. 

  

 

     ATÉS allò que s’ha previngut en 

l’art. 88 de la Llei 30/92 de 26 de 

novembre de Règim Jurídic de les 

Administracions Públiques i del 

Procediment Administratiu Comú, 

modificat per la Llei 4/99 de 13 de 

gener en relació a la terminació 

convencional del procediment pel 

qual les Administracions Públiques 

podran celebrar acords, pactes, 

convenis, així com del contingut 

mínim i que estos no suposaran 

alteració de les competències 

atribuïdes als òrgans 

administratius. 

 

 

ATÉS el que disposen els art. 

41, 50 i 123 del Reial Decret 

2568/1986, de 28 de novembre, pel 

qual s’aprova el Reglament 

d’organització, funcionament i règim 

jurídic de les entitats locals en 

relació a les competències de 

l’Alcaldía-Presidència, del Ple i de 

les comissions informatives, 

respectivament.   

 

 

ATESA la Providència dictada 

per la regidora de la Dona de data 

27 de setembre de 2013. 

  

 

ATÉS que els locals on es 

presta el servici compta amb mitjans 

materials per al seu funcionament no 

requerint-se gastos addicionals sinó 

els corrents que es deriven del 

de los servicios sociales y de 

promoción y reinserción social. 

 

 CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el artº 28 de la citada Ley de 

Bases de Régimen Local, por el que 

los Municipios podrán realizar 

actividades complementarias de las 

propias de otras Administraciones 

públicas y, en particular, las 

relativas a la educación, la 

cultura, la promoción de la mujer, 

la vivienda, la sanidad y la 

protección del medio ambiente. 

 

 CONSIDERANDO lo prevenido en 

el artº 88 de la Ley 30/92 de 26 de 

noviembre de Régimen Jurídico de 

las Administraciones Públicas y del 

Procedimiento Administrativo Común, 

modificado por la Ley 4/99 de 13 de 

enero en relación a la terminación 

convencional del procedimiento por 

el que las Administraciones 

Públicas podrán celebrar acuerdos, 

pactos, convenios, así como del 

contenido mínimo de los mismos y 

que los mismos no supondrán 

alteración de las competencias 

atribuidas a los órganos 

administrativos. 

 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 

los artº 41, 50 y 123 del Real 

Decreto 2568/1986, de 28 de 

noviembre, por el que se aprueba el 

Reglamento de organización, 

funcionamiento y régimen jurídico 

de las entidades locales en 

relación a las competencias de la 

Alcaldía-Presidencia, del Pleno y 

de las Comisiones Informativas, 

respectivamente.  

 

CONSIDERANDO la Providencia 

dictada por la Concejala de la 

Mujer de fecha 27 de septiembre de 

2013 . 

 

CONSIDERANDO que los locales 

donde se presta el servicio cuenta 

con medios materiales para su 

funcionamiento no requiriéndose 

gastos adicionales sino los 



 

 

propi funcionament del centre .  

 

  

ATÉS allò que s’ha regulat en 

l’art 214 del RDL 2/2004 TR de la 

Llei  Reguladora d’Hisendes Locals 

,  que fa referència  als actes que 

és necessària la funció interventora 

no entenent-se la seua 

obligatorietat en aquells casos en 

què no es produïx liquidació de 

drets o reconeixement d’obligacions 

de contingut econòmica.  

   

 

 

ATÉS l’informe favorable del 

coordinadodor de Servicis Soci 

culturals en relació al programa 

“Centre Infodona”. 

  

 

Obert el torn de deliberacions 

el Sr. Parra matisa que votaran a 

favor però denúncia que la firma 

d’estos convenis contrasta amb les 

polítiques reals del Partit Popular 

sobre la dona, violència de gènere, 

llei de l’avortament, reforma 

laboral etc. Oferix dades sobre 

retallades econòmiques i de drets 

posant com a exemple pròxim el 

tancament de “l’Escoleta infantil” 

que considera un atemptat a la dona. 

Exposa que este convingut és un 

“pegat”. 

  

El Sr. alcalde assenyala que 

no es tancarà l’escoleta. 

 

El Sr. Ramón diu que 

s’abstindran en este punt, la qual 

cosa argumenta referint-se a la 

menció que existix en la proposta 

d’una empresa que s’encarregarà de 

la selecció del personal d’este 

servici, la qual cosa no està clara. 

Demana al Sr. alcalde que no 

s’enfade ni es pose nerviós a 

propòsit de mencions al fet que 

grups e l’oposició hagen acudit al 

jutjat. Va assenyalar que en el cas 

del seu grup els han obligat després 

d’esgotar totes les vies internes. 

corrientes que se deriven del 

propio funcionamiento del centro .  

 

CONSIDERANDO lo regulado en 

el art 214 del RDL 2/2004 TR de la 

Ley  Reguladora de Haciendas 

Locales ,  que hace referencia  a 

los actos que es necesaria la 

función interventora no 

entendiéndose la obligatoriedad de 

la misma en aquellos casos en los 

que no se produce liquidación de 

derechos o reconocimiento d 

obligaciones de contenido 

económica.  

 

CONSIDERANDO el informe 

favorable del Coordinadodor de 

Servicios Socio culturales en 

relación al programa “Centro 

Infodona”. 

 

Abierto el turno de 

deliberaciones el Sr. Parra matiza 

que votarán a favor pero denuncia 

que la firma de estos convenios 

contrasta con las políticas reales 

del Partido Popular sobre la mujer, 

violencia de género, ley del 

aborto, reforma laboral etc. Ofrece 

datos sobre recortes económicos y 

de derechos poniendo como ejemplo 

cercano el cierre de la “Escoleta 

infantil” que considera un atentado 

a la mujer. Expone que este 

convenido es un “parche”.  

 

El Sr. Alcalde señala que no 

se va a cerrar la escoleta. 

 

El Sr. Ramón dice que se 

abstendrán en este punto lo cual 

argumenta refiriéndose a la mención 

que existe en la propuesta de una 

empresa que se encargará de la 

selección del personal de este 

servicio, lo cual no está claro. 

Pide al Sr. Alcalde que no se 

enfade ni se ponga nervioso a 

propósito de menciones al hecho de 

que grupos e la oposición hayan 

acudido al Juzgado. Señaló que en 

el caso de su grupo les han 

obligado tras agotar todas las vías 



 

 

 

  

El Sr. alcalde entén que les 

polítiques socials del seu equip de 

govern són superiors a l’anterior 

equip de govern, d’altra banda 

crítica la postura de l’oposició i 

invita a comparar les polítiques 

socials del PP i les dels altres 

grups amb xifres. I respecte a si 

està enfadat o nerviós va assenyalar 

que enfadat molt i que nerviosos 

s’han de posar famílies pròximes al  

Sr Sagredo que es van beneficiar del 

govern de la seua època.   

 

 

     A la vista del que exposa i del 

dictamen de la Comissió Informativa 

Permanent de Garantia Social i 

Ocupació de data 19 de novembre de 

2013, el Ple amb els vots a favor 

del Grup Popular (14) el Grup Psoe 

(7) i el Grup Eupv (2) i l’abstenció 

del Grup Compromís per Paterna (2) 

 

PRIMER.-  Subscriure conveni de 

col·laboració entre la Conselleria 

de Justícia i Benestar Social i este 

Ajuntament de Paterna relatiu al 

programa centres “infodona”, i que a 

continuació es transcriu:  

 

 

PROJECTE DE CONVENI DE 

COL·LABORACIÓ ENTRE LA CONSELLERIA 

DE BENESTAR SOCIAL I L’AJUNTAMENT DE 

PATERNA RELATIU AL PROGRAMA CENTRE 

INFODONA 

  

València,      de            de 2013 

  

REUNITS 

  

D’una part, l’Honorable Sra.  

ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA, com a 

consellera de Benestar Social, que 

es troba autoritzada per a la firma 

del present conveni per acord 

adoptat el -------- de --------- de 

2013 pel Consell, segons a l’article 

17  de la Llei 5/1983, de 30 de 

desembre, del Consell.  

  

internas.  

 

El Sr. Alcalde entiende que 

las políticas sociales de su equipo 

de gobierno son superiores al 

anterior equipo de gobierno, por lo 

demás crítica la postura de la 

oposición e invita a comparar las 

políticas sociales del PP y las de 

los otros grupos con cifras. Y 

respecto a si está enfadado o 

nervioso señaló que enfadado mucho 

y que nerviosos se tienen que poner 

familias próximas al  Sr Sagredo 

que se beneficiaron del gobierno de 

su época.  

 

 A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de Garantía 

Social y Empleo de fecha 19 de 

noviembre de 2013, el Pleno con los 

votos a favor del Grupo Popular 

(14) el Grupo Psoe (7) y el Grupo 

Eupv (2) y la abstención del Grupo 

Compromís Per Paterna (2) 

PRIMERO.-  Suscribir convenio de 

Colaboración entre la Consellería 

de Justicia y Bienestar Social y 

este Ayuntamiento de Paterna 

relativo al programa centros 

“infodona”, y que a continuación se 

transcribe: 

 

      PROYECTO DE CONVENIO DE 

COLABORACIÓN ENTRE LA CONSELLERIA 

DE BIENESTAR SOCIAL Y EL 

AYUNTAMIENTO DE PATERNA RELATIVO AL 

PROGRAMA CENTRO INFODONA 

 

Valencia, a     de          de 2013 

 

REUNIDOS 

De una parte, la Honorable Sra. 

Dña. ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA, como 

Consellera de Bienestar Social, 

hallándose autorizada para la firma 

del presente convenio por acuerdo 

adoptado el -------- de --------- 

de 2013 por el Consell, conforme al 

artículo 17  de la Ley 5/1983, de 

30 de diciembre, del Consell. 



 

 

D’una altra, el Sr.Lorenzo Agustí 

Pons, alcalde-president en nom i 

representació de l’Ajuntament de 

Patena ,  

  

Les parts, en la representació que 

ostenten i reconeixent-se mútuament 

la capacitat legal per a obligar-se 

en els termes del present document, 

  

  

EXPOSEN 

 

Primer.- Les Polítiques d’Igualtat 

d’Oportunitats entre dones i hòmens, 

dutes a terme pel Consell, proposen 

una estratègia concreta d’acció que  

facilite a les dones servicis 

d’informació, formació i 

assessorament, a fi d’aconseguir la 

incorporació de la dona a la vida 

laboral, cultural, social, etc. en 

condicions no discriminatòries per 

raó de sexe, condició i localització 

geogràfica. 

  

 

L’article 11.1 del Decret 193/2012, 

de 21 de desembre, del Consell, pel 

que aprova el Reglament Orgànic i 

Funcional de la Conselleria de 

Benestar Social, establix que “La 

Direcció General de Família i Dona 

és el centre directiu de la 

Secretaria Autonòmica de Família i 

Solidaritat a què li correspon les 

competències en matèria de promoció 

i execució de les mesures 

necessàries per a assegurar una 

política integral en benefici de la 

família i infància, així com les 

relatives a promoció i execució de 

mesures per a fer efectiu el dret a 

la igualtat de tracte i 

d’oportunitats entre dones i hòmens, 

atenció a la dona, mediació i 

prevenció de la violència de gènere, 

promoció, participació i programes 

de la dona”. 

  

 

 

Segon.- La Conselleria de Benestar 

Social té com a fins, coordinar la 

De otra,  D./Dª Lorenzo Agustí Pons 

Alcalde –Presidente en nombre y 

representación del Ayuntamiento de 

Patena ,  

Las partes, en la representación 

que ostentan y reconociéndose 

mutuamente la capacidad legal para 

obligarse en los términos del 

presente documento, 

 

EXPONEN 

 

Primero.- Las Políticas de Igualdad 

de Oportunidades entre Mujeres y 

Hombres, llevadas a cabo por el 

Consell, proponen una estrategia 

concreta de acción que  facilite a 

las mujeres servicios de 

información, formación y 

asesoramiento, con el fin de 

conseguir la incorporación de la 

mujer a la vida laboral, cultural, 

social, etc. en condiciones no 

discriminatorias por razón de sexo, 

condición y localización 

geográfica. 

El artículo 11.1 del DECRETO 

193/2012, de 21 de diciembre, del 

Consell, por el que aprueba el 

Reglamento Orgánico y Funcional de 

la Conselleria de Bienestar Social, 

establece que “La Dirección General 

de Familia y Mujer es el centro 

directivo de la Secretaría 

Autonómica de Familia y Solidaridad 

a la que le corresponde las 

competencias en materia de 

promoción y ejecución de las 

medidas necesarias para asegurar 

una política integral en beneficio 

de la familia e infancia, así como 

las relativas a promoción y 

ejecución de medidas para hacer 

efectivo el derecho a la igualdad 

de trato y de oportunidades entre 

mujeres y hombres, atención a la 

mujer, mediación y prevención de la 

violencia de género, promoción, 

participación y programas de la 

mujer”. 

 

Segundo.- La Conselleria de 

Bienestar Social tiene como fines, 



 

 

prestació de servicis dirigits 

específicament a favor de la dona i, 

de manera especial, els que tinguen 

com a objecte atendre situacions de 

greus carències, a més de previndre 

i, si és el cas, contribuir a 

eliminar tota situació d’abús o 

discriminació de la dona. 

  

 

En compliment d’estos fins, la 

Conselleria de Benestar Social, a 

través de la Direcció General de 

Família i Dona, desenrotlla la 

prestació del Servici Infodona des 

de 1999, per a facilitar a les dones 

servicis d’atenció especialitzada i 

informació personalitzada que els 

permeta incorporar-se a tots els 

àmbits de la vida en condicions no 

discriminatòries. Actualment, a 

través d’este Servici també 

s’assessora  les empreses per a 

l’elaboració i implantació de plans 

d’igualtat en les empreses de la 

Comunitat Valenciana, així com la 

seua avaluació per al seu visat. 

  

 

 

Tercer.- A l’entitat local li 

correspon, per a la gestió dels seus 

interessos i en l’àmbit de les seues 

competències, promoure qualsevol 

classe d’activitats i prestar quants 

servicis públics contribuïsquen a 

satisfer les necessitats i 

aspiracions de la seua comunitat, 

exercint entre altres competències 

que li atorga la Legislació de Règim 

Local, la de prestació dels Servicis 

Socials i de promoció i reinserció 

social. 

  

Quart.- Ambdues parts, en compliment 

dels mencionats fins, coincidixen en 

el seu interés d’unir esforços en el 

compliment dels objectius establits 

en les Polítiques d’Igualtat 

d’Oportunitats del Consell, entre 

els quals es troben el facilitar la 

plena integració de les dones en 

tots els aspectes de la vida social, 

política, cultural, econòmica i 

coordinar la prestación de 

servicios dirigidos específicamente 

a favor de la mujer y, de modo 

especial, los que tengan por objeto 

atender situaciones de graves 

carencias, además de prevenir y, en 

su caso, contribuir a eliminar toda 

situación de abuso o discriminación 

de la mujer. 

 

En cumplimiento de estos fines, la 

Conselleria de Bienestar Social, a 

través de la Dirección General de 

Familia y Mujer, viene 

desarrollando la prestación del 

Servicio Infodona desde 1999, para 

facilitar a las mujeres servicios 

de atención especializada e 

información personalizada que les 

permita incorporarse a todos los 

ámbitos de la vida en condiciones 

no discriminatorias. Actualmente, a 

través de este Servicio también se 

asesora a las empresas para la 

elaboración e implantación de 

planes de igualdad en las empresas 

de la Comunitat Valenciana, así 

como la evaluación de los mismos 

para su visado. 

 

Tercero.- A la entidad local le 

corresponde, para la gestión de sus 

intereses y en el ámbito de sus 

competencias, promover toda clase 

de actividades y prestar cuantos 

servicios públicos contribuyan a 

satisfacer las necesidades y 

aspiraciones de su comunidad, 

ejerciendo entre otras competencias 

que le otorga la Legislación de 

Régimen Local, la de prestación de 

los Servicios Sociales y de 

promoción y reinserción social. 

 

Cuarto.-Ambas partes, en 

cumplimiento de los mencionados 

fines, coinciden en su interés de 

aunar esfuerzos en el cumplimiento 

de los objetivos establecidos en 

las Políticas de Igualdad de 

Oportunidades del Consell, entre 

los que se encuentran el facilitar 

la plena integración de las mujeres 

en todos los aspectos de la vida 



 

 

laboral, així com promoure 

mecanismes d’informació, 

assessorament i cooperació tècnica 

amb altres institucions de caràcter 

internacional, comunitari, estatal, 

autonòmic o local per a aconseguir 

una major eficàcia en el 

desenrotllament de polítiques 

d’igualtat d’oportunitats entre 

dones i hòmens. 

  

 

En virtut d’això, i per allò que 

s’ha exposat, les parts 

intervinents, acorden subscriure el 

present Conveni de Col·laboració, 

que es portarà a efecte de 

conformitat amb les següents 

 

CLÀUSULES 

  

Primera.- Objecte 

  

Constituïx l’objecte del present 

conveni establir les bases de 

col·laboració entre la Conselleria 

de Benestar Social i l’Ajuntament 

Paterna  amb la finalitat 

d’instrumentalitzar la prestació del 

servici INFODONA, per a l’atenció 

especialitzada i informació 

personalitzada a dones, grups de 

dones, entitats i empreses de la 

Comunitat Valenciana, per mitjà 

d’agents d’igualtat d’oportunitats, 

en la dita localitat.  

  

 

Segona.- Obligacions de la 

Conselleria de Benestar Social. 

  

1.  La Direcció General de Família i 

Dona té subscrit actualment 

contracte administratiu de 

servicis per a l’atenció dels 

Centres Infodona que finalitza el 

30 de novembre de 2013, 

comprometent-se el dit centre 

directiu, per mitjà de nou 

expedient de contractació, a 

facilitar, a través de l’empresa 

adjudicatària, el personal tècnic 

qualificat en matèria d’igualtat 

d’oportunitats, per a dur a terme 

social, política, cultural, 

económica y laboral, así como 

promover mecanismos de información, 

asesoramiento y cooperación técnica 

con otras instituciones de carácter 

internacional, comunitario, 

estatal, autonómico o local para 

alcanzar una mayor eficacia en el 

desarrollo de políticas de igualdad 

de oportunidades entre mujeres y 

hombres. 

 

En su virtud, y por lo expuesto, 

las partes intervinientes, acuerdan 

suscribir el presente Convenio de 

Colaboración, que se llevará a 

efecto de conformidad con las 

siguientes 

 

CLÁUSULAS 

Primera.- Objeto 

 

Constituye el objeto del presente 

convenio establecer las bases de 

colaboración entre la Conselleria 

de Bienestar Social y el 

Ayuntamiento Paterna  con la 

finalidad de instrumentalizar la 

prestación del servicio INFODONA, 

para la atención especializada e 

información personalizada a 

mujeres, grupos de mujeres, 

entidades y empresas de la 

Comunitat Valenciana, mediante 

Agentes de Igualdad de 

Oportunidades, en dicha localidad.  

 

Segunda.- Obligaciones de la 

Conselleria de Bienestar Social. 

 

1. La Dirección General de Familia 
y Mujer tiene suscrito 

actualmente contrato 

administrativo de servicios para 

la atención de los Centros 

Infodona que finaliza el 30 de 

noviembre de 2013, 

comprometiéndose dicho centro 

directivo, mediante nuevo 

expediente de contratación, a 

facilitar, a través de la 

empresa adjudicataria, el 



 

 

l’atenció especialitzada i 

informació personalitzada que es 

preste a les dones que ho 

sol·liciten. Per tant, del 

present conveni no es deriven 

obligacions econòmiques per a la 

Conselleria de Benestar Social. 

  

 

 

 

Per part de l’entitat local no 

podran assumir-se ni exercir-se cap 

tipus de funcions directives amb 

relació al personal que presta el 

servici, els quals es trobaran sota 

el poder de direcció de la 

contractista, en qualitat 

d’ocupador. 

  

2. Comprovar que per l’empresa 

contractista es proporciona 

l’equipament informàtic adequat, 

que garantisca la prestació del 

servici en condicions òptimes. 

  

 

3. Promoure i executar conjuntament 

amb la Regidoria, o si és el cas 

Àrea responsable dels temes de 

dona, actuacions, programes, 

campanyes i activitats de 

promoció de la igualtat 

d’oportunitats entre dones i 

hòmens. 

 

Tercera.- Obligacions de l’entitat 

local. 

  

1.Facilitar un local adequat per 

a la prestació del servici, que 

haurà de reunir les  condicions 

necessàries per a garantir la 

seguretat del personal i la 

privacitat de les consultes que 

realitzen les dones que 

sol·liciten informació. 

En este cas, el personal de 

l’empresa contractista que es 

trobe prestant el Servici en 

dependències públiques, ocuparà 

espais de treball diferenciats 

del que ocupen els empleats 

públics, s’utilitzaran a més, si 

personal técnico cualificado en 

materia de igualdad de 

oportunidades, para llevar a 

cabo la atención especializada e 

información personalizada que se 

preste a las mujeres que lo 

soliciten. Por lo tanto, del 

presente convenio no se derivan 

obligaciones económicas para la 

Conselleria de Bienestar Social. 

 

Por parte de la entidad local no 

podrán asumirse ni ejercerse ningún 

tipo de funciones directivas con 

relación al personal que presta el 

servicio, quienes se hallarán bajo 

el poder de dirección de la 

contratista, en calidad de 

empleador. 

 

2. Comprobar que por la empresa 

contratista se proporciona el 

equipamiento informático 

adecuado, que garantice la 

prestación del servicio en 

condiciones óptimas. 

 

3. Promover y ejecutar 

conjuntamente con la Concejalía, 

o en su caso Área responsable de 

los temas de mujer, actuaciones, 

programas, campañas y 

actividades de promoción de la 

igualdad de oportunidades entre 

mujeres y hombres. 

Tercera.- Obligaciones de la 

entidad local. 

 

1. Facilitar un local adecuado para 
la prestación del servicio, que 

deberá reunir las  condiciones 

necesarias para garantizar la 

seguridad del personal y la 

privacidad de las consultas que 

realicen las mujeres que 

soliciten información. 

En este caso, el personal de la 

empresa contratista que se 

encuentre prestando el Servicio 

en dependencias públicas, 

ocupará espacios de trabajo 

diferenciados del que ocupan los 



 

 

és el cas, uniformitat o 

distintius que identifiquen el 

personal de l’empresa, 

corresponent a l’empresa 

contractista vetlar pel 

compliment de tals obligacions.  

  

 

 

2. Proporcionar el material 

d’oficina i mobiliari necessari 

perquè el/l’agent d’igualtat puga 

realitzar la seua labor 

correctament, així com facilitar 

l’ús d’altres equipaments (fax, 

fotocopiadora, telèfon directe, 

etc.). L’entitat local assumirà 

el finançament tant dels gastos 

corrents (llum, aigua, telèfon..) 

com dels gastos de material 

derivats de la prestació del 

servici. 

 

  

3. Adoptar les mesures necessàries 

per a la connexió a internet de 

l’equipament informàtic facilitat 

per l’empresa contractista. 

  

 

4. Realitzar la promoció i difusió 

dels servicis que es presten per 

l’agent d’igualtat 

d’oportunitats, en la comarca a 

què pertanga l’entitat local. 

S’ha de fer constar en tota 

actuació, informació o publicitat 

que es realitze amb este fi, que 

la titularitat i gestió de la 

prestació del servici Infodona 

correspon a la Direcció General 

de Família i Dona de la 

Conselleria de Benestar Social. 

 

  

5. Comunicar a la Direcció General 

de Família i Dona qualsevol canvi 

d’ubicació dels/ de les agents 

d’igualtat d’oportunitats i els 

seus motius , així com qualsevol 

altra modificació que puga 

afectar la prestació del servici. 

 

  

empleados públicos, utilizándose 

además, en su caso, uniformidad 

o distintivos que identifiquen 

al personal de la empresa, 

correspondiendo a la empresa 

contratista velar por el 

cumplimiento de tales 

obligaciones.  

 

2. Proporcionar el material de 

oficina y mobiliario necesario 

para que el/la Agente de 

Igualdad pueda realizar su labor 

correctamente, así como 

facilitar el uso de otros 

equipamientos (fax, 

fotocopiadora, teléfono directo, 

etc.), asumiendo la entidad 

local la financiación tanto de 

los gastos corrientes (luz, 

agua, télefono..) como de los 

gastos de material derivados de 

la prestación del servicio. 

 

3. Adoptar las medidas necesarias 

para la conexión a internet del 

equipamiento informático 

facilitado por la empresa 

contratista. 

 

4. Realizar la promoción y difusión 
de los servicios que se prestan 

por el/la Agente de Igualdad de 

Oportunidades, en la Comarca a 

la que pertenezca la entidad 

local. Se debe hacer constar en 

toda actuación, información o 

publicidad que se realice con 

este fin, que la titularidad y 

gestión de la prestación del 

servicio Infodona corresponde a 

la Dirección General de Familia 

y Mujer de la Conselleria de 

Bienestar Social. 

 

5. Comunicar a la Dirección General 
de Familia y Mujer cualquier 

cambio de ubicación de los/las 

Agentes de Igualdad de 

Oportunidades y los motivos  del 

mismo, así como cualquier otra 

modificación que pueda afectar a 

la prestación del servicio. 

 



 

 

Quarta.- Modificació. 

  

Qualsevol modificació de les 

condicions pactades en el present 

conveni s’adoptarà de mutu acord per 

part de la Conselleria de Benestar 

Social i l’entitat local convenien-

te. La part que promoga la 

modificació comunicarà les 

circumstàncies que motiven esta 

necessitat. 

  

La falta de comunicació de qualsevol 

circumstància que altere el bon 

funcionament del servici realitzat 

pels/per les agents d’igualtat podrà 

motivar la resolució del Conveni a 

instància de l’entitat a què no fóra 

imputable a essta. 

 

 

Cinquena.- Vigència 

     La vigència del conveni 

s’iniciarà amb la formalització del 

nou contracte administratiu que 

sustentarà la prestació del servici 

referenciat en la clàusula segona, i 

que previsiblement començarà l’1 de 

desembre de 2013, i s’estendrà fins 

a la finalització del mencionat 

contracte. 

  

 

Sisena.- Tractament de dades. 

  

    Ambdues parts es comprometen a 

observar el que disposa la Llei 

Orgànica 15/1999, de 13 de desembre, 

de Protecció de Dades de Caràcter 

Personal i la resta de normes de 

desplegament, quant a la utilització 

i tractament de dades de caràcter 

personal, derivats de la 

col·laboració establida en el 

Conveni que se subscriu. 

 

Setena.- Publicitat i difusió de la 

col·laboració. 

  

En tot el material imprés, així com 

en qualsevol activitat divulgativa 

que es mantinga  per part de 

l’entitat local amb terceres 

persones, com a conseqüència de 

Cuarta.- Modificación. 

 

Cualquier modificación de las 

condiciones pactadas en el presente 

convenio se adoptará de mutuo 

acuerdo por parte de la Conselleria 

de Bienestar Social y la entidad 

local conveniante, comunicando la 

parte que promueva la modificación, 

las circunstancias que motivan la 

necesidad de la misma. 

 

La falta de comunicación de 

cualquier circunstancia que altere 

el buen funcionamiento del servicio 

realizado por los/las Agentes de 

Igualdad podrá motivar la 

resolución del Convenio a instancia 

de la entidad a la que no fuese 

imputable la misma. 

Quinta.- Vigencia 

La vigencia del convenio se 

iniciará con la formalización del 

nuevo contrato administrativo que 

sustentará la prestación del 

servicio referenciado en la 

cláusula segunda, y que 

previsiblemente comenzará el 1 de 

diciembre de 2013, y se extenderá 

hasta la finalización del 

mencionado contrato. 

 

Sexta.- Tratamiento de datos. 

 

Ambas partes se comprometen a 

observar lo dispuesto en la Ley 

Orgánica 15/1999, de 13 de 

diciembre, de Protección de Datos 

de Carácter Personal y demás normas 

de desarrollo, en lo relativo a la 

utilización y tratamiento de datos 

de carácter personal, derivados de 

la Colaboración establecida en el 

Convenio que se suscribe. 

Séptima.- Publicidad y difusión de 

la colaboración. 

 

En todo el material impreso, así 

como en cualquier actividad 

divulgativa que se mantenga  por 

parte de la entidad local con 



 

 

l’execució del present conveni, 

haurà de constar referència expressa 

a la Conselleria de Benestar Social, 

incorporant, en tot cas i de forma 

visible, el logotip que permeta la 

identificació de la dita 

Conselleria. 

  

 

 

La Conselleria de Benestar Social, 

es reserva per temps il·limitat i 

per a qualsevol àmbit territorial, 

els drets de reproducció, 

distribució i comunicació pública 

dels resultats que es deriven de la 

prestació del servici objecte del 

present Conveni.  

 

Huitena- Resolució. 

  

Tant la Conselleria de Benestar 

Social com l’entitat local podran 

instar, amb audiència prèvia de 

l’altra part, la resolució 

unilateral del present conveni si, 

durant la seua vigència, no 

s’executaren les prestacions 

corresponents a l’altra part 

conveniant. 

  

Novena- Normativa aplicable. 

  

Per al no previst en este Conveni 

caldrà ajustar-se al que disposen 

les normes de dret administratiu i 

si no n’hi ha, en les normes de dret 

privat que pogueren ser aplicat amb 

caràcter subsidiari. 

  

 

Desena.- Competència jurisdiccional. 

  

 

Les entitats firmants es comprometen 

a solucionar amistosament les 

controvèrsies que pogueren sorgir 

amb vista a l’execució del present 

conveni. 

  

En cas de discrepància serà 

competent la Jurisdicció Contenciosa 

Administrativa. 

  

terceras personas, como 

consecuencia de la ejecución del 

presente convenio, deberá constar 

referencia expresa a la Conselleria 

de Bienestar Social, incorporando, 

en todo caso y de forma visible, el 

logotipo que permita la 

identificación de dicha 

Conselleria. 

 

La Conselleria de Bienestar Social, 

se reserva por tiempo ilimitado y 

para cualquier ámbito territorial, 

los derechos de reproducción, 

distribución y comunicación pública 

de los resultados que se deriven de 

la prestación del servicio objeto 

del presente Convenio.  

 

Octava- Resolución. 

 

Tanto la Conselleria de Bienestar 

Social como la entidad local podrán 

instar, previa audiencia de la otra 

parte, la resolución unilateral del 

presente convenio si, durante la 

vigencia del mismo, no se 

ejecutasen las prestaciones 

correspondientes a la otra parte 

conveniante. 

 

Novena- Normativa aplicable. 

 

Para lo no previsto en este 

Convenio se estará a lo dispuesto 

en las normas de derecho 

administrativo y en su defecto, en 

las normas de derecho privado que 

pudiesen ser de aplicación con 

carácter subsidiario. 

 

Décima.- Competencia 

jurisdiccional. 

 

Las entidades firmantes se 

comprometen a solucionar 

amistosamente las controversias que 

pudieran surgir en orden a la 

ejecución del presente convenio. 

 

En caso de discrepancia será 

competente la Jurisdicción 

Contencioso-Administrativa. 

 



 

 

I en prova de conformitat d’ambdues 

parts amb el contingut del present 

document, el firmen en el lloc i la 

data abans indicats. 

Y en prueba de conformidad de ambas 

partes con el contenido del 

presente documento, lo firman en el 

lugar y fecha arriba indicados. 
 

 

 

Conseller de Benestar Social 

Conseller de Bienestar Social 

 

 

 

Honorable Sra.  

Sra.  ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA 

Dña.  ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA 

L’alcalde-president de Paterna 

El alcalde-presidente de Paterna  

 

SEGON.- Que pels distints 

departaments i/o servicis d’este 

Ajuntament es facen efectives les 

obligacions que corresponen a este 

Ajuntament a què es referix la 

clàusula tercera del Conveni 

referenciat.  

 

 

TERCER.- Designar com a 

responsable del seguiment del 

Conveni al coordinador de Dona.  

 

QUART.- Comunicar l’acord que 

s’adopte a la Conselleria de 

Justícia i Benestar Social, 

Intervenció de Fons Municipals, 

Departament d’Informàtica, 

Infraestructures, cap de Compres i 

coordinador de Dona, als efectes 

oportuns.  

 

17é - GESTIÓ TRIBUTÀRIA.- 

APROVACIÓ PROVISIONAL DE LA 

MODIFICACIÓ DE L’ORDENANÇA FISCAL DE 

L’IMPOST SOBRE CONSTRUCCIONS, 

INSTAL·LACIONS I OBRES. Havent donat 

compte de l’expedient de referència. 

  

Vist l’acord plenari de 27 de 

març de 2013 d’aprovació de la moció 

presentada pel Grup Compromís per 

Paterna i consensuada per tots els 

grups polítics, relativa a 

modificació de l’Ordenança Fiscal de 

l’Impost sobre Construccions, 

Instal·lacions i Obres, que 

introduïx diverses bonificacions. 

 SEGUNDO.- Que por los 

distintos departamentos y/o 

servicios de este Ayuntamiento se 

hagan efectivas las obligaciones 

que corresponden a este 

Ayuntamiento a que se refiere la 

cláusula tercera del Convenio 

referenciado. 

 

TERCERO.- Designar como 

responsable del seguimiento del 

Convenio al Coordinador de Mujer. 

 

CUARTO.- Comunicar el acuerdo 

que se adopte a la Conselleria de 

Justicia y Bienestar Social, 

Intervención de Fondos Municipales, 

Departamento de Informática, 

Infraestructuras, Jefe de Compras y 

Coordinador de Mujer, a los efectos 

oportunos. 

 

17º.- GESTIÓN TRIBUTARIA.- 

APROBACIÓN PROVISIONAL DE LA 

MODIFICACIÓN DE LA ORDENANZA FISCAL 

DEL IMPUESTO SOBRE CONSTRUCCIONES, 

INSTALACIONES Y OBRAS Dada cuenta 

del expediente de referencia. 

 

Visto el acuerdo plenario de 

27 de marzo de 2013 de aprobación 

de la moción presentada por el 

Grupo Compromís per Paterna y 

consensuada por todos los grupos 

políticos, relativa a modificación 

de la Ordenanza Fiscal del Impuesto 

sobre Construcciones, Instalaciones 

y Obras, introduciendo diversas 



 

 

  

 

ATÉS: El que disposa el 103.2 

del Text Refós de la Llei Reguladora 

de les Hisendes Locals, aprovat per 

Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 

de març, que establix que les 

ordenances fiscals podran regular 

les següents bonificacions sobre la 

quota de l’impost: 

  

 

a) Una bonificació de fins al 

95 per cent a favor de les 

construccions, instal·lacions o 

obres que siguen declarades 

d’especial interés o utilitat 

municipal per concórrer 

circumstàncies socials, culturals, 

històric artístiques o de foment de 

l’ocupació que justifiquen tal 

declaració. Correspondrà la dita 

declaració al Ple de la Corporació i 

s’acordarà, amb la sol·licitud 

prèvia del subjecte passiu, per vot 

favorable de la majoria simple dels 

seus membres. 

 

 

     b) Una bonificació de fins al 

95 per cent a favor de les 

construccions, instal·lacions o 

obres en què s’incorporen sistemes 

per a l’aprofitament tèrmic o 

elèctric de l’energia solar. 

L’aplicació d’esta bonificació 

estarà condicionada que les 

instal·lacions per a producció de 

calor incloguen col·lectors que 

disposen de la corresponent 

homologació de l’Administració 

competent. 

  

La bonificació prevista en 

este paràgraf s’aplicarà a la quota 

resultant d’aplicar, si és el cas, 

la bonificació a què es referix el 

paràgraf a) anterior. 

………………………………………………………………………………

….. 

 

e) Una bonificació de fins al 

90 per cent a favor de les 

construccions, instal·lacions o 

bonificaciones. 

 

CONSIDERANDO: Lo dispuesto en 

el 103.2 del Texto Refundido de la 

Ley Reguladora de las Haciendas 

Locales, aprobado por Real Decreto 

Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 

que establece que las ordenanzas 

fiscales podrán regular las 

siguientes bonificaciones sobre la 

cuota del impuesto: 

 

a) Una bonificación de hasta 

el 95 por ciento a favor de las 

construcciones, instalaciones u 

obras que sean declaradas de 

especial interés o utilidad 

municipal por concurrir 

circunstancias sociales, 

culturales, histórico artísticas o 

de fomento del empleo que 

justifiquen tal declaración. 

Corresponderá dicha declaración al 

Pleno de la Corporación y se 

acordará, previa solicitud del 

sujeto pasivo, por voto favorable 

de la mayoría simple de sus 

miembros. 

 

b) Una bonificación de hasta 

el 95 por ciento a favor de las 

construcciones, instalaciones u 

obras en las que se incorporen 

sistemas para el aprovechamiento 

térmico o eléctrico de la energía 

solar. La aplicación de esta 

bonificación estará condicionada a 

que las instalaciones para 

producción de calor incluyan 

colectores que dispongan de la 

correspondiente homologación de la 

Administración competente. 

 

La bonificación prevista en 

este párrafo se aplicará a la cuota 

resultante de aplicar, en su caso, 

la bonificación a que se refiere el 

párrafo a) anterior. 

……………………………………………………………………………

…….. 

 

e) Una bonificación de hasta 

el 90 por ciento a favor de las 

construcciones, instalaciones u 



 

 

obres que afavorisquen les 

condicions d’accés i habitabilitat 

dels discapacitats. 

 

 

La bonificació prevista en 

este paràgraf s’aplicarà a la quota 

resultant d’aplicar, si és el cas, 

les bonificacions a què es referixen 

els paràgrafs anteriors. 

     La regulació dels restants 

aspectes substantius i formals de 

les bonificacions a què es referix 

este apartat s’establirà en 

l’ordenança fiscal. Entre altres 

matèries, l’ordenança fiscal 

determinarà si totes o algunes de 

les esmentades bonificacions són o 

no aplicables simultàniament. 

 

 

ATÉS: El que disposen els 

articles 15 i següents del Text 

Refós de la Llei Reguladora de les 

Hisendes Locals, aprovat per Reial 

Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de 

març, relatius a la imposició i 

ordenació de tributs locals. 

 

 

     ATÉS: Que segons l’article 

47.1.de la Llei 7/1985, de 2 

d’abril, Reguladora de les Bases del 

Règim Local, els acords de les 

corporacions locals s’adopten, com a 

regla general, per majoria simple 

dels membres presents. 

  

 

Obert el torn de 

deliberacions, el Sr. Ramón recorda 

que es van fer pel seu grup 

propostes de modificació a l’ICIO  

en una moció i s’alegra que vagen 

avant. Critica no obstant no 

incloure les bonificacions per renda 

a la qual cosa al·legaran. 

 

Sr. Sagredo anuncia que 

s’abstindran en este punt, els 

pareix una proposta positiva però 

consideren que no acabarà amb les 

bonificacions a la carta i per això 

anuncien la presentació 

obras que favorezcan las 

condiciones de acceso y 

habitabilidad de los 

discapacitados. 

 

La bonificación prevista en 

este párrafo se aplicará a la cuota 

resultante de aplicar, en su caso, 

las bonificaciones a que se 

refieren los párrafos anteriores. 

 La regulación de los 

restantes aspectos sustantivos y 

formales de las bonificaciones a 

que se refiere este apartado se 

establecerá en la ordenanza fiscal. 

Entre otras materias, la ordenanza 

fiscal determinará si todas o 

algunas de las citadas 

bonificaciones son o no aplicables 

simultáneamente. 

CONSIDERANDO: Lo dispuesto en 

los artículos 15 y siguientes del 

Texto Refundido de la Ley 

Reguladora de las Haciendas 

Locales, aprobado por Real Decreto 

Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 

relativos a la imposición y 

ordenación de tributos locales. 

 

 CONSIDERANDO: Que según el 

artículo 47.1.de la Ley 7/1985, de 2 

de abril, Reguladora de las Bases 

del Régimen Local, los acuerdos de 

las Corporaciones Locales se 

adoptan, como regla general, por 

mayoría simple de los miembros 

presentes 

 

Abierto el turno de 

deliberaciones, el Sr. Ramón 

recuerda que se hicieron por su 

grupo propuestas de modificación al 

ICIO  en una Moción y se alegra que 

vayan adelante. Critica no obstante 

el no incluir las bonificaciones 

por renta a lo cual alegarán. 

 

Sr. Sagredo anuncia que se 

abstendrán en este punto les parece 

una propuesta positiva pero 

consideran que no acabará con las 

bonificaciones a la carta por lo 

que anuncian la presentación de 



 

 

d’al·legacions.   

 

El Sr. Parra diu que votaran 

en contra d’este punt per abaixar 

els impostos de forma indiscriminada 

a les empreses. 

 

El Sr. Sagredo critica 

l’actitud “rèptil” del Sr. alcalde 

per la menció en el punt anterior a 

famílies pròximes a ell. 

 

El Sr. Palma explica que per a 

abaixar la desocupació cal potenciar  

les empreses a què no s’ha de 

criminalitzar la qual cosa motiva. 

 

A la vista del que exposa i 

del dictamen de la Comissió 

Informativa Permanent de Gestió 

Municipal de data 19 de novembre de 

2013 que hi ha en l’expedient de la 

seua raó, el Ple amb els vots a 

favor del Grup Popular (14) i el 

Grup Compromís per Paterna (2) en 

contra els vots del Grup Eupv (2) i 

l’abstenció del Grup Popular (7) 

acorda:  

 

PRIMER.-Aprovar 

provisionalment la modificació de 

l’Ordenança Fiscal de l’Impost sobre 

Construccions, Instal·lacions i 

Obres, amb la supressió de l’apartat 

4 de l’article 7 i renumeració dels 

apartats 5 i 6, que passen a ser 4 i 

5; amb l’addició d’un text en la 

lletra f) de l’article 7.3, 

introducció de les lletres g) i h) a 

l’apartat 3 de l’article 7 i la 

modificació de l’article 8, a partir 

de l’apartat 2, que queden redactats 

com seguix: 

 

  

“ARTICLE 7.3 

 

f) D’un 95 per 100 per a les obres 

d’urbanització, obres en edificis 

municipals i aquelles de nova planta 

de vivendes amb protecció pública, 

realitzades per la Societat 

Urbanística Municipal  SUMPA, SA o 

per entitats sense ànim de lucre. 

alegaciones.  

 

El Sr. Parra dice que votarán 

en contra de este punto por bajar 

los impuestos de forma 

indiscriminada a las empresas. 

 

El Sr. Sagredo critica la 

actitud “rastrera” del Sr. Alcalde 

por la mención en el punto anterior 

a familias próximas a él 

 

El Sr. Palma explica que para 

bajar el paro hay que potenciar a 

las empresas a las que no se debe 

criminalizar lo cual motiva. 

 

A la vista de lo expuesto y 

del dictamen de la Comisión 

Informativa Permanente de Gestión 

Municipal de fecha 19 de noviembre 

de 2013 que obran en el expediente 

de su razón, el Pleno con los votos 

a favor del Grupo Popular (14) y el 

Grupo Compromís Per Paterna (2) en 

contra los votos del Grupo Eupv (2) 

y la abstención del Grupo Popular 

(7) acuerda: 

 

PRIMERO.-Aprobar 

provisionalmente la modificación de 

la Ordenanza Fiscal del Impuesto 

sobre Construcciones, Instalaciones 

y Obras, con la supresión del 

apartado 4 del artículo 7 y 

renumeración de los apartados 5 y 

6, que pasan a ser 4 y 5; con la 

adición de un texto en la letra f) 

del artículo 7.3, introducción de 

las letras g) y h) al apartado 3 

del artículo 7 y la modificación 

del artículo 8, a partir del 

apartado 2, quedando redactados 

como sigue: 

 

“ARTICULO 7.3 

 

f) De un 95 por 100 para las obras 

de urbanización, obras en edificios 

municipales y aquellas de nueva 

planta de viviendas con protección 

pública, realizadas por la Sociedad 

Urbanística Municipal  SUMPA, S.A. 

o por entidades sin ánimo de lucro. 



 

 

 

g) D’un 20 per 100 per foment de 

l’ocupació, si es realitzen entre 1 

i 9 contractes indefinits. 

D’un 25 per 100, si es realitzen 

entre 10 i 25 contractes indefinits. 

 

D’un 30 per 100 si es realitzen 

entre 26 i 100 contractes 

indefinits. 

D’un 35 per 100 si es realitzen 

entre 101 i 250 contractes 

indefinits. 

D’un 45 per 100 si es realitzen 

entre 251 i 500 contractes 

indefinits. 

 

     Prèviament a la declaració 

d’utilitat municipal i consegüent 

bonificació en la quota de l’impost, 

l’Ajuntament, representat per 

l’alcalde o tinent d’alcalde 

delegat, aprovarà i subscriurà un 

conveni amb l’empresa sol·licitant 

on haurà de constar, com a mínim els 

punts següents: 

 

 

-  El nombre concret de llocs de 

treball a crear, així com el 

detall del perfil demanat, 

categoria professional i 

modalitat del contracte de 

treball. 

-  El compromís que els 

contractes siguen indefinits i 

per a treballadors en situació 

de desocupació empadronats a 

Paterna 

 

-  La duració dels contractes 

haurà de ser, com a mínim de 

dos anys, comptats a partir de 

l’inici de l’activitat, o de 

l’ampliació d’esta en el cas 

d’empreses ja existents o en 

funcionament. 

 

-  Compromís de justificar 

documentalment la 

contractació, per a la qual 

cosa haurà d’aportar per a 

cada exercici una relació de 

tots els treballadors/es 

 

g) De un 20 por 100 por fomento del 

empleo, si se realizan entre 1 y 9 

contratos indefinidos. 

De un 25 por 100, si se realizan 

entre 10 y 25 contratos 

indefinidos. 

De un 30 por 100 si se realizan 

entre 26 y 100 contratos 

indefinidos. 

De un 35 por 100 si se realizan 

entre 101 y 250 contratos 

indefinidos. 

De un 45 por 100 si se realizan 

entre 251 y 500 contratos 

indefinidos. 

 

 Previamente a la declaración 

de utilidad municipal y 

consiguiente bonificación en la 

cuota del impuesto, el 

Ayuntamiento, representado por el 

Alcalde o Teniente de Alcalde 

delegado, aprobará y suscribirá un 

convenio con la empresa solicitante 

en el que deberá constar, como 

mínimo los siguientes extremos: 

 

- El número concreto de puestos 

de trabajo a crear, así como 

el detalle del perfil 

demandado, categoría 

profesional y modalidad del 

contrato de trabajo. 

- El compromiso de que los 

contratos sean indefinidos y 

para trabajadores en 

situación de desempleo 

empadronados en Paterna 

- La duración de los contratos 

deberá ser, como mínimo de 

dos años, contados a partir 

del inicio de la actividad, o 

de la ampliación de la misma 

en el caso de empresas ya 

existentes o en 

funcionamiento. 

- Compromiso de justificar 

documentalmente la 

contratación, para lo cual 

deberá aportar para cada 

ejercicio una relación de 

todos los trabajadores/as 



 

 

contractats, on s’indique el 

nom, cognoms, NIF, número 

d’afiliació a la Seguretat 

Social i la data d’inici de 

prestació dels servicis. 

 

-  Indicació de la direcció del 

centre de treball on presta 

els servicis cada un dels 

treballadors/es i quanta 

documentació siga exigida pels 

servicis municipals per a la 

comprovació que es complixen 

els requisits exigits per a 

l’atorgament de la 

bonificació. 

 

 

-  Indicació del nombre de 

treballadors existents en 

l’empresa abans de la 

sol·licitud de la llicència 

d’obres. 

     El conveni haurà de 

subscriure’s en el termini màxim de 

tres mesos, comptats a partir de la 

concessió de la llicència d’obres o 

declaració responsable o comunicació 

prèvia. 

 

     El termini per a la presentació 

de la documentació justificativa de 

la creació de nous llocs de treball 

serà el d’un mes a comptar de 

l’inici de l’activitat. 

 

 El còmput de les noves 

ocupacions s’efectuarà per mitjà de 

la diferència entre el nombre de 

treballadors existents en l’empresa 

abans de la sol·licitud de la 

llicència d’obres i el nombre 

existent després de l’inici de 

l’activitat. 

 

L’incompliment dels requisits 

establits en este article o en el 

conveni que l’empresa subscriga 

donarà lloc a la pèrdua de la 

bonificació i a la consegüent 

liquidació de la quota bonificada 

per part dels servicis municipals. 

     

 

contratados, donde se indique 

el nombre, apellidos, NIF, 

Número de afiliación a la 

Seguridad Social y la fecha 

de inicio de prestación de 

los servicios. 

- Indicación de la dirección 

del centro de trabajo donde 

presta los servicios cada uno 

de los trabajadores/as y 

cuanta documentación sea 

exigida por los servicios 

municipales para la 

comprobación de que se 

cumplen los requisitos 

exigidos para el otorgamiento 

de la bonificación. 

- Indicación del número de 

trabajadores existentes en la 

empresa antes de la solicitud 

de la licencia de obras 

 

 

El convenio deberá 

suscribirse en el plazo máximo de 

tres meses, contados a partir de la 

concesión de la licencia de obras o 

declaración responsable o 

comunicación previa. 

 

 El plazo para la presentación 

de la documentación justificativa 

de la creación de nuevos puestos de 

trabajo será el de un mes a contar 

desde el inicio de la actividad. 

 

El cómputo de los nuevos 

empleos se efectuará mediante la 

diferencia entre el número de 

trabajadores existentes en la 

empresa antes de la solicitud de la 

licencia de obras y el número 

existente después del inicio de la 

actividad. 

 

El incumplimiento de los 

requisitos establecidos en este 

artículo o en el convenio que la 

empresa suscriba dará lugar a la 

pérdida de la bonificación y a la 

consiguiente liquidación de la 

cuota bonificada por parte de los 

servicios municipales. 



 

 

      A tals efectes l’Àrea de 

Garantia Social i Ocupació emetrà un 

informe sobre el compliment dels 

requisits que van motivar la 

bonificació. 

 

     h) D’un 90 per 100 per a les 

construccions, instal·lacions o 

obres en règim de protecció pública 

destinades a lloguer social o a una 

altra forma de cessió d’ús i a 

allotjaments col·lectius protegits.” 

 

 

ARTICLE 8: 

 

      “2. Gaudiran d’una bonificació 

del 95 per 100 les construccions, 

instal·lacions o obres, sobre la 

part del pressupost que destinen a 

incorporació de sistemes per a 

l’aprofitament tèrmic o elèctric de 

l’energia solar. L’aplicació d’esta 

bonificació estarà condicionada al 

fet que les instal·lacions per a 

producció de calor incloguen 

col·lectors que disposen de la 

corresponent homologació de 

l’Administració competent. 

  

 

 

     No es concedirà esta 

bonificació quan la instal·lació 

d’estos sistemes d’aprofitament de 

l’energia solar siga obligatòria 

segons la normativa específica en la 

matèria.  

 

     3. Gaudiran d’una bonificació 

del 60 per 100 les construccions, 

instal·lacions o obres necessàries 

per a l’accés i habitabilitat de les 

persones discapacitades que es 

realitzen en vivendes i edificis, 

sempre que s’acredite la necessitat 

de les dites obres en els termes  de 

l’apartat següent i que estes no 

deriven d’obligacions imposades per 

les normes urbanístiques o de 

qualsevol altra naturalesa. 

       

 

    L’acreditacióde la necessitat de 

 A tales efectos el Área de 

Garantía Social y Empleo emitirá 

informe sobre el cumplimiento de 

los requisitos que motivaron la 

bonificación. 

 

 h) De un 90 por 100 para las 

construcciones, instalaciones u 

obras en régimen de protección 

pública destinadas a alquiler 

social o a otra forma de cesión de 

uso y a alojamientos colectivos 

protegidos.” 

 

ARTICULO 8: 

 

 “2. Gozarán de una 

bonificación del 95 por 100 las 

construcciones, instalaciones u 

obras, sobre la parte del 

presupuesto que destinen a 

incorporación de sistemas para el 

aprovechamiento térmico o eléctrico 

de la energía solar. La aplicación 

de esta bonificación estará 

condicionada a que las 

instalaciones para producción de 

calor incluyan colectores que 

dispongan de la correspondiente 

homologación de la Administración 

competente. 

 

 No se concederá esta 

bonificación cuando la instalación 

de estos sistemas de 

aprovechamiento de la energía solar 

sea obligatoria a tenor de la 

normativa específica en la materia.  

 

 3. Gozarán de una 

bonificación del 60 por 100 las 

construcciones, instalaciones u 

obras necesarias para el acceso y 

habitabilidad de las personas 

discapacitadas que se realicen en 

viviendas y edificios, siempre que 

se acredite la necesidad de dichas 

obras en los términos  del apartado 

siguiente y que las mismas no 

deriven de obligaciones impuestas 

por las normas urbanísticas o de 

cualquier otra naturaleza. 

  

 La acreditación de la 



 

 

les construccions, instal·lacions o 

obres per a l’accessibilitat i 

comunicació sensorial que facilite 

el desenvolupament digne i adequat 

de la persona amb minusvalidesa, 

s’efectuarà davant de 

l’Administració Tributària municipal 

per mitjà de certificat o resolució 

expedit per l’òrgan competent de la 

Comunitat Autònoma Valenciana en 

matèria de valoració de 

minusvalideses, i es basarà en el 

dictamen emés pels equips de 

valoració i orientació dependents 

d’esta. 

 

 

     Als efectes d’esta bonificació 

tindran la consideració de 

minusvàlids les persones amb un grau 

de minusvalidesa igual o superior al 

33 per cent. El grau de 

minusvalidesa haurà d’acreditar-se 

per mitjà de certificat o resolució 

expedit per l’òrgan competent. 

 

 

     Esta bonificació aconseguirà 

exclusivament a la part de quota 

corresponent a les construccions, 

instal·lacions i obres destinades 

estrictament al dit fi, havent 

d’aportar per l’interessat un 

desglossament del pressupost, 

subscrit, si és el cas, pel tècnic 

facultatiu que dirigisca les obres, 

en el qual es determine raonadament 

el cost de les construccions, 

instal·lacions o obres emparades per 

esta bonificació. 

   

 

     El percentatge de bonificació 

serà del 65 per 100 quan estes obres 

siguen realitzades per persones 

majors de 65 anys propietàries de la 

vivenda i que no obtinguen un  renda 

anual superior als 18.000 € i del 90 

per 100 quan la renda anual no 

supere els 8.000 €. 

 

    4.Estes bonificacions no 

s’aplicaran simultàniament entre 

estes ni amb les de l’article 

necesidad de las construcciones, 

instalaciones u obras para la 

accesibilidad y comunicación 

sensorial que facilite el 

desenvolvimiento digno y adecuado 

de la persona con minusvalía, se 

efectuará ante la Administración 

Tributaria municipal mediante 

certificado o resolución expedido 

por el órgano competente de la 

Comunidad Autónoma Valenciana en 

materia de valoración de 

minusvalías, basándose en el 

dictamen emitido por los Equipos de 

valoración y orientación 

dependientes de la misma. 

 

 A efectos de esta 

bonificación tendrán la 

consideración de minusválidos las 

personas con un grado de minusvalía 

igual o superior al 33 por ciento. 

El grado de minusvalía deberá 

acreditarse mediante certificado o 

resolución expedido por el órgano 

competente. 

 

 Esta bonificación alcanzará 

exclusivamente a la parte de cuota 

correspondiente a las 

construcciones, instalaciones y 

obras destinadas estrictamente a 

dicho fin, debiéndose aportar por 

el interesado un desglose del 

presupuesto, suscrito, en su caso, 

por el técnico facultativo que 

dirija las obras, en el que se 

determine razonadamente el coste de 

las construcciones, instalaciones u 

obras amparadas por esta 

bonificación. 

  

 El porcentaje de bonificación 

será del 65 por 100 cuando estas 

obras sean realizadas por personas 

mayores de 65 años propietarias de 

la vivienda y que no obtengan un  

renta anual superior a los 18.000 € 

y del 90 por 100 cuando la renta 

anual no supere los 8.000 €. 

 

4. Estas bonificaciones no se 

aplicarán simultáneamente entre 

ellas ni con las del artículo 



 

 

anterior o amb cap altra d’este 

impost, per la qual cosa en el cas 

que es donen les circumstàncies 

perquè concórreguen dos o més 

bonificacions, s’aplicarà la més 

beneficiosa per al subjecte passiu. 

 

     5. Estes bonificacions tenen 

caràcter rogat i hauran de ser 

sol·licitades pel subjecte passiu 

davant de l’Ajuntament durant la 

tramitació de la llicència i, com a 

màxim, en el termini d’un mes, a 

comptar de la notificació de la 

llicència o de l’acte administratiu 

de control.”  

 

    SEGON.- Exposar al públic durant 

un període de trenta dies, per mitjà 

d’edictes en el Butlletí Oficial de 

la Província i en el Tauler 

d’Anuncis municipal, així com en un 

diari dels de major circulació de la 

província, la modificació de 

l’ordenança fiscal, als efectes que 

els interessats examinen l’expedient 

i puguen presentar les reclamacions 

o al·legacions que estimen 

oportunes; s’elevarà a definitiu 

l’acord provisional en el cas que no 

es formulara cap. 

 

 

 

 

  

      TERCER.- Publicar l’acord 

definitiu i el text íntegre de la 

modificació en el BOP, que entrarà 

en vigor l’endemà de la seua 

publicació definitiva i començarà a 

aplicar-se a partir de l’1 de gener 

de 2013.  

 

 

 

 

 

 

18é - ALCALDIA.- DACIÓ DE COMPTE AL 

PLE D’ASSUMPTES D’INTERÉS MUNICIPAL. 

El Sr. alcalde incorpora informe 

sobre la situació de la desocupació, 

exposa que des de febrer s’observa 

anterior o con ninguna otra de este 

impuesto, por lo que en el supuesto 

de que se den las circunstancias 

para que concurran dos o más 

bonificaciones, se aplicará la más 

beneficiosa para el sujeto pasivo. 

 

5. Estas bonificaciones 

tienen carácter rogado y deberán 

ser solicitadas por el sujeto 

pasivo ante el Ayuntamiento durante 

la tramitación de la licencia y, 

como máximo, en el plazo de un mes, 

a contar desde la notificación de 

la licencia o del acto 

administrativo de control.” 

 

SEGUNDO.- Exponer al público 

durante un período de treinta días, 

mediante edictos en el Boletín 

Oficial de la Provincia y en el 

Tablón de anuncios municipal, así 

como en un diario de los de mayor 

circulación de la provincia, la 

modificación de la ordenanza 

fiscal, a efectos de que los 

interesados examinen el expediente 

y puedan presentar las 

reclamaciones o alegaciones que 

estimen oportunas, elevándose a 

definitivo el acuerdo provisional 

en caso de que no se formulase 

ninguna. 

 

 

 

TERCERO.- Publicar el acuerdo 

definitivo y el texto íntegro de la 

modificación en el B.O.P., entrando 

en vigor el día siguiente al de su 

publicación definitiva y comenzando 

a aplicarse a partir del 1 de enero 

de 2013. 

 

 

 

 

 

18º.- ALCALDÍA.- DACIÓN CUENTA AL 

PLENO DE ASUNTOS DE INTERÉS 

MUNICIPAL. El Sr. Alcalde incorpora 

informe sobre la situación del 

desempleo, expone que desde febrero 

se observa un descenso y 



 

 

un descens i estabilització de la 

desocupació, corresponent les dades 

a la documentació que s’incorpora a 

l’Acta del tenor següent: 

 

 

 

estabilización del paro, 

correspondiendo los datos a la 

documentación que se incorpora al 

Acta del siguiente tenor: 

 

 
 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

A continuació el Sr. alcalde 

dóna compte al Ple dels estats 

d’execució d’ingressos i gastos, 

corresponent les dades a la 

documentació que s’incorpora a 

l’Acta del següent tenor literal: 

 

      A continuación el Sr. Alcalde 

da cuenta al Pleno de los estados 

de ejecución de ingresos y gastos, 

correspondiendo los datos a la 

documentación que se incorpora al 

Acta del siguiente tenor literal: 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 
 



 

 

A la vista de les dades i la 

documentació anteriorment transcrita 

el Ple per assentiment se’n dóna per 

assabentat. 

  

  

19é -OFICINA DE SECRETARIA.- CONTROL 

I FISCALITZACIÓ DE L’ACTUACIÓ DELS 

ÒRGANS DE GOVERN (ART. 46.2.E LRBRL) 

  

 

A. A) DACIÓ DE COMPTE DELS DECRETS 

D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 

FACULTATS DELEGADES DEL NÚM.3726 

DE DATA 24/10/2013 AL NÚM.4117 DE 

DATA 20/11/2013. Havent donat 

compte dels decrets d’Alcaldia i 

regidors amb facultats delegades 

del núm.3726 de data 24/10/2013 

al núm. 4117 de data 20/11/2013, 

ambdós inclosos, el Ple se’n dóna 

per assabentat. 

  

B) DACIÓ DE COMPTE DE LES ACTES 

DE JUNTA DE GOVERN LOCAL NÚMEROS 

33, 34 I 35/2013. Havent donat 

compte de les actes de Junta de 

Govern Local, números 33, 34 i 

35/2013, el Ple se’n dóna per 

assabentat. 

  

20é - MOCIONS. 

  

I) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

COMPROMÍS PER PATERNA RELATIVA AL 

REBUIG PEL TANCAMENT RTVV 

ANUNCIAT PEL GOVERN DE LA 

GENERALITAT I DE SUPORT ALS SEUS 

TREBALLADORS/ES” .- Havent donat 

compte de la moció de referència, 

del tenor següent: 

 

 

  

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

  

     La posada en marxa de La Ràdio 

Televisió Valenciana (RTVV), les 

primeres ràdio i televisió públiques 

estrictament valencianes, a l’any 

1989, va representar una oportunitat 

històrica per tal de dotar al País 

Valencià d’una ferramenta fonamental 

que fomentara la nostra llengua i la 

 A la vista de los datos y la 

documentación anteriormente 

transcrita el Pleno por 

asentimiento se da por enterado. 

 

 

19º.-OFICINA DE SECRETARÍA.- 

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 

ACTUACIÓN DE LOS ÓRGANOS DE 

GOBIERNO (ARTº 46.2.E LRBRL) 

 

A. A) DACIÓN CUENTA DE LOS DECRETOS 
DE ALCALDÍA Y CONCEJALES CON 

FACULTADES DELEGADAS DEL Nº3726 

DE FECHA 24/10/2013 AL Nº4117 DE 

FECHA 20/11/2013. Dada cuenta de 

los Decretos de Alcaldía y 

Concejales con facultades 

delegadas del nº3726 de fecha 

24/10/2013 al nº 4117 de fecha 

20/11/2013, ambos inclusive, el 

Pleno se da por enterado. 

 

B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS DE 

JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 

33, 34 Y 35/2013. Dada cuenta de 

las Actas de Junta de Gobierno 

Local, números 33, 34 y 35/2013, 

el Pleno se da por enterado. 

 

 

20º.- MOCIONES. 

 

I) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO COMPROMIS PER PATERNA 

RELATIVA AL  RECHAZO POR EL 

CIERRE RTVV ANUNCIADO POR EL 

GOBIERNO DE LA GENERALIDAD Y 

DE APOYO A SUS 

TRABAJADORES/AS” .- dada 

cuenta de la moción de 

referencia, del siguiente 

tenor: 

 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 

 La puesta en marcha de la 

Radio Televisión Valenciana (RTVV), 

las primeras radio y televisión 

públicas estrictamente valencianas, 

al año 1989, representó una 

oportunidad histórica por tal de 

dotar al País Valenciano de una 

herramienta fundamental que 



 

 

nostra cultura, que oferira un 

servici públic bàsic a la ciutadania 

i un mitjà informatiu plural i 

pròxim. Canal 9 i Ràdio 9 naixien 

amb esta voluntat legal i amb unes 

expectatives molt altes.  

  

 

     RTVV pretenia ser el mitjà de 

comunicació propi dels valencians i 

les valencianes, i des d’on poder 

informar la ciutadania de la seua 

realitat més pròxima, dels 

municipis, comarques i a l’hora de 

la resta del món.  

  

 

     Un de l’eixos centrals que 

donaven sentit a la creació d’una 

televisió pròpia, va ser la 

projecció de la nostra llengua, 

cultura i tradicions, la difusió del 

nostre patrimoni natural, cultural, 

musical, gastronòmic, turístic, i al 

mateix temps convertir-se en el 

motor de la indústria audiovisual 

valenciana.  

  

     Tindre una RTVV pròpia suposava 

un pas més al refermar l’autogovern 

dels valencians i donar un suport 

directe als nostres senyals 

d’identitat. Així, en la Llei de 

creació del 1984 s’avalava esta 

decisió d’avançar en la consolidació 

autonòmica i la presa de consciència 

en la diferenciació com a poble, 

sent necessària la creació d’uns 

mitjans públics de comunicació 

social com a mostra inequívoca de la 

capacitat d’un poble d’avançar en el 

seu desenrotllament cultural propi.  

  

 

     La Plataforma “Sí a RTVV, la 

nostra”, creada en 2012 per diverses 

persones i entitats del sector 

audiovisual valencià, arran de la 

“Declaració de Burjassot”, va 

manifestar els principis que defenen 

una ràdio i televisió valenciana 

viable com a servici públic 

fonamental per a la defensa i l’ús 

de la nostra llengua, el coneixement 

fomentara nuestra lengua y nuestra 

cultura, que ofreciera un servicio 

público básico a la ciudadanía y un 

medio informativo plural y próximo. 

Canal 9 y Radio 9 nacían con esta 

voluntad legal y con unas 

expectativas muy altas.  

 

 RTVV pretendía ser el medio 

de comunicación propio de los 

valencianos y las valencianas, y 

desde dónde poder informar a la 

ciudadanía de su realidad más 

próxima, de los municipios, 

comarcas y a la hora del resto del 

mundo.  

 

 Un del ejes centrales que 

daban sentido a la creación de una 

televisión propia, fue la 

proyección de nuestra lengua, 

cultura y tradiciones, la difusión 

de nuestro patrimonio natural, 

cultural, musical, gastronómico, 

turístico, y a la vez convertirse 

en el motor de la industria 

audiovisual valenciana.  

 

 Tener una RTVV propia suponía 

un paso más al afianzar el 

autogobierno de los valencianos y 

dar un apoyo directo a nuestras 

señas de identidad. Así, en la Ley 

de creación del 1984 se avalaba 

esta decisión de adelantar en la 

consolidación autonómica y la toma 

de conciencia en la diferenciación 

como pueblo, siendo necesaria la 

creación de unos medios públicos de 

comunicación social como muestra 

inequívoca de la capacidad de un 

pueblo de avanzar en su desarrollo 

cultural propio.  

 

 La Plataforma “Sí a RTVV, la 

nostra”, creada en 2012 por varias 

personas y entidades del sector 

audiovisual valenciano, a raíz de 

la “Declaración de Burjassot”, 

manifestó los principios que 

defienden una radio y televisión 

valenciana viable como servicio 

público fundamental para la defensa 

y el uso de nuestra lengua, el 



 

 

de la realitat territorial i 

cultural valenciana i la cohesió 

social.  

  

     La gestió política, però, de la 

nostra televisió pública, no ha 

sigut encertada i les diferents 

direccions al llarg del temps l’han 

conduït a una fallida econòmica, 

d’audiència i de credibilitat. Molta 

gent va acabar deixant de costat 

Canal 9, per inútil, per parcial i 

poc atractiva; sempre, però, quedava 

l’esperança que allò que s’havia 

pervertit des d’una gestió poc 

adequada es poguera revertir amb un 

nou model centrat en els objectius 

fundacionals de RTVV.  

 

  

     El 9 de febrer de 2013, amb un 

forat econòmic brutal i uns índexs 

d’audiència ínfims del 4%, el 

Consell va culminar un expedient de 

regulació d’ocupació que va afectar 

1.183 treballadors i treballadores 

de RTVV. Un procés desautoritzat 

pels tribunals i que atenta inclús 

als drets fonamentals dels 

treballadors i treballadores. 

Sentència que ara vol utilitzar el 

Consell com a element per a portar 

avant el tancament d’una entitat 

que, segons els professionals dels 

mitjans audiovisuals és viable i 

necessària. 

  

  

En atenció a estes consideracions, i 

a proposta del Grup Municipal de 

Compromís, el Ple de l’Ajuntament de 

Paterna ACORDA: 

  

  

 

PRIMER.- Manifestar el rebuig 

absolut de la corporació a la 

decisió del Consell de tancar RTVV. 

  

 

SEGON.- Donar ple suport als 

treballadors i les treballadores de 

RTVV. 

  

conocimiento de la realidad 

territorial y cultural valenciana y 

la cohesión social.  

 

 La gestión política, pero, de 

nuestra televisión pública, no ha 

sido acertada y las diferentes 

direcciones a lo largo del tiempo 

la han conducido a una quiebra 

económica, de audiencia y de 

credibilidad. Mucha gente acabó 

dejando de lado Canal 9, por 

inútil, por parcial y poco 

atractiva; siempre, pero, quedaba 

la esperanza que aquello que se 

había pervertido desde una gestión 

poco adecuada se pudiera revertir 

con un nuevo modelo centrado en los 

objetivos fundacionales de RTVV.  

 

 El 9 de febrero de 2013, con 

un agujero económico brutal y unos 

índices de audiencia ínfimos del 

4%, el Consejo culminó un 

expediente de regulación de empleo 

que afectó a 1.183 trabajadores y 

trabajadoras de RTVV. Un proceso 

desautorizado por los tribunales y 

que atenta incluso a los derechos 

fundamentales de los trabajadores y 

trabajadoras. Sentencia que ahora 

quiere utilizar el Consejo como 

elemento para llevar adelante el 

cierre de una entidad que, según 

los profesionales de los medios 

audiovisuales es viable y 

necesaria. 

  

En atención a estas 

consideraciones, y a propuesta del 

Grup Municipal de Compromís, el 

Pleno del Ajuntament de Paterna 

ACUERDA: 

 

 

PRIMER.- Manifestar el rechazo 

absoluto de la corporación a la 

decisión del Consell de cerrar 

RTVV. 

 

SEGON.- Dar pleno apoyo a los 

trabajadores y las trabajadoras de 

RTVV. 

 



 

 

TERCER.- Instar al Consell a buscar 

alternatives de viabilitat per al 

manteniment d’una ràdio i televisió 

pública valenciana, pròxima, plural 

i imparcial com a servici públic 

fonamental per a la defensa i l’ús 

de la nostra llengua, el coneixement 

de la realitat territorial, cultural 

i de cohesió social. 

  

 

QUART.- Remetre la present  moció i 

els seus acords a: president de la 

Generalitat, portaveus dels grups 

parlamentaris en Les Corts 

valencianes, Direcció de RTVV, 

Comité d’Empresa de RTVV, així com 

associacions de veïns i juntes de 

barri del municipi” 

Obert el torn de deliberacions el 

Sr. Ramón prega que l’equip de 

govern vote a favor d’esta moció i 

es demarquen del Sr. Fabra. Matisa 

que açò pot ser a més un precedent 

que pot generalitzar-se. També 

critica la gestió que de RTVV es 

feia però una cosa era la gestió  i 

una altra la seua desaparició. 

Recorda que es va crear per Llei i 

amb una finalitat lloable la qual 

cosa motiva. Com a mínim demana 

l’abstenció del Grup Popular. 

  

El Sr. Parra diu que recolzaran esta 

moció si s’afig “l’esmena d’addició” 

que a continuació s’inserix:  

 

 

TERCER.- Instar al Consell a buscar 

alternativas de viabilidad para el 

mantenimento de una radio y 

televisión pública valenciana, 

próxima, plural e imparcial como 

servicio público fundamental para 

la defensa y el uso de nuestra 

lengua, el conocimiento de la 

realidad territorial, cultural y de 

cohesión social. 

 

QUART.- Remitir la presente  moción 

y sus acuerdos a: President de la 

Generalitat, Portavoces de los 

grupos parlamentarios en Les Corts 

valencianes, Dirección de RTVV, 

Comité de Empresa de RTVV, así como 

asociaciones de vecinos y juntas de 

barrio del municipio” 

Abierto el turno de deliberaciones 

el Sr. Ramón ruega que el equipo de 

gobierno vote a favor de esta 

moción y se demarquen del Sr. 

Fabra. Matiza que esto puede ser 

además un precedente que puede 

generalizarse. También critica la 

gestión que de RTVV se hacía pero 

una cosa era la gestión  y otra su 

desaparición. Recuerda que se creó 

por Ley y con una finalidad loable 

lo cual motiva. Como mínimo pide la 

abstención del Grupo Popular. 

 

El Sr. Parra dice que apoyarán esta 

moción si se añade la “enmienda de 

adición” que a continuación se 

inserta: 

 
 

 

 

 



 

 

 
 

La Sra. Maches anuncia que també 

recolzaran esta moció si s’afig la 

següent “esmena d’addició” que a 

continuació s’inserix: 

 

 La Sra. Maches anuncia que también 

apoyarán esta moción si se añade la 

siguiente “enmienda de adición” que 

a continuación se inserta: 

 

 



 

 

 

 



 

 

El Sr. Ramòn critica el “manual” que 

pareix s’ha seguit sobre com 

“rebentar” des de dins un ens 

públic. Insistix a demanar suport a 

la moció. Manifesta el seu acord a 

les esmenes. Prega convocar una 

Junta de Portaveus per a tractar 

estos temes i motiva la necessitat 

de la televisió pública valenciana. 

  

 

Tot seguit se sotmet a votació dels 

Srs. corporatius l’esmena d’addició 

presentada pel Grup Eupv, que és 

desestimada en atenció als vots a 

favor del Grup Compromís per Paterna 

(2) el Grup Eupv (2) i el Grup Psoe 

(7) i en contra els vots del Grup 

Popular (14). 

  

 

A continuació se sotmet a votació 

dels Srs. corporatius l’esmena 

d’addició presentada pel Grup Psoe, 

que és desestimada en atenció als 

vots a favor del Grup Compromís per 

Paterna (2) el Grup Eupv (2) i el 

Grup Psoe (7) i en contra els vots 

del Grup Popular (14). 

  

 

A continuació se sotmet a votació 

dels Srs. corporatius la moció que 

és desestimada en atenció als vots a 

favor del Grup Psoe (7), el Grup 

Compromís per Paterna (2) i el Grup 

Eupv (2) i en contra els vots del 

Grup Popular (14). 

  

I)    MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

POPULAR RELATIVA A LA 

VIOLÈNCIA DE GENERE”.- Havent 

donat compte de la moció de 

referència, del tenor següent: 

  

 

EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

  

La violència contra les dones 

constituïx una violació dels Drets 

Humans Fonamentals de les persones, 

en la qual cosa suposa de destrucció 

de la dignitat d’estes, menyscabant 

l’educació dels fills i denigrant 

 El Sr. Ramòn critica el “manual” 

que parece se ha seguido sobre como 

“reventar” desde dentro un ente 

público. Insiste en pedir apoyo a 

la moción. Manifiesta su acuerdo a 

las enmiendas. Ruega convocar una 

Junta de Portavoces para tratar 

estos temas y motiva la necesidad 

de la televisión pública 

valenciana. 

 

Acto seguido se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la 

enmienda de adición presentada por 

el Grupo Eupv, siendo la misma 

desestimada en atención a los votos 

a favor del Grupo Compromís Per 

Paterna (2) el Grupo Eupv (2) y el 

Grupo Psoe (7) y en contra los 

votos del Grupo Popular (14). 

 

Seguidamente se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la 

enmienda de adición presentada por 

el Grupo Psoe, siendo la misma 

desestimada en atención a los votos 

a favor del Grupo Compromís Per 

Paterna (2) el Grupo Eupv (2) y el 

Grupo Psoe (7) y en contra los 

votos del Grupo Popular (14). 

 

A continuación se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la moción 

siendo ésta desestimada en atención 

a los votos a favor del Grupo Psoe 

(7), el Grupo Compromís Per Paterna 

(2) y el Grupo Eupv (2) y en contra 

los votos del Grupo Popular (14) 

 

I) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO POPULAR RELATIVA A LA 

VIOLENCIA DE GENERO”.- dada 

cuenta de la moción de 

referencia, del siguiente 

tenor: 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 

La violencia contra las mujeres 

constituye una violación de los 

Derechos Humanos Fundamentales de 

las personas, en lo que supone de 

destrucción de la dignidad de 

éstas, menoscabando la educación de 



 

 

els agressors, és per tant un 

obstacle per al desenrotllament 

d’una societat justa, lliure i 

solidària en el desenrotllament de 

la igualtat entre hòmens i dones. 

  

 

L’Assemblea General de les 

Nacions Unides, va proclamar el dia 

25 de novembre, com a “Dia 

Internacional de l’Eliminació de la 

Violència contra la Dona”, per a 

manifestar de manera unànime  el 

greu problema que suposa la 

violència exercida de forma 

despietada contra les dones. 

  

Al desembre de 2004, el 

Parlament espanyol va aprovar per 

unanimitat la Llei Orgànica 1/2004, 

de 28 de desembre, de Mesures de 

Protecció Integral contra la 

Violència de Gènere.  El fi últim 

d’esta Llei és l’eradicació i la 

prevenció de la violència de gènere. 

Esta Llei regula  l’elaboració d’un 

Pla Nacional de Sensibilització i 

Prevenció de la Violència de Gènere 

per a introduir  en l’escenari 

social les noves escales de valors 

basades en el respecte dels drets i 

llibertats fonamentals i d’igualtat 

entre hòmens i dones, així com en 

l’exercici de la tolerància i de la 

llibertat dins dels principis 

democràtics de convivència, tot això 

des de la perspectiva de gènere. 

  

 

 

Tal com establix la Llei, els 

poders públics no poden ser aliens a 

la violència de gènere, que 

constituïx un dels atacs més 

flagrants a drets fonamentals com la 

llibertat, la igualtat, la vida, la 

seguretat i la no-discriminació 

proclamats en la nostra Constitució, 

per la qual cosa  tenen, d’acord amb 

el que disposa l’article 9.2 de la 

Constitució, l’obligació d’adoptar 

mesures d’acció positiva per a fer 

reals i efectives dites dretes, 

removent els obstacles que impedixen 

los hijos y denigrando a los 

agresores, siendo por tanto un 

obstáculo para el desarrollo de una 

sociedad justa, libre y solidaria 

en el desarrollo de la igualdad 

entre hombres y mujeres. 

 

La Asamblea General de las 

Naciones Unidas, proclamó el día 25 

de noviembre, como “Día 

Internacional de la Eliminación de 

la Violencia contra la Mujer”, para 

manifestar de manera unánime  el 

grave problema que supone la 

violencia ejercida de forma 

despiadada contra las mujeres. 

 

En diciembre de 2004, el 

Parlamento español aprobó por 

unanimidad la Ley Orgánica 1/2004, 

de 28 de diciembre, de Medidas de 

Protección Integral contra la 

Violencia de Género.  El fin último 

de esta Ley es la erradicación y la 

prevención de la violencia de 

género. Esta Ley regula  la 

elaboración de un Plan Nacional de 

Sensibilización y Prevención de la 

Violencia de Género para introducir  

en el escenario social las nuevas 

escalas de valores basadas en el 

respeto de los derechos y 

libertades fundamentales y de 

igualdad entre hombres y mujeres, 

así como en el ejercicio de la 

tolerancia y de la libertad dentro 

de los principios democráticos de 

convivencia, todo ello desde la 

perspectiva de género. 

 

Tal y como establece la Ley, 

los poderes públicos no pueden ser 

ajenos a la violencia de género, 

que constituye uno de los ataques 

más flagrantes a derechos 

fundamentales como la libertad, la 

igualdad, la vida, la seguridad y 

la no discriminación proclamados en 

nuestra Constitución, por lo que  

tienen, conforme a lo dispuesto en 

el artículo 9.2 de la Constitución, 

la obligación de adoptar medidas de 

acción positiva para hacer reales y 

efectivos dichos derechos, 



 

 

o dificulten la seua plenitud. 

  

 

Així mateix, en l’àmbit de la 

Comunitat Valenciana la Llei 7/2012, 

de 23 de novembre, de la 

Generalitat, Integral contra la 

Violència sobre la Dona en l’Àmbit 

de la Comunitat Valenciana, 

l’objecte de la qual és l’adopció de 

mesures integrals per a l’eradicació 

de la violència sobre la dona, en 

l’àmbit competencial de la 

Generalitat, oferint protecció i 

assistència tant a les dones 

víctimes com als seus fills i filles 

menors i/o persones subjectes a la 

seua tutela o acolliment, així com 

les mesures de prevenció, 

sensibilització i formació amb la 

finalitat d’implicar a tota la 

societat de la Comunitat Valenciana. 

  

 

En els últims anys s’han 

aconseguit importants avanços tant 

legislatius com socials, no obstant 

això, continuen sent necessàries 

polítiques i compromisos que 

aconseguisquen l’eradicació d’esta 

xacra social. Este és un èxit de 

llarg recorregut que exigix un 

esforç col·lectiu. 

  

Ens estem trobant amb noves 

formes de violència que vénen 

propiciades per les noves formes de 

relacions socials basades en les 

modernes tecnologies, a les quals es 

té accés de forma majoritària i que 

suposen nous reptes per a la 

prevenció d’esta nova possible 

violència sense menyscabar la 

llibertat de les persones. 

  

 

Els Ajuntaments, com 

l’Administració més pròxima a la 

ciutadania, no són aliens al fenomen 

de la violència de gènere, i per 

això han de fomentar en major grau 

la conscienciació de tots els actors 

socials, 

adoptar actuacions que 

removiendo los obstáculos que 

impiden o dificultan su plenitud. 

 

Asimismo, en el ámbito de la 

Comunitat Valenciana la Ley 7/2012, 

de 23 de noviembre, de la 

Generalitat, Integral contra la 

Violencia sobre la Mujer en el 

Ámbito de la Comunitat Valenciana, 

cuyo objeto es la adopción de 

medidas integrales para la 

erradicación de la violencia sobre 

la mujer, en el ámbito competencial 

de la Generalitat, ofreciendo 

protección y asistencia tanto a las 

mujeres víctimas de la misma como a 

sus hijos e hijas menores y/o 

personas sujetas a su tutela o 

acogimiento, así como las medidas 

de prevención, sensibilización y 

formación con la finalidad de 

implicar a toda la sociedad de la 

Comunitat Valenciana. 

 

En los últimos años se han 

conseguido importantes avances 

tanto legislativos como sociales, 

no obstante, siguen siendo precisas 

políticas y compromisos que 

consigan la erradicación de esta 

lacra social. Este es un logro de 

largo recorrido que exige un 

esfuerzo colectivo. 

 

Nos estamos encontrando con 

nuevas formas de violencia que 

vienen propiciadas por las nuevas 

formas de relaciones sociales 

basadas en las modernas 

tecnologías, a las que se tiene 

acceso de forma mayoritaria y que 

suponen nuevos retos para la 

prevención de esta nueva posible 

violencia sin menoscabar la 

libertad de las personas. 

 

Los Ayuntamientos, como la 

Administración más cercana a la 

ciudadanía, no son ajenos al 

fenómeno de la violencia de género, 

debiendo por ello en mayor medida 

fomentar la concienciación de todos 

los actores sociales, 

adoptar actuaciones que logren 



 

 

aconseguisquen remoure d’una forma 

efectiva els obstacles per a 

aconseguir la igualtat i el respecte 

per la diversitat, garantit per la 

nostra Constitució. 

  

       És necessari proporcionar un 

tractament integral durant tot 

l’any, destacant que este problema 

només podrà solucionar-se a través 

de la conscienciació de la 

ciutadania. Estem totalment 

convençuts que l’educació, pilar 

fonamental sobre el qual s’assenten 

els valors morals i ètics, és la 

base des de la que cal treballar 

buscant la prevenció i sobretot 

l’educació en valors d’igualtat 

entre hòmens i dones.  

  

 

Per tot allò que s’ha exposat, es 

proposa al Ple l’adopció dels 

següents:  

  

ACORDS 

  

PRIMER. Manifestar el rebuig unànime 

a la violència de gènere i el suport 

incondicional tant a les víctimes 

com a les famílies d’estes. 

  

 

SEGON. Promoure campanyes 

d’informació i sensibilització 

permanents i accessibles a tota la 

població, que analitzen el fenomen 

violent en totes les seues 

dimensions i divulguen la gravetat 

del problema des de la vulneració 

dels drets fonamentals i la comissió 

de delicte que açò suposa. Cal 

col·laborar amb les associacions i 

grups que lluiten contra la 

violència, instar els ciutadans i 

ciutadanes a rebutjar l’ús de la 

força i a establir el diàleg en la 

resolució de les seues diferències, 

i apel·lar a la conciliació de 

voluntats per a denunciar aquelles 

situacions d’abús que es produïsquen 

en el nostre entorn o fora d’este. 

  

 

remover de una forma efectiva los 

obstáculos para alcanzar la 

igualdad y el respeto por la 

diversidad, garantizado por nuestra 

Constitución. 

 

Es necesario proporcionar un 

tratamiento integral durante todo 

el año, destacando que este 

problema sólo podrá solucionarse a 

través de la concienciación de la 

ciudadanía. Estamos totalmente 

convencidos de que la educación, 

pilar fundamental sobre el que se 

asientan los valores morales y 

éticos, es la base desde la que hay 

que trabajar buscando la prevención 

y sobre todo la educación en 

valores de igualdad entre hombres y 

mujeres.  

 

Por todo lo expuesto, se 

propone al Pleno la adopción de los 

siguientes:  

 

ACUERDOS 

 

PRIMERO. Manifestar el rechazo 

unánime a la violencia de género y 

el apoyo incondicional tanto a las 

víctimas como a las familias de 

éstas. 

 

SEGUNDO. Promover campañas de 

información y sensibilización 

permanentes y accesibles a toda la 

población, que analicen el fenómeno 

violento en todas sus dimensiones y 

divulguen la gravedad del problema 

desde la vulneración de los 

derechos fundamentales y la 

comisión de delito que esto supone, 

colaborando con las asociaciones y 

grupos que luchan contra la 

violencia, instando a los 

ciudadanos y ciudadanas a rechazar 

el uso de la fuerza y a establecer 

el diálogo en la resolución de sus 

diferencias, y apelando a la 

conciliación de voluntades para 

denunciar aquellas situaciones de 

abuso que se produzcan en nuestro 

entorno o fuera de él. 

 



 

 

TERCER. Promoure campanyes especials 

entre adolescents i jóvens perquè 

identifiquen la manifestació de 

violència que es poguera donar tant 

en les relacions tradicionals com en 

les propiciades per les noves 

tecnologies i d’esta manera 

aconseguir la seua educació en el 

respecte i la igualtat de gènere i 

per a desterrar així valors 

sexistes, encara molt vigents en la 

nostra societat. 

  

 

QUART. Garantir que els 

professionals que atenen este 

fenomen violent disposen de 

protocols d’actuació  que els 

permeta la prevenció, la detecció 

precoç, l’assistència i l’atenció de 

les víctimes.  

  

CINQUÉ. Col·laborar de manera activa 

amb la comunitat educativa per a 

facilitar que, per mitjà de la seua 

labor preventiva i de 

sensibilització, es consciencie a la 

societat que el problema de la 

violència de gènere només es pot 

eradicar per mitjà del compromís de 

tots. 

SISÉ.-  Sol·licitar que totes i cada 

una de les administracions públiques 

continuen implicant-se de forma 

activa en les polítiques encaminades 

a l’eradicació de la violència 

contra les dones, cada una des dels 

àmbits i les competències que li són 

propis i al mateix temps treballar 

de forma ordenada i coordinada entre 

totes per a unir objectius i 

optimitzar recursos. 

 

 
Obert el torn de deliberacions, el 

Sr. Ramón matisa que és una moció 

general “tipus” i de “cara a la 

galeria” no se la creuen. Es referix 

a la reforma del Règim Local que va 

llevar competències a l’Ajuntament 

en la matèria. Critica també les 

retallades del Govern del Sr. Rajoy. 

Pregunta també pel pressupost 

TERCERO. Promover campañas 

especiales entre adolescentes y 

jóvenes para que identifiquen la 

manifestación de violencia que se 

pudiera dar tanto en las relaciones 

tradicionales como en las 

propiciadas por las nuevas 

tecnologías y de esta forma 

conseguir su educación en el 

respecto y la igualdad de género y 

para desterrar así valores 

sexistas, todavía muy vigentes en 

nuestra sociedad. 

 

CUARTO. Garantizar que los 

profesionales que atienden este 

fenómeno violento dispongan de 

protocolos de actuación  que les 

permita la prevención, la detección 

precoz, la asistencia y la atención 

de las víctimas.  

 

QUINTO. Colaborar de manera activa 

con la comunidad educativa para 

facilitar que, mediante su labor 

preventiva y de sensibilización, se 

conciencie a la sociedad que el 

problema de la violencia de género 

solo se puede erradicar mediante el 

compromiso de todos. 

 

SEXTO.-  Solicitar que todas y cada 

una de las administraciones 

públicas continúen implicándose de 

forma activa en las políticas 

encaminadas a la erradicación de la 

violencia contra las mujeres, cada 

una desde los ámbitos y las 

competencias que le son propios y a 

la vez trabajando de forma ordenada 

y coordinada entre todas ellas para 

aunar objetivos y optimizar 

recursos. 

 

Abierto el turno de deliberaciones, 

el Sr. Ramón matiza que es una 

moción general “tipo” y de “cara a 

la galería” no se la creen. Se 

refiere a la reforma del Régimen 

Local que va quitar competencias al 

Ayuntamiento en la materia. Critica 

también los recortes del Gobierno 

del Sr. Rajoy. Pregunta también por 

el presupuesto municipal al 



 

 

municipal respecte d’això. Recorda 

per exemple que es va suprimir el 

“Projecte Ulisses”. 
  
El Sr. Parra presenta una “esmena in 

voce” “que se centre esforços a 

reforçar recursos materials i 

humans”. Es referix als cartells 

instal·lats amb motiu d’este dia i 

assenyala que no cal dir “Junts 

controlarem la violència de gènere” 

sinó “acabarem amb ella”. 

  
EL Sr. Sagredo diu que estan 

d’acord, però li xoca que no haja 

intentat consensuar un manifest 

celebrant Junta de Portaveus com 

altres anys. Va dir que això no és 

obstacle, no obstant això, perquè el 

grup socialista se’l vaja a votar a 

favor, afegix que no tenen actituds 

infantiloides com el sr. alcalde que 

diu que no vol consensuar…(en estos 

moments el Sr. alcalde li retira la 

paraula, dient: “amb persones 

miserables, no”). 

  
La Sra. Ferré prega més presència de 

l’oposició en òrgans complementaris 

en la matèria. Acusa el Sr. Ramón de 

demagògia. No ha de convéncer de 

res. Recorda que les mocions sobre 

violència de gènere s’han aprovat 

tots els anys si no li falla la 

memòria. I respecte de la parcanta 

amb el text que assenyala el Sr. 

Parra diu que la van fer les dones 

ja l’any passat però que ho parlarà 

per a altres anys.  

  

 
El Sr. alcalde diu que recolzaren 

l’esmena presentada pel Sr. Parra. 
  

 

El Sr. Ramón critica les al·lusions 

efectuades per la Sra.Ferre i matisa 

que el seu Grup està en contra de 

propostes que no tenen “fons” la 

qual cosa motiva criticant la 

demagògia empleada.   

  

respecto. Recuerda por ejemplo que 

se suprimió el “Proyecto Ulises” 

 

 

El Sr. Parra presenta una “enmienda 

in voce” “que se centre esfuerzos 

en reforzar recursos materiales y 

humanos”. Se refiere a los carteles 

instalados con motivo de este día y 

señala que no hay que decir “Juntos 

controlaremos la violencia de 

género” sino “acabaremos con ella”. 

 

EL Sr. Sagredo dice que están de 

acuerdo, pero le choca que no hayna 

intentado consensuar un manifiesto 

celebrando Junta de Portavcoes como 

otros años. Dijo que eso no es 

obstáculo, no obstante, para que el 

grupo socialista se lo vaya a votar 

a favor añadiendo que no tienen 

actitudes infantiloides como el sr. 

Alcalde que dice que no quiere 

consensuar…(en estos momentos el 

Sr. Alcalde le retira la palabra, 

diciendo: “con personas miserables, 

no”). 

 

La Sra. Ferré ruega más presencia 

de la oposición en órganos 

complementarios en la materia. 

Acusa al Sr. Ramón de demagogia. No 

tiene que convencer de nada. 

Recuerda que las mociones sobre 

violencia de género se han venido 

aprobando todos los años si no le 

falla la memoria. Y respecto de la 

parcanta con el texto que señala el 

Sr. Parra dice que la hicieron las 

mujeres ya el año pasado pero que 

lo hablará para otros años.  

 

El Sr. Alcalde dice que apoyaran la 

enmienda presentada por el Sr. 

Parra. 

 

El Sr. Ramón critica las alusiones 

efectuadas por la Sra. Ferre y 

matiza que su Grupo está en contra 

de propuestas que no tienen “fondo” 

lo cual motiva criticando la 

demagogia empleada.   

 

 



 

 

A continuació se sotmet a votació 

dels Srs. corporatius la moció 

esmenada, que és estimada en atenció 

als vots a favor del Grup Popular 

(14), el Grup Psoe (7) i el Grup 

Eupv (2) i l’abstenció del Grup 

Compromís per Paterna (2). Queda de 

la manera següent:  
 

 

MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

POPULAR RELATIVA A LA VIOLÈNCIA DE 

GENERE”.- Havent donat compte de la 

moció de referència, del tenor 

següent: 

 

EXPOSICIÓ DE MOTIUS  

 

La violència contra les dones 

constituïx una violació dels Drets 

Humans Fonamentals de les persones, 

en la qual cosa suposa de destrucció 

de la dignitat d’estes, menyscabant 

l’educació dels fills i denigrant 

els agressors, és per tant un 

obstacle per al desenrotllament 

d’una societat justa, lliure i 

solidària en el desenrotllament de 

la igualtat entre hòmens i dones. 

  

 

L’Assemblea General de les 

Nacions Unides, va proclamar el dia 

25 de novembre, com a “Dia 

Internacional de l’Eliminació de la 

Violència contra la Dona”, per a 

manifestar de manera unànime  el 

greu problema que suposa la 

violència exercida de forma 

despietada contra les dones. 

  

Al desembre de 2004, el 

Parlament espanyol va aprovar per 

unanimitat la Llei Orgànica 1/2004, 

de 28 de desembre, de Mesures de 

Protecció Integral contra la 

Violència de Gènere.  El fi últim 

d’esta Llei és l’eradicació i la 

prevenció de la violència de gènere. 

Esta Llei regula  l’elaboració d’un 

Pla Nacional de Sensibilització i 

Prevenció de la Violència de Gènere 

per a introduir  en l’escenari 

A continuación se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la moción 

enmendada, siendo estimada en 

atención a los votos a favor del 

Grupo Popular (14), el Grupo Psoe 

(7) y el Grupo Eupv (2) y la 

abstención del Grupo Compromís Per 

Paterna (2) quedando de la 

siguiente forma: 

 

MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

POPULAR RELATIVA A LA VIOLÈNCIA DE 

GENERE”.- donada compte de la moció 

de referència, del tenor següent: 

 

 
EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 

La violencia contra las 

mujeres constituye una violación de 

los Derechos Humanos Fundamentales 

de las personas, en lo que supone 

de destrucción de la dignidad de 

éstas, menoscabando la educación de 

los hijos y denigrando a los 

agresores, siendo por tanto un 

obstáculo para el desarrollo de una 

sociedad justa, libre y solidaria 

en el desarrollo de la igualdad 

entre hombres y mujeres. 

 

La Asamblea General de las 

Naciones Unidas, proclamó el día 25 

de noviembre, como “Día 

Internacional de la Eliminación de 

la Violencia contra la Mujer”, para 

manifestar de manera unánime  el 

grave problema que supone la 

violencia ejercida de forma 

despiadada contra las mujeres. 

 

En diciembre de 2004, el 

Parlamento español aprobó por 

unanimidad la Ley Orgánica 1/2004, 

de 28 de diciembre, de Medidas de 

Protección Integral contra la 

Violencia de Género.  El fin último 

de esta Ley es la erradicación y la 

prevención de la violencia de 

género. Esta Ley regula  la 

elaboración de un Plan Nacional de 

Sensibilización y Prevención de la 

Violencia de Género para introducir  



 

 

social les noves escales de valors 

basades en el respecte dels drets i 

llibertats fonamentals i d’igualtat 

entre hòmens i dones, així com en 

l’exercici de la tolerància i de la 

llibertat dins dels principis 

democràtics de convivència, tot això 

des de la perspectiva de gènere. 

  

 

 

Tal com establix la Llei, els 

poders públics no poden ser aliens a 

la violència de gènere, que 

constituïx un dels atacs més 

flagrants a drets fonamentals com la 

llibertat, la igualtat, la vida, la 

seguretat i la no-discriminació 

proclamats en la nostra Constitució, 

per la qual cosa  tenen, d’acord amb 

el que disposa l’article 9.2 de la 

Constitució, l’obligació d’adoptar 

mesures d’acció positiva per a fer 

reals i efectius els dits drets, 

removent els obstacles que impedixen 

o dificulten la seua plenitud. 

  

 

Així mateix, en l’àmbit de la 

Comunitat Valenciana la Llei 7/2012, 

de 23 de novembre, de la 

Generalitat, Integral contra la 

Violència sobre la Dona en l’Àmbit 

de la Comunitat Valenciana, 

l’objecte de la qual és l’adopció de 

mesures integrals per a l’eradicació 

de la violència sobre la dona, en 

l’àmbit competencial de la 

Generalitat, oferint protecció i 

assistència tant a les dones que són 

víctimes com als seus fills i filles 

menors i/o persones subjectes a la 

seua tutela o acolliment, així com 

les mesures de prevenció, 

sensibilització i formació amb la 

finalitat d’implicar a tota la 

societat de la Comunitat Valenciana. 

  

 

En els últims anys s’han 

aconseguit importants avanços tant 

legislatius com socials, no obstant 

això, continuen sent necessàries 

polítiques i compromisos que 

en el escenario social las nuevas 

escalas de valores basadas en el 

respeto de los derechos y 

libertades fundamentales y de 

igualdad entre hombres y mujeres, 

así como en el ejercicio de la 

tolerancia y de la libertad dentro 

de los principios democráticos de 

convivencia, todo ello desde la 

perspectiva de género. 

 

Tal y como establece la Ley, 

los poderes públicos no pueden ser 

ajenos a la violencia de género, 

que constituye uno de los ataques 

más flagrantes a derechos 

fundamentales como la libertad, la 

igualdad, la vida, la seguridad y 

la no discriminación proclamados en 

nuestra Constitución, por lo que  

tienen, conforme a lo dispuesto en 

el artículo 9.2 de la Constitución, 

la obligación de adoptar medidas de 

acción positiva para hacer reales y 

efectivos dichos derechos, 

removiendo los obstáculos que 

impiden o dificultan su plenitud. 

 

Asimismo, en el ámbito de la 

Comunitat Valenciana la Ley 7/2012, 

de 23 de noviembre, de la 

Generalitat, Integral contra la 

Violencia sobre la Mujer en el 

Ámbito de la Comunitat Valenciana, 

cuyo objeto es la adopción de 

medidas integrales para la 

erradicación de la violencia sobre 

la mujer, en el ámbito competencial 

de la Generalitat, ofreciendo 

protección y asistencia tanto a las 

mujeres víctimas de la misma como a 

sus hijos e hijas menores y/o 

personas sujetas a su tutela o 

acogimiento, así como las medidas 

de prevención, sensibilización y 

formación con la finalidad de 

implicar a toda la sociedad de la 

Comunitat Valenciana. 

 

En los últimos años se han 

conseguido importantes avances 

tanto legislativos como sociales, 

no obstante, siguen siendo precisas 

políticas y compromisos que 



 

 

aconseguisquen l’eradicació d’esta 

xacra social. Este és un èxit de 

llarg recorregut que exigix un 

esforç col·lectiu. 

  

Ens estem trobant amb noves 

formes de violència que vénen 

propiciades per les noves formes de 

relacions socials basades en les 

modernes tecnologies, a les quals es 

té accés de forma majoritària i que 

suposen nous reptes per a la 

prevenció d’esta nova possible 

violència sense menyscabar la 

llibertat de les persones. 

  

 

Els Ajuntaments, com 

l’Administració més pròxima a la 

ciutadania, no són aliens al fenomen 

de la violència de gènere, i per 

això cal fomentar en major grau la 

conscienciació de tots els actors 

socials, 

adoptar actuacions que 

aconseguisquen remoure d’una forma 

efectiva els obstacles per a 

aconseguir la igualtat i el respecte 

per la diversitat, garantit per la 

nostra Constitució. 

  

      És necessari proporcionar un 

tractament integral durant tot 

l’any, es destaca que este problema 

només podrà solucionar-se a través 

de la conscienciació de la 

ciutadania. Estem totalment 

convençuts que l’educació, pilar 

fonamental sobre el qual s’assenten 

els valors morals i ètics, és la 

base des de la que cal treballar 

buscant la prevenció i sobretot 

l’educació en valors d’igualtat 

entre hòmens i dones.  

  

 

     Per tot allò que s’ha exposat, 

es proposa al Ple l’adopció dels 

següents:  

  

ACORDS 

  

PRIMER. Manifestar el rebuig unànime 

a la violència de gènere i el suport 

consigan la erradicación de esta 

lacra social. Este es un logro de 

largo recorrido que exige un 

esfuerzo colectivo. 

 

Nos estamos encontrando con 

nuevas formas de violencia que 

vienen propiciadas por las nuevas 

formas de relaciones sociales 

basadas en las modernas 

tecnologías, a las que se tiene 

acceso de forma mayoritaria y que 

suponen nuevos retos para la 

prevención de esta nueva posible 

violencia sin menoscabar la 

libertad de las personas. 

 

Los Ayuntamientos, como la 

Administración más cercana a la 

ciudadanía, no son ajenos al 

fenómeno de la violencia de género, 

debiendo por ello en mayor medida 

fomentar la concienciación de todos 

los actores sociales, 

adoptar actuaciones que logren 

remover de una forma efectiva los 

obstáculos para alcanzar la 

igualdad y el respeto por la 

diversidad, garantizado por nuestra 

Constitución. 

 

Es necesario proporcionar un 

tratamiento integral durante todo 

el año, destacando que este 

problema sólo podrá solucionarse a 

través de la concienciación de la 

ciudadanía. Estamos totalmente 

convencidos de que la educación, 

pilar fundamental sobre el que se 

asientan los valores morales y 

éticos, es la base desde la que hay 

que trabajar buscando la prevención 

y sobre todo la educación en 

valores de igualdad entre hombres y 

mujeres.  

 

Por todo lo expuesto, se 

propone al Pleno la adopción de los 

siguientes:  

 

ACUERDOS 

 

PRIMERO. Manifestar el rechazo 

unánime a la violencia de género y 



 

 

incondicional tant a les víctimes 

com a les famílies d’estes. 

  

SEGON. Promoure campanyes 

d’informació i sensibilització 

permanents i accessibles a tota la 

població, que analitzen el fenomen 

violent en totes les seues 

dimensions i divulguen la gravetat 

del problema des de la vulneració 

dels drets fonamentals i la comissió 

de delicte que açò suposa, 

col·laborar amb les associacions i 

grups que lluiten contra la 

violència, instar els ciutadans i 

ciutadanes a rebutjar l’ús de la 

força i  establir el diàleg en la 

resolució de les seues diferències, 

i apel·lant a la conciliació de 

voluntats per a denunciar aquelles 

situacions d’abús que es produïsquen 

en el nostre entorn o fora d’este. 

  

 

TERCER. Promoure campanyes especials 

entre adolescents i jóvens perquè 

identifiquen la manifestació de 

violència que es poguera donar tant 

en les relacions tradicionals com en 

les propiciades per les noves 

tecnologies i d’esta manera 

aconseguir la seua educació en el 

respecte i la igualtat de gènere i 

per a desterrar així valors 

sexistes, encara molt vigents en la 

nostra societat. 

  

 

QUART. Garantir que els 

professionals que atenen este 

fenomen violent disposen de 

protocols d’actuació  que els 

permeta la prevenció, la detecció 

precoç, l’assistència i l’atenció de 

les víctimes.  

  

CINQUÉ. Col·laborar de manera activa 

amb la comunitat educativa per a 

facilitar que, per mitjà de la seua 

labor preventiva i de 

sensibilització, es consciencie  la 

societat que el problema de la 

violència de gènere només es pot 

eradicar per mitjà del compromís de 

el apoyo incondicional tanto a las 

víctimas como a las familias de 

éstas. 

SEGUNDO. Promover campañas de 

información y sensibilización 

permanentes y accesibles a toda la 

población, que analicen el fenómeno 

violento en todas sus dimensiones y 

divulguen la gravedad del problema 

desde la vulneración de los 

derechos fundamentales y la 

comisión de delito que esto supone, 

colaborando con las asociaciones y 

grupos que luchan contra la 

violencia, instando a los 

ciudadanos y ciudadanas a rechazar 

el uso de la fuerza y a establecer 

el diálogo en la resolución de sus 

diferencias, y apelando a la 

conciliación de voluntades para 

denunciar aquellas situaciones de 

abuso que se produzcan en nuestro 

entorno o fuera de él. 

 

TERCERO. Promover campañas 

especiales entre adolescentes y 

jóvenes para que identifiquen la 

manifestación de violencia que se 

pudiera dar tanto en las relaciones 

tradicionales como en las 

propiciadas por las nuevas 

tecnologías y de esta forma 

conseguir su educación en el 

respecto y la igualdad de género y 

para desterrar así valores 

sexistas, todavía muy vigentes en 

nuestra sociedad. 

 

CUARTO. Garantizar que los 

profesionales que atienden este 

fenómeno violento dispongan de 

protocolos de actuación  que les 

permita la prevención, la detección 

precoz, la asistencia y la atención 

de las víctimas.  

 

QUINTO. Colaborar de manera activa 

con la comunidad educativa para 

facilitar que, mediante su labor 

preventiva y de sensibilización, se 

conciencie a la sociedad que el 

problema de la violencia de género 

solo se puede erradicar mediante el 

compromiso de todos. 



 

 

tots. 

SISÉ.-  Sol·licitar que totes i cada 

una de les administracions públiques 

continuen implicant-se de forma 

activa en les polítiques encaminades 

a l’eradicació de la violència 

contra les dones, cada una des dels 

àmbits i les competències que li són 

propis i al mateix temps treballar 

de forma ordenada i coordinada entre 

totes estes per a unir objectius i 

optimitzar recursos. 

 

 

SETÉ.- Que se centre esforços i es 

procedisca a reforçar recursos 

materials i humans” 

  

I)    MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP PSOE 

RELATIVA A L’IVA REDUÏT DE LES 

FALLES”.- Havent donat  compte 

de la moció de referència, del 

tenor següent: 

  

  

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

La decisió del Govern Central 

d'incrementar l'IVA cultural en 13 

punts, pujant-lo del 8% al 21%, ha 

suposat un dur colp a la cultura, i 

per tant, entre altres sectors, a 

les falles de Paterna. 

La crisi actual també està 

repercutint en el món de les Falles 

que, des de la pujada de l'IVA, 

assistix amb incredulitat a una 

insuportable asfíxia fiscal que 

acaba emportant-se una quarta part 

del pressupost del monument faller. 

 

No hi ha dubte que este IVA cultural 

del 21% està afectant el monument 

artístic de les Falles, que es 

ressent no sols a nivell de qualitat 

sinó també de grandiositat i 

espectacularitat. Es tracta de tres 

factors íntimament relacionats amb 

la nostra festa més tradicional i 

emblemàtica, a més del nivell 

d'atracció turística. 

Esta pujada d'IVA en el monument 

faller va ser un altre dur colp a 

les comissions falleres que, any 

rere any han de realitzar grans 

 

SEXTO.-  Solicitar que todas y cada 

una de las administraciones 

públicas continúen implicándose de 

forma activa en las políticas 

encaminadas a la erradicación de la 

violencia contra las mujeres, cada 

una desde los ámbitos y las 

competencias que le son propios y a 

la vez trabajando de forma ordenada 

y coordinada entre todas ellas para 

aunar objetivos y optimizar 

recursos. 

 

SEPTIMO.- Que se centre esfuerzos y 

se proceda a reforzar recursos 

materiales y humanos” 

 

II) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO PSOE RELATIVA AL IVA 

REDUIDO DE LAS FALLAS”.- dada 

cuenta de la moción de 

referencia, del siguiente 

tenor: 

 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

La decisión del Gobierno Central 

para aumentar la cultura IVA en 13 

puntos, arriba del 8% al 21%, ha 

significado un duro golpe a la 

cultura y por lo tanto, entre otros 

sectores, a las fallas de Paterna. 
La crisis actual también está 

impactando al mundo de las fallas 

que, desde la subida del IVA, 

asiste con incredulidad a una 

insoportable asfixia fiscal que 

termina llevándose una cuarta parte 

del presupuesto del monumento 

fallero. 
No hay duda que este IVA cultural 

del 21% está afectando el monumento 

artístico de Las Fallas, que sufre 

no sólo en términos de calidad sino 

también de grandeza y 

magnificencia. Estos son tres 

factores estrechamente vinculados a 

nuestra fiesta más tradicional y 

emblemáticos, así como con el nivel 

de atracción turística. 

Este aumento del IVA en el 

monumento fallero fue otro duro 

golpe a las comisiones falleras 

que, año tras año tienen que hacer 



 

 

esforços per a poder mantindre el 

nombre de fallers i falleres, que en 

alguns casos fins veuen perillar la 

seua supervivència. 

Recentment, el Grup Parlamentari 

Socialista en les Corts ha tret 

avant una proposta, perquè el 

Consell sol·licite al Govern de 

Rajoy una rebaixa de l'IVA que 

s'aplica actualment als monuments 

artístics de les falles, de manera 

que este passe d'un 21% a un 10%. 

Esta excepcionalitat de l'IVA es 

fonamenta en el fet  que les Falles 

no constituïxen cap objecte de 

lloguer, venda o especulació sinó 

que, des d'un principi, estan 

concebudes per a ser destruïdes. 

 

Es tracta d'obres d'art efímeres que 

no es poden reutilitzar, que no 

tenen més valor afegit que elles 

mateixes i que, a més, constituïxen 

l'element principal d'una festa que 

genera un important impacte econòmic 

a nivell local i provincial. 

 

 

No obstant això, hi ha una fundada 

desconfiança que els diputats del 

Partit Popular en el Congrés 

recolzen esta proposta donat la poca 

estima mostrada cap a la cultura en 

general amb l'aprovació de la pujada 

generalitzada de l'IVA i, en 

particular, cap a les festes i les 

tradicions amb el seu rebuig, al seu 

dia, de la proposta socialista per a 

reduir l'IVA a les festes populars, 

a més de tot allò que s'ha 

relacionat amb la nostra terra. 

 

Així mateix, cal recordar, que 

Espanya té l'IVA cultural més alt 

d'Europa i que altres països van 

rectificar la pujada, tornant a un 

IVA reduït, assumint que esta mesura 

va ser un error. 

Una vegada més el PP demostra la 

seua falta de sensibilitat amb la 

societat, obviant l'efecte negatiu 

de la seua mesura sobre el consum 

cultural, que ha descendit 

alarmantment, amb tancament 

grandes esfuerzos para mantener el 

número de falleras y falleres, que 

en algunos casos hasta vieron en 

peligro su supervivencia. 

Recientemente, el Grupo 

Parlamentario Socialista en el 

Parlamento español ha presentado 

una propuesta, para que el Consejo 

solicite el gobierno de Rajoy una 

reducción del IVA que se aplica en 

la actualidad en los monumentos 

artísticos de las fallas, para que 

esta pase del 21% al 10%. 
Esta singularidad del IVA se basa 

en que las fallas no constituyen 

ningún objeto de alquiler, venta o 

especulación sino que, desde el 

principio, están diseñados para ser 

destruidos. 
Se trata obras de arte efímeras que 

no pueden ser reutilizados, no 

tienen más valor agregado que ellas 

mismas y que, además, constituyen 

el elemento principal de una fiesta 

que genera un impacto económico 

significativo a nivel provincial y 

local. 
 

Sin embargo, hay una sospecha 

fundada en que los diputados del 

Partido Popular en el Parlamento 

apoyaron esta propuesta dada la 

baja estima mostrada hacia la 

cultura en general con la 

aprobación del aumento generalizado 

del IVA y, en particular, a las 

fiestas y tradiciones con su 

rechazo, en su día, de la propuesta 

socialista para reducir el IVA en 

fiestas populares, además de todo 

lo que se ha relacionado con 

nuestra tierra. 
Al mismo tiempo, debemos recordar, 

que España tiene el mayor IVA 

Cultural en Europa y otros países 

rectificaron la subida, regresando 

a un IVA reducido, asumiendo que 

este movimiento fue un error. 
El PP demuestra una vez más su 

falta de sensibilidad a la 

sociedad, ignorando el efecto 

negativo de su medida en el consumo 

cultural, el cual ha disminuido de 

forma alarmante, con el cierre de 



 

 

d'empreses i augment de la 

desocupació entre els distints 

col·lectius vinculats a la cultura. 

Després d'anys que el PPCV s'erigia 

com el gran defensor dels interessos 

valencians, i en particular de les 

falles es descobrix ara, que es posa 

de perfil davant de la defensa de 

les tradicions de la nostra terra, 

ja que centra els seus esforços a 

acontentar les directrius del Govern 

Central, en detriment de la Cultura 

Valenciana, les tradicions de tota 

una terra i del treball que es 

realitza com una manifestació única 

i excepcional. 

 

Per tot això, es proposa al Ple 

l'adopció dels ACORDS següents:  

 

 

PRIMER.- Que este Ajuntament 

manifeste al Govern Central el seu 

rebuig de la pujada de l'IVA en 

general, i en particular a mantindre 

l'IVA cultural en un 21% als 

monuments fallers per entendre que 

suposa un important greuge cap al 

màxim exponent de la cultura i les 

tradicions de la Comunitat 

Valenciana. 

SEGON.- Que este Ajuntament 

s'adherisca a l'acord aprovat en les 

Corts Valencianes, a iniciativa del 

Grup Socialista, de demanar un IVA 

reduït del 10% per a les Falles. 

 

TERCER.- Que, a fi de garantir esta 

excepcionalitat de l'IVA per a les 

falles, este Ajuntament inste els 

diputats valencians del PP en el 

Congrés a defendre els seus senyals 

d'identitat aprovant l'acord 

autonòmic, encara que este suport 

implique una ruptura amb la 

disciplina de vot del seu partit. 

 

QUART.- Traslladar a la Junta Local 

Fallera i falles del municipi de 

Paterna.” 

 A continuació se sotmet a votació 

dels Srs. corporatius la moció, que 

és estimada per unanimitat del Ple. 

  

empresas y aumento del desempleo 

entre los diferentes grupos 

vinculados a la cultura. 
Después de años en que el PPCV se 

levanta como el gran defensor de 

los intereses valencianos y en 

particular de las fallas se 

descubre ahora, que se pone de 

perfil ante  la defensa de las 

tradiciones de nuestra tierra, ya 

que centra sus esfuerzos en 

acontentar las directrices del 

Gobierno Central, en detrimento de 

la Cultura Valenciana, las 

tradiciones de toda una tierra y 

del trabajo que se realiza como una 

manifestación única y excepcional. 
Por todas estas razones, se propone 

al Pleno, la adopción de los 

siguientes acuerdos: 

 

PRIMERO.- Que este Ayuntamiento 

manifieste al Gobierno Central su 

rechazo a la subida del IVA en 

general, y en particular a mantener 

l’IVA cultural en un 21% en los 

monumentos falleros por entender 

que supone un importante agravio 

hacia el máximo exponente de la 

cultura y las tradiciones de la 

Comunidad Valenciana. 
SEGUNDO.- Que este Ayuntamiento se 

adhiera al acuerdo aprobado en las 

Corts Valencianes, por iniciativa 

del Grupo Socialista, de pedir un 

IVA reducido del 10% para las 

fallas. 
TERCERO.- Que, con el fin de 

garantizar esta excepcionalidad del 

IVA para las fallas, este 

Ayuntamiento inste a los diputados 

valencianos del PP en el Congreso 

para defender sus señales de 

identidad aprobando el acuerdo 

autonómmico, aunque este apoyo 

implice una ruptura con la 

disciplina de voto de su partido. 
CUARTO .-Dar traslado a la Junta 

Local Fallera y fallas del 

municipio de Paterna. " 

A continuación se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la moción, 

siendo estimada por unanimidad del 

Pleno. 



 

 

I)    MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

COMPROMÍS PER PATERNA RELATIVA 

A LA MILLORA DE L’ARREPLEGA DE 

RESIDUS SÒLIDS URGANS”.- 

Havent donat compte de la 

moció de referència, del tenor 

següent: 

  

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

  

Les dades d’arreplega selectiva als 

ultims anys reflectixen que la 

quantitat de residus arreplegats 

(kg/hab) a Paterna, especialment a 

l’any 2012, ens allunyen cada dia 

més del Pla Nacional Integral de 

Residus (PNIR), sense aconseguir la 

mitjana del País Valencià. 

  

 

Les dades d’Ecoembes i Ecovidrio 

posen en evidència, l’escàs interés, 

una vegada més, de les polítiques 

respecte  de la incidència dels 

Residus Sòlids Urbans (RSU) i el seu 

impacte sobre el medi ambient, fent 

cas omís de la Directiva 2008/98/CE 

com del PNIR, que requerixen un 

compromís ferm per part dels governs 

locals per al seu compliment. 

  

 

En les dades d’arreplega selectiva 

de l’any 2012 en Kg. per habitant i 

any (Kg/hab/any) es pot observar 

l’escassa eficiència de l’arreplega 

dels RSU valoritzables a Paterna. 

Així, en el nostre municipi 

únicament vam arreplegar al 2012 

3.14 kg/hab de paper /cartó enfront 

dels 11.74 kg/hab de la mitjana del 

País Valencià; quant als ‘Envasos 

Lleugers’ a Paterna vam arreplegar 

5.7 kg/hab, enfront dels 8.17 kg/hab 

de la mitjana de la resta de 

municipis valencians; i pel que fa 

al ‘Vidre’, l’Ajuntament de Paterna 

va arreplegar 9.33 kg/hab al 2012 

enfront dels 15.31 kg/hab de mitja 

del nostre territori. 

  

 

El denominat “Pla Ciutat de Paterna, 

objectiu 2015” no preveu estos 

I) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA 

RELATIVA A LA MEJORA DE LA 

RECOGIDA DE RESIDUOS SÓLIDOS 

URGANOS”.- dada cuenta de la 

moción de referencia, del 

siguiente tenor: 

 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 

Los datos de recogida selectiva a 

los ultims años reflexen que la 

cantidad de residuos recogidos 

(kg/hab) en Paterna, especialmente 

al año 2012, nos alejan cada día 

más del Plan Nacional Integral de 

Residuos (PNIR), sin lograr 

alcanzar la media del País 

Valencià. 

 

Los datos de Ecoembes y Ecovidrio 

ponen en evidencia, el escaso 

interés, una vez más, de las 

políticas al respecto de la 

incidencia de los Residuos Sólidos 

Urbanos (RSU) y su impacto sobre el 

medio ambiente, haciendo caso omiso 

de la Directiva 2008/98/CE como del 

PNIR, que requieren un compromiso 

firme por parte de los Gobiernos 

Locales para su cumplimiento. 

 

En los datos de recogida selectiva 

del año 2012 en Kg. por habitante y 

año (Kg/hab/año) se puede observar 

las escasa eficiencia de la 

recogida de los RSU valorizables en 

Paterna. Así, en nuestro municipio 

únicamente recogimos al 2012 3.14 

kg/hab de Papel /Cartón frente a 

los 11.74 kg/hab de la media del 

País Valencià; en cuando a los 

‘Envases Ligeros’ en Paterna 

recogimos 5.7 kg/hab, frente a los 

8.17 kg/hab de la media del resto 

de municipios valencianos; y en lo 

referente al ‘Vidrio’, el 

Ayuntamiento de Paterna recogió 

9.33 kg/hab al 2012 frente a los 

15.31 kg/hab de media de nuestro 

territorio. 

 

El denominado “Plan Ciudad de 

Paterna, objetivo 2015” no 



 

 

paràmetres, o els dóna molt 

desfasats en el temps. L’única dada 

que oferixen, referit al 2012, és el 

de residus per habitant i dia, que 

situen en 1.3 kg/hab/dia, 474.5 

kg/hab/any, molt lluny també de la 

mitjana del País Valencià, 377.3 

kg/hab/any (segons INE – agost 2012) 

  

 

El mencionat Pla conclou que som un 

municipi verd i sostenible amb estes 

dades, sense considerar entre els 

seus objectius millores en la 

gestió, excepte el pacte dels 

alcaldes, que Paterna no complix, 

del qual no s’ha elaborat ni 

l’Inventari d’Emissions de 

referència, ni el Pla d’Acció per a 

l’Energia Sostenible, com a pas 

previ a la seua firma. 

 

  

En general, l’arreplega selectiva 

municipal ha anat en augment quant 

al nombre de fraccions que 

s’arrepleguen (arreplega de roba i 

oli de cuina usat), però no quant a 

la quantitat de residus arreplegats, 

ni a la fracció ‘Rebuig’, ni a 

altres residus que s’arreplegaven en 

els miniecoparcs i en l’ecoparc 

municipal, liquidats pel govern 

municipal per suposats motius 

econòmics.  

  

 

Les conseqüències d’esta inacció són 

nefastes per al medi ambient, ja que 

sense un sistema d’arreplega 

selectiva eficient, augmenta de 

manera considerable la quantitat de 

residus arreplegats al contenidor 

gris, mesclats, fent inviable la 

separació en planta i la posterior 

valoració, amb l’única alternativa 

de depositar-lo en un abocador.  

  

 

Per este motiu també es deriven 

perjuís econòmics, com a 

conseqüència dels menors ingressos 

per la venda dels residus provinents 

de l’arreplega selectiva, així com 

contempla estos parámetros, o los 

da muy desfasados en el tiempo. El 

único dato que ofrecen, referido al 

2012, es el de residuos por 

habitante y día, que sitúan en 1.3 

kgs/hab/día, 474.5 kg/hab/año, muy 

lejos también de la media del País 

Valencià, 377.3 kg/hab/año (según 

INE – agosto 2012) 

 

El mencionado Plan concluye que 

somos un municipio verde y 

sostenible con estos datos, sin 

contemplar entre sus objetivos 

mejoras en la gestión, excepto el 

Pacto de los Alcaldes, que Paterna 

no cumple, del que no se ha 

elaborado ni el Inventario de 

Emisiones de referencia, ni el Plan 

de Acción para la Energía 

Sostenible, como paso previo a la 

firma del mismo. 

 

En general, la recogida selectiva 

municipal ha ido en aumento en 

cuanto al número de fracciones que 

se recogen (recogida de ropa y 

aceite de cocina usado), pero no en 

cuanto a la cantidad de residuos 

recogidos, ni a la fracción 

‘Rechazo’, ni a otros residuos que 

se recogían en los miniecoparcs y 

en el ecoparque municipal, 

liquidados por el gobierno 

municipal por supuestos motivos 

económicos.  

 

Las consecuencias de esta inacción 

son nefastas para el medio 

ambiente, puesto que sin un sistema 

de recogida selectiva eficiente, 

aumenta de manera considerable la 

cantidad de residuos recogidos al 

contenedor gris, mezclados, 

haciendo inviable la separación en 

planta y la posterior valorización, 

con la única alternativa de 

depositarlo en un vertedero.  

 

Por este motivo también se derivan 

perjuicios económicos, como 

consecuencia de los menores 

ingresos por la venta de los 

residuos provenientes de la 



 

 

un major cost en el transport, 

tractament i eliminació dels residus 

mesclats enviats a l’abocador.  

  

 

 

A més, apostar per millorar el 

sistema d’arreplega selectiva de 

residus urbans i la posterior 

valoració o reciclatge dels residus, 

obri una nova possibilitat de 

creació d’ocupació en el nostre 

municipi.  

  

Des de Compromís pensem en 

l’Administració Local, com a garant 

del bé comú en el nostre poble, no 

pot romandre impassible davant 

d’este repte, i hauria de convertir-

se a l’avantguarda en la busca de 

ferramentes que incloguen criteris 

de gestió ambiental a la gestió 

pública, per tal de contribuir, des 

de l’àmbit local a donar solució als 

problemes ambientals globals i la 

lluita contra el canvi climàtic.  

  

 

En este sentit, la nostra proposta 

d’actuació necessita d’un canvi en 

la concepció del model actual de 

gestió de residus urbans, 

insuficient per a aconseguir els 

objectius proposats al PNIR, per a 

l’any 2015.  

  

Per tot açò proposem al Ple de 

l’Ajuntament els següents 

  

  

ACORDS 

  

PRIMER.- L’Ajuntament de Paterna 

elaborarà un Pla Local de Gestió de 

Residus, amb la participació de Mesa 

de Residus, per mitjà del qual 

s’establisquen les directrius i 

accions dirigides a aconseguir una 

gestió de RSU més ecoeficiente, i 

que tinga com a objectiu: 

  

 

•Establir objectius de reducció, 

reciclatge, reutilització de residus 

recogida selectiva, así como un 

mayor coste en el transporte, 

tratamiento y eliminación de los 

residuos mezclados enviados al 

vertedero.  

 

Además, apostar por mejorar el 

sistema de recogida selectiva de 

residuos urbanos y la posterior 

valorización o reciclaje de los 

residuos, abre una nueva 

posibilidad de creación de empleo 

en nuestro municipio.  

 

Desde Compromís pensamos en la 

Administración Local, como garante 

del bien común en nuestro pueblo, 

no puede permanecer impasible ante 

este reto, y debería convertirse en 

vanguardia en la búsqueda de 

herramientas que incluyan criterios 

de gestión ambiental a la gestión 

pública, por tal de contribuir, 

desde el ámbito local a dar 

solución a los problemas 

ambientales globales y la lucha 

contra el cambio climático.  

 

En este sentido, nuestra propuesta 

de actuación necesita de un cambio 

en la concepción del modelo actual 

de gestión de residuos urbanos, 

insuficiente para lograr los 

objetivos propuestos al PNIR, para 

el año 2015.  

 

Por todo esto proponemos al Pleno 

del Ayuntamiento los siguientes 

 

 

ACUERDOS 

 

PRIMERO.- El Ayuntamiento de 

Paterna elaborarà un Plan Local de 

Gestión de Residuos, con la 

participación de Mesa de Residuos, 

mediante el cual se establezcan las 

directrices y acciones dirigidas a 

conseguir una gestión de RSU más 

ecoeficiente, y que tenga como 

objetivo: 

 

 •Establecer objetivos de 

reducción, reciclaje, reutilización 



 

 

i la seua posterior valoració.  

 

•Definir quins són els models de 

gestió de RSU per al municipi. 

•Minimitzar transports per a reduir 

l’emissió de gasos d’efecte 

d’hivernacle. 

•Optimitzar la gestió de residus 

municipals, que han de contraure 

avantatges econòmics i socials, com 

la reducció de la partida destinada 

a estes activitats o la millora de 

la qualitat dels servicis municipals 

relacionats. 

  

SEGON- L’Ajuntament de Paterna 

elaborarà una ordenança específica 

per a la gestió de residus i neteja 

viària, amb la participació de la 

Mesa de Residus, on es reunisca tota 

la normativa municipal relacionada i 

les normatives autonòmiques i 

estatals que ens afecten 

competencialment, amb els següents 

objectius:  

  

 

•Definir els residus generats al 

municipi.  

•Establir les obligacions i drets 

dels productors de residus. 

 

•Regular l’arreplega dels diferents 

tipus de resiuds que es generen al 

municipi.  

•Establir la metodologia per a la 

implantació del sistema municipal 

d’arreplega de residus i neteja 

viària  

•Concretar tipus de sancions en cas 

d’incompliments, en el marc d’allò 

establit en la legislació estatal i 

autonòmica de residus. 

  

  

TERCER.- L’Ajuntaments de Paterna 

adoptarà les mesures necessàries per 

a millorar l’arreplega selectiva de 

bioresiduos per al seu 

compostatge/digestió/valoració, 

promocionant l’ús dels productes 

obtinguts a partir d’estos residus.  

  

 

de residuos y su posterior 

valorización.  

• Definir cuáles son los modelos de 

gestión de RSU para el municipio 

•Minimizar transportes para reducir 

la emisión de gases de efecto 

invernadero. 

•Optimizar la gestión de residuos 

municipales, que deben contraer 

ventajas económicas y sociales, 

como la reducción de la partida 

destinada a estas actividades o la 

mejora de la calidad de los 

servicios municipales relacionados. 

 

SEGUNDO- El Ayuntamiento de Paterna 

elaborará una Ordenanza específica 

para la gestión de residuos y 

limpieza viaria, con la 

participación de la Mesa de 

Residuos, donde se reúna toda la 

normativa municipal relacionada y 

las normativas autonómicas y 

estatales que nos afectan 

competencialmente, con los 

siguientes objetivos:  

 

• Definir los residuos generados al 

municipio  

• Establecer las obligaciones y 

derechos de los productores de 

residuos 

• Regular la recogida de los 

diferentes tipos de resiuds que se 

generan al municipio  

• Establecer la metodología para la 

implantación del sistema municipal 

de recogida de residuos y limpieza 

viaria  

•Concretar tipo de sanciones en 

caso de incumplimientos, en el 

marco de aquello establecido en la 

legislación estatal y autonómica de 

residuos  

 

TERCERO.- El Ayuntamientos de 

Paterna adoptará las medidas 

necesarias para mejorar la recogida 

selectiva de bioresiduos para su 

compostatge/digestión/valorización, 

promocionando el uso de los 

productos obtenidos a partir de 

estos residuos.  

 



 

 

QUART.-  L’Ajuntament de Paterna 

intensificarà les campanyes 

d’informació i sensibilització 

ambiental, orientades a la 

ciutadania, població escolar, 

associacions, empreses, servicis, 

etc. per a augmentar l’arreplega 

selectiva de qualsevol tipus de 

residus urbans i assimilables. 

  

CINQUÉ.- L’Ajuntament de Paterna 

impulsarà l’establiment d’acords 

voluntaris i convenis de 

col·laboració per implantar 

l’arreplega selectiva de qualsevol 

tipus de residus urbans i 

assimilables en grans productors: 

grans comerços, escoles, hostaleria, 

restauració i cafeteries (canal 

HORECA), etc.  

  

SISÉ.- L’Ajuntament de Paterna 

impulsarà i colaborarà en projectes 

sociolaborals per a impulsar la 

creació d’ocupació vinculada a 

l’arreplega selectiva de qualsevol 

tipus de residus urbans i 

assimilables (sensibilització, 

educació, arreplega, reciclatge, 

valoració). 

  

ÚLTIM.- Comunicar els presents 

acords a les juntes de barri del 

municipi, entitats i membres del 

Consell Sectorial d’Urbanisme i Medi 

Ambient, així com a la resta 

d’associacions veïnals del 

municipi”. 

  

A continuació se sotmet a votació 

dels Srs. corporatius la moció, que 

és estimada per unanimitat del Ple. 

 

  

FORA D’ORDE DEL DIES ES VAN TRACTAR 

ELS ASSUMPTE SEGÜENTS:  

  

EL SR. ALCALDE ANUNCIA EL SEGÜENT 

PUNT A TRACTAR FORA DE L’ORDE, 

EXPOSA QUE LA SESSIÓ PLENÀRIA DEL 

PRÒXIM MES DE DESEMBRE RECAU EN DATA 

25/12/2013 I COM QUE ÉS FESTIU, EL 

PLE QUE LI CORRESPONDRIA PER ACORD 

PLENARI DE DATA 13/10/2011 CELEBRAR-

CUARTO.-  El Ayuntamiento de 

Paterna intensificará las campañas 

de información y sensibilización 

ambiental, orientadas a la 

ciudadanía, población escolar, 

asociaciones, empresas, servicios, 

etc. para aumentar la recogida 

selectiva de todo tipo de residuos 

urbanos y asimilables. 

 

QUINTO.- El Ayuntamiento de Paterna 

impulsará el establecimiento de 

acuerdos voluntarios y convenios de 

colaboración por implantar la 

recogida selectiva de todo tipo de 

residuos urbanos y asimilables en 

grandes productores: grandes 

comercios, escuelas, Hosteleria, 

Restauración y cafeterías (canal 

HORECA), etc.  

 

SEXTO.- El Ayuntamiento de Paterna 

impulsará y colaborarà en proyectos 

sociolaborales para impulsar la 

creación de empleo vinculada a la 

recogida selectiva de todo tipo de 

residuos urbanos y asimilables 

(sensibilización, educación, 

recogida, reciclaje, valorización) 

 

 

ULTIMO.- Comunicar los presentes 

acuerdos a las Juntas de Barrio del 

municipio, entidades y miembros del 

Consejo Sectorial de Urbanismo y 

medio ambiente, así como al resto 

de asociaciones vecinales del 

municipio” 

 

A continuación se somete a votación 

de los Srs. Corporativos la moción, 

siendo estimada por unanimidad del 

Pleno 

 

FUERA DE ORDEN DEL DÍAS SE TRATARON 

LOS SIGUIENTES ASUNTO:  

 

EL SR. ALCALDE ANUNCIA EL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN, 

EXPONIENDO QUE LA SESIÓN PLENARIA 

DEL PRÓXIMO MES DE DICIEMBRE RECAE 

EN FECHA 25/12/2013 Y SIENDO QUE EL 

MISMO ES FESTIVO, EL PLENO QUE LE 

CORRESPODERÍA POR ACUERDO PLENARIO 



 

 

SE EL PRÒXIM DIA 23/12/2013 ES 

REALITZARÀ EL DIA 18/12/2013 PER 

PROVIDÈNCIA DE L’ALCALDIA. 

 

INTERVÉ EN ESTOS MOMENTS EL SR. 

RAMÓN (COMPROMÍS PER PATERNA) QUE 

DIU QUE ALLÒ QUE S’HA EXPOSAT PEL 

SR. ALCALDE HAURIA D’HAVER-SE 

TRACTAT EN JUNTA DE PORTAVEUS. LA 

RESPOSTA DEL SR. ALCALDE ASSENYALA 

QUE “NO ES REUNIX AMB DENUNCIADORS”, 

ORIGINA DEBAT ENTRE ELS SRS. 

CORPORATIUS. UNA VEGADA FINALITZAT 

ELS COMPONENTS DEL GRUP COMPROMÍS 

PER PATERNA S’ABSENTEN TEMPORALMENT 

DEL SEU ESCÓ, S’ASSEUEN ENTRE EL 

PÚBLIC EN PROTESTA PER L’ACTITUD DEL 

SR. ALCALDE RESPECTE AL SEU GRUP I 

ALS REGIDORS I PER LA  

IMPOSSIBILITAT DE DEBATRE AMB 

SERIETAT UNS PUNTS QUE DESCONEIXEN I 

QUE L’ALCALDE PORTA FORA DE L’ORDE 

DEL DIA. 

  

A CONTINUACIÓ, ES PROCEDIX A LA 

VOTACIÓ DE LA URGÈNCIA AMB 

L’ABSÈNCIA DEL GRUP COMPROMÍS PER 

PATERNA, QUE ÉS ESTIMADA AMB ELS 

VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR (14), 

I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP PSOE (7), I 

EL GRUP EUPV (2), ES DECLARA PEL PLE 

LA URGÈNCIA, DE CONFORMITAT AMB 

L’ARTICLE 83 DEL RD 2568/1986, DE 28 

DE NOVEMBRE I S’ACORDA LA  INCLUSIÓ 

DEL PUNT SEGÜENT: 

  

 

21é -ALCALDIA.- CANVI DE DATA EN LA 

CELEBRACIÓ DEL PRÒXIM PLE DE 

DESEMBRE DE 2013.- Havent donat 

compte de la providència d’Alcaldia 

de data 27/11/2013 del següent tenor 

literal.  

 

DE FECHA 13/10/2011 CELEBRARSE EL 

PRÓXIMO DÍA 23/12/2013 SE REALIZARÁ 

EL DÍA 18/12/2013 POR PROVIDENCIA 

DE LA ALCALDÍA. 

INTERVIENE EN ESTOS MOMENTOS EL SR. 

RAMÓN (COMPROMÍS PER PATERNA) 

DICIENDO QUE LO EXPUESTO POR EL SR. 

ALCALDE DEBERÍA HABERSE TRATADO EN 

JUNTA DE PORTAVOCES. LA RESPUESTA 

DEL SR. ALCALDE SEÑALANDO QUE “NO 

SE REUNE CON DENUNCIADORES”, 

ORIGINA DEBATE ENTRE LOS SRS. 

CORPORATIVOS. FINALIZADO EL MISMO 

LOS COMPONENTES DEL GRUPO COMPROMÍS 

PER PATERNA SE AUSENTAN 

TEMPORALMENTE DE SU ESCAÑO, 

SENTÁNDOSE ENTRE EL PÚBLICO EN 

PROTESTA POR LA ACTITUD DEL SR. 

ALCALDE RESPECTO A SU GRUPO Y A LOS 

CONCEJALES Y POR LA  IMPOSIBILIDAD 

DE DEBATIR CON SERIEDAD UNOS PUNTOS 

QUE DESCONOCEN Y QUE EL ALCALDE 

TRAE FUERA DEL ORDEN DEL DÍA. 

 

SEGUIDAMENTE, SE PROCEDE A LA 

VOTACIÓN DE LA URGENCIA CON LA 

AUSENCIA DEL GRUPO COMPROMÍS PER 

PATERNA, SIENDO LA MISMA ESTIMADA 

CON LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO 

POPULAR (14), Y LA ABSTENCIÓN DEL 

GRUPO PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV (2) 

DECLARANDOSE POR EL PLENO LA 

URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 

28 DE NOVIEMBRE, ACORDÁNDOSE LA  

INCLUSIÓN DEL SIGUIENTE PUNTO: 

 

21º.-ALCALDÍA.- CAMBIO DE FECHA EN 

LA CELEBRACIÓN DEL PRÓXIMO PLENO DE 

DICIEMBRE DE 2013.- Dada cuenta de 

la providencia de Alcaldía de fecha 

27/11/2013 del siguiente tenor 

literal. 

 
 

 

 



 

 

 
A la vista del que exposa i de la  A la vista de lo expuesto y de la 



 

 

providència anteriorment transcrita 

el Ple amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i l’abstenció del Grup 

Psoe (7) i el Grup Eupv (2) acorda 

la celebració de la sessió ordinària 

del pròxim Ple del mes de desembre 

de 2013 en el dia assenyalat en la 

providència anteriorment transcrita. 

 

 

  

TOT SEGUIT EL SR. ALCALDE JUSTIFICA 

LA URGÈNCIA DEL SEGÜENT PUNT A 

TRACTAR FORA DE L’ORDE DEL DIA, 

AL·LEGA QUE AL SEU DIA ESTE 

EXPEDIENT ES VA RETIRAR DE L’ORDE 

DEL DIA PERQUÈ NO ESTAVA COMPLET. 

OMPLIT ESTE, PROCEDIX A LA SEUA 

APROVACIÓ PER A EFECTUAR LA 

DEMOLICIÓ DE L’EDIFICI I EVITAR 

RISCOS. A CONTINUACIÓ, AMB 

L’ABSÈNCIA DEL GRUP COMPROMÍS PER 

PATERNA I AMB ELS VOTS A FAVOR DEL 

GRUP POPULAR (14), I L’ABSTENCIÓ DEL 

GRUP PSOE (7), I EL GRUP EUPV (2) 

PEL PLE ES DECLARA LA URGÈNCIA, DE 

CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL RD 

2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, I 

ACORDA INCLOURE EL SEGÜENT PUNT.  

 

  

22é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- 

SECCIÓ DE PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- 

PROPOSTA DE CONVENI URBANÍSTIC A 

SUBSCRIURE AMB LA MERCANTILJ 

COMERCIAL LA CANYADA DE LLEVANT, SL 

– Havent donat compte del dictamen 

de la Comissió Informativa de data 

22 d’octubre de 2013 del següent 

tenor literal: 

 

DICTAMEN 

COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT DE 

SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 

TERRITORIAL 

  

dimarts, 22 d’octubre de 2013 

Comissió  Ordinaria13/2013 

  

6é -SECCIÓ PLANEJAMENT URBANÍSTIC.-

ÀREA DE SOSTENIBILITAT I VERTEBRACIÓ 

MUNICIPAL.-PROPOSTA DE CONVENI 

URBANÍSTIC A SUBSCRIURE AMB LA 

MERCANTIL COMERCIAL LA CANYADA DE 

providencia anteriormente 

transcrita el Pleno con los votos a 

favor del Grupo Popular (14) y la 

abstención del Grupo Psoe (7) y el 

Grupo Eupv (2) acuerda la 

celebración de la sesión ordinaria 

del próximo Pleno del mes de 

diciembre de 2013 en el día 

señalado en la providencia 

anteriormente transcrita. 

 

ACTO SEGUIDO EL SR. ALCALDE 

JUSTIFICA LA URGENCIA DEL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN DEL 

DÍA, ALEGANDO QUE EN SU DÍA ESTE 

EXPEDIENTE SE RETIRÓ DEL ORDEN DEL 

DÍA PORQUE NO ESTABA COMPLETO. 

CUMPLIMENTADO EL MISMO, PROCEDE SU 

APROBACIÓN PARA EFECTUAR LA 

DEMOLICIÓN DEL EDIFICIO Y EVITAR 

RIESGOS. SEGUIDAMENTE, CON LA 

AUSENCIA DEL GRUPO COMPROMÍS PER 

PATERNA Y CON LOS VOTOS A FAVOR DEL 

GRUPO POPULAR (14), Y LA ABSTENCIÓN 

DEL GRUPO PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV 

(2) POR EL PLENO SE DECLARA LA 

URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 

28 DE NOVIEMBRE, Y ACUERDA INCLUIR 

EL SIGUIENTE PUNTO.  

 

22º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN DE PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 

URBANÍSTICO A SUSCRIBIR CON LA 

MERCANTILJ COMERCIAL LA CAÑADA DE 

LEVANTE, S.L - Dada cuenta del 

dictamen de la Comisión Informativa 

de fecha 22 de octubre de 2013 del 

siguiente tenor literal: 

 

DICTAMEN 

COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT DE 

SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 

TERRITORIAL 

 

martes, 22 de octubre de 2013 

Comisión  Ordinaria13/2013 

 

6.º-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.-AREA DE SOSTENIBILIDAD 

Y VERTEBRACIÓN MUNICIPAL.-PROPUESTA 

DE CONVENIO URBANÍSTICO A SUSCRIBIR 

CON LA MERCANTIL COMERCIAL LA 



 

 

LLEVANT, SL- Havent donat compte de 

la proposta de conveni urbanístic, 

instada pel senyor Juan José Vivó 

Calero, en representació de la 

mercantil Comercial la Canyada de 

Llevant, SL, i 

  

      VIST.- Que s’han anat 

formulant distintes propostes de 

conveni pels propietaris de les 

parcel·les integrades en l’illa 

compresa pels carrers 29, 294, 292 i 

carretera de Pla del Pou amb la 

finalitat de variar el seu destí 

urbanístic, en base a les quals 

s’han adoptat els oportuns acords 

municipals, sense que estos per 

distintes circumstàncies hagen 

conclòs amb la subscripció dels 

oportuns convenis en els termes i 

condicions establides a este efecte 

en la legislació urbanística. 

  

 

 

     VIST.- Que part dels 

propietaris dels sòls referits han 

formulat una nova proposta de 

conveni, referida a una porció de la 

superfície inicialment considerada. 

  

     VIST.- Que pel Ple de 

l’Ajuntament, en la sessió ordinària 

celebrada el passat dia 26 de juny 

de 2013 es va resoldre la seua 

exposició al públic; amb la 

publicació de sengles edictes en el 

DOCV núm. 7.075, de 25/07/2013, 

periòdic Las Provincias, de 

25/07/2013, i tauler d’anuncis de la 

Casa de la Vila. 

 

  

VIST.- Que durant el període 

d’informació pública s’han presentat 

distintes al·legacions que es 

resolen en l’informe emés pel 

director tècnic de l’Àrea de 

Sostenibilitat. 

  

VIST.- Que per l’Àrea de 

Gestió Municipal s’han emés els 

informes següents: 

  

CAÑADA DE LEVANTE, S.L.- Dada 

cuenta de la propuesta de convenio 

urbanístico, instada por Don Juan 

José Vivó Calero, en representación 

de la mercantil Comercial La Cañada 

de Levante, S.L., y 

 

 RESULTANDO.- Que se han ido 

formulando distintas propuestas de 

convenio por los propietarios de 

las parcelas integradas en la 

manzana comprendida por las calles 

29, 294, 292 y Carretera de Pla del 

Pou con la finalidad de variar el 

destino urbanístico de las mismas, 

en base a las cuales se han 

adoptado los oportunos acuerdos 

municipales, sin que los mismos por 

distintas circunstancias hayan 

concluido con la suscripción de los 

oportunos convenios en los términos 

y condiciones establecidas al 

efecto en la legislación 

urbanística. 

 

 RESULTANDO.- Que parte de los 

propietarios de los suelos 

referidos han formulado una nueva 

propuesta de convenio, referida a 

una porción de la superficie 

inicialmente considerada. 

 

 RESULTANDO.- Que por el 

Ayuntamiento Pleno, en la sesión 

ordinaria celebrada el pasado día 

26 de junio de 2013 se resolvió su 

exposición al público; publicándose 

sendos edictos en el D.O.C.V. n.º 

7.075, de 25/07/2013, periódico Las 

Provincias, de 25/07/2013, y tablón 

de anuncios de la Casa 

Consistorial. 

 

RESULTADO.- Que durante el 

período de información pública se 

han presentado distintas 

alegaciones que se resuelven en el 

informe emitido por el Director 

Técnico del Área de Sostenibilidad. 

 

RESULTANDO.- Que por el Área 

de Gestión Municipal se han emitido 

los siguientes informes: 

 



 

 

“ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL 

GESTIÓ DE PATRIMONI 

CLASSIFICACIÓ: 2.6.1.3. 

EXPEDIENT: 2/13 

A la vista de la seua sol·licitud 

d’informe i d’acord amb les dades 

que obren en Gestió de Patrimoni, 

s’informa que en el pla que adjunten 

els únics béns existents en l’àmbit 

d’actuació tancat, inventariats en 

l’Inventari municipal vigent a 

31/12/2011, són els carrers de la 

Canyada números 29, 294 i 292. 

Paterna, 15 de juliol de 2013. 

Gestió de Patrimoni. 

Signat.:Mercedes Lerín Gómez.”  
 

 

 

“ÁREA DE GESTIÓN MUNICIPAL 

GESTIÓN DE PATRIMONIO 

CLASIFICACIÓN: 2.6.1.3. 

EXPEDIENTE: 2/13 

A la vista de su solicitud de 

informe y de acuerdo con los datos 

que obran en Gestión de Patrimonio, 

informar que en el plano que 

adjuntan los únicos bienes 

existentes en el ámbito de 

actuación acotado, inventariados en 

el Inventario municipal vigente a 

31/12/2011, son las calles de la 

Cañada números 29, 294 y 292. 

Paterna a 15 de julio de 2013. 

Gestión de Patrimonio. 

Fdo.:Mercedes Lerín Gómez.” 

 
 

 

 

  

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

  



 

 

Que pel director tècnic de 

l’Àrea de Sostenibilitat s’ha emés 

l’informe que a continuació es 

transcriu íntegrament: 
 

 

 Que por el Director Técnico 

del Área de Sostenibilidad se ha 

emitido el informe que a 

continuación se transcribe 

íntegramente: 

 

 
 

 

 

 

“ 

Registre especial: 

 

45/2.013 

Secció: Planeamiento 

Interessat:  

Emplaçament: Calle 29 y 294. 

Objete: Propuesta Convenio urbanístico. 

 

“ 

Registro especial: 

 

45/2.013 

Sección: Planeamiento 

Interesado:  

Emplazamiento: Calle 29 y 294. 

Objeto: Propuesta Convenio urbanístico. 

 

 

El tècnic que subscriu, en 

relació amb les al·legacions 

presentades en el tràmit d’exposició 

al públic de la proposta de “Conveni 

urbanístic entre l’Ajuntament i la 

mercantil Comercial la Canyada de 

Llevant SL per al desenrotllament de 

la parcel·la situada al carrer 29 i 

294”, informe: 

 

  
1. Respecte a les al·legacions. 

  

Jorge Dib Anastasio i Regina Cabello 

García. ( 30-agost-2.013). 

Contingut al·legació:  

Presenten al·legació en data 30 

d’agost de 2.013, sobre els aspectes 

desenrotllats en l’expedient, i 

posteriorment, en data 3 d’octubre 

de 2.013, presenta escrit que mostra 

la seua conformitat amb la proposta 

en tràmit, per la qual cosa no és 

procedent emetre un informe respecte 

d’això. 

Nestor Muñoz Martí i altres. ( 29-

agost-2.013). 

 El técnico que suscribe, en 

relación con las alegaciones 

presentadas en el trámite de 

exposición al público de la 

propuesta de “Convenio urbanístico 

entre el Ayuntamiento y la 

mercantil Comercial La Cañada de 

Levante s.l. para el desarrollo de 

la parcela situada en la calle 29 y 

294”, informo: 

 

1. Respecto a las Alegaciones. 

 

Jorge Dib Anastasio y Regina 

Cabello García. ( 30-agosto-2.013). 

Contenido alegación:  

Presentan alegación en fecha 30 de 

agosto de 2.013, sobre los aspectos 

desarrollados en el expediente, y 

posteriormente, en fecha 3 de 

octubre de 2.013, presenta escrito 

mostrando su conformidad con la 

propuesta en trámite, por lo que no 

procede emitir informe al respecto. 

 

Nestor Muñoz Martí y otros. ( 29-

agosto-2.013). 

 



 

 

Contingut al·legació:  

Presenten al·legació en data 29 

d’agost de 2.013, sobre els aspectes 

desenrotllats en l’expedient, i 

posteriorment, en data 3 d’octubre 

de 2.013, presenta escrit que mostra 

la seua conformitat amb la proposta 

en tràmit, per la qual cosa no és 

procedent emetre un informe respecte 

d’això. 

  

Sr. José María Estrella Herrero i 

altres. ( 9-agost-2.013). 

Contingut al·legació:  

Indiquen que són propietaris de part 

de la finca cadastral 

7290707YJ1779S0001XM, incorporada a 

la proposta de conveni, i sobre la 

mercantil Comercial la Canyada de 

Llevant SL diu ser titular. 

  

Informe al·legació: 

L’instrument tramitat és una 

proposta de conveni urbanístic, en 

la qual ha de quedar clar les 

parcel·les que l’afecta, per la qual 

cosa, en els següents documents de 

gestió i planejament que es 

presenten, ha de corregir-se l’error 

de titularitat expressat en la 

documentació aportada i ajustar-se a 

la realitat registral d’esta.  

 

  

Sr. Guillermo Miralles Guillem. ( 

26-juliol-2.013). 

Contingut al·legació:  

Plantegen al·legacions respecte a la 

titularitat dels sòls, indiquen que 

no s’aporta escriptura a favor de la 

mercantil comercial la Canyada de 

Llevant SL. 

 

  

Informe al·legació: 

Ha d’estimar-se l’al·legació, per la 

qual cosa, prèviament a la 

ratificació del conveni urbanístic, 

haurà d’aportar-se la corresponent 

escriptura de propietat. 

  

  

Mª Teresa Maldestre Muñoz. ( 29-

juljuliolio-2.013). 

Contenido alegación:  

Presentan alegación en fecha 29 de 

agosto de 2.013, sobre los aspectos 

desarrollados en el expediente, y 

posteriormente, en fecha 3 de 

octubre de 2.013, presenta escrito 

mostrando su conformidad con la 

propuesta en tramite, por lo que no 

procede emitir informe al respecto. 

 

 

D. José María Estrella Herrero y 

otros. ( 9-agosto-2.013). 

Contenido alegación:  

Indican que son propietarios de 

parte de la finca catastral 

7290707YJ1779S0001XM, incorporada a 

la propuesta de convenio, y sobre 

la mercantil Comercial La Cañada de 

Levante s.l. dice ser titular. 

 

Informe alegación: 

El instrumento tramitado es una 

propuesta de convenio urbanístico, 

en la que debe quedar claro las 

parcelas afectas al mismo, por lo 

que, en los siguientes documentos 

de gestión y planeamiento que se 

presenten, debe corregirse el error 

de titularidad expresado en la 

documentación aportada, ajustándose 

a la realidad registral de la 

misma.  

 

D. Guillermo Miralles Guillem. ( 

26-julio-2.013). 

Contenido alegación:  

Plantean alegaciones respecto a la 

titularidad de los suelos, 

indicando que no se aporta 

escritura de los mismos a favor de 

la mercantil Comercial La Cañada de 

Levante S.L. 

 

Informe alegación: 

Debe estimarse la alegación, por lo 

que, previamente a la ratificación 

del convenio urbanístico, deberá 

aportarse la correspondiente 

escritura de propiedad. 

 

 

Mª Teresa Modrego Muñoz. ( 29-

julio-2.013). 



 

 

Contingut al·legació:  

Es presenta al·legació que indica la 

poca claredat del document aportat, 

s’al·lega bàsicament contra els 

paràmetres urbanístics desenrotllats 

en la modificació proposada, així 

com a la carència d’instruments de 

paisatge en la documentació 

presentada. 

  

Informe al·legació: 

  

El document en tramitació és un 

conveni urbanístic, en el qual es 

mostrarà l’interés per ambdues 

parts, Ajuntament de Paterna i la 

mercantil comercial la Canyada de 

Llevant SL, a dur a terme la 

modificació puntual del Pla General, 

per a possibilitar la implantació 

d’usos terciaris en l’illa afectada, 

quedarà postergat a una fase 

posterior la tramitació de la 

modificació puntual, per a la qual 

haurà d’aportar-se els documents 

legalment exigits, degudament 

redactats i firmats per tècnics 

competents. 

  

Per tant, les al·legacions relatives 

als paràmetres urbanístics i 

carència de documents no es valora, 

ja que haurà de tramitar-se en un 

expedient posterior. 

  

 

2. Respecte als documents aportats. 

  

 

Junt amb la proposta de conveni 

s’incorpora esborrany de la 

modificació puntual del Pla General, 

sobre la qual, procedix realitzar 

les següents observacions que 

servisquen de criteri en la redacció 

dels següents documents tècnics. 

  

 

a. La modificació del PGOU a 

desenrotllar ha de limitar-se 

exclusivament a modificar la clau 

urbanística de la parcel·la U-IV-

36-173, en la seua totalitat, es 

proposa com nova clau urbanística 

Contenido alegación:  

Se presenta alegación indicando la 

poca claridad del documento 

aportado, alegando básicamente 

contra los parámetros urbanísticos 

desarrollados en la modificación 

propuestas, así como a la carencia 

de instrumentos de paisaje en la 

documentación presentada. 

 

Informe alegación: 

 

El documento en tramitación es un 

convenio urbanístico, en el que se 

mostrara el interés por ambas 

partes, Ayuntamiento de Paterna y 

la mercantil Comercial La Cañada de 

Levante s.l., en llevar a cabo la 

modificación puntual del Plan 

General, para posibilitar la 

implantación de usos terciarios en 

la manzana afectada, quedando 

postergado a una fase posterior la 

tramitación de la modificación 

puntual, para la que deberá 

aportarse los documentos legalmente 

exigidos, debidamente redactados y 

firmados por técnicos competentes. 

 

Por tanto, las alegaciones 

relativas a los parámetros 

urbanísticos y carencia de 

documentos no se valora, ya que 

deberá tramitarse en un expediente 

posterior. 

 

2. Respecto a los documentos 

aportados. 

 

Junto a la propuesta de convenio se 

incorpora borrador de la 

modificación puntual del Plan 

General, sobre la cual, procede 

realizar las siguientes 

observaciones que sirvan de 

criterio en la redacción de los 

siguientes documentos técnicos. 

 

a. La modificación del PGOU a 

desarrollar debe limitarse 

exclusivamente a modificar la 

clave urbanística de la parcela 

U-IV-36-173, en su totalidad, 

proponiendo como nueva clave 



 

 

d’aplicació la U-IV-33, 

“Comercial”, s’incorporarà, si 

fóra necessari, dins d’esta 

última, una subclau especifica 

per a la parcel·la. 

 

 

b. A efecte de compensar la 

minoració de superfície 

dotacional privat que es produïx 

amb la modificació del pla, haurà 

de qualificar-se com a dotació 

privada ( ús a definir), una 

altra parcel·la de superfície 

idèntica a la parcel·la afectada 

per la modificació. 

  

És este sentit, i atés que les 

implantacions comercials es 

produiran gradualment en les 

distintes parcel·les, s’haurà de 

tramitar conjuntament amb les 

propostes comercials que es 

presenten, la modificació de 

parcel·les lucratives a 

dotacionals privades, amb 

superfície equivalent a les 

implantacions comercials 

projectades. 

  

c. La proposta presentada proposa la 
qualificació com a dotacional 

públic del sòl viari pendent 

d’obtindre en el carrer 294.  

  

 

Tant el carrer 294, com el 292, 

té  una amplària en el Pla 

General de 20 metres, mancant en 

este moment de sentit esta 

dimensió viària, en no tindre 

continuïtat amb altres vials de 

dimensions semblants, per la qual 

cosa és encertada la modificació 

d’este sòl, d’ús viari a ús 

dotacional, no obstant això, ha 

de valorar-se si la totalitat 

d’esta franja, situada entre els 

vials aperturats i l’alineació de 

la parcel·la ( segons PGOU), ha 

de destinar-se a sòl públic zona 

verda, a manera de parc lineal 

que amortisca l’impacte de les 

activitats terciàries respecte a 

urbanística de aplicación la U-

IV-33, “Comercial”, 

incorporando, si fuese 

necesario, dentro de esta 

última, una subclave especifica 

para la parcela. 

 

b. A efecto de compensar la 

minoración de superficie 

dotacional privado que se 

produce con la modificación del 

plan, deberá calificarse como 

dotación privada ( uso a 

definir), otra parcela de 

superficie idéntica a la parcela 

afectada por la modificación. 

 

Es este sentido, y dado que las 

implantaciones comerciales se 

producirán paulatinamente en las 

distintas parcelas, se deberá 

tramitar conjuntamente con las 

propuestas comerciales que se 

presenten, la modificación de 

parcelas lucrativas a 

dotacionales privadas, con 

superficie equivalente a las 

implantaciones comerciales 

proyectadas. 

 

c. La propuesta presentada propone 
la calificación como dotacional 

público del suelo viario 

pendiente de obtener en la calle 

294.  

 

Tanto la calle 294, como la 292, 

tiene  una anchura en el Plan 

General de 20 metros, careciendo 

en este momento de sentido esta 

dimensión viaria, al no tener 

continuidad con otros viales de 

dimensiones semejantes, por lo 

que es acertada la modificación 

de este suelo, de uso viario a 

uso dotacional, no obstante, 

debe valorarse si la totalidad 

de esta franja, situada entre 

los viales aperturados y la 

alineación de la parcela ( según 

PGOU), debe destinarse a suelo 

público zona verde, a modo de 

parque lineal que amortigüe el 

impacto de las actividades 



 

 

les vivendes circumdants i 

possibilitar en la seua definició 

normativa la construcció del 

retén policial que s’ha projectat 

diverses vegades en la zona. 

 

 

d. Els paràmetres urbanístics a 

definir en la parcel·la, basant-

se en els aportats en la proposta 

i els definits en la clau 33 del 

PGOU, i en la clau 05 

“Unifamiliar aïllada”, han 

d’ajustar-se al quadro següent:  
 

 

terciarias respecto a las 

viviendas circundantes, 

posibilitando en su definición 

normativa la construcción del 

reten policial que se ha 

proyectado en diversas ocasiones 

en la zona. 

d. Los parámetros urbanísticos a 

definir en la parcela, en base a 

los aportados en la propuesta y 

los definidos en la clave 33 del 

PGOU, y en la clave 05 

“Unifamiliar aislada”, deben 

ajustarse al siguiente cuadro: 

 
 

Paràmetre   

Edificabilitat 0,4 m²t/m²s 

Separació a viari 5 metres 

Separació a límits de 

parcel·la 
3 metres 

Ocupació 40% 

Altura 
Justificar en funció requeriments 

de l’activitat 

Parcel·la mínima A definir 

 

 

 

 

Parámetro  

Edificabilidad 0,4 m²t/m²s 

Separación a viario 5 metros 

Separación a lindes de 

parcela 

3 metros 

Ocupación 40% 

Altura 
Justificar en función 

requerimientos de la actividad 

Parcela mínima A definir 

 

 

e. En el conveni aportat no es 

quantifica la participació del 

proponent en els costos que 

implica la construcció del retén 

projectat, i incorporat a 

propostes anteriors de conveni, 

  

e. En el convenio aportado no se 

cuantifica la participación del 

proponente en los costes que 

implica la construcción del 

reten proyectado, e incorporado 

a propuestas anteriores de 



 

 

havent d’incorporar este aspecte 

al conveni a redactar. 

 

 

f. S’hauran d’aportar la totalitat 

de documents exigits per la 

legislació urbanística per a la 

tramitació de la modificació 

puntual del PGOU, degudament 

redactats per tècnic competent. 

Paterna,  18 d’octubre de 2.013. 

El director tècnic de l’Àrea de 

Sostenibilitat. Signat. José Luis 

Pastor Bono.” 

 

  

VIST.- Que completant l’esmentat 

informe ha d’incorporar-se a la 

proposta de conveni en l’apartat 

d’obligacions dels propietaris el 

compromís que els correspon de 

finançar l’execució de les 

dependències policials previst en 

l’expedient en proporció a 

l’edificabilitat resultant que 

corresponga a cada un. 

  

 

VIST.- Que el municipi de Paterna 

compta amb Pla General d’Ordenació, 

aprovat el 15/11/1990. 

  

ATÉS.- Que el règim jurídic 

aplicable a la subscripció de 

convenis urbanístics entre 

l’Ajuntament i particulars ve 

establit pel que disposa la 

Disposició Addicional quarta de la 

Llei Urbanística Valenciana, 

16/2005, de 30 de desembre, de la 

Generalitat Valenciana (LUV d’ara en 

avant) i els articles 555 i següents 

del Reglament d’Ordenació i Gestió 

Territorial i Urbanística (d’ara en 

avant ROGTU). 

  

ATÉS.- En els dits preceptes 

legals es disposa que quan aquells 

se subscriuen amb motiu i en relació 

amb la formulació i aprovació de 

plans i de qualssevol altres 

instruments d’ordenació i/o gestió 

urbanística, hauria de preveure’s el 

còmput de la regla següent: 

convenio, debiendo incorporar 

este aspecto al Convenio a 

redactar. 

 

f. Se deberán aportar la totalidad 
de documentos exigidos por la 

legislación urbanística para la 

tramitación de la modificación 

puntual del PGOU, debidamente 

redactados por técnico 

competente. Paterna, a 18 de 

octubre de 2.013. El Director 

Técnico del Área de 

Sostenibilidad. Fdo. José Luis 

Pastor Bono.” 

 

RESULTANDO.- Que completando el 

citado informe debe incorporarse a 

la propuesta de convenio en el 

apartado de obligaciones de los 

propietarios el compromiso que 

corresponde a los mismos de 

financiar la ejecución del retén 

policial previsto en el expediente 

en proporción a la edificabilidad 

resultante que corresponda a cada 

uno de ellos. 

 

RESULTANDO.- Que el municipio de 

Paterna cuenta con Plan General de 

Ordenación, aprobado el 15/11/1990. 

 

CONSIDERANDO.- Que el régimen 

jurídico aplicable a la suscripción 

de convenios urbanísticos entre el 

Ayuntamiento y particulares viene 

establecido por lo dispuesto en la 

Disposición Adicional Cuarta de la 

Ley Urbanística Valenciana, 

16/2005, de 30 de diciembre, de la 

Generalitat Valenciana (LUV en 

adelante) y los artículos 555 y 

siguientes del Reglamento de 

Ordenación y Gestión Territorial y 

Urbanística (en adelante ROGTU). 

 

CONSIDERANDO.- En dichos 

preceptos legales se dispone que 

cuando aquéllos se suscriben con 

motivo y en relación con la 

formulación y aprobación de planes 

y de cualesquiera otros 

instrumentos de ordenación y/o 

gestión urbanística, debería 



 

 

 

 

1).- Respectar el règim de 

facultats i iniciatives per a 

promoure’ls, que s’establix en la 

legislació urbanística. 

2).- Contindre una part 

expositiva en què es justifique 

la conveniència d’allò que s’ha 

estipulat per a l’interés general 

i la seua constància en el model 

del territori, així com de 

l’instrument urbanístic 

corresponent. 

3).- Se sotmetrà a informació 

pública, junt a l’instrument de 

planejament a què acompanyaran. 

Es disposa, finalment, que 

seran nul·les les estipulacions 

contingudes en aquelles que siguen 

contràries a normes imperatives 

legals o reglamentàries o que 

suposen discriminació de deures i 

càrregues definitòries del dret de 

propietat del sòl. 

  

     ATÉS.- Que l’article 22.2 de la 

Llei 7/85, Reguladora de les Bases 

del Règim Local, determina que 

correspon al Ple l’aprovació inicial 

del planejament general i 

l’aprovació que pose fi a la 

tramitació municipal dels plans i la 

resta d’instruments d’ordenació 

previstos en la legislació 

urbanística. 

  

 

Vist el que antecedix, i atés 

l’informe del cap de l’Àrea de 

Sostenibilitat, la COMISSIÓ 

INFORMATIVA PERMANENT DE POLÍTICA 

TERRITORIAL I VERTEBRACIÓ, amb el 

vot a favor dels huit membres del 

Grup Popular, i l’abstenció dels 

quatre membres del Grup Socialista i 

la dels representants de Compromís i 

EUPV es proposa al Ple l’adopció de 

l’acord següent: 

  

 

PRIMER.- Aprovar la proposta 

de conveni urbanístic, instada pel 

senyor Juan José Vivó Calero, en 

preverse el cómputo de la siguiente 

regla: 

1).- Respetar el régimen de 

facultades e iniciativas para 

promoverlos, que se establece en 

la legislación urbanística. 

2).- Contener una parte 

expositiva en la que se 

justifique la conveniencia de lo 

estipulado para el interés 

general y su constancia en el 

modelo del territorio, así como 

del instrumento urbanístico 

correspondiente. 

3).- Se someterá a información 

pública, junto al instrumento de 

planeamiento al que acompañarán. 

Se dispone, finalmente, que 

serán nulas las estipulaciones 

contenidas en aquéllas que sean 

contrarias a normas imperativas 

legales o reglamentarias o que 

supongan discriminación de deberes 

y cargas definitorias del derecho 

de propiedad del suelo. 

 

CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22.2 de la Ley 7/85, 

Reguladora de las Bases del Régimen 

Local, determina que corresponde al 

Pleno la aprobación inicial del 

planeamiento general y la 

aprobación que ponga fin a la 

tramitación municipal de los planes 

y demás instrumentos de ordenación 

previstos en la legislación 

urbanística. 

 

Visto lo que antecede, y 

atendido el Informe del Jefe del 

Área de Sostenibilidad, la COMISIÓN 

INFORMATIVA PERMANENT DE POLÍTICA 

TERRITORIAL I VERTEBRACIÓ, con el 

voto a favor de los ocho miembros 

del Grupo Popular, y la abstención 

de los cuatro miembros del Grupo 

Socialista y la de los 

representantes de Compromís y EUPV 

se propone al Pleno la adopción del 

siguiente acuerdo: 

 

PRIMERO.- Aprobar la 

propuesta de convenio urbanístico, 

instada por Don Juan José Vivó 



 

 

representació de comercial la 

Canyada de Llevant, SL, relativa a 

la parcel·la amb referència 

cadastral 7290707YJ1779S0001XM, 

sítia al carrer 29 de la Canyada, 

incorporant al text les 

modificacions exigides en els 

informes tècnics que acompanyen al 

present acord. 

  

 

SEGON.- Requerir a Comercial 

la Canyada de Llevant, SL, la 

presentació d’un text refós en el 

termini d’1 mes. 

  

TERCER.- Facultar el Sr. 

alcalde-presidente, tan àmpliament 

com fóra necessari, per a portar a 

bon terme l’acord adoptat. 

  

QUART.- Notificar als 

interessats, als efectes oportuns.” 

  

A la vista del que exposa i del 

dictamen anteriorment transcrit el 

Ple amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i l’abstenció del Grup 

Psoe (7) i el Grup Eupv (2) acorda 

el que disposa el dictamen de la 

Comissió Informativa Permanent de 

Política Territorial i Vertebració 

de data 22 d’octubre de 2013 

anteriorment transcrit. 

  

 

TOT SEGUIT EL SR. ALCALDE JUSTIFICA 

LA URGÈNCIA DEL SEGÜENT PUNT A 

TRACTAR FORA DE L’ORDE DEL DIA, 

EXPOSA QUE DURANT EL CURS 

PROCEDIMENTAL DE L’EXPEDIENT S’HA 

PRODUÏT UNA AL·LEGACIÓ PER PART DEL 

SR. RAMÓN (COMPROMÍS PER PATERNA) A 

LA CONSTITUCIÓ DE LA ZONA FRANCA I 

LA TRAMITACIÓ DE L’EXPEDIENT. EL 

TÈCNIC DE L’ÀREA DE SOSTENIBILITAT 

CONSIDERA QUE CAL DESESTIMAR LA DITA 

AL·LEGACIÓ. A CONTINUACIÓ, AMB 

L’ABSÈNCIA DEL GRUP COMPROMÍS PER 

PATERNA I AMB ELS VOTS A FAVOR DEL 

GRUP POPULAR (14), I L’ABSTENCIÓ DEL 

GRUP PSOE (7), I EL GRUP EUPV (2) 

PEL PLE ES DECLARA LA URGÈNCIA, DE 

CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL RD 

Calero, en representación de 

Comercial La Cañada de Levante, 

S.L., relativa a la parcela con 

referencia catastral 

7290707YJ1779S0001XM, sita en la 

calle 29 de La Canyada, 

incorporando al texto del mismo las 

modificaciones exigidas en los 

informes técnicos que acompañan al 

presente acuerdo. 

 

SEGUNDO.- Requerir a 

Comercial La Cañada de Levante, 

S.L., la presentación de un texto 

refundido en el plazo de 1 mes. 

 

TERCERO.- Facultar al Sr. 

Alcalde-Presidente, tan ampliamente 

como fuere necesario, para llevar a 

buen término el acuerdo adoptado. 

 

CUARTO.- Notificar a los 

interesados, a los efectos 

oportunos.” 

A la vista de lo expuesto y del 

dictamen anteriormente transcrito 

el Pleno con los votos a favor del 

Grupo Popular (14) y la abstención 

del Grupo Psoe (7) y el Grupo Eupv 

(2) acuerda lo dispuesto en el 

dictamen de la Comisión Informativa 

Permanente de Política Territorial 

y Vertebración de fecha 22 de 

octubre de 2013 anteriormente 

transcrito. 

 

ACTO SEGUIDO EL SR. ALCALDE 

JUSTIFICA LA URGENCIA DEL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN DEL 

DÍA, EXPONIENDO QUE DURANTE EL 

CURSO PROCEDIMENTAL DEL EXPEDIENTE 

SE HA PRODUCIDO UNA ALEGACIÓN POR 

PARTE DEL SR. RAMÓN (COMPROMÍS PER 

PATERNA) A LA CONSTITUCIÓN DE LA 

ZONA FRANCA Y LA TRAMITACIÓN DEL 

EXPEDIENTE. EL TÉCNICO DEL ÁREA DE 

SOSTENIBILIDAD CONSIDERA QUE HAY 

QUE DESESTIMAR DICHA ALEGACIÓN. 

SEGUIDAMENTE, CON LA AUSENCIA DEL 

GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y CON 

LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO POPULAR 

(14), Y LA ABSTENCIÓN DEL GRUPO 

PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV (2) POR 

EL PLENO SE DECLARA LA URGENCIA, DE 



 

 

2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, I 

ACORDA INCLOURE EL SEGÜENT PUNT.  

 

 

  

23é - ÀREA DE SOSTENIBILITAT.- 

SECCIÓ DE PLANEJAMENT URBANÍSTIC.- 

EXPEDIENT CREACIÓ CONSORCI "PATERNA, 

ZONA FRANCA": RESOLUCIÓ RECURS 

INTERPOSAT PEL GRUP MUNICIPAL 

COMPROMÍS PER PATERNA. Havent donat 

compte de l’informe-proposta del cap 

de l’Àrea de Sostenibilitat (Secció 

de Planejament Urbanístic) de data 

15 de novembre de 2013 del següent 

tenor literal: 

  

 

“Secció de Planejament Urbanístic 

 

Neg. de Gestió del Pla i Patrimoni 

del Sòl 

Classificació 2.5.1.21. 

Expt. núm. 58/2012 

  

  

INFORME – PROPOSTA 

  

     Havent donat compte de 

l’expedient relatiu a la creació del 

consorci “Paterna, zona Franca”, 

s’informa: 

  

     Que pel Sr. Juan Manuel Ramón 

Paul, en representació del Grup 

Municipal Compromís per Paterna, 

s’ha interposat recurs de reposició 

contra l’acord plenari de 30 

d’octubre de 2013 pel qual es 

modifica l’acord de data 27/06/2012 

del Ple quant als membres que 

integren el consorci “Paterna, Zona 

Franca”. 

  

 

     Que en l’escrit d’interposició 

s’al·lega que no hi ha motivació per 

a declarar la urgència, ni informe 

de fiscalització per part de la 

Secretaria i d’Intervenció, així com 

tampoc el compromís de totes les 

parts que el van a conformar. 

  

 

CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 

R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 

Y ACUERDA INCLUIR EL SIGUIENTE 

PUNTO.  

 

23º.- ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.- 

SECCIÓN DE PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- EXPEDIENTE CREACIÓN 

CONSORCIO "PATERNA, ZONA FRANCA": 

RESOLUCIÓN RECURSO INTERPUESTO POR 

EL GRUPO MUNICIPAL COMPROMÍS PER 

PATERNA. Dada cuenta del Informe-

propuesta del Jefe del Área de 

Sostenibilidad (Sección de 

Planeamiento Urbanístico) de fecha 

15 de noviembre de 2013 del 

siguiente tenor literal: 

 

“Sección de Planeamiento 

Urbanístico 

Neg. de Gestión del Plan y 

Patrimonio del Suelo 

Clasificación 2.5.1.21. 

Expte n.º 58/2012 

 

 

INFORME – PROPUESTA 

 

 Dada cuenta del expediente 

relativo a la creación del 

Consorcio “Paterna, zona Franca”, 

se informa: 

 

 Que por D. Juan Manuel Ramón 

Paul, en representación del Grupo 

Municipal Compromís per Paterna, se 

ha interpuesto recurso de 

reposición contra el acuerdo 

plenario de 30 de octubre de 2013 

por el que se modifica el acuerdo 

de fecha 27/06/2012 del Pleno en lo 

relativo a los miembros que 

integran el Consorcio “Paterna, 

Zona Franca”. 

 

 Que en el escrito de 

interposición se alega que no 

existe motivación para declarar la 

urgencia, ni informe de 

fiscalización por parte de la 

Secretaría y de Intervención, así 

como tampoco el compromiso de todas 

la partes que lo van a conformar. 

 



 

 

Que l’elevació a Ple de la 

proposta de l’acord ara recorregut 

va vindre motivat per la necessitat 

de complir a l’esmena documental 

sol·licitada per l’Agència 

Tributària, que preveia uns terminis 

d’impossible compliment de forma 

alternativa a la plantejada en 

l’expedient. 

  

Que respecte a la falta 

d’emissió d’informes per part dels 

habilitats nacionals, ha 

d’assenyalar-se que, com 

assenyalaven els propis funcionaris 

al·ludits en un informe emés 

respecte a l’acord inicial del qual 

el present és modificació, l’acord 

proposat i adoptat presenta un 

contingut d’impuls tramitador, no 

suposant, encara, l’adopció d’acords 

que vinculen a este Ajuntament. 

  

Serà en eixe moment 

procedimental quan puguen plantejar-

se les exigències fiscalitzadores 

referides en el recurs ara 

interposat.  

  

Que l’article 22.2, en la seua 

apartat q), de la Llei 7/85, de 2 

d’abril, Reguladora de les Bases de 

Règim Local, assenyala que correspon 

al Ple les atribucions que 

expressament els conferisca les 

lleis. 

  

Per tot això, es proposa al 

Ple l’adopció de l’acord següent: 

 

  

      Primer.- Desestimar el recurs 

de reposició interposat pel  Sr. 

Juan Manuel Ramón Paul, en 

representació del Grup Municipal 

Compromís per Paterna, contra 

l’acord plenari de 30 d’octubre de 

2013 pel qual es modifica l’acord 

plenari de data 27/06/2012 quant als 

membres que integren el consorci 

“Paterna, Zona Franca”. 

  

 

      Segon.- Notificar a 

Que la elevación a Pleno de 

la propuesta del acuerdo ahora 

recurrido vino motivado por la 

necesidad de dar cumplimiento a la 

subsanación documental solicitada 

por la Agencia Tributaria, que 

preveía unos plazos de imposible 

cumplimiento de forma alternativa a 

la planteada en el expediente. 

 

Que respecto a la falta de 

emisión de informes por parte de 

los habilitados nacionales, debe 

señalarse que, como señalaban los 

propios funcionarios aludidos en un 

informe emitido respecto al acuerdo 

inicial del cual el presente es 

modificación, el acuerdo propuesto 

y adoptado presenta un contenido de 

impulso tramitador, no suponiendo, 

todavía, la adopción de acuerdos 

que vinculen a este Ayuntamiento. 

 

Será en ese momento 

procedimental cuando puedan 

plantearse las exigencias 

fiscalizadoras referidas en el 

recurso ahora interpuesto.  

 

Que el artículo 22.2, en su 

apartado q), de la Ley 7/85, de 2 

de abril, Reguladora de las Bases 

de Régimen Local, señala que le 

corresponde al Pleno las 

atribuciones que expresamente les 

confiera las leyes. 

 

Por todo ello, se propone al 

Pleno la adopción del siguiente 

acuerdo: 

 

 Primero.- Desestimar el 

recurso de reposición interpuesto 

por D. Juan Manuel Ramón Paul, en 

representación del Grupo Municipal 

Compromís per Paterna, contra el 

acuerdo plenario de 30 de octubre 

de 2013 por el que se modifica el 

acuerdo plenario de fecha 

27/06/2012 en lo relativo a los 

miembros que integran el Consorcio 

“Paterna, Zona Franca”. 

 

 Segundo.- Notificar al 



 

 

l’interessat, amb expressió dels 

recursos que els assistixen.  

  

     No obstant això, la corporació 

amb el seu superior criteri, 

adoptarà l’acord que estima més 

oportú. 

 Paterna, 15 de novembre 2013 

  

EL CAP D’ÀREA 

  

Signat.- José Mª Torres Domingo” 

A la vista del que exposa i de 

l’informe del cap de l’Àrea de 

sostenibilitat de data 15 de 

novembre de 2013, anteriorment 

transcrit el Ple amb els vots a 

favor del Grup Popular (14) i 

l’abstenció del Grup Psoe (7) i el 

Grup Eupv (2) acorda: 

  

Primer.- Desestimar el recurs de 

reposició interposat pel Sr. Juan 

Manuel Ramón Paul, en representació 

del Grup Municipal Compromís per 

Paterna, contra l’acord plenari de 

30 d’octubre de 2013 pel qual es 

modifica l’acord plenari de data 

27/06/2012 quant als membres que 

integren el Consorci “Paterna, Zona 

Franca”. 

  

  

     Segon.- Notificar a 

l’interessat, amb expressió dels 

recursos que els assistixen.  

 

TOT SEGUIT EL SR. ALCALDE JUSTIFICA 

LA URGÈNCIA DEL SEGÜENT PUNT A 

TRACTAR FORA DE L’ORDE DEL DIA, 

EXPOSA QUE DURANT EL CURS 

PROCEDIMENTAL DE L’EXPEDIENT S’HA 

PRODUÏT UNA AL·LEGACIÓ PER PART DEL  

SR. JUAN MANUEL RAMÓN PAUL 

(COMPROMÍS PER PATERNA), A L’ACORD 

PLENARI DE DATA 25/09/2013 PEL QUAL 

L’AJUNTAMENT ES DONAVA PER COMUNICAT 

DEL DICTAMEN DEL CONSELL JURIDIC 

CONSULTIU DE LA COMUNITAT VALENCIANA 

EN QUÈ S’ACORDAVA LA NO PROCEDÈNCIA 

DE LA REVISIÓ D’OFICI DE LA PERMUTA 

APROVADA PEL PLE DE 18 DE MAIG DE 

2005, EN RELACIÓ AMB LA FINCA 24050 

I AMB EL BAIX DIÀFAN DE 350 M2. EL 

interesado, con expresión de los 

recursos que les asisten.  

 

 No obstante, la corporación 

con su superior criterio, adoptará 

el acuerdo que estima más oportuno. 

 

Paterna a 15 de noviembre 2013 

 

EL JEFE DE ÁREA 

 

Fdo.- José M.ª Torres Domingo” 

A la vista de lo expuesto y del 

Informe del Jefe del Área de 

sostenibilidad de fecha 15 de 

noviembre de 2013, anteriormente 

transcrito el Pleno con los votos a 

favor del Grupo Popular (14) y la 

abstención del Grupo Psoe (7) y el 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 

Primero.- Desestimar el recurso de 

reposición interpuesto por D. Juan 

Manuel Ramón Paul, en 

representación del Grupo Municipal 

Compromís per Paterna, contra el 

acuerdo plenario de 30 de octubre 

de 2013 por el que se modifica el 

acuerdo plenario de fecha 

27/06/2012 en lo relativo a los 

miembros que integran el Consorcio 

“Paterna, Zona Franca”. 

 

 Segundo.- Notificar al 

interesado, con expresión de los 

recursos que les asisten.  

 

ACTO SEGUIDO EL SR. ALCALDE 

JUSTIFICA LA URGENCIA DEL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN DEL 

DÍA, EXPONIENDO QUE DURANTE EL 

CURSO PROCEDIMENTAL DEL EXPEDIENTE 

SE HA PRODUCIDO UNA ALEGACIÓN POR 

PARTE DE  D. JUAN MANUEL RAMÓN PAUL 

(COMPROMÍS PER PATERNA), AL ACUERDO 

PLENARIO DE FECHA 25/09/2013 POR EL 

QUE EL AYUNTAMIENTO SE DABA POR 

COMUNICADO DEL DICTAMEN DEL CONSELL 

JURIDIC CONSULTIU DE LA COMUNITAT 

VALENCIANA EN EL QUE SE ACORDABA LA 

NO PROCEDENCIA DE LA REVISIÓN DE 

OFICIO DE LA PERMUTA APROBADA POR 

EL PLENO DE 18 DE MAYOR DE 2005, EN 

RELACIÓN CON LA FINCA 24050 Y CON 



 

 

TÈCNIC DE L’ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL 

CONSIDERA QUE CAL DESESTIMAR 

L’AL·LEGACIÓ EFECTUADA PEL SR. JUAN 

MANUEL RAMÓN PAUL (COMPROMÍS PER 

PATERNA) A CONTINUACIÓ, AMB 

L’ABSÈNCIA DEL GRUP COMPROMÍS PER 

PATERNA I AMB ELS VOTS A FAVOR DEL 

GRUP POPULAR (14), I L’ABSTENCIÓ DEL 

GRUP PSOE (7), I EL GRUP EUPV (2)  

PEL PLE ES DECLARA LA URGÈNCIA, DE 

CONFORMITAT AMB L’ARTICLE 83 DEL RD 

2568/1986, DE 28 DE NOVEMBRE, I 

ACORDA INCLOURE EL SEGÜENT PUNT.  

  

 

 

 

24é - ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL.- 

GESTIÓ DE PATRIMONI.- DESESTIMACIÓ 

DEL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 

PEL SR. JUAN MANUEL RAMÓN PAUL 

CONTRA L’ACORD PLENARI DE 25 DE 

SETEMBRE DE 2013 DE NO PROCEDÈNCIA 

DE LA REVISIÓ D’OFICI  DE LA PERMUTA 

APROVADA PEL PLE DE 18 DE MAIG DE 

2005.- Havent donat compte de 

l’informe del cap de l’Àrea de 

Gestió Municipal (Gestió de 

Patrimoni) de data 21 de novembre de 

2013, del següent tenor literal: 

  

 

“ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL 

GESTIÓ DEL PATRIMONI  

Classificació: 2.6.2.7. 

Expt.: 2/12 

  

  

INFORME PROPOSTA DE RESOLUCIÓ 

  

Vist el recurs de reposició 

interposat pel Sr. Juan Manuel Ramón 

Paul, en  representació del Grup 

Municipal Compromís per Paterna 

contra l’acord de no procedència de 

la revisió d’ofici de la permuta 

aprovada pel Ple de 18 de maig de 

2005 en relació amb la finca 24050 i 

amb el baix diàfan de 350 m2. 

 

 

  

VIST: Que el recurrent basa el 

seu recurs en el fet que la no 

EL BAJO DIÁFANO DE 350 M2. EL 

TÉCNICO DEL ÁREA DE GESTIÓN 

MUNICIPAL CONSIDERA QUE HAY QUE 

DESESTIMAR LA ALEGACIÓN EFECTUADA 

POR EL D. JUAN MANUEL RAMÓN PAUL 

(COMPROMÍS PER PATERNA) 

SEGUIDAMENTE, CON LA AUSENCIA DEL 

GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y CON 

LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO POPULAR 

(14), Y LA ABSTENCIÓN DEL GRUPO 

PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV (2)  POR 

EL PLENO SE DECLARA LA URGENCIA, DE 

CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 

R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 

Y ACUERDA INCLUIR EL SIGUIENTE 

PUNTO.  

 

24º.- ÁREA DE GESTIÓN MUNICIPAL.- 

GESTIÓN DE PATRIMONIO.- 

DESESTIMACIÓN DEL RECURSO DE 

REPOSICIÓN INTERPUESTO POR D. JUAN 

MANUEL RAMÓN PAUL CONTRA EL ACUERDO 

PLENARIO DE 25 DE SEPTIEMBRE DE 

2013 DE NO PROCEDENCIA DE LA 

REVISIÓN DE OFICIO  DE LA PERMUTA 

APROBADA POR EL PLENO DE 18 DE MAYO 

DE 2005.- Dada cuenta del Informe 

de la Jefa del Área de Gestión 

Municipal (Gestión de Patrimonio) 

de fecha 21 de noviembre de 2013, 

del siguiente tenor literal: 

 

“ÁREA DE GESTIÓN MUNICIPAL 

GESTIÓN DEL PATRIMONIO  

Clasificación: 2.6.2.7. 

Expte.: 2/12 

 

 

INFORME PROPUESTA DE RESOLUCIÓN 

 

Visto el recurso de 

reposición interpuesto por D. Juan 

Manuel Ramón Paul, en  

representación del Grupo Municipal 

Compromís per Paterna contra el 

acuerdo de no procedencia de la 

revisión de oficio de la permuta 

aprobada por el Pleno de 18 de mayo 

de 2005 en relación con la finca 

24050 y con el bajo diáfano de 350 

m2. 

 

RESULTANDO: Que el recurrente 

basa su recurso en que la no 



 

 

revisió de la permuta es basa en el 

dictamen del Consell Jurídic 

Consultiu sense aclarir si 

l’Ajuntament ha patit un 

menyscabament en el seu patrimoni i 

si la permuta era necessària i 

s’ajustava a la legalitat; al·lega 

que el Consell Jurídic Consultiu 

havia d’haver continuat la 

investigació per a aclarir la 

titularitat del bé permutat. 

  

     VIST: Que també al·lega que 

respecte a la finca 24050 no hi ha 

la necessitat d’efectuar la permuta 

i que l’únic beneficiari és Galletes 

Siro, SA i no l’Ajuntament; per la 

qual cosa si eixa finca s’extrau de 

la permuta esta queda totalment 

descompensada. 

 

  

VIST: Que finalment al·lega 

que al trobar-se en procés 

d’exposició al públic la revisió del 

reparcel·lació del PAI RÍO si 

s’aprova la modificació del 

coeficient d’aprofitament del 1,5 

m2s/m2t a 1,86653 m2s/m2t el valor 

del centre de drogodependències es 

veurà incrementat i la permuta 

resultarà descompensada en més del 

40% de la diferència entre els 

valors aportats per cada una de les 

parts i que el procés de revisió 

d’ofici hauria d’esperar que tot 

allò que s’ha exposat estiga 

solucionat; sol·licita que es 

declaren nul·les les decisions 

preses en el Ple de 25 de setembre 

de 2013 i es reòbriga una comissió 

d’investigació. 

  

 

VIST: Que l’expedient la 

resolució final del qual impugna el 

recurrent es va iniciar per 

providència de l’Alcaldia en 

funcions de 26/03/2013 per a la 

declaració d’ofici de la nul·litat 

de la permuta, si procedia, aprovada 

pel Ple de l’Ajuntament de 18 de 

maig de 2005, en relació amb la 

finca 24050 i amb el baix diàfan de 

revisión de la permuta se basa en 

el dictamen del Consell Jurídic 

Consultiu sin esclarecer si el 

Ayuntamiento ha sufrido un 

menoscabo en su patrimonio y si la 

permuta era necesaria y se ajustaba 

a la legalidad; alegando que el 

Consell Jurídic Consultiu debía 

haber continuado la investigación 

para esclarecer la titularidad del 

bien permutado. 

 

 RESULTANDO: Que también alega 

que respecto a la finca 24050 no 

existe la necesidad de efectuar la 

permuta y que el único beneficiario 

de la misma es Galletas Siro, SA y 

no el Ayuntamiento; por lo que si 

esa finca se extrae de la permuta 

ésta queda totalmente 

descompensada. 

 

RESULTANDO: Que por último 

alega que al encontrarse en proceso 

de exposición al público la revisión 

del reparcelación del PAI RIO si se 

aprueba la modificación del 

coeficiente de aprovechamiento del 

1,5 m2s/m2t a 1,86653 m2s/m2t el 

valor del centro de 

drogodependencias se verá 

incrementado y la permuta resultará 

descompensada en más del 40% de la 

diferencia entre los valores 

aportados por cada una de las partes 

y que el proceso de revisión de 

oficio debería esperar a que todo lo 

expuesto esté solucionado; 

solicitando que se declaren nulas 

las decisiones tomadas en el Pleno 

de 25 de septiembre de 2013 y se 

reabra una comisión de 

investigación. 

 

RESULTANDO: Que el expediente 

cuya resolución final impugna el 

recurrente se inició por providencia 

de la Alcaldía en funciones de 

26/03/2013 para la declaración de 

oficio de la nulidad de la permuta, 

si procedía, aprobada por el 

Ayuntamiento Pleno de 18 de mayo de 

2005, en relación con la finca 24050 

y con el bajo diáfano de 350 m2. 



 

 

350 m2.  

VIST: Que instruït l’expedient 

es van incorporar informes del 

director tècnic de Gestió Municipal, 

del cap d’Àrea de Sostenibilitat, 

del cap d’Àrea de Gestió Municipal i 

de Secretaria, d’este últim es 

desprenia la possible nul·litat de 

la permuta de conformitat amb 

l’article 62.1 e) per tractar-se 

d’actes dictats que prescindixen 

totalment i absolutament del 

procediment legalment establit; és 

remés al Consell Jurídic Consultiu 

en compliment del que disposa 

l’article 102.1 de la Llei 30/1992, 

de 26 de novembre, i se suspén de 

terminis l’expedient fins a 

l’emissió del dictamen. 

  

 

 

ATÉS: Que no és procedent 

entrar en el fons de l’assumpte 

plantejat pel recurrent ja que, amb 

independència del que puga al·legar 

respecte al dictamen del Consell 

Jurídic Consultiu, este és preceptiu 

i vinculant, per la qual cosa per a 

declarar la nul·litat de la permuta 

així ha d’informar-lo l’esmentat 

òrgan consultiu; i este ha conclòs 

que  …”la via de la revisió d’ofici 

exigix que concórrega una infracció 

manifesta de la llei, és a dir, 

clara i fàcilment detectable amb la 

simple comparació de l’acte amb la 

llei”… trobant-nos “davant d’un 

supòsit d’anul·labilitat dels 

previstos en l’article 63 de la Llei 

30/1992, de 26 de novembre, citada, 

que haguera requerit que la 

corporació municipal haguera 

declarat la lesivitat de l’acte 

administratiu dins del termini de 

quatre anys (article 103 de la Llei 

30/1992 citada). Cosa que, per cert, 

no va fer quan un particular en 

representació de “Majilplus, SL” li 

va instar a això per mitjà d’un 

escrit presentat el 15 de maig de 

2009… pel “que no és procedent la 

revisió d’ofici de la permuta 

aprovada pel Ple de l’Ajuntament el 

 

RESULTANDO: Que instruido el 

expediente se incorporaron informes 

del Director Técnico de Gestión 

Municipal, del Jefe de Área de 

Sostenibilidad, de la Jefa de Área 

de Gestión Municipal y de 

Secretaría, de este último se 

desprendía la posible nulidad de la 

permuta de conformidad con el 

artículo 62.1 e) por tratarse de 

actos dictados prescindiendo total y 

absolutamente del procedimiento 

legalmente establecido; siendo 

remitido al Consell Jurídic 

Consultiu en cumplimiento de lo 

dispuesto en el artículo 102.1 de la 

Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y 

suspendiéndose de plazos el 

expediente hasta la emisión del 

dictamen. 

 

CONSIDERANDO: Que no procede 

entrar en el fondo del asunto 

planteado por el recurrente ya que, 

con independencia de lo que pueda 

alegar con respecto al dictamen del 

Consell Jurídic Consultiu, este es 

preceptivo y vinculante, por lo que 

para declarar la nulidad de la 

permuta así debe informarlo el 

citado órgano consultivo; y este ha 

concluido que  …”la vía de la 

revisión de oficio exige que 

concurra una infracción manifiesta 

de la ley, es decir, clara y 

fácilmente detectable con la simple 

comparación del acto con la ley”… 

encontrándonos “ante un supuesto de 

anulabilidad de los contemplados en 

el artículo 63 de la Ley 30/1992, de 

26 de noviembre, citada, que hubiera 

requerido que la Corporación 

Municipal hubiera declarado la 

lesividad del acto administrativo 

dentro del plazo de cuatro años 

(artículo 103 de la Ley 30/1992 

citada). Algo que, por cierto, no 

hizo cuando un particular en 

representación de “Majilplus, S.L.” 

le instó a ello mediante escrito 

presentado el 15 de mayo de 2009… 

por lo “que no procede la revisión 

de oficio de la permuta aprobada por 



 

 

18 de maig de 2005 en relació amb la 

finca 24050 i el baix diàfan de 350 

m2.” 

  

 

ATÉS: Que segons el que 

disposa l’article 102 de la Llei 

30/1992, per a declarar d’ofici la 

nul·litat dels actes administratius 

que hagen posat fi a la via 

administrativa, es requerix 

l’informe favorable de l’òrgan 

consultiu de la Comunitat Autònoma. 

  

ATÉS: Que això no obsta que si 

la Corporació apreciara altres 

causes de nul·litat poguera 

emprendre noves accions en defensa 

dels seus interessos i del seu 

patrimoni, així com a reobrir o 

iniciar les investigacions que crega 

oportunes. 

  

ATÉS: El que disposa l’art. 

63.1 b) de la Ley7/1985 i l’art. 

211.3 del Reglament d’Organització, 

Funcionament i Règim Jurídic de les 

Entitats Locals. 

 

  

Esta Direcció d’Àrea proposa 

al Ple de l’Ajuntament l’adopció de 

l’acord següen 

 

ÚNIC.- Desestimar el recurs de 

reposició interposat pel Sr. Juan 

Manuel Ramón Paul contra l’acord 

plenari de 25 de setembre de 2013 de 

no procedència de la revisió 

d’ofici  de la permuta aprovada pel 

Ple de 18 de maig de 2005, sense 

perjuí que la Corporació emprenga 

les accions que estime pertinents 

per a l’esclariment dels fets 

assenyalats en el recurs interposat.  

  

Paterna, 21 de novembre de 

2013 

LA CAP D’ÀREA 

Signat. CARMEN GARCIA PÉREZ” 

  

A la vista del que exposa i de 

l’Informe-propOsta del Cap de l’Àrea 

de Gestió Municipal (Gestió de 

el Pleno del Ayuntamiento el 18 de 

mayo de 2005 en relación con la 

finca 24050 y el bajo diáfano de 350 

m2.” 

 

CONSIDERANDO: Que según lo 

dispuesto en el artículo 102 de la 

Ley 30/1992, para declarar de oficio 

la nulidad de los actos 

administrativos que hayan puesto fin 

a la vía administrativa, se requiere 

el informe favorable del órgano 

consultivo de la Comunidad Autónoma. 

 

CONSIDERANDO: Que ello no 

obsta a que si la Corporación 

apreciase otras causas de nulidad 

pudiera emprender nuevas acciones en 

defensa de sus intereses y de su 

patrimonio, así como a reabrir o 

iniciar las investigaciones que 

estime oportunas. 

 

CONSIDERANDO: Lo dispuesto en 

el art. 63.1 b) de la Ley7/1985 y el 

art. 211.3 del Reglamento de 

Organización, Funcionamiento y 

Régimen Jurídico de las Entidades 

Locales. 

 

Esta Jefatura de Área propone 

al Ayuntamiento Pleno la adopción 

del siguiente acuerdo: 

 

ÚNICO.- Desestimar el recurso 

de reposición interpuesto por D. 

Juan Manuel Ramón Paul contra el 

acuerdo plenario de 25 de septiembre 

de 2013 de no procedencia de la 

revisión de oficio  de la permuta 

aprobada por el Pleno de 18 de mayo 

de 2005, sin perjuicio de que la 

Corporación emprenda las acciones 

que estime pertinentes para el 

esclarecimiento de los hechos 

señalados en el recurso interpuesto. 

Paterna, 21 de noviembre de 

2013 

LA JEFA DE ÁREA 

Fdo. CARMEN GARCIA PÉREZ” 

 

A la vista de lo expuesto y del 

Informe-propuesta de la Jefa del 

Área de Gestión Municipal (Gestión 



 

 

Patrimoni) de data 21 de novembre de 

2013, anteriorment transcrit el Ple 

amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i l’abstenció del Grup 

Psoe (7) i el Grup Eupv (2) acorda: 

  

 

ÚNIC.- Desestimar el recurs de 

reposició interposat pel Sr. Juan 

Manuel Ramón Paul contra l’acord 

plenari de 25 de setembre de 2013 de 

no procedència de la revisió 

d’ofici  de la permuta aprovada pel 

Ple de 18 de maig de 2005, sense 

perjuí que la Corporació emprenga 

les accions que estime pertinents 

per a l’esclariment dels fets 

assenyalats en el recurs interposat. 

  

 

TOT SEGUIT EL SR. ALCALDE JUSTIFICA 

LA URGÈNCIA DEL SEGÜENT PUNT A 

TRACTAR FORA DE L’ORDE DEL DIA, 

EXPOSA QUE ES TRACTA D’UNA REVOCACIÓ 

DE LLICÈNCIA A CAUSA DE LA NOVA 

NORMATIVA QUE, NO OBSTANT AIXÒ, POT 

TINDRE CONSEQÜÈNCIES PATRIMONIALS 

PER A L’AJUNTAMENT, PER LA QUAL COSA 

DEMANA EL PRONUNCIAMENT DEL PLE 

SOBRE ESTA QÜESTIÓ PER A PROSSEGUIR 

L’EXPEDIENT EN UN SENTIT O UN ALTRE 

DE CONFORMITAT AMB L’INFORME DEL CAP 

DE L’ÀREA.  

  

A CONTINUACIÓ, AMB L’ABSÈNCIA DEL 

GRUP COMPROMÍS PER PATERNA I AMB ELS 

VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR (14), 

I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP PSOE (7), I 

EL GRUP EUPV (2)  PEL PLE ES DECLARA 

LA URGÈNCIA, DE CONFORMITAT AMB 

L’ARTICLE 83 DEL RD 2568/1986, DE 28 

DE NOVEMBRE, I ACORDA INCLOURE EL 

SEGÜENT PUNT.  

  

 

25é -ÁREA DE SOSTENIBILITAT.-SECCIÓN 

D’EDIFICACIÓ I USOS.- PRONUNCIAMENT 

PLENARI ANTENA C/ SANT ANDREU NÚM.. 

19. Havent donat  compte de 

l’informe del cap de l’Àrea de 

Sostenibilitat de data 22 de 

novembre de 2013, del següent tenor 

literal: 

 

de Patrimonio) de fecha 21 de 

noviembre de 2013, anteriormente 

transcrito el Pleno con los votos a 

favor del Grupo Popular (14) y la 

abstención del Grupo Psoe (7) y el 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 

ÚNICO.- Desestimar el recurso 

de reposición interpuesto por D. 

Juan Manuel Ramón Paul contra el 

acuerdo plenario de 25 de septiembre 

de 2013 de no procedencia de la 

revisión de oficio  de la permuta 

aprobada por el Pleno de 18 de mayo 

de 2005, sin perjuicio de que la 

Corporación emprenda las acciones 

que estime pertinentes para el 

esclarecimiento de los hechos 

señalados en el recurso interpuesto. 

 

ACTO SEGUIDO EL SR. ALCALDE 

JUSTIFICA LA URGENCIA DEL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN DEL 

DÍA, EXPONIENDO QUE SE TRATA DE UNA 

REVOCACIÓN DE LICENCIA DEBIDO A LA 

NUEVA NORMATIVA QUE, SIN EMBARGO, 

PUEDE TENER CONSECUENCIAS 

PATRIMONIALES PARA EL AYUNTAMIENTO, 

POR LO QUE PIDE EL PRONUNCIAMIENTO 

DEL PLENO SOBRE ESTA CUESTIÓN PARA 

PROSEGUIR EL EXPEDIENTE EN UN 

SENTIDO U OTRO DE CONFORMIDAD CON 

EL INFORME DEL JEFE DEL ÁREA.  

 

SEGUIDAMENTE, CON LA AUSENCIA DEL 

GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y CON 

LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO POPULAR 

(14), Y LA ABSTENCIÓN DEL GRUPO 

PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV (2)  POR 

EL PLENO SE DECLARA LA URGENCIA, DE 

CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 

R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 

Y ACUERDA INCLUIR EL SIGUIENTE 

PUNTO.  

 

25º-ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.-SECCIÓN 

DE EDIFICACIÓN Y USOS.- 

PRONUNCIAMIENTO PLENARIO ANTENA C/ 

SANT ANDREU Nº. 19. Dada cuenta del 

informe del Jefe del Área de 

Sostenibilidad de fecha 22 de 

noviembre de 2013, del siguiente 

tenor literal: 

 



 

 

“ÀREA DE SOSTENIBILITAT 

Secció d’Edificació i Usos 

Expt. 11/2013 

 

INFORME-PROPUESTA 

  

El funcionari que subscriu, a 

requeriment de la Sra. tinenta 

d’alcalde de l’Àrea de Vertebració i 

Política Territorial, i amb la 

finalitat d’omplir les exigències 

formulades per l’oficial major 

respecte a l’expedient 11/2013, 

tramitat per a dur a terme la 

revocació de la llicència de 

l’antena de telefonia mòbil ubicada 

al C/ Sant Andreu, núm. 19, exposa: 

  

 

Que l’esmentat expedient és 

conseqüència d’una sèrie de 

pronunciaments plenaris en què s’ha 

vingut instant a l’Àrea per a dur a 

terme la revocació de la llicència 

de la infraestructura de 

telecomunicacions abans referida. 

 

  

Els dits pronunciaments 

plenaris donaven satisfacció i, al 

seu torn, eren conseqüència de les 

peticions plantejades en este sentit 

pels veïns les vivendes dels quals 

es troben ubicades en la colindancia 

de la dita antena de telefonia, tant 

de forma individual com de forma 

col·lectiva per mitjà de l’arreplega 

de firmes amb la dita pretensió. 

 

  

Que, assumint la dita alarma 

social i sense desmeréixer la plena 

capacitat que assistix als òrgans 

d’este Ajuntament per a adoptar 

aquelles mesures que, dins de la 

Llei, permeten donar satisfacció a 

les aspiracions de la ciutadania, és 

necessari que s’exposen la totalitat 

de les circumstàncies que han de ser 

ponderades en l’adopció d’una 

decisió sobre la qüestió esmentada. 

  

 

Així, per a centrar 

“ÁREA DE SOSTENIBILIDAD 

Sección de Edificación y Usos 

Expte. 11/2013 

 

INFORME-PROPUESTA 

 

El funcionario que suscribe, 

a requerimiento de la Sra. Teniente 

de Alcalde del Área de Vertebración 

y Política Territorial, y con la 

finalidad de cumplimentar las 

exigencias formuladas por el 

Oficial Mayor respecto al 

expediente 11/2013, tramitado para 

llevar a cabo la revocación de la 

licencia de la antena de telefonía 

móvil ubicada en la C/ Sant Andreu, 

nº 19, expone: 

 

Que el citado expediente es 

consecuencia de una serie de 

pronunciamientos plenarios en los 

que se ha venido instando al Área 

para llevar a cabo la revocación de 

la licencia de la infraestructura 

de telecomunicaciones antes 

referida. 

 

Dichos pronunciamientos 

plenarios daban satisfacción y, a 

su vez, eran consecuencia de las 

peticiones planteadas en tal 

sentido por los vecinos cuyas 

viviendas se encuentran ubicadas en 

la colindancia de dicha antena de 

telefonía, tanto de forma 

individual como de forma colectiva 

mediante la recogida de firmas con 

dicha pretensión. 

 

Que, asumiendo dicha alarma 

social y sin desmerecer la plena 

capacidad que asiste a los órganos 

de este Ayuntamiento para adoptar 

aquellas medidas que, dentro de la 

Ley, permitan dar satisfacción a 

las aspiraciones de la ciudadanía, 

es necesario que se  expongan la 

totalidad de las circunstancias que 

deben ser ponderadas en la adopción 

de una decisión sobre la cuestión 

citada. 

  

Así, para centrar 



 

 

adequadament la qüestió, ha de 

recordar-se que la dita antena de 

telefonia mòbil compta amb la 

totalitat de les llicències i 

autoritzacions administratives 

exigibles per a la seua implantació 

i funcionament. 

  

Que, no obstant això, 

l’Ajuntament de Paterna ha aprovat 

recentment una ordenança sobre 

Antenes de Telefonia, Ràdio i 

Televisió, que conté uns 

condicionants d’implantació, que 

d’haver estat vigents en el moment 

de sol·licitar la dita llicència, 

haguera suposat la denegació de la 

sol·licitud. Per això, i en exercici 

de la potestat revisora que atorga a 

les entitats locals l’article 16 del 

Reglament de Servicis de les 

Corporacions Locals de 17 de juny de 

1955, l’Ajuntament ha disposat un 

expedient de revocació de la dita 

llicència, fundat en el canvi de 

criteris d’apreciació abans 

referenciat.  

 

  

En el dit procediment, va 

comparéixer davant d’este Ajuntament 

en el tràmit d’audiència l’empresa 

titular de l’esmentada instal·lació, 

per a advertir de la interposició 

d’un recurs judicial contra 

l’ordenança abans citada (en la qual 

es fonamenta el canvi de criteri que 

sustenta la revocació pretesa) i, 

sol·licitar al mateix temps, la 

suspensió de l’execució de 

l’expedient 11/2013 (el de revocació 

de llicència) mentrestant no recaiga 

el pronunciament judicial referit.  

  

 

Basant-se en la dita 

al·legació, el que subscriu ja va 

realitzar un informe advertint de 

les possibles repercussions 

patrimonials que podrien derivar-se 

de la continuació de l’expedient i 

la revocació de la llicència i 

manifestant el seu parer en el 

sentit de ressenyar que la prudència 

adecuadamente la cuestión, debe 

recordarse que dicha antena de 

telefonía móvil cuenta con la 

totalidad de las licencias y 

autorizaciones administrativas 

exigibles para su implantación y 

funcionamiento. 

 

Que, no obstante, el 

Ayuntamiento de Paterna ha aprobado 

recientemente una Ordenanza sobre 

Antenas de Telefonía, Radio y 

Televisión, que contiene unos 

condicionantes de implantación, que 

de haber estado vigentes en el 

momento de solicitar dicha 

licencia, hubiera supuesto la 

denegación de la solicitud. Por 

ello, y en ejercicio de la potestad 

revisora que otorga a las Entidades 

Locales el artículo 16 del 

Reglamento de Servicios de las 

Corporaciones Locales de 17 de 

junio de 1955, el Ayuntamiento ha 

dispuesto un expediente de 

revocación de dicha licencia, 

fundado en el cambio de criterios 

de apreciación antes referenciado.  

 

En dicho procedimiento, 

compareció ante este Ayuntamiento 

en el trámite de audiencia la 

empresa titular de la citada 

instalación, para advertir de la 

interposición de un recurso 

judicial contra la ordenanza antes 

citada (en la que se fundamenta el 

cambio de criterio que sustenta la 

revocación pretendida) y, solicitar 

al mismo tiempo, la suspensión de 

la ejecución del expediente 11/2013 

(el de revocación de licencia) 

mientras tanto no recaiga el 

pronunciamiento judicial referido.  

 

En base a dicha alegación, el 

que suscribe ya realizó un informe 

advirtiendo de las posibles 

repercusiones patrimoniales que 

podrían derivarse de la 

continuación del expediente y la 

revocación de la licencia y 

manifestando su parecer en el 

sentido de reseñar que la prudencia 



 

 

aconsella acceptar la dita proposta 

i posposar la revocació d’aquella 

fins que recaiga el pronunciament 

judicial corresponent.  

  

 

Considerant, no obstant això, 

que la interposició del recurs no 

suposa per si mateix la suspensió de 

l’eficàcia dels actes administratius 

recorreguts i que la dita revocació 

seria en exercici d’una habilitació 

legalment prevista, no cap sinó 

prendre la decisió que es considere 

oportuna per a resoldre la qüestió 

plantejada. 

  

 

Inclús considerant que el ple 

de l’Ajuntament no és l’òrgan 

competent per a disposar sobre la 

revocació de la llicència, no és 

menys cert que la decisió que es 

prenga va íntimament vinculada a 

l’aplicació de l’ordenança de 

Telefonia Mòbil aprovada pel Ple de 

l’Ajuntament en data 28 de novembre 

de 2012, i que d’esta podien derivar 

tant importants conseqüències 

patrimonials directes per al present 

expedient, com per al futur, donat 

el precedent que es crearia amb 

esta, per a futures reclamacions 

d’idèntic contingut.  

  

 

 

Per tot això, se sol·licita 

del Ple, que adopte un dels acords 

següents: 

  

-   Acceptar la suspensió de 

l’execució de l’expedient 11/2013 

mentres es resol el procediment 

judicial interposat per l’empresa 

titular de l’esmentada 

infraestructura de comunicació, o 

bé 

 

-   Ordenar a l’Àrea de 

Sostenibilitat que continue 

l’expedient de la llicència 

d’Antena de Telefonia Mòbil del 

C/ Sant Andreu, núm. 19, fins a 

aconseja aceptar dicha propuesta y 

posponer la revocación de aquella 

hasta que recaiga el 

pronunciamiento judicial 

correspondiente.  

 

Considerando, sin embargo, 

que la interposición del recurso no 

supone por sí mismo la suspensión 

de la eficacia de los actos 

administrativos recurridos y que 

dicha revocación sería en ejercicio 

de una habilitación legalmente 

prevista, no cabe sino tomar la 

decisión que se considere oportuna 

para resolver la cuestión 

planteada. 

 

Aun considerando que el pleno 

del Ayuntamiento no es el órgano 

competente para disponer sobre la 

revocación de la licencia, no es 

menor cierto que la decisión que se 

tome va íntimamente vinculada a la 

aplicación de la Ordenanza de 

Telefonía Móvil aprobada por el 

Ayuntamiento Pleno en fecha 28 de 

noviembre de 2012, y que de la 

misma podían derivar tanto 

importantes consecuencias 

patrimoniales directas para el 

presente expediente, como para el 

futuro, dado el precedente que se 

crearía con la misma, para futuras 

reclamaciones de idéntico 

contenido.  

 

Por todo ello, se solicita 

del Pleno, que adopte uno de los 

siguientes acuerdos: 

 

- Aceptar la suspensión de la 

ejecución del expediente 11/2013 

mientras se resuelve el 

procedimiento judicial 

interpuesto por la empresa 

titular de la citada 

infraestructura de comunicación, 

o bien 

- Ordenar al Área de 

Sostenibilidad que continúe el 

expediente de la licencia de 

Antena de Telefonía Móvil de la 

C/ Sant Andreu, nº 19, hasta su 



 

 

la seua conclusió amb la seua 

revocació i assumir les 

conseqüències patrimonials que 

pogueren derivar-se’n.  

  

Paterna,  22 de novembre de 2013 

EL CAP D’ÀREA 

  

  

Signat: José Mª Torres Domingo” 

 

Obert el torn de deliberacions, el 

Sr. alcalde, proposa al Ple acceptar 

la suspensió de l’expedient fins a 

la resolució judicial, o bé ordenar 

que continue este fins a la seua 

conclusió i assumir les 

conseqüències patrimonials que 

pogueren derivar-se’n.  

  

El Sr. Sagredo insistix a mantindre 

la seua postura d’abstenció en la 

votació en tots els punts que es 

porten fora de l’orde del dia,  

al·lega desconeixement respecte als 

expedients. Insistix en la falta de 

respecte de l’alcalde cap a la resta 

dels corporatius, ja que es porten 

al Ple fora de l’orde expedients de 

la màxima importància sense passar 

per la Comissió Informativa 

corresponent ni donar cap 

participació als regidors perquè 

puguen estudiar-los i pronunciar-se 

amb coneixement de l’assumpte.  

  

 

 

El Sr. alcalde diu que este punt és 

el reflex de la voluntat política i  

que com vol el pronunciament de tots 

els grups l’expedient es portarà a 

la pròxima comissió informativa per 

a la seua revisió per l’oposició i 

per tant esste es retira sense 

sotmetre’l a votació en esta sessió.  

  

  

 

 

TOT SEGUIT EL SR. ALCALDE JUSTIFICA 

LA URGÈNCIA DEL SEGÜENT PUNT A 

TRACTAR FORA DE L’ORDE DEL DIA, 

EXPOSA QUE ALLÒ QUE S’HA RELACIONAT 

conclusión con la revocación de 

la misma, asumiendo las 

consecuencias patrimoniales que 

de la misma pudieran derivarse.  

 

Paterna, a 22 de noviembre de 2013 

EL JEFE DE ÁREA 

 

 

Fdo: José M.ª Torres Domingo” 

 

Abierto el turno de deliberaciones, 

el Sr. Alcalde, propone al Pleno 

aceptar suspensión del expediente 

hasta la resolución judicial, o 

bien ordenar que continúe el mismo 

hasta su conclusión, asumiendo las 

consecuencias patrimoniales que 

pudieran derivarse.  

 

El Sr. Sagredo insiste en mantener 

su postura de abstención en la 

votación en todos los puntos que se 

traen fuera del orden del día,  

alegando desconocimiento respecto a 

los expedientes. Insiste en la 

falta de respeto del alcalde hacia 

el resto de los corporativos, ya 

que se traen al Pleno fuera del 

orden expedientes de suma 

importancia sin pasar por la 

Comisión Informativa 

correspondiente ni dar 

participación alguna a los 

concejales para que puedan 

estudiarlos y pronunciarse con 

conocimiento del asunto.  

 

El Sr. Alcalde dice que este punto 

es el reflejo de la voluntad 

política y  que como quiere el 

pronunciamiento de todos los grupos 

el expediente se llevará a la 

próxima comisión informativa para 

su revisión por la oposición y por 

tanto el mismo se retira sin 

someterlo a votación en esta 

sesión.  

 

 

ACTO SEGUIDO EL SR. ALCALDE 

JUSTIFICA LA URGENCIA DEL SIGUIENTE 

PUNTO A TRATAR FUERA DEL ORDEN DEL 

DÍA, EXPONIENDO QUE LO RELACIONADO 



 

 

AMB ESTE EXPEDIENT S’HAVIA PASSAT 

PER DECRET I DES DE SECRETARIA ES VA 

INDICAR QUE LA COMPETÈNCIA ERA DE 

PLE A CONTINUACIÓ, AMB L’ABSÈNCIA 

DEL GRUP COMPROMÍS PER PATERNA I AMB 

ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR 

(14), I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP PSOE 

(7), I EL GRUP EUPV (2)  PEL PLE ES 

DECLARA LA URGÈNCIA, DE CONFORMITAT 

AMB L’ARTICLE 83 DEL RD 2568/1986, 

DE 28 DE NOVEMBRE, I ACORDA INCLOURE 

EL SEGÜENT PUNT. 

 

  

26º-ÁREA DE SOSTENIBILITAT.-

EDUCACIÓ.-.RENOVACIÓ MEMBRES I 

CONSTITUCIÓ NOU CONSELL ESCOLAR 

MUNICIPAL 2013-2016.- Havent donat 

compte de l’informe de la Gestora 

d’edificació i usos de data 26 de 

novembre de 2013 del següent tenor 

literal: 

 “Àrea de Sostenibilitat i 

Vertebració territorial 

EDUCACIÓ 

Classificació:2.7.3.1. 

Expedient:2/2013 

  

Havent donat compte del  

expedient tramitat per la Secció a 

fi de procedir a la renovació dels 

vocals del Consell Escolar Municipal 

i, 

  

     VIST que per resolució de 12 de 

febrer de 2013 de la Conselleria 

d’Educació, Cultura i Esport es 

convoca el procés de constitució 

dels Consells Escolars Municipals de 

la Comunitat Valenciana, en 

aplicació del Decret 111/1989, de 17 

de juliol del Consell de la 

Generalitat Valenciana. 

 

  

     VIST que per la Regidoria 

d’Educació es dicta providència a fi 

d’iniciar l’expedient administratiu 

necessari per a la renovació i 

constitució del nou Consell Escolar 

Municipal de Paterna. 

  

 

     VIST que el Reglament de Règim 

CON ESTE EXPEDIENTE SE HABÍA PASADO 

POR DECRETO Y DESDE SECRETARÍA SE 

INDICÓ QUE LA COMPETENCIA ERA DE 

PLENO SEGUIDAMENTE, CON LA AUSENCIA 

DEL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA Y 

CON LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO 

POPULAR (14), Y LA ABSTENCIÓN DEL 

GRUPO PSOE (7), Y EL GRUPO EUPV (2)  

POR EL PLENO SE DECLARA LA 

URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 

28 DE NOVIEMBRE, Y ACUERDA INCLUIR 

EL SIGUIENTE PUNTO. 

 

26º-ÁREA DE SOSTENIBILIDAD.-

EDUCACIÓN.-.RENOVACIÓN MIEMBROS Y 

CONSTITUCIÓN NUEVO CONSEJO ESCOLAR 

MUNICIPAL 2013-2016.- Dada cuenta 

del informe de la Gestora de 

edificación y usos de fecha 26 de 

noviembre de 2013 del siguiente 

tenor literal: 

“Área de Sostenibilidad y 

Vertebración territorial 

EDUCACIÓN 

Clasificación:2.7.3.1. 

Expediente:2/2013 

 

Dada cuenta del  expediente 

tramitado por la Sección a fin de 

proceder a la renovación de los 

vocales del Consejo Escolar 

Municipal y, 

 

 RESULTANDO que por resolución 

de 12 de febrero de 2013 de la 

Consellería de Educación, Cultura y 

Deporte se convoca el proceso de 

constitución de los Consejos 

Escolares Municipales de la 

Comunidad Valenciana, en aplicación 

del Decreto 111/1989, de 17 de 

julio del Consell de la Generalitat 

Valenciana. 

 

 RESULTANDO que por la 

Concejalía de Educación se dicta 

providencia a fin de iniciar el 

expediente administrativo necesario 

para la renovación y constitución 

del nuevo Consejo Escolar Municipal 

de Paterna. 

 

 RESULTANDO que el Reglamento 



 

 

Intern del Consell Escolar Municipal 

de Paterna aprovat per acord plenari 

de data  23 d’octubre de 2008, fixa 

el seu nombre de vocals en trenta. 

  

 

 

     ATÉS el Decret 111/1989, de 17 

de juliol del Consell de la 

Generalitat  Valenciana, pel qual es 

regula el procediment de renovació 

dels Consells Escolars Municipals. 

  

 

     ATÉS l’article 14 de l’anterior 

text legal, que assenyala que en el 

cas que algun sector no trie o 

designe els seus representants no 

impedirà que el Consell es 

constituïsca i funcions amb la resta 

de membres. 

  

     ATÉS l’informe del tècnic 

d’educació de data 25 de novembre de 

2013, en el qual es fa constar que 

s’ha procedit ja a l’elecció dels 

sectors de: 

  

-  Directors de centres públics i 

privats. (convocatòria 17 de 

maig de 2013) 

-  AMPAS de centres públics i 

privats. (convocatòria 16 de 

maig de 2013) 

-  AA VV del municipi.  

(convocatòria 16 de maig de 

2013) 

-  Representant de 

l’Administració Educativa. 

-  Regidor representant de 

l’Ajuntament. 

-  Delegació de Presidència. 

-  Representants de les 

organitzacions sindicals més 

representatives de la 

Comunitat Valenciana. 

-  Representants sindicals al 

Consell Escolar Muncipal, per 

part del  sector de 

professorat i personal 

d’administració i servicis de 

centres públics i privats del 

municipi. 

-  Representant de 

de Régimen Interno del Consejo 

Escolar Municipal de Paterna 

aprobado por acuerdo plenario de 

fecha  23 de octubre de 2008, fija 

el número de vocales del mismo en 

treinta. 

 

 CONSIDERANDO el Decreto 

111/1989, de 17 de julio del 

Consell de la Generalitat  

Valenciana, por el que se regula el 

procedimiento de renovación de los 

Consejos Escolares Municipales. 

 

 CONSIDERANDO el artículo 14 

del anterior texto legal, que 

señala que en caso de que algún 

sector no elija o designe a sus 

representantes no impedirá que el 

Consejo se constituya y funciones 

con los restantes miembros. 

 

 CONSIDERANDO el informe del 

Técnico de Educación de fecha 25 de 

noviembre de 2013, en el que se 

hace constar que se ha procedido ya 

a la elección de los sectores de: 

 

- Directores de centros públios 

y privados. (Convocatoria 17 

de mayo de 2013) 

- AMPAS de centros públicos y 

privados. (Convocatoria 16 de 

mayo de 2013) 

- AA VV del municipio. . 

(Convocatoria 16 de mayo de 

2013) 

- Representante de la 

Administración Educativa. 

- Concejal Representante del 

Ayuntamiento. 

- Delegación de Presidencia. 

- Representantes de las 

organizaciones sindicales más 

representativas de la 

Comunidad Valenciana. 

- Representantes sindicales al 

Consejo Escolar Muncipal, por 

parte del  sector de 

profesorado y personal de 

administración y servicios de 

centros públicos y privados 

del municipio. 

- Representante de la 



 

 

l’Administració Educativa. 

  

De tal forma que, exclòs el 

president, configuren 30 vocals, tal 

com ve arreplegat en el Reglament de 

Règim Intern del CEM. 

  

  

     A la vista d’allò que s’ha 

exposat es proposa al Ple de 

l’Ajuntament l’adopció de l’acord 

següent: 

  

      PRIMER.- Designar com a 

representant de l’Ajuntament en el 

Consell Escolar Municipal per al 

període 2013-2016 la Sra. Verónica 

Alberola Marín. 

  

      SEGON.- Nomenar els següents 

membres del Consell Escolar 

Municipal per al període 2013-2016: 

 

 

Administración Educativa. 

 

De tal forma que, excluido el 

Presidente, configuren 30 vocales, 

tal y como viene recogido en el 

Reglamento de Régimen Interno del 

CEM. 

 

A la vista de lo expuesto se 

propone al Ayuntamiento Pleno la 

adopción del siguiente acuerdo: 

 

 

PRIMERO.- Designar como 

representante del Ayuntamiento en 

el Consejo Escolar Municipal para 

el período 2013-2016 a Dña. 

Verónica Alberola Marín. 

 

 SEGUNDO.- Nombrar a los 

siguientes miembros del Consejo 

Escolar Municipal para el período 

2013-2016: 

 

 
 

 

  

President 

Presidente 

 

REGIDOR D’EDUCACIÓ 

CONCEJAL DE EDUCACIÓN 

IGNACIO R.  GABARDA ORERO 

 

 Secretari del Consell per Delegació de Secretaria: Jose A. Jiménez 

Martínez. 

 Secretario del Consejo por Delegación de Secretaría: Jose A. Jiménez 

Martínez. 

 

 

 

Representant de l’Ajuntament 

Representante del Ayuntamiento 

Verónica Alberola Marín 

 

 

Directors Centres Públics 

Directores Centros Públicos 

Titulars 

Titulares 

LAURA MARTÍN ROMERO 

Mª BERNADETTE ORTOLA PONS 

JUAN JOSE PELLICER 



 

 

 

Directors Centres Concertats 

Directores Centros  Concertados 

Titulars 

Titulares 

JOSE MARÍA VALERO 

DIONISIO SANCHIS BOTELLA 

AMPARO HIDALGO ESTEVE 

 

 

Representant administració 

educativa 

Representante administración 

educativa 

VICENTA DOMENECH PONS 

 

 

ASSOCIACIONS DE VEÏNS 

ASOCIACIONES DE VECINOS 

 

Titulars 

Titulares 

MARÍA P. PUIG DOMÍNGUEZ AA VV EL PLANTÍO 

José Carot García  AA VV LA CANYADA  

 

 

ASSOCIACIONS D’ALUMNES I ASSOCIACIONS DE 

MARES I PARES D’ALUMNES DE CENTRES 

SOSTINGUTS AMB FONS PÚBLICS  

ASOCIACIONES DE ALUMNOS Y ASOCIACIONES DE 

MADRES Y PADRES DE ALUMNOS DE CENTROS 

SOSTENIDOS CON FONDOS PÚBLICOS 

Titulars 

Titulares 

Mª JOSÉ MONTORO (CC REGINA CARMELI) 

VICENTE MARTÍNEZ MONTAGUD (CC LICEO 

HISPANO) 

MANUEL S. ESQUINAS RODRÍGUEZ (CC LA SALLE) 

ANTONIO GONZÁLVEZ (EE PP LA SALLE) 

ESPERANZA CALVO ROSELLÓ (AMPA LA FONT) 

MACARENA HURTADO (CEIP JAIME I -LLOMA 

LLARGA) 

JOSE MANUEL MORA (CEIP SANCHIS GUARNER) 

JULIA NEGRETE (IES DR. PESET ALEIXANDRE) 

JOAN RUIZ ROMERO (AMPA IES HENRI MATISSE) 

 

 

PROFESSORAT/PAS 



 

 

PROFESORADO/PAS 

Titulars 

Titulares 

MERCÉ LOPEZ CAMPS (STE-PV) 

EMILIA MARTINEZ AGUDO (STE-PV)) 

DAVID GOMEZ ZAMBRANO (ANPE) 

MANUEL SERRANO ENGUIX(FSIE) 

JOSE LUIS OLMEDILLA (FSIE) 

INÉS ESTELLÉS (CC OO) 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDTE. DESIGNACIÓN 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDTE. DESIGNACIÓN 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDTE. DESIGNACIÓN 

 

REPRESENTANT SINDICALS 

REPRESENTANTES SINDICALES 

Mª ELISA CARDONA (FETE-UGT) 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDTE. DESIGNACIÓN (CCOO) 

 

 

 

  
-  Total membres: 30 titulars exclòs 

el president i secretari. 

  

-  Total titulars designats  26: 

pendent designació: 4 

(PROFESSORAT, 3; Representants 

sindicals, 1) 

  

-  Total suplents designats: 0 

pendents designar: 30. 

  

      TERCER.- Requerir a les 

entitats que encara no han designat 

el seu representants perquè ho 

facen, quedant integrats els 

designats en el Consell Escolar 

Municipal. 

  

QUART.- Que per part del Sr. 

Alcalde-president s’expedisquen els 

nomenaments corresponents als 

membres i es fixe la data de 

constitució formal del nou Consell 

Escolar Municipal. 

  

CINQUÉ.- Traslladar l’acord 

adoptat als interessats i a la 

Conselleria d’Educació. 

  

 Total miembros: 30 titulares 

excluido el presidente y 

secretario. 

 Total titulares designados  26: 

pendientes designación: 4 

(PROFESORADO, 3; Representantes 

sindicales, 1) 

 

 Total suplentes designados: 0 

pendientes designar: 30. 

 

 TERCERO.- Requerir a las 

entidades que aún no han designado 

a su representantes para que lo 

hagan, quedando integrados los 

designados en el Consejo Escolar 

Municipal. 

 

CUARTO.- Que por parte del 

Sr. Alcalde Presidente se expidan 

los nombramientos correspondientes 

a los miembros y se fije la fecha 

de constitución formal del nuevo 

Consejo Escolar Municipal. 

 

QUINTO.- Trasladar el acuerdo 

adoptado a los interesados y a la 



 

 

 

Paterna, 26 de novembre de 2013 

LA GESTORA D’EDIFICACIÓ I USOS 

Signat: Pilar Vendrell Muntó” 

  

A la vista del que exposa i de 

l’informe de la Gestora d’Edificació 

i Usos de data 26 de novembre de 

2013 anteriorment transcrit el Ple 

amb els vots a favor del Grup 

Popular (14) i l’abstenció del Grup 

Psoe (7) i el Grup Eupv (2) acorda: 

  

 

PRIMER.- Designar com a 

representant de l’Ajuntament en el 

Consell Escolar Municipal per al 

període 2013-2016 la Sra. Verónica 

Alberola Marín. 

  

      SEGON.- Nomenar els següents 

membres del Consell Escolar 

Municipal per al període 2013-2016: 

 

Consellería de Educación. 

 

Paterna, 26 de noviembre de 2013 

LA GESTORA DE EDIFICACIÓN Y USOS 

Fdo.: Pilar Vendrell Montón” 

 

A la vista de lo expuesto y del 

informe de la Gestora de 

Edificación y Usos de fecha 26 de 

noviembre de 2013 anteriormente 

transcrito el Pleno con los votos a 

favor del Grupo Popular (14) y la 

abstención del Grupo Psoe (7) y el 

Grupo Eupv (2) acuerda: 

 

PRIMERO.- Designar como 

representante del Ayuntamiento en 

el Consejo Escolar Municipal para 

el período 2013-2016 a Dña. 

Verónica Alberola Marín. 

 

 SEGUNDO.- Nombrar a los 

siguientes miembros del Consejo 

Escolar Municipal para el período 

2013-2016: 

 
 

President   

REGIDOR D’EDUCACIÓ IGNACIO R.  GABARDA ORERO 

 

-  Secretari del Consell per Delegació de Secretaria: Jose A. Jiménez 

Martínez. 

  

Presidente  

CONCEJAL DE EDUCACIÓN IGNACIO R.  GABARDA ORERO 

 

 Secretario del Consejo por Delegación de Secretaría: Jose A. Jiménez 

Martínez. 

 

Representant de l’Ajuntament 

Verónica Alberola Marín 

 

 

Representante del Ayuntamiento 

Verónica Alberola Marín 

 

 



 

 

Directors Centres públics 

Titulars 

LAURA MARTÍN ROMERO 

Mª BERNADETTE ORTOLA PONS 

JUAN JOSE PELLICER 

 

 

 

Directores Centros Públicos 

Titulares 

LAURA MARTÍN ROMERO 

Mª BERNADETTE ORTOLA PONS 

JUAN JOSE PELLICER 

 

Directors Centres  Concertats 

Titulars 

JOSE MARÍA VALERO 

DIONISIO SANCHIS BOTELLA 

AMPARO HIDALGO ESTEVE 

 

 

Directores Centros  Concertados 

Titulares 

JOSE MARÍA VALERO 

DIONISIO SANCHIS BOTELLA 

AMPARO HIDALGO ESTEVE 

 

 

Representant administració 

educativa 

VICENTA DOMENECH PONS 

 

 

Representante administración 

educativa 

VICENTA DOMENECH PONS 

 

ASSOCIACIONS DE VEÏNS   

Titulars 

MARÍA P. PUIG 

DOMÍNGUEZ 
AA VV EL PLANTÍO 

José Carot García  AA VV LA CANYADA   

 



 

 

 

 

ASOCIACIONES DE VECINOS  

Titulares 

MARÍA P. PUIG DOMÍNGUEZ AA VV EL PLANTÍO 

José Carot García  AA VV LA CANYADA  

 

 

ASSOCIACIONS D’ALUMNES I ASSOCIACIONS DE 

MARES I PARES D’ALUMNES DE CENTRES 

SOSTINGUTS AMB FONS PÚBLICS 

Titulars 

Mª JOSÉ MONTORO (CC REGINA CARMELI) 

VICENTE MARTÍNEZ MONTAGUD (CC LICEO 

HISPANO) 

MANUEL S. ESQUINAS RODRÍGUEZ (CC LA SALLE) 

ANTONIO GONZÁLVEZ (EE PP LA SALLE) 

ESPERANZA CALVO ROSELLÓ (AMPA LA FONT) 

MACARENA HURTADO (CEIP JAIME I -LLOMA 

LLARGA) 

JOSE MANUEL MORA (CEIP SANCHIS GUARNER) 

JULIA NEGRETE (IES DR. PESET ALEIXANDRE) 

JOAN RUIZ ROMERO (AMPA IES HENRI MATISSE) 

 

 

 

ASOCIACIONES DE ALUMNOS Y ASOCIACIONES DE 

MADRES Y PADRES DE ALUMNOS DE CENTROS 

SOSTENIDOS CON FONDOS PÚBLICOS 

Titulares 

Mª JOSÉ MONTORO (CC REGINA CARMELI) 

VICENTE MARTÍNEZ MONTAGUD (CC LICEO 

HISPANO) 

MANUEL S. ESQUINAS RODRÍGUEZ (CC LA SALLE) 

ANTONIO GONZÁLVEZ (EE PP LA SALLE) 

ESPERANZA CALVO ROSELLÓ (AMPA LA FONT) 

MACARENA HURTADO (CEIP JAIME I -LLOMA 

LLARGA) 

JOSE MANUEL MORA (CEIP SANCHIS GUARNER) 

JULIA NEGRETE (IES DR. PESET ALEIXANDRE) 



 

 

JOAN RUIZ ROMERO (AMPA IES HENRI MATISSE) 

 

 

 

PROFESSORAT/PAS 

Titulars 

MERCÉ LOPEZ CAMPS (STE-PV) 

EMILIA MARTINEZ AGUDO (STE-PV)) 

DAVID GOMEZ ZAMBRANO (ANPE) 

MANUEL SERRANO ENGUIX(FSIE) 

JOSE LUIS OLMEDILLA (FSIE) 

INÉS ESTELLÉS (CC OO) 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDT. DESIGNACIÓ 

PDT. DESIGNACIÓ 

 

 

PROFESORADO/PAS 

Titulares 

MERCÉ LOPEZ CAMPS (STE-PV) 

EMILIA MARTINEZ AGUDO (STE-PV)) 

DAVID GOMEZ ZAMBRANO (ANPE) 

MANUEL SERRANO ENGUIX(FSIE) 

JOSE LUIS OLMEDILLA (FSIE) 

INÉS ESTELLÉS (CC OO) 

PDTE. DESIGNACIÓN 

PDTE. DESIGNACIÓN 

PDTE. DESIGNACIÓN 

 

REPRESENTANTS SINDICALS 

Mª ELISA CARDONA (FETE-UGT) 

PDT. DESIGNACIÓ (CCOO) 

 

 

 

REPRESENTANTES SINDICALES 

Mª ELISA CARDONA (FETE-UGT) 

PDTE. DESIGNACIÓN (CCOO) 

 

  
-  Total membres: 30 titulars exclòs 

el president i secretari. 

  

-  Total titulars designats  26: 

pendent designació: 4 

(PROFESSORAT, 3; representants 

sindicals, 1) 

  

 Total miembros: 30 titulares 

excluido el presidente y 

secretario. 

 

 Total titulares designados  26: 

pendientes designación: 4 

(PROFESORADO, 3; Representantes 



 

 

  

-  Total suplents designats: 0 

pendents designar: 30. 

  

  

 

      TERCER.- Requerir a les 

entitats que encara no han designat 

el seu representants perquè ho 

facen, quedant integrats els 

designats en el Consell Escolar 

Municipal. 

  

QUART.- Que per part del Sr. 

Alcalde-president s’expedisquen els 

nomenaments corresponents als 

membres i es fixe la data de 

constitució formal del nou Consell 

Escolar Municipal. 

  

CINQUÉ.- Traslladar l’acord 

adoptat als interessats i a la 

Conselleria d’Educació. 

  

27é - PRECS I PREGUNTES 

  

Es van presentar per diferents 

corporatius els següents precs i 

preguntes: 

  

 

La Sra. Periche sol·licita que 

es treballe en la moció que ha sigut 

aprovada sobre l’IVA de les falles, 

amb la finalitat que se senta en el 

carrer i prega es respecte el dret a 

la participació. 

  

 

El Sr. Parra efectua una 

pregunta en relació a les respostes 

que queden pendents sobre qüestions 

formulades en Ple anteriors, 

respecte de les quals no s’ha donat 

encara cap resposta.  

  

 

El Sr. alcalde fa entrega 

d’algunes contestacions que després 

de ser examinades motiva que el  Sr. 

Parra reitere que falten respostes a 

les seues preguntes des del mes de 

juny.  

  

sindicales, 1) 

 

 Total suplentes designados: 0 

pendientes designar: 30. 

 

 

 TERCERO.- Requerir a las 

entidades que aún no han designado 

a su representantes para que lo 

hagan, quedando integrados los 

designados en el Consejo Escolar 

Municipal. 

 

CUARTO.- Que por parte del 

Sr. Alcalde Presidente se expidan 

los nombramientos correspondientes 

a los miembros y se fije la fecha 

de constitución formal del nuevo 

Consejo Escolar Municipal. 

 

QUINTO.- Trasladar el acuerdo 

adoptado a los interesados y a la 

Consellería de Educación. 

 

27º.- RUEGOS Y PREGUNTAS 

 

Se presentaron diversos ruegos y 

preguntas por diferentes 

corporativos, siendo los 

siguientes: 

 

La Sra. Periche solicita que 

se trabaje en la moción que ha sido 

aprobada sobre el IVA de las 

fallas, con la finalidad de que se 

oiga en la calle y ruega se 

respeten el derecho a la 

participación. 

 

El Sr. Parra efectúa una 

pregunta en relación a las 

respuestas que quedan pendientes 

sobre cuestiones formuladas en 

Pleno anteriores, respecto de las 

que no se ha dado aún respuesta 

alguna.  

 
El Sr. Alcalde hace entrega 

de algunas contestaciones que tras 

ser examinadas motiva que el  Sr. 

Parra reitere que faltan respuestas 

a sus preguntas desde el mes de 

junio.  



 

 

 

Sr. alcalde recorda als Srs. 

corporatius que té dret d’accés a 

tota la informació i també poden 

preguntar directament al funcionari. 

  

 

El Sr. Parra pregunta sobre 

l’enquesta que el Partit Popular 

està efectuant en tot el municipi 

respecte als candidats a l’Alcaldia 

del Partit Popular, inclús sobre els 

possibles  candidats d’altres 

formacions polítiques i afegix que 

els veïns comenten que es crida de 

part de l’Ajuntament. 

  

 

El Sr. alcalde comunica que no 

té cap informació sobre esta 

enquesta. 

  

El Sr. Ramón formula tres 

preguntes: 

  

 ¿Per què es fa una retallada de 

servicis, si l’equip de govern 

afirma que es generarà un 

superàvit  de cinc milions 

d’euros?. 

 ¿Per què gestiona els pagaments 

de la Zona Franca a través de  de 

GESPA?”. 

 ¿Quan vosté va denunciar la Taxa 

del Fem, era també qualificable 

com a miserable? 

  

El Sr. Mira formula una 

pregunta respecte als expedients que 

consulta si n’hi ha de tindre’ls 

abans o després de votar-los. 

  

     El Sr. alcalde explica als Srs. 

corporatius que quan es tracta 

d’assumptes urgents, l’equip de 

govern porta els expedients fora de 

l’orde, fent ús de les facultats 

conferides per Llei. 

  

 

La Sra. Benlloch efectua un 

prec a l’equip de govern, exposa que 

després del suïcidi al C/Aldaia van 

 

Sr. Alcalde recuerda a los 

Srs. Corporativos que tiene derecho 

de acceso a toda la información y 

también pueden preguntar 

directamente al funcionario. 

 

El Sr. Parra pregunta sobre 

la encuesta que el Partido Popular 

está efectuando en todo el 

municipio respecto a los candidatos 

a la Alcaldía del Partido Popular, 

incluso sobre los posibles  

candidatos de otras formaciones 

políticas  añadiendo que los 

vecinos comentan que se llama de 

parte del Ayuntamiento. 

 

El Sr. Alcalde comunica que 

no tiene información alguna sobre 

ésta encuesta. 

 

El Sr. Ramón formula tres 

preguntas: 

 

 ¿Por qué se hace un recorte de 

Servicios, si el equipo de 

gobierno afirma que se va a 

generar un superávit  de cinco 

millones de euros?. 

 ¿Por qué gestiona los pagos de 

la Zona Franca a través de  de 

GESPA?”. 

 ¿Cuando usted denunció la Tasa 

de la Basura, era también 

calificable como miserable? 

 

El Sr. Mira formula una 

pregunta respecto a los expedientes 

que consulta si los tiene que tener 

antes o después de votarlos 

 

 El Sr. Alcalde explica a los 

Srs. Corporativos que cuando se 

trata de asuntos urgentes, el 

equipo de gobierno trae los 

expedientes fuera del orden, 

haciendo uso de las facultades 

conferidas por Ley. 

 

La Sra. Benlloch efectúa un 

ruego al equipo de gobierno, 

exponiendo que tras el suicidio en 



 

 

quedar restes de sang a la via 

pública i davant de la queixa dels 

veïns, la policia va contestar que 

no hi havia servici de neteja 

disponible. La Sra. Benlloch prega 

s’esmene esta deficiència i inclús 

que s’agraïsca els veïns la 

col·laboració. 

 

  

L’alcalde manifesta que no va 

tindre coneixement d’eixe problema  

i va assegurar que respecte al 

succés la primera cosa que es va fer 

va ser atendre psicològicament els 

xiquets i que hi ha un servici 

especial de neteja a propòsit del 

que assenyala.  

  

La Sra. Maches proposa que 

s’estudie solucions alternatives 

sobre l’assumpte de l’antena, a la 

qual cosa el Sr. alcalde respon que 

l’empresa no vol retirar-la. 

  

I sense més assumptes per tractar, 

la Presidència alça la sessió a les 

catorze hores i de tot això, com a 

secretària, en done fe.  
 

 

la C/Aldaia quedaron restos de 

sangre en la vía pública y ante la 

queja de los vecinos, la policía 

contesto que no había servicio de 

limpieza disponible. La Sra. 

Benlloch ruega se subsane esta 

deficiencia e incluso que se 

agradezca a los vecinos la 

colaboración. 

 

El Alcalde manifiesta que no 

tuvo conocimiento de ese problema  

y aseguró que respecto al suceso lo 

primero que se hizo fue atender 

psicológicamente a los niños y que 

existe un servicio especial de 

limpieza a propósito de lo que 

señala.  

 

La Sra. Maches propone que se 

estudie soluciones alternativas 

sobre el asunto de la antena, a lo 

que el Sr. Alcalde responde que la 

empresa no quiere retirar la misma. 

 

Y no habiendo más asuntos que 

tratar, por la Presidencia se 

levanta la sesión, siendo las 

catorce horas de lo cual, como 

Secretaria, doy fe. 

 
 

 


